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UPLNE ZNENI
zakona ¢. 242/2000 Sb., o ekologickém zemédélstvi a 0 zméné zakona ¢. 368/1992 Sb.,

vevys vevys

o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpisti, ve znéni pozdéjsich predpist

s komentarem



242/2000 Sb.

ZAKON

ze dne 29. ¢ervna 2000

o ekologickém zemédélstvi a o zméné zakona ¢. 368/1992 Sb., o spravnich
poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpist

Parlament se usnesl na tomto zékoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
EKOLOGICKE ZEMEDELSTVIi

HLAVAI
OBECNA USTANOVENI

§1
Pfedmét upravy

Tento zakon upravuje v ndvaznosti na pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie”
podminky hospodareni v ekologickém zemédélstvi a k nému se vztahujici
osvédcovani a oznacovani bioproduktd, biopotravin a ostatnich bioproduktd,
a dale vykon kontroly a dozoru nad dodrzovanim povinnosti s tim spojenych.

Zdkon se tykd pouze téch oblasti, které nejsou upraveny evropskymi prdav-
nimi predpisy pro ekologické zemédélstvi a EU je ponechdvd na ndrodni
upravé jednotlivych ¢lenskych zemi.

Zdkon ani evropské prdvni predpisy se netykaji statni podpory ekologického
zemédélstvi, nebo poskytovdni dotaci pro ekologické zemédélstvi. Tato pro-
blematika je obsahem prislusného narizeni viddy.

1) Natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. cervna 2007 o ekologické produkci a oznacovdni
ekologickych produktt a o zruseni natizeni (EHS) ¢. 2092/91, v platném znéni.
Narizeni Komise (ES) ¢ 889/2008 ze dne 5. zdif 2008, kterym se stanovi provddéci pravidia
k natizeni Radly (ES) & 834/2007 o ekologické produkci a oznacovdni ekologickych produktd,
v platném znéni.
Narizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi provddéci pravi-
dla k natizeni Radly (ES) ¢. 834/2007, pokud jde o opatteni pro dovoz ekologickych produkti
ze tretich zemi, v platném znéni.

§2

(1) Ministerstvo zemédélstvi (dale jen ,ministerstvo”) je prislusnym orga-
nem podle pifimo pouzitelnych predpist Evropské unie upravujicich ekolo-
gickou produkci a oznac¢ovani ekologickych produkt®.

(2) Celni urad je orgdnem provadéjicim kontrolu dovozu produktti ekologic-
kého zemédélstvi ze tretich zemi podle pfimo pouzitelnych predpisti Evrop-
ské unie upravujicich dovoz ekologickych produktd ze tietich zemi®.

§3
Vymezeni pojm{

(1) V tomto zakoné se rozumi
a) bioproduktem surovina rostlinného nebo zivocisného plivodu nebo

hospodaiské zvite? ziskané v ekologickém zemédélstvi podle pied-

pist Evropské unie?,

biopotravinou potravina vyrobena za podminek uvedenych v tomto

zakoné a predpisech Evropské unie?, splnujici poZzadavky na jakost

a zdravotni nezdvadnost stanovené zvlastnimi pravnimi predpisy®,

c) ostatnim bioproduktem ekologické krmivo® nebo ekologicky

rozmnozovaci material”,

ekologickym podnikatelem osoba, kterd je evidovana podle zvlast-

niho pravniho predpisu® a registrovana podle tohoto zékona, a hos-

podafi na ekofarmé,

e) osobou podnikajici v ekologickém zemédélstvi ekologicky podnika-
tel, vyrobce biopotravin®, osoba uvadéjici biopotraviny nebo biopro-
dukty do obéhu?, vyrobce nebo dodavatel ekologickych krmiv® nebo
dodavatel ekologického rozmnoZovaciho materialu”,

f) ekologickym chovatelem vcel osoba, ktera neni ekologickym pod-
nikatelem, chova vcely v ekologickém zemédélstvi a je registrovana
v souladu s timto zakonem,

b

=

d

=

g) ekofarmou uzaviena hospodafska jednotka zahrnujici pozemky, hos-
podaiské budovy, provozni zafizeni a popfipadé i hospodaiska zvi-
fata uvedena v § 4 odst. 1, slouzici ekologickému zemédélstvi.

(2) Kde se v predpisu Evropské unie” pouziva pojmu hospodaisky subjekt,
rozumi se jim pro ucely tohoto zakona osoba podnikajici v ekologickém
zemédélstvi.

2) §3odst. 1 pism.c) zdkona ¢. 166/1999 Sb., o veterindrni péci a o zméné nékterych souviseji-
cich zdkond (veterindrni zdkon), ve znéni zdkona ¢. 131/2003 Sb.

3) Cl.1odst. 2 pism. a) natizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.

4) Cl. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007.

5) Napfiklad zdkon ¢. 110/1997 Sb.,, ve znéni pozdeéjsich predpisd, vyhldska ¢. 304/2004 Sb., kte-
rou se stanovi druhy a podminky pouZiti piidatnych a pomocnych Idtek pfi vyrobé potravin,
vyhldska ¢ 305/2004 Sb., kterou se stanovi druhy kontaminujicich a toxikologicky vyznam-
nych ldtek a jejich pripustné mnoZstvi v potravindch, vyhldska ¢. 446/2004 Sb., kterou se sta-
novi poZadavky na doplriky stravy a na obohacovdni potravin potravnimi doplriky.

6) Zdkon ¢.91/1996 Sb., o krmivech, ve znéni pozdéjsich predpisd.

Cl. 1 odst. 2 pism. c) natizeni Rady (ES) & 834/2007.

7) Zdkon & 219/2003 Sb.,, o uvddéni do obéhu osiva a sadby péstovanych rostlin a o zméné
nékterych zdkond (zdkon o obéhu osiva a sadby), ve znéni pozdéjsich predpisd.
Cl. 1 odst. 2 pism. d) natizeni Radly (ES) ¢. 834/2007.

8) §2eaz2gzdkona ¢.252/1997 Sb., 0 zemédélstvi, ve znéni zdkona ¢ 85/2004 Sb.

9) Zdkon ¢. 110/1997 Sb.,, o potravindch a tabdkovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékte-
rych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdéjsich predpisd.

Cl. 1 odst. 2 pism. b) nafizeni Radly (ES) ¢ 834/2007.

Bioproduktem je jakdkoliv surovina rostlinného nebo Zivocisného piivodu
pochdzejici z ekofarmy, na kterou je vystaven platny certifikdt. Jako bio-
produkt Ize certifikovat nejenom suroviny pro vyrobu biopotravin, ale také
zdstavovd zvitata, chovnd zvifata nebo nezpracované suroviny pro nepo-
travindrské vyuZiti.

Ostatnim bioproduktem je krmivo, osivo a vegetativni rozmnoZovaci mate-
ridl, na ktery je vystaven platny certifikdt.

Ekologickym podnikatelem je ekologicky zemédélec.

Osobou_podnikajici v _ekologickém zemédélstvi je ekologicky zeméde-
lec, vyrobce biopotravin, osoba uvddéjici biopotraviny nebo bioprodukty
do obéhu, vyrobce nebo dodavatel biokrmiv a vyrobce nebo dodavatel ekolo-
gického rozmnozZovaciho materidlu, ekologicky chovatel ryb, ekologicky pés-
titel hub, ekologicky sbérac volné rostoucich rostlin, ekologicky chovatel vcel.

Osobou uvddeéjici biopotraviny nebo bioprodukty do obéhu je obchodnik
s biopotravinami nebo bioprodukty, dovozce a vyvozce biopotravin a bio-
produkti z/do tietich zemi.

Ekologicky chovatel véel mize, ale nemusi byt ekologickym zemédélcem,
nemusi mit ekofarmu. Je to sance pro vcelare, ktefi chovaji véely na uzemi
vyhovujicim nafizeni Komise (ES) ¢. 889/2008, v platném znéni (napf. vel-
kych ekofarem nebo na tizemi CHKO, Ndrodnich parki apod.).

Ekofarma je samostatnd, uzaviend hospoddrskd jednotka. Zemédélsky
podnikatel nemusi provozovat ekologické zemédélstvi na vsech pozemcich,
které vlastninebo uzivd. Musivsak pro ekofarmu vyclenit ajednoznacné urcit
zdkladnivyrobni prostiedky; od konvencnich pozemkii a budov tak musi byt
jednoznacéné oddéleny pozemky, hospoddiské budovy, hospoddrskd zvi-
Fata, které slouzi k ekologickému zemédeélstvi. Priikazné musi byt také tcet-
nictvi, musi byt odlisiteIné od konvencniho. Cilem jednoznacného vymezeni
ekofarmy je priikazné oddéleni ekologického hospodareni od konvenéni
zemédeélské cinnosti. Ddle je cilem jasnd identifikace ¢innosti ekologického
zemédeélce v krajiné pfi produkci bioprodukti, a to predevsim z hlediska kon-
troly dodrZovdni podminek zdkona a narizeni o ekologické produkci a z hle-
diska duivéry spotrebitelii v ekologické zemédélstvi.

§4

(1) V ekologickém zemédélstvi je mozné chovat pouze ty druhy hospodai-
skych zvitat?, které stanovi provadéci pravni predpis.

(2) Druhy hospodaftskych zvifat neuvedené v odstavci 1 Ize na ekofarmé
chovat pouze jako zdjmové chovy, které nejsou predmétem podnikani
v ekologickém zemédélstvi. Pokud je chov takovych zvifat pfedmétem pod-
nikani, nesmi byt soucasti ekofarmy.

(3) Ustanoveni tohoto zékona o ekologickém podnikateli se pfimérené

pouziji i na ekologického chovatele vcel.



V pfipadé provozovdni konvencnifarmy i ekofarmy u jednoho zemédélského
podnikatele musi byt na kazdé farmé chovdny jiné druhy hospoddrskych zvi-
fat a péstovdny jasné odlisitelné druhy/odriidy zemédélskych plodin (u vice-
letych plodin Ize podle ¢l. 40 NK 889/2008 pFi dodrZeni dodatecnych pravidel
péstovat stejné, neodlisitelné druhy/odridy), predevsim z diivodu vylouceni
mozné zdmény produktu z konvenéni farmy za produkci z ekofarmy. Napf.
nelze chovat na ekofarmé a na konvencni farmé skot, a to ani v pfipadé
chovu masného skotu na ekofarmé a mlécného skotu na konvencni farmé.
Naopak Ize péstovat na ekofarmé i konvencni farmé takové druhy/odridy
plodin, jejichz produkce je od sebe snadno odlisitelnd, nap¥. psenici spaldu
a psenici setou, Cervené a bilé zeli, jasné odlisitelné odrtidy ovoce, hrozno-
vého vina, chmele, zeleniny atd.

V pfipadé travnich porostii je situace ohledné soubéhu ndsledujici: louky
nelze mit v ekologické i konvenc¢ni édsti podniku z divodu mozné zdmény
produkce z luk v konvencni dsti za produkci z luk v ekologické cdsti pod-
niku. Pastviny Ize mit v ekologické i konvencni ¢dsti podniku pouze v pri-
padé, pokud jsou pastviny v konvenéni dsti podniku vyuZivdny pouze pro
pastvu konvencnich hospoddfskych zvirat. JestliZe se cdst konvencnich pas-
tvin bude sklizet (na zelené krmeni, ke konzervaci), jiZ jde o nepovoleny sou-
béh pri péstovdni rostlinnych produkti. V zdsadé jde o to, aby na travnich
porostech nemohlo dojit k zaméné produkce z konvencnich luk za produkci

zlouky v ekologické cdsti podniku.

V ekologickém zemédeélstvi je mozZné chovat ty druhy hospodadrskych zvirat,
které jsou uvedeny v § 2 vyhldsky ¢. 16/2006 Sb., kterou se provddéji nékterd
ustanoveni zdkona o ekologickém zemédeélstvi. Pravidla chovu krdliki jsou
stanovena v § 4 uvedené provddéci vyhldsky.

Zvifatazde neuvedend mohou byt na ekofarmé chovdnapouze jako zdjmovy
chov, ktery neni predmétem podnikdni (napr. chov holubu). Pokud je chov
predmétem podnikdni, nesmi byt soucdsti ekofarmy.

HLAVA 1l
EKOLOGICKE ZEMEDELSTVI

§5
zrusen

§6
Registrace osob podnikajicich v ekologickém zemédélstvi

(1) Osoba, ktera hodld podnikat v ekologickém zemédélstvi v souladu
s pfedpisy Evropské unie'® (dale jen ,zadatel”), poda ministerstvu zadost
o registraci; pro zadatele zacind obdobi pfechodu na ekologickou pro-
dukci®® dnem, kdy byla jeho zadost o registraci dorucena ministerstvu.

(2) Povinnost stanovena podle odstavce 1 se nevztahuje na maloobchodni
prodejce, ktefi pouze prodavaji jiz baleny a oznaceny bioprodukt, biopo-
travinu nebo ostatni bioprodukt kone¢nému spotiebiteli, a na osoby, které
poskytuji v oblasti ekologického zemédélstvi své sluzby preshrani¢nés".

(3) Zadatel je povinen uzaviit s osobou povéfenou vydavat osvédéeni
o plivodu bioproduktu, biopotraviny nebo ostatniho bioproduktu, vybra-
nou ministerstvem podle § 29 (dale jen ,povérena osoba“) smlouvu o kont-
rolni ¢innosti podle zvlastniho pravniho piedpisu'.

(4) V zadosti o registraci zadatel uvadi

a) je-li fyzickou osobou, jméno, popiipadé jména a pfijmeni, statni
obcanstvi, adresu mista trvalého pobytu, jinak adresu uréenou pro
dorucovani, a to zpravidla v misté pobytu fyzické osoby na Uzemi
Ceské republiky nebo v misté podnikéni (nazev obce, jeji ¢asti, nazev
ulice, ¢islo popisné a orientacni, bylo-li pfidéleno, postovni smérovaci
¢islo), rodné ¢islo, bylo-li pfidéleno, nebo datum narozeni a identi-
fikacni Cislo osoby, bylo-li ptidéleno, registracni Cislo hospodafstvi,
bylo-li pfidéleno®?, a cizinec rovnéz adresu bydlisté mimo uzemi
Ceské republiky,

b) je-li pravnickou osobou, obchodni firmu nebo nazev, sidlo, nazev
obce, jeji ¢asti, nazev ulice, ¢islo popisné, a bylo-li pfidéleno, i Cislo
orientacni, postovni smérovaci ¢islo a nazev obchodni firmy nebo
uvede jméno a pfijmeni, popiipadé jména a pfijmeni, statni obcan-
stvi, rodné ¢islo, bylo-li pfidéleno, nebo datum narozeni, adresu
mista trvalého pobytu osoby nebo osob, které jsou jejim statutarnim

organem nebo jeho ¢leny, a Udaje tykajici se odpovédného zastupce
uvedené v pismenu a), registracni Cislo hospodafstvi, bylo-li ptidé-
leno®?, a identifikacni ¢islo osoby, bylo-li pfidéleno; u zahrani¢ni prav-
nické osoby, ktera za i¢elem podnikani zfizuje na Gzemi Ceské repub-
liky organiza¢ni slozku, jeji umisténi v Ceské republice a Gidaje tykajici
se vedouciho organiza¢ni slozky,

¢) dalsi idaje uvedené v predpisech Evropské unie'?.

(5) Zadatel soucasné s podanim zadosti o registraci dolozi potvrzeni
o vstupni kontrole, kterou provedla povérenda osoba a pfi které nebylo zjis-
téno poruseni podminek tohoto zékona a pfedpisti Evropské unie™ a v pfi-
padé osoby hodlajici hospodafit na ekofarmé také osvédceni o zapisu do evi-
dence zemédélského podnikatele podle zvldstniho pravniho predpisu8).
Povérena osoba je povinna vstupni kontrolu provést nejpozdéji do 60 dnli
ode dne uzavieni smlouvy o kontrolni ¢innosti.

(6) Zadatel je povinen povéfené osobé poskytnout o kazdé ekofarmé,
na které bude hospodarit

a) udaje o hospodarskych budovach a provoznich zafizenich, které
bude uzivat k ekologickému zemédélstvi, podle udaji v katastru
nemovitosti',

b) oznaceni pozemki a piehledné vyzna¢ené mapy pozemkd, na nichz
bude ekologicky hospodafit, podle evidence vyurziti pGdy podle
uzivatelskych vztah( v souladu se zvlastnim pravnim piedpisem'
ajde-li o nezemédélskou pldu ve vztahu k opatfenim podle § 10 pak
podle dajt v katastru nemovitosti'¥ a

c) dalsi idaje uvedené v piedpisech Evropské unie'?.

(7) Zadatel je povinen poskytnout ministerstvu a povéfené osobé soucin-
nost za Ucelem ovéreni skutecnosti uvedenych v zadosti.

(8) Pokud zadatel splni pozadavky stanovené v odstavcich 4 a 5, minister-
stvo zadosti vyhovi, vyda rozhodnuti o registraci a zapise osobu podnikajici
v ekologickém zemédélstvi na seznam osob podnikajicich v ekologickém
zemédélstvi (déle jen ,seznam®”). Seznam, v pfipadé ekologickych podnika-
teld i s informaci o vymére obhospodarovanych pozemkd, zvetejni minister-
stvo zpUsobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(9) Pokud zadatel pozadavky stanovené v odstavcich 4 a 5 nesplni, minister-
stvo Zadost o registraci zamitne.

(10) Vzor zadosti o registraci stanovi provadéci pravni predpis.

10) Cl. 28 odst. 1 natizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.

60) Cl. 17 nafizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.

61) §5zdkona ¢. 222/2009 Sb., o volném pohybu sluzeb.

11) § 591 a ndsl. obchodniho zdkoniku.

62) § 29 odst. 7 vyhldsky ¢. 136/2004 Sb., kterou se stanovi podrobnosti oznacovdni zvifat
a jejich evidence a evidence hospoddrstvi a osob stanovenych plemendfskym zdkonem,
ve znéni vyhldsky & 199/2007 Sb.

12) Cl. 28 odst. 1 narizeni Rady (ES) & 834/2007.

Cl.63 odst. 3 natizeni Komise (ES) & 889/2008.

13) Zdkon ¢ 344/1992 Sb,, o katastru nemovitosti Ceské republiky (katastrdini zdkon), ve znéni
zdkona ¢. 89/1996 Sb.,, zdkona ¢. 103/2000 Sb., zdkona ¢. 120/2000 Sb., zdkona ¢ 220/2000
Sb. a zdkona ¢. 53/2004 Sb.

14) § 3a az 3fzdkona ¢. 252/1997 Sb., ve znéni zdkona ¢. 128/2003 Sb.

Kazdy novy zdjemce, ktery hodld podnikat v ekologickém zemédélstvi, musi
podat na ministerstvo Zddost o registraci osoby podnikajici v ekologickém
zemédeélstvi. Vzor Zddosti o registraci je uveden v pfiloze 1 provddéci
vyhldsky & 16/2006 Sb. Zddost je k dispozici také na webovych strdnkdch
www.eagri.cz v sekci Zemédeélstvi/Ekologické zemédélstvi/Registrace nebo
u kontrolnich organizaci.

Zddost se poddvd na adresu: Ministerstvo zemédélstvi, Odbor environmen-
tdlni a ekologického zemédélstvi, Tésnov 17, 117 05 Praha 1.

V praxije proto nezbytné postupovat tak, Ze Zadatel nejdrive uzavie smlouvu
s prislusnou kontrolni organizaci, prihldsi se u ni ke kontrole a certifikaci,
poté kontrolni organizace provede u Zadatele vstupni kontrolu a na zdkladé
vysledku vstupni kontroly vystavi pfislusné potvrzeni (§ 6 odst. 5), které zasle
na ministerstvo. Zemédélci musi téz k Zddosti priloZit osvédceni o zdpisu
do evidence zemédélského podnikatele (tykd se i prdvnickych osob).

Od 30. 12. 2005 nemusi byt registrovdn maloobchodni prodejce, ktery pouze
proddvd biopotraviny konecnému spotrebiteli ve spotrebitelském baleni
a vyuzivd pouze skladové prostory, které pfimo souvisi s mistem prodeje.



To znamend, Ze je napf. neprebaluje, ale pouze je odebere od dodavatele,
umisti do regdlu a prodd konecnému spotrebiteli, nebo pred kone¢nym spo-
trebitelem odebere biopotravinu z vétsiho, oznaceného baleni.

Ke dni doruceni bezchybné Zddosti vystavi ministerstvo rozhodnuti o regis-
traci osoby podnikajici v ekologickém zemédélstvi. Tato registrace probihd
pouze jednou u kazdého subjektu. Pokud se v priibéhu podnikdni rozhodne
subjekt pridat novou povahu cinnosti, pouze to pisemné ozndmi pfislusné
kontrolni organizaci na formuldfi Ohldseni zmény cinnosti, ktery nalezne
na webovych strankdch www.eagri.cz v sekci Zemédélstvi/Ekologické zemé-
délstvi/Registrace nebo u prislusné kontrolni organizace.

§7
Zmény tykajici se pozemki na ekofarmé a ekofarmy

(1) Dojde-li ke zméné vyméry pozemki ekofarmy, je ekologicky podnikatel
povinen bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit tuto skute¢nost minis-
terstvu. Ministerstvo provede do 30 dn( od doruceni tohoto oznameni pfi-
slusnou zménu v evidenci vyuziti pady podle uzivatelskych vztah(, v sou-
ladu se zvlastnim pravnim pfedpisem', a v seznamu.

(2) V pripadé pievodu ¢i prechodu vlastnictvi ekofarmy na jinou pravnic-
kou ¢i fyzickou osobu, ktera zemédélsky podniké®, je tato osoba povinna,
pokud hodla nadéle na ekofarmé hospodafit v ekologickém zemédélstvi,
podat bez zbyte¢ného odkladu zadost o registraci. Pro nalezZitosti Zadosti,
jakoz i pro fizeni o ni plati § 6 obdobné. Doba trvani pfechodného obdobi
neni zménou vlastnictvi ekofarmy dotcena.

V pfipadé zvyseni nebo sniZeni vyméry pozemki na ekofarmé, v pripadé
zarazeni nového druhu zvitat do ekologického zemédélstvi nebo vyrazeni
stdvajiciho druhu, i v pfipadé zmény/rozsifeni Cisla/Cisel hospoddrstvi, je
ekologicky zemédélec povinen tuto skutecnost pisemné ozndmit. Ekolo-
gicky podnikatel zmény nejprve ozndmi prislusné kontrolni organizaci,
prostrednictvim které jsou ddle ohldseny na ministerstvo. V pfipadé zvy-
Seni vymeéry zacind prechodné obdobi na ptivodné konvencnich pozemcich
dnem doruceni ozndmeni. Kontrolni organizaci je nutné ozndmit nabyti
novych pozemkii bez zbytecného odkladu tak, aby mohl byt pozemkiim co
nejdrive pridélen v LPIS statut PO nebo EZ.

V pripadé prevodu nebo prechodu farmy na jinou osobu musi tato novd
osoba, pokud hodld naddle hospodafit na ekofarmé, podat Zddost o regis-
traci jako novy Zadatel (§ 6).

§8
Zruseni a zanik registrace

(1) Ministerstvo zrusi registraci osoby podnikajici v ekologickém zemédél-
stvi, jestlize

a) o to pisemné sama pozada, nebo

b) porusila opakované pozadavky stanovené timto zékonem nebo pred-
pisy Evropské unie?; za opakované poruseni se povazuje takové poruseni
povinnosti, k némuz doslo v dobé do 1 roku ode dne nabyti pravni moci
predchoziho rozhodnuti, jimz byla ulozena pokuta.

(2) Ministerstvo téz zrusi registraci, jestlize
a) ekologicky podnikatel neziska do 12 mésicd od ukonceni obdobi pre-
chodu na ekologickou produkci60) alespon jedno osvédceni na bio-
produkt a v pribéhu kazdého dalsiho kalendainiho roku vzdy ale-
spon jedno osvédceni na bioprodukt za jeden kalendafni rok; tuto
dobu mUiZze ministerstvo na zadost ekologického podnikatele v odi-
vodnénych pfipadech prodlouzit, a to i opakované,
vyrobce biopotravin?, vyrobce nebo dodavatel ekologickych krmiv®
nebo dodavatel ekologického rozmnozovaciho materidlu” neziska
do 24 mésicll od registrace alespon 1 osvédceni na biopotravinu
nebo ostatni bioprodukt a v pribéhu kazdého dalsiho kalendainiho
roku vzdy alespon jedno osvédceni na biopotravinu nebo ostatni bio-
produkt za jeden kalendafni rok, nebo
c) smlouva o kontrolni ¢innosti podle § 6 odst. 3 pozbude platnosti
a osoba podnikajici v ekologickém zemédélstvi do 30 dnd ode dne
pozbyti platnosti smlouvy neuzavie smlouvu s povéfenou osobou.

g

(3) Registrace osoby podnikajici v ekologickém zemédélstvi zanik3, jestlize
a) zemrela,
b) zanikla, nebo
¢) doslo k pfevodu ¢i prechodu ekofarmy na jinou osobu a osoba podni-
kajici v ekologickém zemédélstvi jiz nehospodaii na jiné ekofarmé.

(4) Po nabyti pradvni moci rozhodnuti o zruseni registrace a v pfipadé zéniku
registrace ministerstvo neprodlené provede vymaz ze seznamu.

Pokud chce osoba podnikajici v ekologickém zemédélstvi ukoncit svoje pod-
nikdni, zasle na ministerstvo pisemnou Zddost o zruseni registrace a uvede,
ke kterému dni ji md byt registrace zrusena. V pfipadé neuvedeni data, bude
registrace zrusena ke dni doruceni Zddosti. O zruseni registrace uvédomi
osoba podnikajici v ekologickém zemédélstvi rovnéz prislusnou kontrolni
organizaci.

Formuldr Zddosti o zruseni registrace je k dispozici na webovych strankdch
www.eagri.cz v sekci Zemédélstvi/Ekologické zemédélstvi/Registrace.

Ministerstvo muzZe z moci ufedni zrusit registraci v pfipadé, Ze je opakované
porusen zdkon nebo natrizeni, v pripadé neziskdni certifikdtu na bioprodukci
do stanoveného data, nebo pokud osoba podnikajici v ekologickém zemé-
délstvinemd vice nez 30 dni uzavienou smlouvu s Zddnou z povérenych kon-
trolnich organizaci.

V pfipadé umrti podnikatele, zdniku spolecnosti, prevodu ¢i prechodu eko-
farmy na jinou osobu a po nabyti pravni moci rozhodnuti o zruseni regis-
trace provede ministerstvo vymaz ze seznamu osob podnikajicich v ekolo-
gickém zemédélstvi.

§9
Vyjimky z pravidel ekologického hospodareni

(1) Vyjimky z pravidel ekologického hospodareni podle pfimo pouzitelného
ptedpisu Evropské unie®® povoluje ministerstvo na zakladé zadosti osoby
podnikajici v ekologickém zemédélstvi.

(2) Ministerstvo si maze pred rozhodnutim o zZadosti vyzadat odborné sta-
novisko povérené osoby.

(3) Zadost o povoleni vyjimky podle odstavce 1 musi kromé obecnych
nalezitosti obsahovat odGvodnéni nemoznosti plnit pozadavky piimo
pouzitelného predpisu Evropské unie", popis opatreni, ktera Zadatel pfijme,
aby splnil tyto pozadavky, a termin, do kterého tato opatieni ptijme.

(4) Povoleni pro pouzivani rozmnozovaciho materidlu neziskaného v eko-
logickém zemédélstvi podle pfimo pouzitelného piredpisu Evropské unie®
vydava Usttedni kontrolni a zku$ebni Gstav zemédélsky na zakladé zadosti.

(5) Zadost o vydani povoleni podle odstavce 4 musi kromé obecnych
nélezitosti obsahovat

a) botanicky nazev druhu osiva anebo vegetativniho rozmnozovaciho
materialu, popfipadé nazev odridy, na které ma byt zadateli vydano
povoleni,

b) odlvodnéni nemoznosti pouzit osivo nebo vegetativni rozmnoZo-
vaci material pochazejici z ekologického zemédélstvi podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie”,

c) mnozstvi osiva anebo vegetativniho rozmnozZovaciho materidlu,
na které ma byt zadateli vydano povoleni.

(6) Ustredni kontrolni a zkusebni Gstav zemédé&lsky je spravcem elektronické
databéze obsahujici seznam odrdd, k nimz jsou na Gzemi Ceské republiky
k dispozici osiva nebo sadbové brambory ziskané ekologickym zplsobem
produkce podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
ekologickou produkci a ozna¢ovani ekologickych produktd®.

63) Cl.9odst. 4, 18, 22 odst. 4, 29 odst. 1, 39, 40, 42, 47, 95 a bod 1| pism. a) piilohy VI nafizeni
Komise (ES) ¢. 889/2008.

64) Cl. 45 natizeni Komise (FS) ¢. 889/2008.

65) Cl. 48 natizeni Komise (ES) ¢ 889/2008.
§ 13 odst. 4 zdkona ¢. 219/2003 Sb., ve znéni zdkona ¢ 178/2006 Sb.

Zddost o udéleni vyjimky se poddvd na pfislusiném formuldfi na adresu:
Ministerstvo zemédélstvi, odbor environmentdlni a ekologického zemédél-
stvi, Tésnov 17, 117 05 Praha 1.

Formuld¥ Zddosti o vyjimku je k dispozici na webovych strankdch www.ea-
gri.cz v sekci Zemédélstvi/Ekologické zemédélstvi/Metodické pokyny/Meto-
dicky pokyn 5/2012.

V pripadé vyjimky na pouZiti konvencniho osiva a vegetativniho rozmno-
Zovaciho materidlu se Zddost poddvd na Ustredni kontrolni a zkusebni dstav



zemédeélsky, Odbor osiva a sadby, Za Opravnou 4, Praha 5 - Motol. Sprdvni
orgdn vyfizuje Zddosti do 30 dni ode dne jejiho doruceni, proto je treba Zddosti
zasilat v dostatecném predstihu. V pripadé kladného vyfizeni je vyjimka platnd
ke dni doruceni Zddosti. Vyjimka musi byt platnd pred datem vyseti/vysdzeni
dané plodiny. Vyjimky se udéluji rozhodnutim na omezenou dobu platnosti.

Formuld¥ zddostio vyjimku napouzitikonvencniho osivaje k dispozicinawebo-
vych strdnkdch www.ukzuz.cz, v sekci Osivo a sadba/Ekologické osivo.

Podminky udélovdni jednotlivych typii vyjimek jsou upraveny v prislusném
metodickém pokynu, ktery je zverejnén na webu ministerstva, v sekci ,,Eko-
logické zemédélstvi”.

Vyjimky zpoplatnéné kolkem v hodnoté 1 000 K¢:

1. Vazné ustdjeni skotu v malych zemédélskych podnicich

2. Zdsahy na zvitatech
a) Odrohovdni nebo tlumeni riistu roht skotu
b) Odrohovdni nebo tlumeni riistu rohti koz
¢) Kupirovdni ocdsku u ovci
d) Kupirovdni ocdski selatiim, ofezdvdni zubu selatim, krdceni

zobdkii dribezi

3. Privedeni konvencnich zvitat na ekologickou farmu

4. Soubéznd produkce

5. Pouziti syntetickych vitamini A, D a E pro prezvykavce

6. Povoleni sloZek potravin zemédélského piivodu neziskanych z ekolo-
gického zemédélstvi

Vyjimky osvobozené od poplatku:
1. Katastrofické uddlosti
2. Pouziti konvencniho osiva a vegetativniho rozmnozovaciho mate-
ridlu

§10

Omezeni ptisobeni skodlivych vlivii na ekologicky obhospodaiované
pozemky

Tam, kde sousedi ekologicky obhospodafované pozemky s pozemky, které
nejsou obhospodarovany ekologickym zptisobem, musi ekologicky podni-
katel ucinit vhodna opatieni, kterymi snizi riziko $kodlivych vlivd na jim eko-
opatfenimi jsou zejména vysadba zivych plot(, vétrolam{, pasu zeleng, izo-
la¢nich travnatych past nebo zfizovani cest.

Na ekologickém podnikateli se vyZaduje aktivni pristup k zamezeni pfimé
kontaminace ekologickych pozemki splachem (erozi) z konvenénich ploch,
nebo kontaminace zakdzanymi latkami (napf. pesticidy) pfi osetfovdni sou-
sednich konvencnich poli. Dalsi hrozbou pro ekologické zemédélce je také
moznost kontaminace pylem z geneticky modifikovanych plodin z okolnich
konvencnich ploch.

Za dostacujici oddéleni od konvencnich ploch se povazuji napf. remizky,
meze, polni cesty, silnice, traté, liniovd zeler, vodotec, les, uvrat osetd TTP
apod. (ve vsech pripadech by oddélujici pds nemél byt uzsi nez 2 m). Zvldstni
pozornost je tieba vénovat pripadiim, kdy hrozi redlné nebezpeci splachu
(eroze) z vyse polozeného konvencniho pozemku. V takovych pripadech
musi farmdr provést opatreni k odvedeni nebo vsdknuti splachové vody
(napriklad protierozni meze).

§11az13
zruseny

§14
Chov hospoda¥skych zvirat v ekologickém zemédélstvi

(1) Omezenou dobou pouzivani ekologické pastviny hospodaiskymi zviraty
mimo ekologicky chov podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produktd 2''®
se rozumi doba nejvyse 90 dnd béhem kalendarniho roku.

(2) Podminky chovu krélikl v ekologickém zemédélstvi stanovi v souladu
s predpisy Evropské unie??'” provadéci pravni predpis.

16) Cl. 17 odst. 2 natizeni Komise (ES) ¢. 889/2008.

17) Cl.42 natizeni Rady (ES) & 834/2007.

PFi ndkupu chovnych krdliki pochdzejicich z konvenénich chovii neni nutné
Zddat ministerstvo o vyjimku.

§15az18
zruseny

HLAVAII
VYROBA BIOPOTRAVIN

zrusena

§19
zrusen

HLAVA IV

OSVEDCOVANI A OZNACOVANI BIOPRODUKTU,
BIOPOTRAVINY A OSTATNIHO BIOPRODUKTU

§20a21
zruseny

§22

Osvédceni o puvodu bioproduktu, biopotraviny nebo ostatniho
bioproduktu

(1) Osvédceni o plivodu bioproduktu, biopotraviny nebo ostatniho biopro-
duktu vyda povérena osoba na zadost do 30 dnli ode dne provedeni kon-
troly, u rostlinnych produktd péstovanych na orné plidé a rostlinnych pro-
duktl z trvalych kultur nejpozdéji do sklizné dané plodiny, a to nejménéna 1
kalendaini rok, nejdéle vsak na 15 mésicl, pokud osoba podnikajici v eko-
logickém zemédélstvi splnila pozadavky tohoto zakona a predpisti Evrop-
ské unie". Tato osvédceni je osoba podnikajici v ekologickém zemédélstvi
povinna uchovavat po dobu 5 let.

(2) Odepfteni vydani osvédceni musi byt pisemné a odUvodnéné a musi
byt vydano do 30 dn(li ode dne provedené kontroly, u rostlinnych produktt
nejpozdéji do sklizné dané plodiny; v pfipadé odepreni vydani osvédceni
je osoba podnikajici v ekologickém zemédélstvi povinna bez zbyte¢ného
odkladu predat povérené osobé originél plvodniho osvédceni.

V pfipadé vyddni odepreni certifikdtu je osoba podnikajici v ekologickém
zemeédeélstvipovinnavrdtitkontrolniorganizaciorigindl platného certifikdtu.
V praxi to znamend, Ze pokud kontrolni organizace vystavi ekologickému
zemédeélci certifikdt napf. na mléko a v dobé platnosti tohoto certifikdtu
vydd kontrolni organizace stejnému ekologickému zemédélci odepreni cer-
tifikdtu na mléko, je povinen ekologicky zemédélec origindl tohoto certifi-
kdtu kontrolni organizaci vrdtit, a to v terminu stanoveném touto kontrolni
organizaci. Do doby vyddni nového certifikdtu nesmi ekologicky zemédélec
mléko na trhu deklarovat jako biomléko. Osoba podnikajici v ekologickém
zemédeélstvi je rovnéz povinna informovat pisemné své odbératele o ode-
brdni certifikdtu.

§23
Oznacovani bioproduktu, biopotraviny nebo ostatniho bioproduktu

(1) Bioprodukt, biopotravina a ostatni bioprodukt se oznaci v souladu
s predpisy Evropské unie?*'®). Bioprodukt, biopotravina a ostatni bioprodukt
se na obale oznadi také grafickym znakem podle odstavce 2.

(2) Podobu grafického znaku, kterym se oznaci bioprodukt, biopotravina
a ostatni bioprodukt, stanovi provadéci pravni predpis. Tento graficky znak
smi byt uzivan pouze pro Ucely tohoto zdkona nebo predpisi Evropské
unie” a v souladu s nimi.

18) Cl. 23 az 26 natizeni Radly (ES) ¢ 834/2007.

Vsechny bioprodukty, biopotraviny a ostatni bioprodukty musi byt ozna-
ceny v souladu s timto zdkonem a v souladu s pozadavky evropskych prdv-
nich predpisd.

Balené biopotraviny vyprodukované, kontrolované a certifikované v CR tak
musina obale obsahovat: ceské biologo, evropské biologo, oznaceni ptivodu
surovin a kéd kontrolni organizace (CZ-BIO-001 pro KEZ o.p.s., CZ-BIO-002
pro ABCERT AG, CZ-BIO-003 pro BIOKONT CZ, s.r.0. a CZ-BIO-004 pro Bureau



Veritas Czech Republic s.r.o.) U biopotravin uréenych pouze pro zahranicni
trh ceské biologo byt miiZe, ale nemusi.

Balené biopotraviny vyprodukované, kontrolované a certifikované v clen-
skych zemich EU musi na obale obsahovat: evropské biologo, oznaceni
plivodu surovin a kéd kontrolni organizace. Ceské biologo musi obsahovat,
pokud byla dovezend biopotravina recertifikovand v CR ¢eskou kontroini
organizaci. Zpravidla také obsahuji ndrodni biologo dané ¢lenské zemé EU.

Balené biopotraviny vyprodukované, kontrolované a certifikované mimo EU
musi obsahovat kod kontrolni organizace. Mohou obsahovat také EU logo
(v takovém prFipadé musi byt uvedeno oznaceni piivodu surovin), a pokud
jsou recertifikovdny v CR, musi obsahovat také ceské biologo. Zpravidla také
obsahuji ndrodni biologo dané zemé mimo EU.

Balené bioprodukty a ostatni bioprodukty vyprodukované, kontrolované
a certifikované v CR musi obsahovat ceské biologo a kéd kontrolni organi-
zace. Evropské biologo mohou, ale nemusi obsahovat.

Balené bioprodukty a ostatni bioprodukty vyprodukované, kontrolované
a certifikované v clenskych zemich EU i mimo EU musi obsahovat koéd kon-
trolni organizace, mohou, ale nemusi obsahovat evropské biologo. Pokud
jsou recertifikovdny v CR, musi obsahovat ceské biologo. Zpravidla také
obsahuji ndrodni biologo dané zemé EU/mimo EU.

Ve vsech vyse uvedenych pripadech je mozZné oznacit bioprodukty, biopotra-
viny a ostatni bioprodukty také slovnim oznacenim ,,BIO” nebo ,,EKO*.

Nebalené bioprodukty, biopotraviny a ostatni bioprodukty musi byt ozna-
ceny jinym vhodnym zptsobem, nap¥iklad v priivodni dokumentaci slovem
BIO, kédem kontrolni organizace a doprovdzeny platnym certifikdtem.

Ceské biologo je uvedeno v pfiloze 2 provddéci vyhldsky ¢ 16/2006 Sb. Logo
je moZné pouZit v ¢ernobilé varianté, nebo v barevné varianté, a to ve vari-
anté zeleno-bilé, kterd je vyobrazena v priloze 2, nebo ve varianté tmavé
zelend-svétle zelend, kterd vyplyvd ze specifikace pouZitych barev.

§24az27
zruseny

HLAVAY
KONTROLNI SYSTEM
§28

Dozor nad dodrzovanim tohoto zakona a predpist Evropské unie” vykonéava
ministerstvo.

§29

(1) Ministerstvo muze s organiza¢ni slozkou statu'® uzavfit dohodu®
nebo muize na zakladé vysledk( fizeni provedeného formou vybéru
zadosti?" uzavfit s pravnickou osobou vefejnopravni smlouvu, na zakladé
niz je povéfena osoba opravnéna vydavat osvédceni o pudvodu biopro-
duktu, biopotraviny nebo ostatniho bioproduktu a provadét kontroly
a dalsi odborné ukony. Povérena osoba, ktera je organizacni slozkou statu,
se povazuje za kontrolni organ a povérena osoba, kterad je pravnickou oso-
bou, se povazuje za kontrolni subjekt podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie®.

(2) Zaméstnanci povérené osoby a dal3i osoby, které jsou ji povéfeny pro-
vadénim kontroly (déle jen ,osoba provadéjici kontrolu”) zadatele, ekolo-
gického podnikatele, vyrobce nebo dodavatele ekologickych krmiv® nebo
dodavatele ekologického rozmnozovaciho materialu”, musi mit alespon
Uplné stiedni odborné vzdélani?®?? v oboru zemédélstvi a lesni hospodafstvi
nebo veterinarni védy?® a nejméné 5 let odborné praxe nebo vysokoskolské
vzdélani?¥ pfislusného sméru a nejméné 1 rok odborné praxe.

(3) Osoba provadéjici kontrolu zadatele, vyrobce biopotravin nebo osoby,
kterd uvadi biopotraviny nebo bioprodukty do obéhu, musi mit alesporn
Uplné sttedni odborné vzdélani?? v oboru zemédélstvi a lesni hospodafstvi
nebo potravinaistvi*¥ a nejméné 5 let odborné praxe nebo vysokoskolské
vzdélani?¥ pfislusného sméru a nejméné 1 rok odborné praxe.

(4) Osoba provadéjici kontrolu podle tohoto zdkona je povinna zachovavat
mlicenlivost o skutecnostech, o nichz se dovédéla béhem vykonu kontroly.

(5) Postup ministerstva pii uznavani odborné kvalifikace a jiné zpUsobilosti
pro zahdjeni zavislé nebo nezavislé regulované cinnosti a pro jeji vykon
na uzemi Ceské republiky, pokud byla odborna kvalifikace pro vykon této
¢innosti ziskana nebo tato ¢innost byla vykonavana v jiném ¢lenském staté
statnimi pfislusniky clenskych statd nebo jejich rodinnymi ptislusniky, upra-
vuje zvlastni pravni piredpis?.

19) Zdkon ¢ 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovdni v prdvnich vztazich,
ve znéni pozdejsich predpisd.

20) § 160 odst. 3 sprdvniho fddu.

21) § 146 sprdvniho fddu.

66) Cl.2 pism. o) a p) natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007.

22) §8odst. 2 zdkona ¢. 29/1984 Sb., o soustavé zdkladnich $kol, stfednich Skol a vyssich odbor-
nych skol (skolsky zdkon), ve znéni zdkona ¢. 171/1990 Sb. a zdkona ¢. 138/1995 Sb.

23) Priloha I oddil C vyhldsky ¢. 354/1991 Sb., o stfednich Skoldch, ve znéni vyhldsky ¢. 187/1992
Sb. a vyhldsky ¢. 144/2003 Sb.

24) §55a57zdkona . 111/1998 Sb., o vysokych skoldch a o zméné a o doplnéni dalsich zdkonu
(zdkon o vysokych Skoldch).

26) Zdkon ¢. 18/2004 Sb., o uzndvdni odborné kvalifikace a jiné zpdsobilosti stdtnich piislusniki
Clenskych stdtu Evropské unie a o zméné nékterych zdkont (zdkon o uzndvdni odborné kva-
lifikace), ve znéni zdkona ¢. 96/2004 Sb.

Vyhldska ¢ 213/2004 Sb., kterou se stanovi seznam teoretickych a praktickych oblasti, které
tvoffobsah vzdéldni a pripravy vyzadovany v Ceské republice pro vykon regulované ¢innosti
v rdmci pasobnosti Ministerstva zemédélstvi.

Kazdd osoba podnikajici v ekologickém zemédélstvi musi mit uzavienou
platnou smlouvu s nékterou kontrolni organizaci (kontrolnim subjektem),
kterd je povérena ministerstvem vykonem kontroly a certifikace v ekologic-
kém zemédélstvi. V soucasné dobé jsou ministerstvem povéreny vykonem
kontroly a certifikace ndsledujici kontrolni organizace:

KEZ o.p.s.
Podébradova 909
53701 Chrudim
Tel.: 469 622 249
e-mail: kez@kez.cz
www.kez.cz

ABCERT AG
Komenského 1

586 01 Jihlava

Tel.: 567 217 665
e-mail: info@abcert.cz
www.abcert.cz

BIOKONT CZ, s.r.o.
Meérickova 34

62100 Brno

Tel./ fax: 541 212 308
e-mail: info@biokont.cz
www.biokont.cz

Bureau Veritas Czech Republic, spol. s r.o.
Olbrachtova 1

14002 Praha 4

Tel.: 210 088 247

e-mail: iva.vrkocova@cz.bureauveritas.com
www.bureauveritas.cz

§30

(1) Smlouvu podle § 29 odst. 1 uzavie ministerstvo na dobu neurcitou. Tato
smlouva musi obsahovat vypovédni Ihitu a divody, za kterych mGze minis-
terstvo smlouvu vypovédét, k nimz zejména patfi poruseni povinnosti pové-
fené osoby stanovené timto zakonem. Tim nejsou dotceny dalsi zplisoby
ukonceni smluvniho vztahu s povérenou osobou podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho ekologickou produkci a oznacovani
ekologickych produktd?”.

(2) Osoba provadéjici kontrolu prokaze svoji totoznost a predlozi povéreni
k vykonu kontroly od povérené osoby.

27) Cl. 27 odst. 8 a odst. 9 pism. d) natizeni Radly (ES) ¢ 834/2007.



§31
zrusen

§32
zrusen

§33
Prestupky

(1) Fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
a) pouzije v rozporu s piimo pouzitelnym predpisem Evropské unie

upravujicim ekologickou produkci a oznacovani ekologickych pro-

duktu vyrazy odkazujici na ekologickou produkci?,

doveze ze tfeti zemé a uvede na trh jako ekologicky takovy produkt,

ktery nevyhovuje pozadavkim pfimo pouzitelného predpisu Evrop-

ské unie upravujiciho ekologickou produkci a ozna¢ovani ekologic-
kych produktd®?,

porusi povinnost ulozenou zvlastnim opatifenim podle § 34 odst. 1,

pouzije produkty a latky v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem

Evropské unie upravujicim ekologickou produkci a oznacovani eko-

logickych produkt(®”,

e) nevede zéznamy o ekologické produkci podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho ekologickou produkci a ozna-
¢ovani ekologickych produkt(®?,

f) vrozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim

ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produkt( nezpra-

cuje nebo neuchovava popis hospodaiské jednotky a zéznamy o pfi-
jatych opatrenich?®,

Vv rozporu s piimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim

ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produktd chova

stejny druh hospodafského zvifete ekologickym i neekologickym
zplUsobem nebo péstuje ekologickym i neekologickym zpldsobem
odruady, které nelze snadno rozlisit>¥,

pouziva v chovu zvifat chemicky syntetizovana alopaticka veterindrni

lé¢iva nebo antibiotika v rozporu s piimo pouzitelnym predpisem

Evropské unie upravujicim ekologickou produkci a oznacovani eko-

logickych produktd®?,

i) nedodrzi pravidla pfechodu na ekologickou produkci podle pfimo
pouzitelnych predpisd Evropské unie upravujicich ekologickou pro-
dukci a oznacovani ekologickych produktd®®,

j) vrozporu s ptimo pouzitelnym piredpisem Evropské unie upravujicim
ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produkt( nerozdéli
zfetelné zemédélsky podnik na ekofarmu a ostatni provozni jednotky
nebo neudrzuje pozemky, zvifata a produkty urcené ke konvencni
produkci oddélené od pozemkd, zvifat a produktl vyuZzivanych pro
ekologickou produkci*”, nebo

nesplni jinou povinnost stanovenou pfimo pouzitelnymi predpisy

Evropské unie upravujicimi ekologickou produkci a oznacovéni eko-

logickych produkti V.

b
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(2) Za prestupek Ize ulozit pokutu do
a) 100 000K, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b), ¢) nebo
d),
b) 50 000K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. h), i) nebo j),
c) 20 000K, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. e), f), g) nebo k).

29) Cl.23 narizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.
30) Cl.320dst. 1 natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007.
31) Cl. 16 odst. 1 natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007.
32) Cl.66, 72 a 76 natizeni Komise (ES) ¢ 889/2008.
33) Cl.63 natizeni Komise (ES) ¢ 889/2008.
34) Cl. 11 natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007.
35) Cl. 23 odst. 1 a¢l. 24 odst. 5 natizeni Komise (ES) ¢ 889/2008.
36) Cl. 17 odst. 1 natizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.
Cl. 36 az 38 naizeni Komise (ES) ¢. 889/2008.
37) Cl. 11 nafizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.

§33a
Spravni delikty pravnickych osob a podnikajicich fyzickych osob

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba jako osoba podnikajici v ekolo-
gickém zemédélstvi se dopusti spravniho deliktu tim, ze
a) vrozporu s pfimo pouzitelnymi predpisy Evropské unie upravujicimi
ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produktl pouzije
osivo nebo vegetativni rozmnoZovaci material neziskany ekologic-
kym zplisobem produkce®”,

&
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k)

nevede zdznamy o ekologické produkci podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho ekologickou produkci a ozna-
¢ovani ekologickych produkt(®?,

v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim
ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produktli nezpra-
cuje nebo neuchovava popis hospodaiské jednotky a zéznamy o pfi-
jatych opatrenich®?,

jako ekologicky podnikatel neoznami ministerstvu skute¢nost podle
§7 odst. 1,

pouziva v chovu zvifat chemicky syntetizovana alopaticka veterindrni
lé¢iva nebo antibiotika v rozporu s piimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie upravujicim ekologickou produkci a oznacovani eko-
logickych produkt(®?,

pouziva vazné ustdjeni zvitat v rozporu s pfimo pouzitelnym predpi-
sem Evropské unie upravujicim ekologickou produkci a oznacovani
ekologickych produkt®®,

Vv rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim
ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produktl chova
stejny druh hospodarského zvifete ekologickym i neekologickym
zplUsobem nebo péstuje ekologickym i neekologickym zpUsobem
odrudy, které nelze snadno rozlisit>¥,

nezajisti zvifatdm podminky ustajeni podle pfimo pouzitelnych pred-
pist Evropské unie upravujicich ekologickou produkci a oznacovani
ekologickych produktd®,

v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim
ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produktli nezajisti
pfi skladovani jednoznacnou identifikaci bioproduktd, biopotravin
nebo ostatnich bioproduktd”,

Vv rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim
ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produktd neoddéli
produkci ekologickych krmiv nebo potravin od jinych zpracovava-
nych krmiv nebo potravin’,

nedodrzi pravidla pfechodu na ekologickou produkci podle piimo
pouzitelnych predpisti Evropské unie upravujicich ekologickou pro-
dukci a oznacovani ekologickych produkt(®?,

pouzije pfi péstovani rostlin, chovu zvifat a pfi ekologické produkci
potravin produkty a latky v rozporu s pfimo pouzitelnymi predpisy
Evropské unie upravujicimi ekologickou produkci a oznac¢ovani eko-
logickych produktt’?,

m) v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim
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d)

ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produkt(i nerozdéli
zfetelné zemédélsky podnik na ekofarmu a ostatni provozni jednotky
nebo neudrzuje pozemky, zvifata a produkty ur¢ené ke konvenéni
produkci oddélené od pozemkd, zvitat a produktli vyuzivanych pro
ekologickou produkci®”,

pouzije geneticky modifikované organismy nebo produkty ziskané
z geneticky modifikovanych organismi v rozporu s pfimo pouzitel-
nym predpisem Evropské unie upravujicimi ekologickou produkci
a oznacovani ekologickych produkti’, nebo

nesplni jinou povinnost stanovenou pfimo pouzitelnymi predpisy
Evropské unie upravujicimi ekologickou produkci a oznacovani eko-
logickych produktt .

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti spravniho deliktu
tim, Ze

pouzije v rozporu s piimo pouzitelnym piredpisem Evropské unie
upravujicim ekologickou produkci a oznacovani ekologickych pro-
duktd vyrazy odkazujici na ekologickou produkci?®,

doveze ze tfeti zemé a uvede na trh jako ekologicky takovy produkt,
ktery nevyhovuje pozadavkim piimo pouzitelného predpisu Evrop-
ské unie upravujiciho ekologickou produkci a oznacovani ekologic-
kych produkt(?*?, nebo

porusi povinnost ulozenou zvlastnim opatienim podle § 34 odst. 1.

(3) Povérena osoba se dopusti spravniho deliktu tim, ze

nesplni informacni povinnost podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho ekologickou produkci a oznac¢ovani eko-
logickych produktt’,

v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim
ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produktd nepro-
vadi kontrolu objektivné, u¢inné a nezavisle’”,

v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim
ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produktd nepo-
skytuje ministerstvu potfebnou soucinnost pfi vykonu jeho pravo-
moci’®, nebo

v rozporu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim



ekologickou produkci a oznacovani ekologickych produktd pfi prvni
kontrole fadné neovéfi u kontrolované osoby celkovy popis jednotky
nebo ¢innosti a viech pfijatych opatieni”.

(4) Za spravni delikt se ulozi pokuta do
a) 1000 000Kg, jde-li o spravni delikt podle odstavce 2,
b) 250 000K, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. I), m), n)
nebo podle odstavce 3,
c) 100 000K, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. i), j) nebo

k),

d) 70 000K, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. e), f), g) nebo
h),

e) 20 000K, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), b), c), d)
nebo o).

67) Cl.12odst. 1 pism. i) natizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.
Cl. 45 natizeni Komise (ES) ¢. 889/2008.

68) Cl. 14 odst. 1 pism. b) bod 6 narizeni Rady (ES) ¢. 834/2007.

69) Cl. 14 0dst. 1 pism. b) bod 2 natizen Rady (ES) ¢ 834/2007.
Cl.10az 15 nafizeni Komise (ES) ¢. 889/2008.

70) Cl. 35 odst. 1 natizeni Komise (ES) & 889/2008.

71) Cl.18odst. 1 a¢l. 19 odst. 1 natizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.

72) Cl. 16 0dst. 1 a ¢l 19 odst. 2 pism. b) natizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.
Cl. 23 odst. 2 natizeni Komise (ES) ¢ 889/2008.

73) Cl. 9 nafizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.

74) Cl. 27 odst. 5 pism. d) nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007.

75) Cl.27 odst. 9 nafizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.

76) Cl.27 odst. 11 nafizeni Rady (ES) ¢ 834/2007.

77) Cl.63 odst. 2 natizeni Komise (ES) & 889/2008.

§33b
Spole¢na ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Prévnicka osoba za spravni delikt neodpovida, jestlize prokaze, ze vyna-
lozila veskeré usili, které bylo mozno pozadovat, aby poruseni pravni povin-
nosti zabranila.

(2) Pfi urceni vyméry pokuty pravnické osobé se piihlédne k zavaznosti
spravniho deliktu, zejména ke zpUsobu jeho spachani, dobé trvani, k jeho
nasledkiim a okolnostem, za nichz byl spachan.

(3) Odpovédnost za spravni delikt zanika, jestlize spravni organ o ném
nezahdjil fizeni do 1 roku ode dne, kdy se o ném dozvédél, nejpozdéji viak
do 4 let ode dne, kdy byl spravni delikt spachan.

(4) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim stupni projednédva
ministerstvo.

(5) Na odpovédnost za jednani, k némuz doslo pfi podnikani fyzické osoby
nebo v pfimé souvislosti s nim, se vztahuji ustanoveni tohoto zakona o odpo-
védnosti a postihu pravnické osoby.

(6) Pokuta je splatnd do 30 dnli ode dne, kdy rozhodnuti o jejim ulozeni
nabylo pravni moci.

Na zdkladé vysledki kontrol navrhuje kontrolni subjekt nebo kontrolni
orgdn ministerstvu uloZeni pokuty (§ 33) nebo zvldstniho opatieni (§ 34)
osobdm podhnikajicim v ekologickém zemédélstvi. Zvldstnim opatifenim
se rozumi odstranéni odkazu na ekologicky zplisob produkce z produktu,
zdkaz prodeje vyrobkii nebo jejich stazeni z trhu. Ministerstvo pokutu podle
§ 33 neudéli, pokud osoba podnikajici v ekologickém zemédélstvi dosta-
tecné prokdze, ze vynaloZila veskeré usili, aby poruseni zdkona nebo nafri-
zeni zabrdnila, a presto k tomuto poruseni doslo.

§34
Zvlastni opatieni

(1) Ministerstvo ulozi rozhodnutim zvlastni opatfeni podle pfimo pouzitel-
nych predpisd Evropské unie upravujicich ekologickou produkci a oznaco-
vani ekologickych produkt(i” v pfipadé poruseni a nesrovnalosti s predpisy’®
nebo v pfipadé podezieni z poruseni a nesrovnalosti s predpisy’.

(2) Rozklad proti rozhodnuti o zvlaStnim opatfeni nema odkladny ucinek.

78) Cl. 30 natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007.
79) Cl.91 natizeni Komise (ES) ¢. 889/2008.

HLAVA VI
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

§35
Zmocnovaci ustanoveni

Ministerstvo vyda vyhlasku k provedeni § 4 odst. 1, § 6 odst. 10, § 14 odst.
2a§23odst. 2.

§36
zrusen

§37
zrusen

CAST DRUHA

ZMENA ZAKONA O SPRAVNICH
POPLATCICH

§38
Polozka 94

Prijeti zadosti
a) o registraci hnojiva, pomocné putdni latky, pomocného rostlinného
piipravku nebo substratu® K¢ 3000
b) o prodlouzeni platnosti rozhodnuti o registraci nebo o zménu roz-
hodnuti o registraci hnojiva, pomocné pldni latky, pomocného rost-
linného pfipravku nebo substratu®> K¢ 500
c) o povoleni vyjimky z pravidel ekologického hospodareni™... K¢ 1 000

Predmétem poplatku neni

Prijeti zadosti uvedené v pismenu c) této polozky, jde-li o Zddost o povoleni
vyjimky pro pouzivani rozmnoZzovaciho materidlu neziskaného v ekologic-
kém zemédélstvi nebo o zadost o povoleni vyjimky v pfipadé katastrofic-
kych udalosti podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravuji-
ciho ekologickou produkci a oznac¢ovani ekologickych produktdi.

55) Zdkon ¢ 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocnych pidnich Idtkdch, pomocnych rostlinnych
pripravcich a substrdtech a o agrochemickém zkouseni zemédélskych pid (zdkon o hnoji-
vech), ve znéni pozdejsich predpisd.

75) § 9 zdkona ¢. 242/2000 Sb., o ekologickém zemédélstvi a o zméné zdkona ¢ 368/1992 Sb,,
o sprdvnich poplatcich, ve znéni pozdeéjsich predpis, ve znéni zdkona ¢. 344/2011 Sb.

CAST TRETI
UCINNOST

§39
Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 2001.

XXX

Zakon ¢. 320/2002 Sb., o zméné a zrudeni nékterych zakon( v souvislosti
s ukoncenim cinnosti okresnich dradd, nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 2003.
Zakon ¢. 553/2005 Sb., kterym se méni zakon ¢. 242/2000 Sb., o ekologic-
kém zemédélstvi a 0 zméné zdkona ¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich,
ve znéni pozdéjsich predpisli, ve znéni zékona ¢. 320/2002 Sb., a nékteré
dalsi zdkony, nabyl Uc¢innosti dnem jeho vyhlaseni (30. prosince 2005).
Zakon ¢. 344/2011 Sb., kterym se méni zdkon ¢. 242/2000 Sb., o ekologic-
kém zemédélstvi a o zméné zékona ¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplat-
cich, ve znéni pozdéjsich predpist, ve znéni pozdéjsich predpist, a zakon
¢.634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpisd, nabyl
ucinnosti dnem 1. ledna 2012



UPLNE ZNENI
vyhlasky €. 16/2006 Sb., kterou se provadéji néktera ustanoveni zakona

o ekologickém zemédélstvi



16/2006 Sb.

VYHLASKA
ze dne 6. ledna 2006,
kterou se provadéji néktera ustanoveni zakona o ekologickém zemédélstvi

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 35 zakona ¢. 242/2000 Sb., o ekolo-
gickém zemédélstvi a 0 zméné zadkona ¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplat-
cich, ve znéni pozdéjsich predpisu, ve znéni zdkona ¢. 553/2005 Sb. a zékona
¢.344/2011 Sb., (dale jen ,zakon”) k provedeni § 4 odst. 1, § 6 odst. 10, § 14
odst. 2 a § 23 odst. 2 zakona:

§1
Pfedmét upravy

Tato vyhlaska upravuje v navaznosti na piimo pouzitelny predpis Evropské
Unie? dalsi podminky hospodateni v ekologickém zemédélstvi.

2)  Natizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. cervna 2007 o ekologické produkci a oznacovdni
ekologickych produkti a o zruseni natizeni (EHS) ¢. 2092/91, v platném znéni.
Narizeni Komise (ES) ¢. 889/2008 ze dne 5. zdfi 2008, kterym se stanovi provddeéci pravidla
k natizeni Radly (ES) & 834/2007 o ekologické produkci a oznacovdni ekologickych produktd,
pokud jde o ekologickou produkci, oznacovdni a kontrolu, v platném znéni.
Natizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi provddéci pravi-
dla k natizeni Radly (ES) ¢. 834/2007, pokud jde o opatreni pro dovoz ekologickych produkti
Zze tfetich zemi, v platném znéni.

§2
Chov hospodafiskych zvirat
(K § 4 odst. 1 zakona)

V ekologickém zemédélstvi je mozné v souladu s pravem Evropské unie?
chovat pouze tyto druhy hospodafskych zvitat®: skot, kon&, prasata, ovce,
kozy, kraliky, dribez, ryby a sttedoevropské ekotypy vcely medonosné.

3) § 3 zdkona ¢ 166/1999 Sb., o veterindrni péci a o zméné nékterych souvisejicich zdakond
(veterindrni zdkon), ve znéni zdkona ¢. 131/2003 Sb.

§3

Vzor zadosti o registraci
(K § 6 odst. 10 zakona)

Vzor zadosti o registraci osoby podnikajici v ekologickém zemédélstvi (§ 3
zakona) je uveden v pfiloze ¢. 1.

§4
Chov kraliku
(K § 14 odst. 2 zakona)

(1) Chovni samci a samice v obdobi bfezosti se mohou chovat v kotcich indi-
vidudlné. U skupinového chovu jsou v kotci umistény porodni boxy nebo
budniky; pocet porodnich box( nebo budnikd neni nizsi nez pocet samic
ustajenych v kotci. Minimalni podlahova plocha kotce ¢ini 0,5 m? na dospé-
Iého jedince a 0,75 m?na samici s vchem mladat, pficemz je nutné zohlednit
velikost chovaného plemene. Mladi krélici se odstavuji nejdfive po 28 dnech
od jejich narozeni.

(2) Kralici ve vykrmu se chovaji ve skupinach; minimalni podlahova plo-
cha je 0,2 m? na jednoho krélika ve vykrmu; krélici maji moznost pfistupu
do vybéhu.

(3) Chovni kralici mohou pochézet z neekologickych chov(.

(4) Kralici pochézejici z neekologickych chovii se mohou oznacovat jako bio-
produkt nejdive po 3 mésicich od zafazeni do ekologického chovu.

§5
zrusen

§6
Graficky znak
(K § 23 odst. 2 zakona)

Graficky znak, kterym se oznaci bioprodukt, biopotravina a ostatni biopro-
dukt, je uveden v pfiloze ¢. 2.

§7
Zrusovaci ustanoveni

Zrusuje se:

1. Vyhlaska ¢.53/2001 Sb., kterou se provadi zakon ¢. 242/2000 Sb., o ekolo-
gickém zemédélstvi a 0 zméné zdkona ¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplat-
cich, ve znéni pozdéjsich predpist.

2. Vyhlaska¢.263/2003 Sb., kterou se ménivyhlaska ¢.53/2001 Sb., kterou se
provadizakon ¢.242/2000 Sb., o ekologickém zemédélstvi a 0 zméné zakona
¢.368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpisu.

3. Vyhlaska ¢. 174/2004 Sb., kterou se méni vyhlaska ¢. 53/2001 Sb., kte-
rou se provadi zékon ¢. 242/2000 Sb., o ekologickém zemédélstvi a 0 zméné
zakona ¢. 368/1992 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich pred-
pisd, ve znéni vyhlasky ¢. 263/2003 Sb.

§8
Uéinnost

Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem 1. nora 2006.
XXX

Vyhlaska ¢. 80/2012 Sb., kterou se méni vyhlaska ¢. 16/2006 Sb., kterou se
provadéji nékterd ustanoveni zakona o ekologickém zemédélstvi, nabyla
ucinnosti dne 1. dubna 2012.
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Vzor zadosti o registraci

Ministerstvo zemeédeélstvi

by >
M ’

N2 Zadost o registraci osoby podnikajici v

MIMISTERSTYO ZEMEDELSTYI
CESKE REPUBLIKY

Cislo jednaci ¥

Datum p¥ijmu #adosti ¥

ekologickém zemédélstvi

Tésnov 17
117 05 Praha 1

info: 221 812 025
www.eagri.cz

Povaha ¢innosti v ekologickém zemédélstvi 2

|:| Ekologicky podnikatel (zemédélec)

|:| Vyrobce biopotravin

Vyrobce nebo dodavatel ekologickych krmiv
Vyrobce nebo dodavatel ekologického rozmnozZovaciho materialu

Ekologicky chovatel vcel

LI

1. Udaje o zadateli

1.0bchodni firma v¢. pravni formy/Nazev

Osoba uvadéjici biopotraviny nebo bioprodukty do obéhu (obchodnik, dovozce, vyvozce)

Jind povaha cinnosti (napf. ekol. péstitel hub, ekol. chovatel ryb, ekol. sbérac volné rostoucich rostlin) - uvedte:

2.Identifika&ni &islo 3.FO po?

(LTI T I

4.Pfijmeni zadatele 5.Jméno/a zadatele

6.Rodné ¢islo/Datum narozeni

7.Adresa sidla/trv. pobytu fyzické osoby - Ulice 8.Cislo popisné

9.Cislo orienta¢ni  10.0Obec

11.Cast obce, méstska Cast 12.PSC

13.PFisluéna Agentura pro zemédélstvi a venkov®

14.Telefon 15.Webové stranky

16.E-mail

17.Stéatni obCanstvi 18.Adresa bydli&té cizince mimo Gzemi CR

19.Jméno/a a prijmeni ¢lena/l statutarniho orgénu PO

20.Adresa organizacni slozky zahrani¢ni PO a jméno vedouciho

21.Adresa mista trvalého pobytu ¢lena/l statutdrniho organu PO

2. Adresa pro dorucovani

23.Adresa - Ulice 24.Cislo popisné

(je-li odliSna od adresy sidla nebo trv. pobytu fyzické osoby)

25.Cislo orienta&ni 26.0bec

27.Cést obce, méstska ¢ast

28.Kraj (dle NUTS-3)

29.PSC

L

3. Kontrolni organizace

30.Nazev kontrolni organizace

(nazev kontrolni organizace, se kterou ma zadatel uzavienou smlouvu o kontrole a certifikaci)



4. L'ldaje o provozni jednotce

31.Nazev (oznaceni) provozni jednotky

32.Adresa - Ulice

33.Cislo popisné

35.0bec

36.PSC

37.0dpovédnd osoba

38.Registraéni &islo hospodatstvi®

40.Registraéni &islo véelaie®

41.Cislo stanovigté®

42.Parcelni ¢islo dle KN, nazev/kéd KU stanovisté®

43.Nazev stanoviste®

44.Pocet véelstev na stanovisti®)

V pFipadé vétdiho mnozstvi Gdajl pod &isly 38.-44. napiste dal$i Gdaje na samostatnou pfilohu.

5. Odaje o pfldé‘” Do systému EZ chci zafadit:

45.Viechny PB/DPB evidované v LPIS®

46.Pouze vybrané PB/DPB, a to:

54.0statni plochu (pida nebo vodni plocha mimo LPIS)

47.0rnou pldu: V&

(1]

(0]

48.Travni porosty:  V$

(1]

49.Sady: VS

[]

8)13)

Pouze vybrané”)

[]

Pouze vybrané”

[]

Pouze vybrané’

[]

)

50.Vinice:

]

51.Chmelnice:

[]

52.Zelin. zahradu:

[]

53.Jinou kulturu:

[]

6. Zpasob uvadéni biopotravin a bioproduktt do obéhu®’

55.0bchod

[]

56.Dovoz

57.Vyvoz

)

Ve Pouze vybrané’

Ve Pouze vybrané”
[]

Vie Pouze vybrané”
[]

Ve Pouze vybrané”

L]
L]

1. V (misto)

II. Datum (den, mésic, rok)

1V. PFipojené pfilohy

III. Razitko a podpis Zadatele

10)

|:| P1 Potvrzeni o vstupni kontrole podle § 6 odst. 5 zdkona ¢. 242/2000 Sb. zasle kontrolni organizace®

|:| P2 Osvédéeni o zépisu do evidence zeméd. podnikatele podle § 6 odst. 5 zdkona &. 242/2000 Sb.?

) 7adatel nevyplfiuje/datum pFijmu bezchybné 7adosti je zaroveri datem registrace

2) 3adatel zaskrtne jednu nebo vice moZnosti, které hodla provozovat

3) 7adatel zaskrtne FO - fyzicka osoba nebo PO - pravnicka osoba

4 vypIni ekologicky podnikatel (zemédélec)

%) vypIni pouze ekologicky chovatel véel

%) pokud zadatel zaskrtne, déle jiz nic nevypliiuje pod &isly 46.-53.

7)vybrané PB/DPB ekologicky podnikatel nahlasi své kontrolni organizaci

8) p&da mimo LPIS evidovana podle katastru nemovitosti, parcelni &isla subjekt nahlasi ptisluéné kontrolni organizaci

) vypIni pouze osoba uvadéjici biopotraviny a bioprodukty do obéhu

19 timto podpisem se 7adatel ve smylu &l. 63 odst. 3 pism. d) natizeni Komise (ES) &. 889/2008 zavazuje, ze bude provadét ¢innost

v souladu s ustanovenimi nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 a narizeni Komise (ES) ¢. 889/2008

) yyplnénim zadatel potvrzuje, e v podniku byla provedena vstupni kontrola, jeji potvrzeni bude na MZe zasléno ptislusnou kontrolni organizaci

12) yyplIni ekologicky chovatel ryb, pokud ma vodni plochu evidovanou jako provozovnu v Ustfedni evidenci zvifat

3) yyplIni ekologicky chovatel ryb, pokud nevyplnil registraéni &islo hospodafstvi pod tdajem &. 38

34.Cislo orientacni
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Graficky znak, kterym se oznaci bioprodukt, biopotravina a ostatni bioprodukt

Znacka - popis barev a pisma

Cernobila verze

PRODUKT EKOLOGICKEHO ZEMEDELSTVI

Barevna verze

PRODUKT EKOLOGICKEHO ZEMEDELSTVi

POUZITE PISMO
AvantGarGotltcTEECon

SPECIFIKACE POUZITYCH BAREV

PRO OFSET:
tmaveé zelena barva: PANTONE GREEN 100 % (CMYK: 100/0/100/0)
svétle zelena barva: PANTONE ¢. 361 - A, (CMYK: 25/0/25/0)

PRO APLIKACI FOLII:
tmavé zelend: PMF série 500 ¢. 572
svétle zelenda: PMF série 500 ¢. 574



Uplné znéni nafizeni Rady (ES) 834/2007

o ekologické produkci a oznacovani ekologickych produkti

a o zruseni narizeni (EHS) ¢. 2092/91



NARIZENIi RADY (ES) ¢. 834/2007
ze dne 28. ¢ervna 2007,

o ekologické produkci a oznaé¢ovani ekologickych produktii
a o zruseni nafizeni (EHS) €. 2092/91

(UF. vést. L 189, 20.7.2007, p.1)

Ve znéni: )
Uredni véstnik
Cislo Strana Datum
>M1 NARIZENI RADY (ES) ¢. 967/2008 ze dne 29. z&fi 2008, L 264 1 3.10.2008
>M2 | NARIZENIRADY (EU) & 517/2013 ze dne 13. kvétna 2013, L158 1 10.6.2013
>B (6) Za timto ucelem by mélo byt nafizeni Rady (EHS) ¢. 2092/91 ze dne

NARIZENIi RADY (ES) ¢. 834/2007
ze dne 28. ¢ervna 2007

o ekologické produkci a oznacovani ekologickych produktii a o zruseni
nafizeni (EHS) €. 2092/91

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢lanek 37 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto dlvodim:

(1) Ekologicka produkce je celkovy systém fizeni zemédélského podniku
a produkce potravin, ktery spojuje osvédcené environmentalni postupy,
vysokou Uroven biologické rozmanitosti, ochranu pfirodnich zdroja, uplat-
novani pfisnych norem pro dobré zivotni podminky zvifat a zpisob produkce
v souladu s pozadavky urcitych spotiebitel(, ktefi upfednostiuji produkty
ziskané za pouziti pfirodnich latek a procesu. Ekologicky zplGsob produkce
tak plni dvoji spolecenskou roli, kdyz na strané jedné zajistuje zvlastni trh
odpovidajici na spotrebitelskou poptavku po ekologickych produktech
a na strané druhé pfindsi vefejné statky prispivajici k ochrané Zivotniho pro-
stfedi a dobrym Zivotnim podminkam zvifat, jakoz i k rozvoji venkova.

(2) Podil odvétvi ekologického zemédélstvi je na vzestupu ve vétsiné ¢len-
skych statd. Zvlast znatelny je rdst spotiebitelské poptavky v poslednich
letech. Nedavné reformy spolecné zemédélské politiky, kladouci ddraz
na trzni orientaci a nabidku jakostnich produktd v zajmu uspokojeni spo-
trebitelské poptavky, ziejmé trh s ekologickymi produkty jesté vice pod-
pofi. V souvislosti s tim hraji v rdmci zemédélské politiky stale dulezitéjsi roli
pravni predpisy tykajici se ekologické produkce, které Uzce souviseji s vyvo-
jem na zemédélskych trzich.

(3) Pravni ramec Spolecenstvi, kterym se fidi odvétvi ekologické produkce,
by mél usilovat o zajisténi korektni hospodaiské soutéze a radného fungo-
vani vnitfniho trhu s ekologickymi produkty a o zachovani a opravnénost
davéry spotrebitelll v produkty oznacené jako ekologické. Jeho cilem by
dale mélo byt vytvafeni podminek, za kterych se muze toto odvétvi rozvijet
v souladu s vyvojem v oblasti produkce a trhu.

(4) Sdéleni Komise Radé a Evropskému parlamentu o Evropském akénim
planu pro ekologické potraviny azemédélstvi navrhuje zlepsit a posilit normy
Spolecenstvi v oblasti ekologického zemédélstvi a pozadavk(l na dovoz
a kontrolu. Ve svych zavérech ze dne 18. fijna 2004 vyzvala Rada Komisi, aby
prezkoumala pravni ramec Spolecenstvi v této oblasti s cilem zajistit jeho
zjednoduseni a celkovou soudrznost, a zejména stanovit zasady podporujici
sblizovani norem, a pokud mozno snizit miru jeho podrobnosti.

(5) Proto je vhodné jasnéjsim zplsobem definovat cile, zdsady a pravidla
ekologické produkce a pfispét tak k transparentnosti a divére spotiebiteld,
jakoz i k harmonizovanému vnimani pojeti ekologické produkce.

24. ¢ervna 1991 o ekologickém zemédélstvi a k nému se vztahujicim ozna-
Covani zemédélskych produktd a potravin (2) zruseno a nahrazeno novym
nafizenim.

(7) Mél by byt stanoven obecny ramec Spolecenstvi pro pravidla ekologické
produkce vztahujici se na rostlinnou, zivocisnou a akvakulturni produkci,
zahrnujici pravidla pro sbér volné rostoucich rostlin a moiskych fas, pravidla
prechodu na ekologickou produkci a pravidla produkce zpracovanych potra-
vin, véetné vina, a krmiv a ekologickych kvasinek. Komise by méla povolovat
pouziti produktl a latek a rozhodovat o postupech, které se mohou v ekolo-
gickém zemédélstvi a pfi zpracovani ekologickych potravin pouzivat.

(8) Rozvoj ekologické produkce by mél byt déle usnadriovan zejména pod-
porou pouzivani novych metod a latek, které jsou vhodnéjsi pro ekologic-
kou produkci.

(9) Geneticky modifikované organismy (GMO) a produkty ziskané z nich
nebo s jejich pouzitim jsou s pojetim ekologické produkce a vnimanim eko-
logickych produktt ze strany spottebitell neslucitelné. Nemély by se proto
pouzivat ani v ekologickém zemédélstvi ani pfi zpracovani ekologickych
produktd.

Stavajici prahové hodnoty pro oznacovani predstavuji stropy, které souviseji
vyhradné s nahodnym a technicky nevyhnutelnym vyskytem GMO.

(11) Ekologické zemédélstvi by se mélo v prvni fadé spoléhat na obnovi-
telné zdroje z mistné organizovanych zemédélskych systému. V zéjmu co
nejmensiho vyuzivani neobnovitelnych zdroji by mély byt odpady a ved-
lejsi produkty rostlinného a zivocisného plvodu recyklovany za ucelem
navraceni zivin do pldy.

(12) Ekologicka rostlinna produkce by méla pfispivat k zachovani a zvyseni
urodnosti plidy a k pfedchazeni pidni erozi. Rostlinam by mély byt poskyto-
vany ziviny prednostné prostiednictvim pidniho ekosystému, a nikoli pro-
stfednictvim rozpustnych hnojiv pfidavanych do pldy.

(13) Zakladnimi prvky systému fizeni ekologické rostlinné produkce jsou
péce o uUrodnost pudy, volba druhli a odrlid, vicelety program stfidani
plodin, recyklace organickych materidlll a péstitelské postupy. Dopln-
kova hnojiva, pomocné pldni latky a piipravky na ochranu rostlin by se
mély pouzivat jen tehdy, pokud jsou slucitelné s cili a zdsadami ekologické
produkce.

(14) Zivotisna produkce ma pro organizaci zemédélské produkce v ekolo-
gickém zemédélském podniku zasadni vyznam, protoze poskytuje nezbyt-
nou organickou hmotu a ziviny pro obdélavanou plidu a tim pfispiva
ke zlepSovani pudy a k rozvoji udrzitelného zemédélstvi.

(15) S cilem vyhnout se znecistovani zivotniho prostiedi, zejména pfirod-
nich zdrojl, jako je pida a voda, by ekologicka Zivocisna produkce méla
v zdsadé zajistovat Uzky vztah mezi touto produkci a pGdou, vhodné vice-
leté programy stfidani plodin a vykrmovani zvifat ekologickymi zemédél-
skymi plodinami vyprodukovanymi vlastnim zemédélskym podnikem nebo
okolnimi ekologickymi zemédélskymi podniky.



(16) Jelikoz je ekologicka Zivocisna produkce ¢innosti zaloZzenou na vyuzi-
vani pudy, méla by mit zvifata co mozna nejvice pfistup na oteviena pro-
stranstvi nebo na pastviny.

(17) Ekologicka zivocisna produkce by méla dodrzovat prisné normy
v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvifat a uspokojovat druhové speci-
fické etologické potieby zvitat a péce o zdravi zvifat by méla byt zalozena
na prevenci nakaz.V tomto ohledu by méla byt zvlastni pozornost vénovana
podminkam ustéjeni, chovatelskym postuplm a intenzité chovu. Navic by
pii vybéru plemen mél byt bran ohled na schopnost plemene pfizpusobit
se mistnim podminkam. Provadéci pravidla pro Zivocisnou produkci a pro-
dukci akvakultury by méla pfinejmensim zajistovat dodrzovéani Evropské
Uumluvy o ochrané zvifat chovanych pro hospodarské tcely a naslednych
doporuceni jejiho stalého vyboru.

(18) Cilem systému ekologické Zivocisné produkce by mélo byt doplfiovani
produk¢nich cykld rznych druhd hospodaiskych zvifat ekologicky odcho-
vanymi zvifaty. Systém by proto mél podporovat rozsifovani genofondu
ekologicky chovanych zvifat, zvySovat sobéstacnost, a zajistovat tak rozvoj
odvétvi.

(19) Zpracované ekologické produkty by mély byt ziskavany takovymi zpra-
covatelskymi postupy, které zarucuji zachovani dulezitych vlastnosti pro-
duktu a jeho ekologické integrity ve viech fazich produk¢niho fetézce.

(20) Zpracované potraviny by mély byt oznaceny jako ekologické pouze
tehdy, pokud jsou vsechny nebo téméf vsechny slozky zemédélského
puvodu ekologické. Zvlastni pravidla oznacovani by vsak méla byt stano-
vena pro zpracované potraviny, které obsahuji zemédélské slozky, jez nelze
ziskat ekologickym zpUlsobem, jak je tomu v pfipadé produktl lovu a rybo-
lovu. Kromé toho by v zdjmu informovani spotrebitele, transparentnosti
na trhu a podpory vyuzivani ekologicky ziskanych slozek mélo byt rov-
néz umoznéno za urcitych podminek odkazovat na ekologickou produkci
v seznamu slozek.

(21) Pokud jde o uplatiiovani pravidel produkce, je vhodné poskytnout urci-
tou pruznost, aby bylo mozné prizplsobit normy a pozadavky ekologické
produkce mistnim podnebnym nebo zemépisnym podminkam, zvlastnim
chovatelskym postuplim a stupni rozvoje. To by mélo umoznit uplatfiovani
vyjimecnych pravidel, ale pouze v mezich zvlastnich podminek stanovenych
pravnimi predpisy Spolecenstvi.

(22) Je dulezité zachovat dlvéru spotiebitell v ekologické produkty.
Vyjimky z pozadavkd vztahujicich se na ekologickou produkci by proto
mély byt pfisné omezeny na pfipady, v nichz je pouZziti vyjimecnych pravidel
pokladano za odlivodnéné.

(23) V zajmu ochrany spotiebitele a korektni hospodaiské soutéze by mély
byt vyrazy pouzivané pro oznaceni ekologickych produktli v celém Spo-
lecenstvi a bez ohledu na pouzity jazyk chranény pred pouzitim na pro-
duktech konvecniho zemédélstvi. Tato ochrana by se méla vztahovat také
na obvyklé odvozeniny a zdrobnéliny téchto vyraz(, at jsou pouzity samo-
statné nebo v kombinaci.

(24) S cilem zjednat spotiebitelim na celém trhu Spolecenstvi jasnost by
u viech balenych ekologickych potravin vyprodukovanych ve Spolecenstvi
mélo byt povinné oznaceni logem EU. Jinak by mélo byt mozné nepovinné
pouzit logo EU v pfipadé nebalenych ekologickych potravin vyprodukova-
nych ve Spolecenstvi nebo jakychkoliv ekologickych potravin dovezenych
ze tietich zemi.

(25) Povazuje se nicméné za vhodné omezit uzivani loga EU na produkty,
které obsahuji vyhradné nebo téméf vyhradné ekologické slozky, aby spo-
tfebitelé nebyli uvadéni v omyl, pokud jde o ekologicky charakter celého
produktu. Nemélo by proto byt povoleno je uZivat pfi oznac¢ovani produkt(
z obdobi pfechodu nebo zpracovanych potravin, ve kterych je ekologickych
méné nez 95 % sloZzek zemédélského plvodu.

(26) Logo EU by v zadném piipadé nemélo branit sou¢asnému uzivani vni-
trostatnich nebo soukromych oznaceni.

(27) S cilem predejit klamavym praktikdm a jakémukoliv pfipadnému
omylu spotiebitelli, pokud jde o to, zda produkt pochézi ¢i nepochazi ze
Spolecenstvi, méli by byt spotiebitelé déle pii kazdém uziti loga EU infor-
movani o misté, kde byly vyprodukovany zemédélské suroviny, z nichz se
produkt sklada.

(28) Pravidla Spole¢enstvi by méla podporovat harmonizované pojeti eko-
logické produkce. Prislusné organy, kontrolni organy a kontrolni subjekty by
se mély zdrzet jakéhokoli jednéni, jez by mohlo vytvaret prekdzky volného
pohybu vyhovujicich produktd, které byly schvéleny organem nebo subjek-
tem jiného ¢lenského statu. Zejména by nemély ukladat zadné dodatecné
kontroly nebo finan¢ni zatéze.

(29) V zdjmu souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi v jinych oblastech
by ¢lenské staty mély mit v pfipadé rostlinné a Zivocisné produkce moznost
uplatnit na svém Uzemi vnitrostatni pravidla produkce, ktera jsou pfisné;jsi
nez pravidla Spolecenstvi pro ekologickou produkci, a to za pfedpokladu, ze
se tato vnitrostatni pravidla vztahuji i na konvencni produkci a jsou rovnéz
v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi.

(30) Pouziti GMO v ekologické produkci je zakdzano. V zdjmu jasnosti
a soudrznosti by nemélo byt mozné oznacovat produkt jako ekologicky,
pokud musi byt oznacen jako produkt obsahujici GMO, slozeny z GMO nebo
ziskany z GMO.

(31) S cilem zajistit, aby ekologické produkty byly ziskavany v souladu
s pozadavky stanovenymi pravnim ramcem Spolecenstvi pro ekologickou
produkci, by mély ¢innosti hospodaiskych subjekt ve vsech fazich pro-
dukce, ptipravy a distribuce organickych produktd podléhat kontrolnimu
systému zavedenému a fizenému v souladu s pravidly stanovenymi v nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004
o urednich kontrolach za ucelem ovéreni dodrzovani pravnich predpisd
tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkach zvirat (3).

(32) Vnékterychpfipadechse mizezdatnepiimérenéuplatriovatpozadavky
na oznamovani a kontrolu na ur¢ité typy maloobchodnich hospodérskych
subjektd, jako jsou subjekty prodavajici produkty piimo kone¢nému spo-
trebiteli nebo uZivateli. Je proto vhodné umoznit ¢lenskym statlim, aby tyto
hospodarské subjekty od téchto pozadavkl osvobodily. S cilem zabranit
podvodiim je nicméné nutné vyloucit z tohoto osvobozeni maloobchodni
hospodarské subjekty, které ekologické produkty produkuji, pfipravuji nebo
skladuji jinak nez ve spojeni s mistem prodeje nebo které je dovazeji nebo
které vyse uvedené ¢innosti zadaly treti strané.

(33) Ekologické produkty dovézené do Evropského spolecenstvi by mélo
byt povoleno uvadét na trh Spolecenstvi jako ekologické, pokud byly vypro-
dukovany v souladu s pravidly produkce a podrobeny kontrolnim opatie-
nim, jez jsou v souladu s opatfenimi stanovenymi v pravnich pfedpisech
Spolecenstvi nebo jsou jim rovnocenna. Produkty dovezené v ramci rov-
nocenného systému by mély byt navic opatieny potvrzenim vydanym pfi-
slusnym organem nebo uznanym kontrolnim orgdnem nebo subjektem
dotycné tieti zemé.

(34) Pri posuzovanirovnocennosti v piipadé dovezenych produktli by mély
byt brany v ivahu mezinarodni normy stanovené v Codex Alimentarius.

(35) Povazuje se za vhodné vést seznam tretich zemi uznanych Komisi
za zemé, jejichz normy produkce a kontrolni opatfeni jsou rovnocenné nor-
mam a opatfenim stanovenym pravnimi predpisy Spolecenstvi. Pro treti
zemé, které nejsou zahrnuty do tohoto seznamu, by méla Komise sestavit
seznam kontrolnich organu a kontrolnich subjektd uznanych za zplsobilé
k zajisténi kontrol a vydavani potvrzeni v doty¢nych tietich zemich.

(36) Mély by byt shromazdovany prislusné statistické informace s cilem zis-
kat spolehlivé udaje potfebné pro provadéni a nasledné sledovani tohoto
nafizeni a jako nastroj pro producenty, hospodaiské subjekty pulsobici
na trhu a tvlrce politik. Potfebné statistické informace by mély byt vyme-
zeny v ramci statistického programu Spolecenstvi.

(37) Toto natizeni by se mélo pouzit ode dne, ktery poskytne Komisi dost
¢asu na pfijeti opatfeni nezbytnych k jeho provadéni.

(38) Opatieni nezbytna k provadéni tohoto nafizeni by méla byt pfijata
v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postu-
pech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi (4).

(39) Dynamicky vyvoj odvétvi ekologického zemédélstvi, nékteré vysoce
citlivé otazky spojené s ekologickym zpisobem produkce a nutnost zajistit
bezproblémové fungovani vnitiniho trhu a kontrolniho systému vyzaduje
zajisténi budouciho prezkumu pravidel Spolecenstvi pro ekologickou pro-
dukci, ktery zohledni zkuSenosti ziskané pfi uplatfiovéni téchto pravidel.



(40) Az do prijeti podrobnych pravidel Spolecenstvi tykajicich se produkce
pro urcité druhy zvifat, vodnich rostlin a mikrofas by mély mit ¢lenské staty
moznost stanovit pouZziti vnitrostatnich norem, nebo pokud neexistuji, sou-
kromych norem, pfijatych nebo uznanych ¢lenskymi staty,

Nl

(1) Stanovisko ze dne 22. kvétna 2007 (dosud nezveiejnéné v Urednim véstniku).

(2) Ur vést. L 198, 22.7.1991, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné natizenim Komise (ES)
¢ 394/2007 (UF. vést. L 98, 13.4.2007, 5. 3).

(3) UFvést. L 165,304.2004,s. 1.

(4) UF vest. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES (Ur vést. L 200,
22.7.2006,s. 11).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

HLAVAI
UCEL, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1
Ucel a oblast plisobnosti

1. Toto nafizeni poskytuje zaklad pro udrzitelny rozvoj ekologické produkce
pfi zajisténi u¢inného fungovani vnitiniho trhu, zaruceni korektni hospodai-
ské soutéze, zajisténi dlivéry spotiebitele a ochrany zajmu spotiebitele.
Stanovi spolec¢né cile a zasady, z nichz maji vychazet pravidla stanovena
timto natizenim tykajici se:
a) véech fazi produkce, pfipravy a distribuce ekologickych produkti
a jejich kontroly;
b) pouzivani oznaceni odkazujicich na ekologickou produkci pfi oznaco-
vani a propagaci téchto produkta.

2. Toto nafizeni se vztahuje na nasledujici produkty pochazejici ze zemé-
délstvi, véetné akvakultury, pokud jsou tyto produkty uvadény na trh nebo
urceny k uvedeni na trh:

a) Zivé nebo nezpracované zemédeélské produkty;

b) zpracované zemédélské produkty urcené k pouZziti jako potraviny;

c) krmiva;

d) vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské ucely.
nepovazuji.
Toto nafizeni se rovnéz vztahuje na kvasinky pouzivané jako potraviny nebo
krmiva.

3. Toto nafizeni se vztahuje na viechny hospodaiské subjekty zapojené
do ¢innosti ve kterékoliv fazi produkce, pfipravy a distribuce, které se tykaji
produktl uvedenych v odstavci 2.

Cinnosti spojené se spole¢nym stravovanim viak tomuto nafizeni nepod|é-
haji. Pro oznacovani a kontrolu produktt vzniklych z ¢innosti spojenych se
spole¢nym stravovanim mohou c¢lenské staty pouzit vnitrostatni pravidla,
a pokud takova pravidla neexistuji, soukromé normy, a to za predpokladu, ze
jsou tato pravidla v souladu s pravnimi pfedpisy Spolecenstvi.

4.Timto nafizenim nejsou dotceny dalsi ustanoveni Spolecenstvi nebo ¢len-
skych statd, jez jsou v souladu s pravnimi piedpisy Spolecenstvi tykajicimi se
produktl uvedenych v tomto ¢lanku, jako ustanoveni o produkci, pfiprave,
uvadéni na trh, oznacovani a kontrole, véetné pravnich predpisl o potravi-
nach a vyzivé zvifat.

Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se pouZziji tyto definice:

a) ,ekologickou produkci” se rozumi pouzivani zplsobl produkce sluci-
telnych s pravidly stanovenymi timto nafizenim ve vsech fazich pro-
dukce, pfipravy a distribuce;

b) ,fazemi produkce, piipravy a distribuce” se rozumi vsechny faze poci-
najici prvovyrobou ekologickych produktd az po jejich skladovani,
zpracovani, pfepravu, prodej nebo dodéni kone¢nému spotiebiteli,
a podle potieby téz oznacovani, propagace, dovoz, vyvoz a subdo-
davatelské ¢innosti;

) ,ekologickym” se rozumi pochézejici z ekologické produkce nebo se
k ni vztahujici;

d) ,hospodaiskym subjektem” se rozumi fyzickd nebo pravnicka osoba
odpovédnd za plnéni pozadavkl tohoto nafizeni v rdmci ekologic-
kého podniku, ktery ma na starosti;

e) ,rostlinnou produkci” se rozumi produkce zemédélskych rostlinnych
produktd, véetné sbéru plané rostoucich rostlinnych produktd,
ke komer¢nim ucelam;

f).zivocisnou produkci” se rozumi produkce domécich nebo domestiko-
vanych suchozemskych zivocichl (v¢etné hmyzu);

g) definice ,akvakultury” uvedena v nafizeni Rady (ES) ¢. 1198/2006 ze
dne 27. Cervence 2006 o Evropském rybaiském fondu (5);

h) ,pfechodem” se rozumi prechod od konvenc¢niho zemédélstvi
na zemédélstvi ekologické, a to ve stanovené dobé, béhem niz jsou
uplatiiovéna ustanoveni tykajici se ekologické produkce;

i) ,pfipravou” se rozumi konzervovani nebo zpracovani ekologickych
produktu (véetné porazky a bourdni v pfipadé Zivocisnych produktt)
a také baleni, oznacovani nebo Uprava oznaceni tykajici se ekologic-
kého zpusobu produkce;

j) definice ,potravin’, ,krmiv” a ,uvddéni na trh” uvedené v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna
2002, kterym se stanovi obecné zasady a pozadavky potravinového
prava, zfizuje se Evropsky urad pro bezpecnost potravin a stanovi
postupy tykajici se bezpeénosti potravin (6);

k) ,oznacovanim” se rozumi veskeré vyrazy, slova, Udaje, ochranné
zndmky, obchodni nazvy, vyobrazeni nebo symboly, které se vzta-
huji nebo jsou umistény na obalu, dokladu, upozornéni, oznaceni,
tabulce, krouzku nebo pasce k produktu pripojenych nebo na néj
odkazujicich;

I) definice,balenych potravin” uvedend v ¢l. 1 odst. 3 pism. b) smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. biezna 2002
o sblizovani pravnich predpish ¢lenskych statl tykajicich se oznaco-
véni potravin, jejich obchodni Upravy a souvisejici reklamy (7);

m) ,propagaci’ se rozumi jakékoli predstaveni vefejnosti kromé ozna-
ceni, jehoz ucelem nebo pravdépodobnym dusledkem je ovlivnéni
a formovani postoju, nazord a chovani s cilem piimo ¢i nepiimo pro-
sazovat prodej ekologickych produktu;

n) ,pfislusnym organem” se rozumi Ustfedni organ clenského statu,
do jehoz pravomoci spadaji ifedni kontroly v oblasti ekologické pro-
dukce v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni, nebo jakykoli jiny
organ, jemuz byla tato pravomoc svéfena; tento pojem pfipadné
zahrnuje rovnéz odpovidajici organ treti zemé;

o) ,kontrolnim organem” se rozumi organizace vefejné spravy clen-
ského statu, které pfislusny orgdn c¢astecné ¢i v plné mife svéfil své
pravomoci ohledné provadéni inspekci a certifikaci v oblasti eko-
logické produkce v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni; tento
pojem pfipadné zahrnuje rovnéz odpovidajici organ treti zemé nebo
odpovidajici organ ¢inny ve tieti zemi;

p) .kontrolnim subjektem” se rozumi nezavisla soukroma treti strana,
jez provadi inspekce a certifikace v oblasti ekologické produkce
v souladu s ustanovenimi tohoto nafizeni; tento pojem pfipadné
zahrnuje rovnéz odpovidajici subjekt tieti zemé nebo odpovidajici
subjekt ¢inny ve tieti zemi;

q) ,znackou shody” se rozumi tvrzeni o shodé s konkrétni skupinou
norem nebo jinymi normativnimi dokumenty ve formé znacky;

r) definice,slozky” uvedena v ¢l. 6 odst. 4 smérnice 2000/13/ES;

s) definice ,pfipravkd na ochranu rostlin” uvedena ve smérnici Rady
91/414/EHS ze dne 15. ¢ervence 1991 o uvadéni pfipravkli na ochranu
rostlin na trh (8);

t) definice ,geneticky modifikovaného organismu (GMO)” uvedena
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne
12. bfezna 2001 o zamérném uvolriovani geneticky modifikovanych
organismu do zivotniho prostfedi a o zruseni smérnice Rady 90/220/
EHS (9), pficemz tento organismus neni ziskan za pouziti technik
genetické modifikace uvedenych v pfiloze |.B uvedené smérnice;

u) ,ziskanym z GMO" se rozumi produkt zcela nebo z¢asti ziskany zGMO,
ktery ale GMO neobsahuje ani se z nich nesklada;

v) ,ziskanym za pouziti GMO" se rozumi produkt ziskany za pouziti GMO
jakozZto posledniho Zivého organismu v procesu produkce, ktery ale
GMO neobsahuje ani se z nich nesklada;

w) definice ,doplrikovych latek v krmivech” uvedend v nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zafi 2003
o doplnkovych latkach pouzivanych ve vyzivé zvifat (10);

X) ,rovnocennym” se pii popisovani rlznych systémud nebo opatieni
rozumi to, Ze jsou schopny plnit stejné cile a zasady pouzitim pravi-
del, jez zajistuji stejnou Uroven zajisténi shody;

y) ,Cinidlem” se rozumi kazdd latka, kterd sama o sobé neni urcena
ke spotfebé jako potravinové slozka, zamérné pouzitd pfi zpraco-
vani surovin, potravin nebo jejich slozek, ktera plni urcity technolo-
gicky ucel béhem Upravy nebo zpracovani, coz mlze mit za nasle-
dek nezamérnou, avsak technicky nevyhnutelnou pfitomnost zbytk



nebo derivatd v kone¢ném vyrobku, za predpokladu, Ze tyto zbytky
nepredstavuji zadné zdravotni riziko a nemaji zadny technologicky
ucinek na hotovy vyrobek;

z) definice ,ionizujiciho zéfeni” uvedena ve smérnici Rady 96/29/
Euratom ze dne 13. kvétna 1996, kterou se stanovi zakladni bez-
pecnostni standardy na ochranu zdravi pracovnikd a obyvatelstva
pred riziky vyplyvajicimi z ionizujiciho zafeni (11), a omezena ¢l. 1
odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/2/ES ze dne
22.Unora 1999 o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych statd tyka-
jicich se potravin a sloZzek potravin o3etfovanych ionizujicim zare-
nim (12);

aa) ,Linnostmi spojenymi se spole¢nym stravovanim” se rozumi pfiprava
ekologickych produktli v restauracich, nemocnicich, jidelnach a dal-
sich podobnych stravovacich podnicich v misté prodeje ¢i dodani
kone¢nému spotiebiteli.
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Uf vést. L 223, 15.8.2006, s. 1.

UF vest.L 31,1.2.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné narizenim Komise (ES) ¢. 575/2006

(UF. vést. L 100, 8.4.2006, s. 3).

UF vést. L 109, 6.5.2000, 5. 29. Smérnice naposledy pozménénd smérnici Komise 2006/142/ES

(U vést. L 368, 23.12.2006, s. 110).

Ur vést. L 230, 19.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnici Komise 2007/31/ES

(UF vést. L 140, 1.6.2007, 5. 44).

UF vest. L 106, 17.4.2001, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. 1830/2003

(UF. vést. L 268, 18.10.2003, 5. 24).

(10) UF vést. L 268, 18.10.2003, s. 29. Narizeni ve znéni natizeni Komise (ES) & 378/2005 (U vést.
L 59,5.3.2005, 5. 8).

(11) UF vést. L 159, 29.6.1996, s. 1.

(12) U vest. L 66, 13.3.1999, s. 16. Smémice ve znéni narizeni (ES) ¢. 1882/2003 (UF: vést. L 284,

31.10.2003, 5. 1).
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HLAVA 1l
CiLE A ZASADY EKOLOGICKE PRODUKCE

Clanek 3
Cile

Ekologicka produkce sleduje tyto obecné cile:
a) zavadi udrzitelny systém Fizeni zemédélstvi, ktery:

i) respektuje pfirodni systémy a cykly a zachovava a zlep3uje zdravi
pudy, vody, rostlin a Zivoc¢ichl a rovnovahu mezi nimi,
pfispiva k vysoké Urovni biologické rozmanitosti,
odpovédnym zplisobem vyuZiva energii a pfirodni zdroje, jako je
voda, plda, organickd hmota a vzduch,
dodrzuje pfisné normy pro dobré Zivotni podminky zvifat
a zejména uspokojuje jejich druhové specifické etologické
potieby;

ii)
iiil)

iv)

b) zaméfuje se na ziskavani produktd vysokeé jakosti;

c) zaméfuje se na ziskavani celé fady potravin a jinych zemédélskych
produktt, které odpovidaji spotiebitelské poptavce po zbozi vypro-
dukovaném za pouziti postupd, jeZz neposkozuji Zivotni prostiedi,
zdravi lidi, zdravi rostlin nebo zdravi a dobré zivotni podminky
zvifat.

Clanek 4
Obecné zasady

Ekologicka produkce se fidi témito zadsadami:

a) vhodné planovani a fizeni biologickych postupt zaloZenych na eko-
logickych systémech vyuzivajicich vlastni pfirodni zdroje zplsoby,
které:

i) vyuzivaji zivé organismy a mechanické zpUsoby produkce,

ii) provozuji péstovaniplodin a zivocisSnou produkci vézané na padu
nebo akvakulturu, kterd jsou v souladu se zésadou udrzitelného
vyuzivani rybolovnych zdrojt,
vylucuji pouzivani GMO a produkt ziskanych z GMO ¢i ziskanych
za pouziti GMO s vyjimkou veterinarnich lécivych pfipravk,
jsou zalozZeny na posouzeni rizik, a pfipadné na pouziti bezpec-
nostnich a preventivnich opatfeni;

b) omezeni vyuzivani vnéjsich vstuptl. Pokud je vyuziti vnéjsich vstupt
nutné nebo pokud neexistuji vhodné fidici postupy nebo zplsoby
podle pismene a), omezi se na:

i)  vstupy z ekologické produkce,

iii)

iv)
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i) pfirodni latky nebo latky z nich odvozené,

iii) mineralni hnojiva s nizkou rozpustnosti;

pouziti syntetickych chemickych latek je pfisné omezené na vyji-
mecné pfipady, v nichz:

i) neexistuji vhodné postupy fizeni a

i) vné&jsi vstupy uvedené v pismenu b) nejsou na trhu dostupné
nebo

pouziti vnéjsich vstupli uvedenych v pismenu b) pfispiva k nepfi-
jatelnym dopadiim na zZivotni prostred;;

v pfipadé potreby a v ramci tohoto nafizeni Uprava pravidel ekolo-
gické produkce s ohledem na hygienickou situaci, regionalni rozdily
v podnebnych a mistnich podminkéch, stuper rozvoje a zvlastni cho-
vatelské postupy.

iiii)

e

Clanek 5
Zvlastni zasady vztahujici se na zemédélskou produkci

Kromé obecnych zésad uvedenych v ¢lanku 4 se ekologické zemédélstvi fidi

témito zvlastnimi zasadami:

a) zachovavani a zlepsSovani zivé slozky pldy a pfirozené Urodnosti
puldy, stability pldy a jeji biologické rozmanitosti, pfedchazeni zhut-
néni a erozi pudy, jakoZ i boj proti nim a vyzivovani rostlin zejména
prostifednictvim pddniho ekosystému;
minimalizace vyuzivani neobnovitelnych zdroju a vstupli nepochaze-
jicich z vlastniho hospodafstvi;
recyklace odpadu a vedlejsich produktl rostlinného a zivocisného
plvodu jako vstupid do rostlinné a Zivocisné produkce;
zohlednéni mistni nebo regiondlni ekologické rovnovahy pfi rozho-
dovani o produkci;
péce o zdravi zvifat zalozend na podpore pfirozené imunologické
obrany zvitete, jakoz vybér vhodnych plemen a chovatelskych
postupd;
péce o zdravi rostlin zaloZzena na preventivnich opattenich, jako je
vybér vhodnych druht a odriid odolnych vici skiidclim a chorobam,
vhodné stfidani plodin, mechanické a fyzikalni zpUsoby a ochrana
pfirozenych nepfratel skadca;
provozovani Zivocisné produkce, kterd je vazana na ptdu a prizpUso-
beni se danému mistu;
dodrzovani vysoké urovné dobrych zZivotnich podminek zvitat s ohle-
dem na jejich zvlastni potieby;

i) ziskavani produktl ekologické Zivocisné produkce ze zvifat, ktera
byla od narozeni nebo vylihnuti po cely svij Zivot chovana v ekolo-
gickych zemédélskych podnicich;

j) vybér plemena s ohledem na schopnost zvifat prizplsobit se mist-

nim podminkdm, na jejich vitalitu a jejich odolnost vi¢i nakazédm

nebo zdravotnim problémim;

krmeni hospodaiskych zvifat ekologickym krmivem slozenym ze

zemédélskych slozek ziskanych z ekologického zemédélstvi a z pfi-

rodnich nezemédélskych latek;

1) uplatnovani chovatelskych postupd, které zlepsuji imunitni systém
a posiluji pfirozenou obranyschopnost vici ndkazam, zejména zajis-
téni pravidelného pohybu a pfistupu na oteviena prostranstvi a pfi-
padné na pastviny;

m) vyfazeni chovu uméle vzniklych polyploidnich Zivocich(;

n) v pfipadé akvakulturni produkce zachovéni biologické rozmanitosti

pfirodnich vodnich ekosystém, stale zdravého vodniho prostiedi

a kvality okolnich vodnich a suchozemskych ekosystém;

krmenivodnich Zivocicht krmivem z udrzitelného rybolovu ve smyslu

¢lanku 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20. prosince 2002

zachovani a udrzitelném vyuzivani rybolovnych zdrojd v ramci spo-

le¢né rybafské politiky (13), nebo ekologickym krmivem slozenym ze
zemédélskych slozek ziskanych z ekologického zemédélstvi a z pfi-
rodnich nezemédélskych latek.

g

e

=
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h

=

k)

=)

(13) Ur. vést. L 358,31.12.2002, 5. 59.

Clanek 6
Zvlastni zasady vztahuijici se na zpracovani ekologickych potravin

Kromé obecnych zdsad uvedenych v ¢lanku 4 se vyroba zpracovanych eko-
logickych potravin fidi témito zvlastnimi zasadami:
a) ekologické potraviny se ziskavaji z ekologickych zemédélskych slozek
s vyjimkou pfipadt, kdy slozka neni v ekologické podobé na trhu
dostupna;
b) poutziti potravinaiskych pridatnych latek, sloZzek neziskanych z ekologic-
kého zemédeélstvi, jejichz hlavni funkce je technologicka nebo spociva



ve smyslové stimulaci, mikrozivin a ¢inidel je omezeno tak, ze k nému
dochézi v minimalnim rozsahu a jen v pfipadé nevyhnutelné technolo-
gické potfeby nebo z dlivodil zvlastnich nutri¢nich pozadavkd;
c) nepouzivaji se latky nebo zpracovatelské metody, které by mohly
uvadét spotrebitele v omyl, pokud jde o pravou povahu produktu;
potraviny jsou peclivé zpracovavany, pokud mozno za pouziti biolo-
gickych, mechanickych a fyzikalnich postupt.

d

=

Clanek 7
Zvlastni zasady vztahujici se na zpracovani ekologického krmiva

Kromé obecnych zasad uvedenych v ¢lanku 4 se vyroba zpracovaného eko-
logického krmiva fidi témito zvlastnimi zasadami:

a) ekologické krmivo se ziskava z ekologickych krmnych surovin s vyjim-
kou ptipadd, kdy krmna surovina neni v ekologické podobé na trhu
dostupnd;
pouziti doplnkovych latek v krmivech a cinidel je omezeno tak, ze
k nému dochazi v minimalnim rozsahu a jen v pfipadé nevyhnutelné
potieby technologického nebo zootechnického razu nebo ddvodu
zvlastnich nutri¢nich pozadavkd;

c) nepouzivaji se latky nebo zpracovatelské metody, které by mohly
uvadét spotrebitele v omyl, pokud jde o pravou povahu produktu;
krmivo je peclivé zpracovavano, pokud mozno za pouziti biologic-
kych, mechanickych a fyzikalnich postup(.

b

=

d

=

HLAVAIII
PRAVIDLA PRODUKCE

KAPITOLA 1
Obecna pravidla produkce

Clanek 8
Obecné pozadavky

Hospodaiské subjekty dodrzuji pravidla produkce uvedend v této hlavé
a provadéci pravidla uvedend v ¢l. 38 pism. a).

Clanek 9
Zakaz pouzivani GMO

1.GMO a produkty ziskané z GMO ¢i ziskané za pouziti GMO se nesmi pouzi-
vat jako potraviny, krmivo, ¢inidla, pfipravky na ochranu rostlin, hnojiva,
pomocné pldni latky, osivo, vegetativni rozmnozovaci material, mikroorga-
nismy a zvifata v ekologické produkci.

2. Pro tcely zdkazu uvedeného v odstavci 1 ohledné pouzivani GMO nebo
produktl ziskanych z GMO jako potraviny a krmivo se mohou hospodarské
subjekty spolehnout na oznaceni produktu nebo na jiné privodni doku-
menty pfipojené ¢i poskytnuté v souladu se smérnici 2001/18/ES, nafize-
nim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. zafi 2003
o geneticky modifikovanych potravinach a krmivech (14) ¢i nafizenim (ES)
¢. 1830/2003 o sledovatelnosti a oznacovani geneticky modifikovanych
organismiU a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky
modifikovanych organismu.

Hospodaiské subjekty mohou predpokladat, Ze pfi produkci zakoupenych
potravinovych a krmivovych produktd, nejsou-li tyto oznaceny nebo neni-li
k nim pfilozen dokument podle uvedenych nafizeni, nebyly pouzity Zadné
GMO nebo produkty ziskané z GMO, pokud neobdrzi jiné informace, podle
nichz oznaceni doty¢nych produktl témto nafizenim nevyhovuje.

3. Pro Ucely zakazu uvedeného v odstavci 1 ohledné produktd, jez nejsou
potravinami ani krmivem, ¢i ohledné produktd ziskanych za pouziti GMO
pozadaji hospodarské subjekty pouZivajici tyto produkty konvenéniho
zemédélstvi zakoupené od tretich stran prodejce o potvrzeni, ze dodané
produkty nebyly ziskany z GMO ¢i ziskany za pouziti GMO.

4. Komise rozhoduje o provadécich opatienich pro zakaz pouzivani GMO
a produktl ziskanych z GMO ¢i ziskanych za pouziti GMO postupem podle
¢l. 37 odst. 2.

(14) UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 1. Narizeni ve znéni natizenf Komise (ES) ¢. 1981/2006 (UF. vést.
L 368,23.12.2006, s. 99).

Clanek 10
Zakaz pouzivani ionizujiciho zareni

Pouzivani ionizujicitho zafeni pro o3etfeni ekologickych potravin ¢i
krmiv nebo surovin pouzitych v ekologickych potravinach ¢i krmivech je
zakazano.

KAPITOLA 2
Zemédélska produkce

Clanek 11
Obecna pravidla zemédélské produkce

Cely zemédélsky podnik je fizen v souladu s poZadavky vztahujicimi se
na ekologickou produkci.

V souladu se zvlastnimi podminkami, jez se stanovi postupem podle ¢l. 37
odst. 2, vsak mlze byt zemédélsky podnik rozdélen do zietelné oddélenych
jednotek ¢i prostor(i akvakulturni produkce, které nejsou vsechny fizeny
podle pravidel ekologické produkce. Pokud jde o zvifata, jsou vyzadovany
rzné druhy. Pokud jde o akvakulturu, mize se jednat o stejné druhy, jsou-li
prostory produkce odpovidajicim zplisobem oddéleny. Pokud jde o rostliny,
vyzaduji se rizné odrldy, které Ize snadno rozlisit.

Nejsou-li v souladu s druhym pododstavcem vyuzivany k ekologické pro-
dukci véechny jednotky zemédélského podniku, udrzuje hospodarsky sub-
jekt pozemky, zvifata a produkty vyuzivané pro ekologickou produkci nebo
z ni ziskané oddélené od ostatnich pozemkd, zvifat a produktl vyuzivanych
v jednotkach pro konvenéni produkci nebo z ni ziskanych, a vede odpovida-
jici zaznamy dokazujici toto oddéleni.

Clanek 12
Pravidla rostlinné produkce

1. Kromé obecnych pravidel zemédélské produkce stanovenych v ¢lanku 11

se na ekologickou rostlinnou produkci vztahuji nasledujici pravidla:

a) ekologicka rostlinnd produkce vyuziva zplsoby obdélavani a pés-
titelské postupy, které zachovavaji nebo zvysuji obsah organickych
latek v pudé, zvysuji stabilitu pidy a jeji biologickou rozmanitost
a pfedchazeji zhutnéni a erozi pudy;
urodnost a biologicka aktivita pldy se udrzuje a zvysuje viceletym
stiidanim plodin, v¢etné lusténin a jinych plodin vyuzivanych jako
zelené hnojivo a pouzivanim chlévské mrvy ¢i organickych materi-
ald, pokud mozno kompostovanych, z ekologického zemédélstvi;

c) je povoleno pouzivani biodynamickych pripravkd;

d) kromé toho se hnojiva a pomocné pudni latky mohou pouzivat jen
za predpokladu, Ze byly schvaleny pro poutziti v ekologické produkci
podle ¢lanku 16;

e) nepouzivaji se mineralni dusikata hnojiva;

f) veskeré pouzivané zplsoby rostlinné produkce brani pfispivani
ke znecisténi zivotniho prostiedi nebo jej snizuji na minimum;

g) prevence Skod zpUsobenych skddci, chorobami a plevely je

zalozena predevsim na ochrané piirozenymi nepfateli, volbé druht

a odrld, na stfidani plodin, péstitelskych postupech a termalnich

procesech;

v pfipadé zjisténého ohrozeni plodiny se pfipravky na ochranu rost-

lin mohou pouzit jen za predpokladu, Ze byly schvaleny pro pouziti

v ekologické produkci podle ¢lanku 16;

i) pro produkci jinych produktli nez osiva a vegetativniho rozmnozo-
vaciho materidlu Ize pouzivat pouze ekologicky vypéstované osivo
a rozmnozovaci material. Za timto uc¢elem musi byt matec¢na rost-
lina v pfipadé osiva a rodicovskd rostlina v pfipadé vegetativniho
rozmnozovaciho materidlu péstovana v souladu s pravidly stano-
venymi v tomto nafizeni po dobu minimalné jedné generace, nebo
v pfipadé trvalych plodin po dvé vegetac¢ni obdobi;

j) produkty pro ucely ¢isténi a dezinfekce se v rostlinné produkci pouziji
jen za predpokladu, ze byly schvéleny pro pouziti v ekologické pro-
dukci podle ¢lanku 16.

g

h

=

2. Sbér volné rostoucich rostlin a jejich ¢asti, rostoucich pfirozené v ptirod-
nich oblastech, lesich azemédélskych oblastech, je pokladan za zplisob eko-
logické produkce, pokud:

a) tyto oblasti nebyly v prdbéhu nejméné tfi let pred sbérem osetfeny
jinymi produkty nez produkty schvélenymi pro pouziti v ekologické
produkci podle ¢lanku 16;

b) sbér nema vliv na stabilitu pfirodniho stanovisté nebo na zachovani
druh v oblasti sbéru.



3. Opatieni nezbytnd k provedeni pravidel produkce uvedenych v tomto
¢lanku se pfijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

Clanek 13
Pravidla produkce pro mofiské rasy

1. Sbér planych mofskych fas a jejich ¢asti, rostoucich pfirozené v morském
prostredi, je pokladan za zpUsob ekologické produkce, pokud:

a) oblasti produkce jsou vysoce ekologicky kvalitni ve smyslu smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne 23. fijna 2000,
kterou se stanovi ramec pro cinnost Spolecenstvi v oblasti vodni
politiky (15), a az do provedeni uvedené smérnice jsou kvalitativné
rovnocenné vymezenym vodam podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2006/113/ES ze dne 12. prosince 2006 o pozadované
jakosti vod pro mékkyse (16) a nejsou nevhodné ze zdravotniho hle-
diska. Dokud nebudou v provadécich pravnich predpisech zavedena
podrobnéjsi pravidla, neni mozné sbirat volné rostouci jedlé morské
fasy v oblastech, které by nesplriovaly kritéria oblasti tfidy A nebo
tfidy B vymezenych v pfiloze Il nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi
zvlastni pravidla pro organizaci Ufednich kontrol produktl Zivocis-
ného puvodu urcenych k lidské spotiebé (17);
sbér nema vliv na dlouhodobou stabilitu pfirodniho stanovisté nebo
na zachovani druh( v oblasti sbéru.
2. Péstovani moiskych fas se provadi v pobreznich oblastech, jejichz
environmentalni a zdravotni charakter odpovida piinejmensim pozadav-
kdm uvedenym v odstavci 1, a Ize je tedy povaZovat za ekologické. Kromé
toho:

a) jsou pouzivany udrzitelné postupy, a to ve vsech fazich produkce,

od sbéru mladych mofskych fas po celkovou sklizen;

b) je zajisténo zachovani rozsahlého genofondu, pficemz by se mél pra-
videlné provadét sbér mladych mofiskych fas ve volné pfirodé za uce-
lem doplnéni zasob kultur v uzavienych zafizenich;

c) hnojiva Ize pouzivat pouze v uzavienych zafizenich, a to jen za pred-
pokladu, Ze byla za timto ucelem schvélena pro pouziti v ekologické
produkci podle ¢lanku 16.

b

=

3. Opatieni nezbytna k provedeni pravidel produkce uvedenych v tomto
¢lanku se pfijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

(15) UF. vést. L 327,22.12.2000, s. 1. Smérnice ve znéni rozhodnuti & 2455/2001/ES (UF vést. L 331,
15.12.2001, 5. 1).

(16) UF vést. L 376,27.12.2006, 5. 14.

(17) Uf vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.

Clanek 14
Pravidla Zivocisné produkce

1. Kromé obecnych pravidel zemédélské produkce stanovenych v ¢lanku 11
se na zivocisnou produkci vztahuiji tato pravidla:
a) pokud jde o plivod zvirat:

i) ekologicky chovana hospodafskd zvifata se rodi a jsou odcho-
vana v ekologickych zemédélskych podnicich,

i) pro ucely plemenitby Ize za zvlastnich podminek dovazet
do zemédélského podniku zvitata, ktera nepochdzeji z ekologic-
kého chovu. Tato zvifata a jejich produkty mohou byt povazo-
vany za ekologické po dodrzeni obdobi prechodu podle ¢l. 17
odst. 1 pism. c),

iii) zvifata, kterd se v zemédélském podniku nachazela na pocatku
obdobi prechodu, a jejich produkty mohou byt povazovény
za ekologické po dodrzeni obdobi pfechodu uvedeného v ¢l. 17
odst. 1 pism. c);

b) pokud jde o chovatelské postupy a podminky ustajeni:

i)  osoby chovajici zvitata maji nezbytné zékladni znalosti a schop-
nosti s ohledem na zdravotni potieby a zivotni podminky zvifat,

ii) chovatelské postupy, véetné intenzity chovu a podminek usta-
jeni zarucuji spInéni vyvojovych, fyziologickych a etologickych
potieb zvifat,

iii) hospodarska zvifata maji staly pristup na oteviena prostranstvi,
nejlépe na pastviny, kdykoli to povétrnostni podminky a stav
pldy dovoli, nejsou-li na zékladé pravnich predpist Spolecen-
stvi ulozena omezeni a povinnosti tykajici se ochrany zdravi lidi
a zvirat,

iv) pocet hospodaiskych zvifat je omezen, aby se minimalizovala
nadmérna pastva, udusani pldy, eroze nebo znecisténi zplso-
bené zvitaty nebo roznasenim jejich hnoje,

v) ekologicky chovand hospoddiska zvifata jsou chovéna oddé-
lené od ostatnich hospodaiskych zvifat. Spasani béznych
pozemkill ekologicky chovanymi zvifaty a spasani ekologicky
udrzovanych pozemkd zvifaty mimo ekologicky chov je vsak
za urcitych omezujicich podminek povoleno,

vi) vazné ustajeni nebo izolovani hospodaiskych zvifat je zaka-
zano, pokud se nejedna o jednotliva zvifata a o omezenou dobu
a pokud to neni na misté se zfetelem na bezpecnost, zivotni
podminky zvifat nebo veterinarni ddvody,

vii) doba trvani pfepravy hospodarskych zvifat je co nejkratsi,

viii) jakékoli utrpeni, véetné mrzaceni, musi byt udrzovano na co nej-
porazky,

ix) vceliny jsou umistény v oblastech, které zajistuji zdroje nektaru
a pylu tvorené prevazné ekologicky péstovanymi plodinami
nebo pfipadné pfirozenou vegetaci nebo lesy ¢i plodinami, jez
nejsou ekologicky udrzovany, ale jsou osetfovany pouze meto-
dami s nizkym dopadem na Zivotni prostredi. V¢eliny musi byt
dostatecné vzdaleny od zdroju, které by mohly zpGsobit konta-
minaci produktd véelafstvi nebo $patny zdravotni stav vcel,

x) uly a materidly pouzivané ve vcelafstvi jsou vyrobeny prevazné
z piirodnich materiald,

xi) usmrceni vcel v plastech je jako metoda spojena se sklizni vce-
lafskych produktl zakdzano;

c) pokud jde o plemenitbu:

i)  pfi rozmnozovani se pouzivaji pfirozené metody. Je viak povo-
leno umélé oplodnéni,

ii) rozmnoZovani nesmi byt navozeno za pouziti hormon( nebo
podobnych latek, nejsou-li tyto hormony nebo latky sou-
¢asti veterinarniho 1écebného osetieni v pfipadé konkrétniho
zvitete,

iii) nepouzivaji se jiné druhy umélého rozmnozovani, jako jsou klo-
novani a pfenos embryi,

iv) vybiraji se vhodna plemena. Volba vhodného plemene pfispiva
k predchazeni jakéhokoli utrpeni a k vylouceni potreby zvitata
mrzadit;

d) pokud jde o krmivo:

i) krmivo pro hospodafska zvifata se ziskava v prvé radé ze zemé-
délského podniku, kde jsou zvifata drzena, nebo z jinych ekolo-
gickych zemédélskych podniku ve stejném regionu,

ii) hospodarska zvifata jsou krmena ekologickym krmivem, které
spliuje pozadavky na vyZivu zvifete v rlznych stadiich jeho
vyvoje. Cast pfidélu miize obsahovat krmivo ze zemédélskych
podnikd, které prechazeji na ekologické zemédélstvi,

iii) hospodarska zvifata s vyjimkou v¢el maji staly pristup na pas-
tvu nebo k objemnému krmivu,

iv) jiné nez ekologické krmné suroviny rostlinného pdvodu, krmné
suroviny Zivocisného a minerédlniho ptvodu, doplrikové latky
v krmivech, ur¢ité produkty pouzivané ve vyzivé zvifat a ¢ini-
dla se pouzivaji pouze v pfipadé, ze byly schvaleny pro pouziti
v ekologické produkci podle ¢lanku 16,

v) nepouzivaji se rdstové stimulatory ani syntetické amino-
kyseliny,

vi) kojena mladata savcl jsou krmena pfirodnim, nejlépe matef-
skym mlékem;

e) pokud jde o prevenci nakaz a veterinarni péci:

i) prevence ndkazje zalozena na vybéru plemena alinie, chovatel-
skych postupech, vysoce kvalitnim krmivu a télesném pohybu,
odpovidajici intenzité chovu a ptiméreném a vhodném usta-
jeni, udrzovaném v hygienickych podminkach,

ii) ndkaza se feSi okamzitou lé¢bou, aby se zabranilo utrpeni zvi-
fat; je-li to nutné, mohou se za pfisnych podminek pouzit syn-
teticka chemicka alopaticka veterinarni [é¢iva véetné antibiotik,
pokud je pouziti fytoterapeutickych, homeopatickych a jinych
ptipravkli nevhodné. Stanovi se zejména omezeni tykajici se
pribéhu Ié¢by a doby osetfovani,

iii) pouziti imunologickych veterinarnich Ié¢iv je povoleno,

iv) povoluje se osetieni tykajici se ochrany zdravi lidi a zvitat stano-
vené na zakladé pravnich predpist Spolecenstvi;

f) pokud jde o ¢isténi a dezinfekci, pouziji se produkty pro Gcely cisténi
a dezinfekce budov a zafizeni pro ZivocisSnou vyrobu pouze v pfi-
padé, Ze byly schvaleny pro pouziti v ekologické produkci podle
¢lanku 16.

2. Opatieni a podminky nezbytné k provedeni pravidel produkce uvede-
nych v tomto ¢lanku se pfijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.



Clanek 15
Pravidla produkce akvakultury

1. Kromé obecnych pravidel zemédélské produkce stanovenych v ¢lanku 11
se na produkci zivocichi pochazejicich z akvakultury vztahuji tato pravidla:
a) pokud jde o plvod Zivocichl pochazejicich z akvakultury:

i) ekologicka akvakultura je zalozena na chovu mladych jedinct
pochazejicich z ekologickych lihni a z ekologickych zemédél-
skych podnik(,
nejsou-li mladi jedinci z ekologické lihné nebo z ekologického
zemédélského podniku dostupni, mohou byt za zvlastnich pod-
minek dovezeni do zemédélského podniku Zivocichové, ktefi
nepochdzeji z ekologického chovu;
pokud jde o chovatelské postupy:

i)  osoby chovajici zvitata maji nezbytné zékladni znalosti a schop-
nosti s ohledem na zdravotni potieby a zivotni podminky zvifat,
chovatelské postupy, véetné krmeni, konstrukeni typ zafizeni,
intenzity chovu a kvality vody zarucuji spInéni vyvojovych, fyzio-
logickych a etologickych potfeb zvifat,

chovatelské postupy minimalizuji negativni vliv zemédélského
podniku na Zivotni prostiedi, v¢etné Uniku chovanych zvitat,
ekologicky chovani jedinci jsou chovéni oddélené od ostatnich
zivocichli pochazejicich z akvakultury,

pfi dopravé je zajisténo zachovani dobrych Zivotnich podminek
zvirat,

jakékoli utrpeni zvifat, a to i béhem porazky, musi byt udrzovano
na co nejnizsi urovni;

pokud jde o plemenitbu:

i)  nepouziva se umélé zavadéni vétsiho poc¢tu chromozoma, uméla
hybridizace, klonovéni a produkce jednopohlavnich linii, s vyjim-
kou ru¢niho tridéni,

vybiraji se vhodné linie,

stanovi se podminky spravy lihni, plemenitby a produkce mla-
dych jedincli podle jednotlivych druhd;

pokud jde o krmivo pro ryby a koryse:

i) zvifata jsou krmena krmivem, které splfiuje poZadavky na vyzivu
zvitete v rliznych stadiich jeho vyvoje,

rostlinné slozky krmiva pochazeji z ekologické produkce a slozky
krmiva ziskané z vodnich Zivocichd pochazi z udrzitelného vyuzi-
vani rybolovnych zdroj(,

jiné nez ekologické krmné suroviny rostlinného pavodu, krmné
suroviny Zzivocisného a mineralniho plvodu, doplikové latky
v krmivech, ur¢ité produkty pouzivané ve vyzivé zvifat a Cinidla
se pouzivaji pouze v piipadé, ze byly schvaleny pro pouziti v eko-
logické produkci podle ¢lanku 16,

iv) nepouzivaji se rlistové stimulatory ani syntetické aminokyseliny;
pokud jde o mize a jiné druhy, které nejsou krmeny ¢lovékem a které
se Zivi pfirodnim planktonem:

i) tito zZivoCichové, ktefi potravu ziskavaji filtraci vody, uspokojuji
své nutri¢ni potieby z prirodnich zdroju, s vyjimkou zivocicht
v raném stadiu zivota, chovanych v lihnich a v sddkach,

jsou chovénive vodach, které spliiuji oblastni kritéria oblasti tfidy
A a tfidy B vymezenych v pfiloze Il natizeni (ES) ¢. 854/2004,
oblasti produkce jsou vysoce ekologicky kvalitni ve smyslu
smérnice 2000/60/ES a az do provedeni uvedené smérnice jsou
kvalitativné rovnocenné vymezenym vodam podle smérnice
2006/113/ES;

pokud jde o prevenci ndkaz a veterinarni péci:

i)  prevence ndkaz je zalozena na udrzovani optimalnich podminek
pro zvitata prostifednictvim vhodného umisténi, optimalni struk-
tury zemédeélskych podnikd, pouziti osvédcenych chovatelskych
postupu a postupl fizeni, véetné pravidelného cisténi a dezin-
fekce prostor, vysoce kvalitnim krmivu, odpovidajici hustoté osa-
zeni a vybéru plemena a linie,

nakaza se resi okamzitou lécbou, aby se zabranilo utrpeni zvitat;
je-li to nutné, mohou se za pfisnych podminek pouzit synteticka
chemicka alopatickd veterinarni lé¢iva véetné antibiotik, pokud
je pouziti fytoterapeutickych, homeopatickych a jinych pripravki
nevhodné. Stanovi se zejména omezeni tykajici se prlbéhu [é¢by
a doby o3etfovani,

pouziti imunologickych veterinarnich |éciv je povoleno,
povoluje se osetieni tykajici se ochrany zdravi lidi a zvifat stano-
vené na zékladé pravnich predpisti Spolecenstvi;

pokud jde o cisténi a dezinfekci, pouziji se produkty pro ucely cisténi
a dezinfekce rybnik, kleci, budov a zafizeni pouze v pfipadé, ze byly
schvaleny pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanku 16.
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2. Opatieni a podminky nezbytné k provedeni pravidel produkce uvedenych
v tomto ¢lanku se pfijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

Clanek 16
Produkty a latky pouzivané v zemédélstvi a kritéria pro jejich schvaleni

1. Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 schvali pro pouziti v ekologické
produkci a zatadi na omezeny seznam produkty a latky, jez mohou byt
v ekologickém zemédélstvi pouzity pro tyto Ucely:

a) jako pfipravky na ochranu rostlin;

b) jako hnojiva a pomocné pudni latky;

c) jako jiné nez ekologické krmné suroviny rostlinného puavodu,

krmné suroviny Zivoc¢isného a mineralniho pdvodu a urcité latky
pouzivané ve vyzivé zvifat;
jako doplnkové latky v krmivech a ¢inidla;
jako produkty pro ucely cisténi a dezinfekce rybnikd, kleci, budov
a zafizeni pro zivocisnou vyrobu;
jako produkty pro ucely ¢cisténi a dezinfekce budov a zafizeni
pouzivanych pro rostlinnou vyrobu véetné skladovych prostor
v zemédélském podniku.
Produkty a latky uvedené na omezeném seznamu mohou byt pouzity
pouze v pfipadech, kdy je v doty¢ném ¢lenském staté odpovidajici
pouziti obecné v zemédélstvi schvaleno na zakladé pfislusnych pravnich
predpis Spolecenstvi nebo vnitrostatnich predpisd, které jsou s prav-
nimi predpisy Spolecenstvi v souladu.

AL ="

2. Schvéleni produktld a latek uvedenych v odstavci 1 podléha cildm
a zdsadam stanovenym v hlavé Il a nasledujicim obecnym a zvlastnim
kritériim, jez se hodnoti jako celek:

a) jejich pouziti je nezbytné pro trvalou produkci a nezbytné pro jeji
zamyslené vyuziti;
vsechny produkty a latky jsou rostlinného, zivocisného, mikrobial-
niho nebo mineralniho pGvodu, s vyjimkou pfipadd, kdy produkty
¢i latky z téchto zdrojl nejsou v dostate¢ném mnozstvi ¢i dosta-
tecné jakosti dostupné nebo kdy nejsou dostupné alternativy;
v pfipadé produktl uvedenych v odst. 1 pism. a) plati tyto
zéasady:
i) jejich pouziti je nezbytné pro kontrolu skodlivych organismu
¢i konkrétni nakazy, pro néz nejsou k dispozici jiné biologické,
fyzické ¢i péstitelské alternativy nebo péstitelské postupy ani jiné
ucinné postupy fizeni,
nejsou-li produkty rostlinného, Zivocisného, mikrobialniho nebo
mineralniho plvodu a nejsou-li shodné se svoji pfirodni formou,
mohou byt povoleny pouze v pfipadé, Ze podminky jejich pouziti
vylucuji jakykoli pfimy kontakt s jedlymi ¢astmi plodiny;
v piipadé produktl uvedenych v odst. 1 pism. b) je jejich pouziti
nezbytné pro zajisténi a zachovani urodnosti pldy, pro splnéni
konkrétnich nutri¢nich pozadavk( plodin, nebo za Gcelem speci-
fické upravy pady;
v pfipadé produktl uvedenych v odst. 1 pism. c) a d) plati tyto
zasady:
i) jsou nezbytné pro zachovani zdravi zvifat a jejich dobrych Zzivot-
nich podminek a Zivotnosti a prispivaji ke vhodné zivotospravé
spliujici fyziologické a etologické potieby doty¢ného druhu nebo
takové krmivo neni mozné vyprodukovat nebo skladovat, aniz by
se pristoupilo k pouziti doty¢nych latek,
krmiva minerdiniho puvodu, stopové prvky, vitaminy &i provi-
taminy jsou pfirodniho plvodu. V ptipadé, ze tyto latky nejsou
dostupné, Ize v ekologické produkci pouzit chemicky presné defi-
nované analogické latky.
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Komise mize postupem podle ¢l. 37 odst. 2 stanovit podminky
aomezeni pro zemédélské produkty, u nichz mohou byt produkty
a latky uvedené v odstavci 1 pouzity, zplsob pouziti, davkovani,
Ihdty pro pouziti a kontakt se zemédélskymi produkty, a v pfipadé
nutnosti rozhodnout o stazeni téchto produktl a latek.
Domniva-li se ¢lensky stat, Ze na seznam uvedeny v odstavci 1
by mél byt zafazen urcity produkt nebo latka, ¢i Ze by z néj nao-
pak mély byt vyfazeny, nebo Ze by mély byt zménény podminky
pouziti uvedené v pismenu a), zajisti tento ¢lensky stat, aby Komisi
a clenskym statim byl Ufedné zaslan dokument s uvedenim
ddvodi pro toto zafazeni, vyfazeni ¢i pro tuto zménu.

Zadosti 0 zménu nebo vyfazeni, jakoz i rozhodnuti o téchto zédos-
tech, se zvefejni.

Produkty a latky pouzivané pred pfijetim tohoto nafizeni pro
Ucely shodujici se s Ucely stanovenymi v odstavci 1 tohoto ¢lanku
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mohou byt pouzivany i po jeho pfijeti. Komise mizZe tyto pro-
dukty ¢i latky kdykoliv vyradit v souladu s ¢l. 37 odst. 2.

4. Clenské staty mohou na svém Gzemi upravit pouziti produkt( a latek
v ekologickém zemédélstvi pro ucely odlisné od uceld zminovanych
v odstavci 1, podléha-li jejich pouziti cilim a zdsaddm uvedenym v hlavé
Il a obecnym i zvlastnim kritériim uvedenym v odstavci 2 a je-li to v sou-
ladu s prdvem Spolecenstvi. Doty¢ny ¢lensky stat o takovych vnitrostat-
nich pravidlech uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty.

5. V ekologickém zemédélstvi je povoleno pouziti produkt a latek,
na néz se odstavce 1 a 4 nevztahuji, spliuji-li cile a zasady uvedené
v hlavé Il a obecna kritéria uvedend v tomto ¢lanku.

Clanek 17
Prechod

1. Na hospodafstvi, které zahdji ekologickou produkci, se vztahuji tato

pravidla:

a) obdobi prechodu zacina nejdrive v okamziku, kdy hospodaisky sub-

jekt ozndmi svoji ¢innost piislusnym organtim a podfidi svij podnik
kontrolnimu systému podle ¢l. 28 odst. 1;
béhem obdobi prechodu plati vSechna pravidla stanovena timto
nafizenim;
c) pro jednotlivé druhy rostlinné nebo Zivocisné produkce se stanovi
konkrétni obdobi prechodu;
v zemédélském podniku nebo jeho jednotce, které se z¢asti zabyvaiji
ekologickou produkci a z&asti jsou v prfechodu na ekologickou pro-
dukci, udrzuje hospodaisky subjekt ekologicky produkované pro-
dukty a produkty z obdobi pfechodu oddélené a zvifata oddélené
nebo tak, aby jejich oddéleni bylo snadno proveditelné, a vede pfi-
slusné zaznamy dokladajici toto rozdéleni;

e) za uUcelem stanoveni obdobi prechodu uvedeného vyse lze vzit
v Uvahu obdobi, jez bezprostiedné predchdzi za¢atku obdobi pre-
choduy, jsou-li spInény jisté podminky;

f) zvifata ani produkty Zivoc¢isSného plivodu ziskané v obdobi pfechodu
uvedeném v pismenu c¢) nesmi byt uvadény na trh oznacené vyrazy
uvedenymi v ¢lancich 23 a 24 a rovnéz nesmi byt takové vyrazy
pouzity pfi jejich propagaci.
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2. Opatienia podminky nezbytné pro provadéni pravidel uvedenych vtomto
¢lanku, a zejména obdobi uvedena v odst. 1 pism. ) az f) se stanovi postu-
pem podle ¢l. 37 odst. 2.

KAPITOLA 3
Produkce zpracovaného krmiva

Clanek 18

Obecna pravidla produkce zpracovanych krmiv
1. Produkce zpracovanych ekologickych krmiv je ¢asové nebo prostorové
oddélena od produkce jinych nez zpracovanych ekologickych krmiv.

2. Ekologické krmné suroviny nebo krmné suroviny z produkce v obdobi
prechodu nesmi tvofit soucast ekologického krmiva spolecné se stejnymi
krmnymi surovinami ziskanymi jinymi metodami.

3. Zadné krmné suroviny pouzivané nebo zpracovévané v ramci ekolo-
gické produkce nesmi byt zpracovany za pomoci chemickych syntetickych
rozpoustédel.

4. Nepouzivaji se latky a postupy, které obnovuji vlastnosti ztracené béhem
zpracovani a skladovani ekologického krmiva, které napravuji vysledky
nedbalosti pii zpracovani téchto produktt nebo které mohou byt jinak zava-
déjici co se tyce pravé povahy téchto produkt.

5. Opatieni a podminky nezbytné k provedeni pravidel produkce uvedenych
v tomto ¢lanku se pfijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

KAPITOLA 4
Produkce zpracovanych potravin

Clanek 19
Obecna pravidla produkce zpracovanych potravin

1. Pfiprava zpracovanych ekologickych potravin je ¢asové nebo prostorové
oddélena od jinych nez ekologickych potravin.

2. Na slozeni zpracovanych ekologickych potravin se vztahuji tyto
podminky:

a) produkt je vyroben zejména ze slozek zemédélského plvodu; pro
Ucely stanoveni, zda je produkt vyrdbén zejména ze slozek zemé-
délského plivodu, se nebere v Uvahu pfidana voda a jedla sul;

Ize pouzit pouze potravinaiské pridatné latky, ¢inidla, latky urc¢ené
karomatizaci, vodu, stll, latky pro pfipravu mikroorganismtiaenzym,
mineraly, stopové prvky, vitaminy, aminokyseliny a dalsi mikroziviny
v potravinach pro zvlastni nutri¢ni pouziti a pouze pokud byly schva-
leny pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanku 21;

c) jiné nez ekologické zemédélské slozky se mohou pouzit jen tehdy,
pokud byly schvaleny pro pouziti v ekologické produkci podle
¢lanku 21 nebo pfechodné schvaleny ¢lenskym statem;

ekologicka slozka nesmi byt pfitomna spole¢né se shodnou slozkou
jiného nez ekologického pivodu nebo slozkou z obdobi pfechodu;
e) potraviny ziskané z plodin v obdobi pfechodu obsahuji pouze jednu

slozku plodiny zemédélského puvodu.
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3. Nepouzivaji latky a postupy, které obnovuji vlastnosti ztracené béhem
zpracovani a skladovani ekologickych potravin, které napravuji vysledky
nedbalosti pfi zpracovani téchto produktl nebo které mohou byt jinak
zavadéjici co se tyce pravé povahy téchto produktd.

Opatreni nezbytna pro provadéni pravidel produkce uvedenych v tomto
¢lanku, a zejména pokud jde o zpracovatelské postupy a podminky pre-
chodného schvaleni ze strany ¢lenského statu podle odst. 2 pism. c), se
pfijimaji postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

Clanek 20
Obecna pravidla vyroby ekologickych kvasinek

1. Pro vyrobu ekologickych kvasinek se pouziji pouze ekologicky ziskané
substraty. Jiné produkty a latky mohou byt pouzity, pokud byly schvaleny
pro pouziti v ekologické produkci podle ¢lanku 21.

2. Ekologické kvasinky nesmi byt v ekologickych potravinach nebo krmivu
pfitomny spolec¢né s kvasinkami jiného nez ekologického plvodu.

3. Provadéci pravidla produkce Ize pfijmout postupem podle ¢l. 37 odst.
2.

Clanek 21
Kritéria pouziti nékterych produkti a latek pfi zpracovani

1. Schvéleni produktl a latek pro pouziti v ekologické produkci a jejich
zafazeni na omezeny seznam produktl a latek uvedenych v ¢l. 19 odst. 2
pism. b) a c) podléha ciliim a zdsadam stanovenym v hlavé Il a nasledujicim
kritériim, jez se hodnoti jako celek:

i) nejsou dostupné vhodné alternativy schvélené podle této
kapitoly,

ii) bez jejich pouziti neni mozné potraviny produkovat ¢i sklado-
vat ¢i splnit dané stravovaci pozadavky stanovené na zakladé
pravnich predpist Spolecenstvi.

Produkty a latky uvedené v ¢l. 19 odst. 2 pism. b) se navic nachazeji v pfi-
rodé a mohou projit pouze mechanickymi, fyzickymi, biologickymi, enzy-
matickymi ¢i mikrobialnimi procesy, s vyjimkou pfipadd, kdy takové
produkty ci latky z danych zdroji nejsou v dostate¢cném mnozstvi ¢i dosta-
tecné jakosti dostupné na trhu.

2. Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 rozhoduje o schvéleni produktd
a latek a jejich zafazeni na omezeny seznamu podle odstavce 1 tohoto
¢lanku a stanovi konkrétni podminky a omezeni pro jejich poufZiti a v pfi-
padé potieby rozhoduje o vyrazeni produktd.

Domniva-li se ¢lensky stat, Ze na seznam uvedeny v odstavci 1 by mél byt
zafazen urcity produkt nebo latka, ¢i Ze by z néj naopak mély byt vyra-
zeny, nebo ze by mély byt zménény podrobnosti ohledné pouziti uvedené
v tomto odstavci, zajisti tento ¢lensky stat, aby Komisi a ¢lenskym statim
byl ufedné zaslan dokument s uvedenim dlivodl pro toto zafazeni, vyra-
zeni ¢i pro tuto zménu.

Zéadosti o zménu nebo vyfazeni, jakoz i rozhodnuti o téchto zadostech, se
zvefejni.

Produkty a latky pouzivané pred prijetim tohoto nafizeni a spadajici pod ¢l.
19 odst. 2 pism. b) a ¢) Ize pouzivat i po jeho pfijeti. Komise m{iZe nicméné
tyto produkty nebo latky vyfadit podle ¢l. 37 odst. 2.



KAPITOLA 5
Pruznost

Clanek 22
Vyjime¢na pravidla produkce

1. Komise mUiZe postupem podle ¢l. 37 odst. 2 a v souladu s podminkami
uvedenymi v odstavci 2 tohoto ¢lanku a na zakladé cild a zasad uvedenych
v hlavé Il povolit udélovani vyjimek z pravidel produkce uvedenych v kapi-
toldch 1 az 4.

2. Vyjimky uvedené v odstavci 1 se omezuji na minimum, jsou pfipadné
¢asové omezené a Ize je poskytnout pouze v téchto pfipadech:

a) jsou-li nezbytné k zajisténi toho, aby mohla byt zahajena nebo
zachovéna ekologicka produkce v zemédélskych podnicich, které
se potykaji s podnebnymi, zemépisnymi nebo strukturdlnimi
omezenimi;
jsou-li nezbytné v zajmu zajisténi pristupu ke krmivu, osivu, vege-
tativnimu rozmnozovacimu materidlu, zivym zvifatdm a jinym
zdrojam hospodafstvi, pokud tyto zdroje nejsou na trhu dostupné
v ekologické podobé;
jsou-li nezbytné v zajmu zajisténi pfistupu ke slozkam zemédél-
ského puvodu, pokud tyto slozky nejsou na trhu dostupné v ekolo-
gické podobé;
jsou-li nezbytné k feseni zvlastnich problému spojenych s fizenim
ekologické zivocisné produkce;
jsou-li nezbytné s ohledem na pouziti konkrétnich produkt a latek
ve zpracovani uvedenych v €l. 19 odst. 2 pism. b), aby bylo mozno
zajistit produkci potravin s dlouhodobou tradici v podobé ekologic-
kych produktd;
jsou-li nezbytna docasnd opatteni k tomu, aby ekologicka produkce
mohla pokracovat nebo znovu zacit v pfipadé katastrofickych
udalosti;
je-li nezbytné pouzit potravinarské pridatné latky a jiné latky uve-
dené v ¢l. 19 odst. 2 pism. b) nebo doplrikové latky v krmivech a jiné
latky uvedené v ¢l. 16 odst. 1 pism. d), pficemz takové latky nejsou
na trhu dostupné jiné nez ziskané za pouziti GMO;
je-li na zakladé prava Spolecenstvi nebo ¢lenskych stati nezbytné
pouzit potravinaiské pfidatné latky nebo jiné latky uvedené v ¢l. 19
odst. 2 pism. b) nebo doplrikové latky v krmivech uvedené v ¢l. 16
odst. 1 pism. d).
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3. Komise mUze postupem podle ¢l. 37 odst. 2 stanovit zvlastni podminky
tykajici se pouziti vyjimek stanovenych v odstavci 1.

HLAVAIV
OZNACOVANI

Clanek 23
Pouzivani vyrazi odkazujicich na ekologickou produkci

1. Pro Ucely tohoto nafizeni se ma za to, Ze produkt oznacen vyrazy odka-
zujicimi na ekologickou produkci, pokud se v jeho oznaceni, propagacnim
materialu nebo obchodnich dokumentech on sam, jeho slozky nebo krmné
suroviny popisuji vyrazy, které naznacuji kupujicimu, Ze produkt, jeho slozky
nebo krmné suroviny byly ziskany v souladu s pravidly stanovenymi v tomto
narizeni. Zejména vyrazy uvedené na seznamu v pfiloze a jejich odvozeniny
nebo zdrobnéliny jako ,bio” a ,eko” mohou byt samostatné nebo v kombi-
naci pouzivény kdekoli ve Spole¢enstvi a v kterémkoli jazyce Spolecenstvi
pii oznacovani a propagaci produktu, ktery spliuje pozadavky tohoto nafi-
zeni nebo pozadavky z néj plynouci.

Pfi oznacovéni a propagaci Zivych nebo nezpracovanych zemédélskych pro-
duktl se mohou pouzivat vyrazy odkazujici na ekologickou produkci, pouze
pokud byly navic vSechny slozky daného produktu rovnéz ziskany v souladu
s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

2. Vyrazy uvedené v odstavci 1 se nesmi pouzivat nikde ve Spolecenstvi
a v zddném jazyce Spolecenstvi pfi oznacovani, propagaci ¢i v obchodnich
dokladech produktu, ktery nespliiuje pozadavky tohoto nafizeni, s vyjim-
kou pfipadl, kdy se nevztahuji na zemédélské produkty uréené ke spo-
tfebé jako potraviny nebo krmivo nebo kdy zjevné nesouviseji s ekologic-
kou produkci.

Kromé toho se pfi oznacovani a propagaci nesmi pouzit zadné vyrazy,
vcetné vyrazd pouzitych v ochrannych znamkach, ani postupy, které by
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mohly uvést spotiebitele nebo uZivatele v omyl tim, ze by naznacovaly, ze
produkt nebo jeho slozky splnuji pozadavky tohoto nafizeni.

3. Vyrazy uvedené v odstavci 1 se nesmi pouzit pro produkt, o kterém musi
byt podle predpisti Spolecenstvi pii oznacovani nebo propagaci uvadéno,
ze obsahuje GMO, Ze jeho slozkami jsou GMO nebo Ze je ziskan z GMO.

4. Pokud jde o zpracované potraviny, mohou byt vyrazy uvedené v odstavci

1 pouzity
a) vobchodnim oznaceni, za podminky, Ze:

i) zpracovana potravina spliuje ustanoveni ¢lanku 19,

i) alespori 95% hmotnostnich jeho slozek zemédélského plvody
je ekologickych;

pouze v seznamu slozek, a to za podminky, Ze je potravina v souladu

¢l. 19 odst. 1, ¢l. 19 odst. 2 pism. a), ¢l. 19 odst. 2 pism.b) a ¢l 19

odst. 2 pism. d);

v seznamu slozek a ve stejném zorném poli jako obchodni oznaceni,

za podminky, ze:

i)  hlavni slozkou je produkt lovu nebo rybolovu,

ii) obsahuje jiné slozky zemédélského puvodu, které jsou vsechny
ekologické,

iii) potravina je v souladu ¢l. 19 odst. 1, ¢l. 19 odst. 2 pism. a), ¢l. 19
odst. 2 pism. b) a ¢l. 19 odst. 2 pism. d).

V seznamu slozek je uvedeno, které slozky jsou ekologické.

b)

na ekologicky zplsob produkce objevit pouze ve spojeni s ekologickymi
slozkami a seznam slozek obsahuje informaci o celkovém procentudlnim
podilu ekologickych slozek v celkovému mnozstvi slozek zemédélského
pavodu.

Vyrazy a informace o procentualnim podilu podle pfedchoziho pododstavce
jsou vyznaceny ve stejné barvé, ve stejné velikosti a stejnym druhem pisma
jako ostatni oznaceni v seznamu slozek.

5. Clenské staty pfijmou opatfeni nezbytna k zajisténi souladu s timto
¢lankem.

6. Komise muize postupem podle ¢l. 37 odst. 2 upravit seznam vyrazud uve-
denych v pfiloze.

Clanek 24
Povinné udaje

a) na oznaceni je uveden rovnéz Ciselny koéd uvedeny v ¢l. 27 odst. 10

kontrolniho organu nebo kontrolniho subjektu, jemuz podléha

hospodaisky subjekt, ktery proved| posledni fazi produkce nebo

pfipravy;

pokud jde o balené potraviny, je na obalu uvedeno rovnéz logo Spo-

le¢enstvi uvedené v ¢l. 25 odst. 1;

je-li pouzito logo Spolecenstvi, je se ve stejném zorném poli jako toto

logo oznaceno rovnéz misto, kde byly vyprodukovany zemédélské

suroviny, z nichz se produkt skladd, a to podle situace v nésledujici

podobé:

— ,zemédélskd produkce EU* byla-li zemédélska surovina vyprodu-
kovéna v EU,

— ,zemédélska produkce mimo EU’ byla-li zemédélska surovina
vyprodukovana ve tietich zemich,

— ,zemédélska produkce EU / mimo EU’, byla-li ¢ast zemédélskych
surovin vyprodukovana ve Spolecenstvi a ¢ast ve tieti zemi.
Uvedeny vyraz ,EU” nebo ,mimo EU” Ize nahradit ¢i doplnit ndzvem zemé
v pfipadé, Ze v této zemi byly vyprodukovany viechny zemédélské suroviny,

z nichz se produkt sklada.

Pro ucely uvadéni vyrazu,EU" a,mimo EU” Ize pominout slozky malé hmot-
nosti za pfedpokladu, Ze celkové mnozstvi vynechanych slozek neprekroci
2% celkové hmotnosti surovin zemédélského plvodu.

Uvedeny vyraz ,EU” a ,mimo EU” nesmi byt uveden za pouziti vyrazné;si
barvy, velikosti a stylu pisma nez obchodni ozna¢eni produktu.

U produktt dovezenych z tietich zemi je pouziti loga Spolecenstvi podle
¢l. 25 odst. 1 a uvedeni Udaje o pGvodu podle prvniho pododstavce dobro-
volné. Je-li se viak logo Spolecenstvi podle ¢l. 25 odst. 1 na oznaceni uve-
deno, musi byt na oznaceni uveden rovnéz udaj o pGvodu podle prvniho
pododstavce.

9]

2. Udaje uvedené v odstavci 1 se vyznaci na napadném misté tak, aby byly
dobre viditelné, jasné citelné a nedaly se odstranit.
3. Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 stanovi zvlastni kritéria tykajici se



zpusobu obchodni Upravy, sloZeni a velikosti oznaceni uvedenych v odst. 1
pism.a) a c).

Clanek 25
Loga ekologické produkce

1. Logo Spolecenstvi oznacujici ekologickou produkci smi byt pouzito
v oznacovani, obchodni Upravé a propagaci produktd, jez spliuji pozadavky
stanovené timto nafizenim.

Logo Spolecenstvi se nepoutzije v pfipadé produktl a potravin z obdobi pre-
chodu uvedenych v ¢l. 23 odst. 4 pism. b) a c).

2. Vnitrostatni a soukromd loga smi byt pouzita v oznacovani, obchodni
Upravé a propagaci produktl, jez splnuji pozadavky stanovené timto
nafizenim.

3. Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 stanovi zvlastni kritéria tykajici se
obchodni Upravy, sloZeni, velikosti a vzhledu loga Spolecenstvi.

Clanek 26
Zvlastni pozadavky na oznacovani

Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 stanovi zvlastni pozadavky na oznaco-
vani a slozeni, které se vztahuji na:

a) ekologické krmivo;

b) produkty rostlinného plvodu z obdobi prechodu;

c) vegetativni rozmnoZzovaci material a osiva pro péstitelské ucely.

HLAVAY
KONTROLY

Clanek 27
Kontrolni systém

1. Clenské staty stanovi kontrolni systém a urci jeden ¢&i vice pfisluinych
organl odpovédnych za kontroly, pokud jde o povinnosti stanovené timto
nafizenim, v souladu s nafizenim (ES) ¢. 882/2004.

2. Kromé podminek stanovenych nafizenim (ES) ¢. 882/2004 zahrnuje kon-
trolni systém uvedeny v tomto nafizeni alespon provadéni preventivnich
a kontrolnich opatreni, jez pfijme Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2.

3. V souvislosti s timto nafizenim se povaha a cetnost kontrol stanovi
na zakladé posouzeni rizika vyskytu nesrovnalosti a poruseni, pokud jde
o soulad s pozadavky stanovené timto nafizenim. V kazdém pfipadé musi
byt u vSech hospodarskych subjektd s vyjimkou velkoobchodnikd, ktefi
nakladaji s balenymi produkty, a hospodafskych subjektd, které produkty
prodavaji pfimo kone¢nému spotfebiteli nebo uzivateli podle ¢l. 28 odst. 2,
ovéren soulad alespon jednou za rok.

4. Pfislusny orgadn muze

a) svéfit své kontrolni pravomoci jednomu nebo vice dal$im kontrolnim
organdm. Kontrolni organy poskytnou odpovidajici zaruky objekti-
vity a nestrannosti, pficemz maji k dispozici kvalifikovany personal
a zdroje nezbytné k vykonu svych funkci;
povéfit kontrolnimi ukoly jeden nebo vice kontrolnich subjekt.
V tomto pfipadé ¢lenské staty urci organy, které takové subjekty
schvaluji a vykonavaji nad nimi dozor.

b

=

5. Prislusny organ muze kontrolnimi ukoly povéfit urcity kontrolni sub-
jekt, pouze jsou-li spIlnény podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni ES
¢. 882/2004, a zejména pokud:
a) existuje presny popis Ukol, které maze kontrolni subjekt provadeét,
i podminek, za kterych je mGze provadét;
b) existuje dikaz, ze kontrolni subjekt:
i) ma odbornou zpulsobilost, vybaveni a infrastrukturu potfebné
k vykonu ukold, jez mu byly svéreny,
ma dostatecny pocet vhodnych, kvalifikovanych a zkusenych
pracovnikli a
iii) je nestranny a bez jakéhokoli stfetu zajmda, co se tyce provadéni
ukold jemu svérenych;
) kontrolni subjekt je schvalen podle evropské normy EN 45011 nebo

ii)
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ISO 65 (V3eobecné pozadavky na orgdny provozujici systémy cer-
tifikace vyrobkl) v poslednim znéni oznameném zvefejnénim
v fadé C Ufedniho véstniku Evropské unie a je schvalen pfislugnymi
organy;

d) kontrolni subjekt pravidelné, a kdykoli si to pfislusny organ vyzada,
sdéluje tomuto organu vysledky provedenych kontrol. V ptipadé, ze
vysledky kontrol vykazuji nesoulad nebo poukazuji na pravdépodob-
nost nesouladu, kontrolni subjekt neprodlené informuje prislusny
organ;

e) povéfuijici pfislusny orgadn a kontrolni subjekt ti¢inné spolupracuji.

6. Kromé ustanoveni odstavce 5 zohledni pfislusny organ pfi schvalovani
kontrolniho subjektu tato kritéria:

a) standardni postup kontroly, jenz ma byt uplatnén a jenz obsahuje
detailni popis kontrolnich a predbéznych opatfeni provadénych
subjektem ve vztahu k hospodaiskym subjektdm podléhajicim jeho
kontrole;

b) opatfeni, jez kontrolni subjekt zamysli uplatnit, budou-li zjistény
nesrovnalosti nebo poruseni.

7. Prislusné organy nesmi kontrolni subjekty povéfit témito ukoly:
a) dohled nad jinymi kontrolnimi subjekty a jejich audit;
b) pravomoc udélovat vyjimky podle ¢lanku 22, pokud to neni v souladu
se zvlastnimi podminkami stanovenymi Komisi podle ¢l. 22 odst. 3.

8.V souladu s ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 882/2004 pfislusné organy povéiu-
jici kontrolni subjekty provadénim kontrolnich ukoll organizuji dle potieby
audity nebo inspekce u kontrolnich subjektd. Ukéze-li vysledek auditu nebo
inspekce, ze dané subjekty nalezité neprovadéji ukoly jim svéfené, mlze
povéfujici pfislusny organ toto povéreni zrusit. Nepiijme-li kontrolni subjekt
vhodnd a véasna ndpravna opatfeni, zrudi se jeho povéreni bezodkladné.

9. Kromé ustanoveni odstavce 8 pfislusny organ

a) zajisti, aby kontroly provadéné kontrolnim subjektem byly objektivni
a nezavislé;

b) ovéfi u¢innost jeho kontrol;

c) vezme na védomi jakékoli zjisténé nesrovnalosti nebo poruseni
a pouzitd nadpravna opatreni;

d) zrusi schvaleni subjektu, ktery neplni pozadavky stanovené v pis-

menu a)a b) nebo ktery jiz nesplfuje kritéria uvedena v odstavci 5 a 6
nebo nesplnuje pozadavky stanovené v odstavcich 11,12 a 14.

10. Clenské staty pfidéli kazdému kontrolnimu orgénu nebo kontrolnimu
subjektu, jenz vykonava kontrolni ukoly podle odstavce 4, ¢iselny kdd.

11. Kontrolni orgény a kontrolni subjekty umozni pfislusnym organdm
piistup do svych kancelafi a zafizeni a poskytnou jim veskeré informace
a pomoc, jez prislusné organy povazuji za nezbytné pro spInéni svych povin-
nosti podle tohoto ¢lanku.

12. Kontrolni organy a kontrolni subjekty zajisti, aby ve vztahu k hospodafi-
skym subjektdm podléhajicim jejich kontrole byla pfinejmensim uplatro-
véana preventivni a kontrolni opatfeni uvedena v odstavci 2.

13. Clenské staty zajisti, aby zavedeny kontrolni systém umozfioval v sou-
ladu s ¢lankem 18 nafizeni (ES) ¢. 178/2002 vysledovat kazdy produkt
ve vsech fazich produkce, pfipravy a distribuce, zejména s cilem poskytnout
spotiebiteldm zaruky, Ze ekologické produkty byly vyprodukovany v sou-
ladu s pozadavky tohoto nafizeni.

14. Kontrolni organy a kontrolni subjekty pfedaji do 31. ledna kazdého roku
piislusnym organiim seznam hospodaiskych subjektd, které byly predmé-
tem jejich kontrol do 31. prosince pfedchoziho roku. Do 31. bfezna kazdého
roku se poskytne souhrnnd zprava o kontrolnich ¢innostech provedenych
v predchozim roce.

Clanek 28
Dodrzovani kontrolniho systému

1. Kazdy hospodafsky subjekt, ktery produkuje, pfipravuje, skladuje nebo
dovazi ze treti zemé produkty ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 nebo ktery takové pro-
dukty uvadi na trh, pfed uvedenim jakychkoli produktd na trh jako ekologic-
kych produkt(i nebo produktli z obdobi pfechodu:
a) oznami svou ¢innost pfislusnym organtim ¢lenského statu, v némsz je
¢innost provozovana;
b) podfidi svdj podnik kontrolnimu systému uvedenému v ¢lanku 27.



Prvni pododstavec se pouzije rovnéz pro vyvozce, ktefi vyvazeji pro-
dukty produkované v souladu s pravidly produkce stanovenymi timto
nafizenim.

Zadava-li hospodarsky subjekt jakoukoli svoji provozovanou ¢innost treti
strané, podléha takovyto hospodaisky subjekt i presto pozadavkim podle
pismen a) a b) a subdodavatelské cinnosti jsou podfizeny kontrolnimu
systému.

2. Clenské staty mohou vylou¢it z pouziti tohoto ¢lanku hospodarské sub-
jekty, které prodavaji produkty pfimo kone¢nému spotiebiteli nebo uziva-
teli, pokud je neprodukuji, nepfipravuji ani neskladuji jinak nez ve spojeni
s mistem prodeje nebo nedovézeji tyto produkty z tieti zemé a ani tyto
¢innosti nezadavaiji treti strané.

3. Clenské stéty uri organ nebo schvali subjekt odpovédny za pijimani
téchto oznameni.

4. Clenské staty zajisti, aby kazdy hospodatsky subjekt, ktery dodrzuje
pravidla tohoto nafizeni a zaplati pfiméreny poplatek jako svij pfispévek
na vydaje na kontrolu, mél narok byt do kontrolniho systému zahrnut.

5. Kontrolni organy a kontrolni subjekty vedou aktualizovany seznam
obsahujici nazvy a adresy hospodariskych subjektl podléhajicich jejich
kontrole. Tento seznam se zpfistupni zic¢astnénym stranam.

6. Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 pfijme provadéci pravidla s cilem
poskytnout podrobné udaje tykajici se oznameni a podfizeni uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, zejména pokud jde o informace uvadéné
v oznameni podle odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku.

Clanek 29
Osvédceni

1. Kontrolni orgdny a kontrolni subjekty uvedené v ¢l. 27 odst. 4 vystavi
osvédceni kazdému hospodaiskému subjektu, ktery podléha jejich kon-
trole a ktery ve své oblasti ¢innosti splfiuje pozadavky tohoto nafizeni.
Osvédceni pfinejmensim umozni identifikaci hospodaiského subjektu
a druhu ¢i rozsahu produktd, jakoz i doby platnosti.

2. Hospodafsky subjekt ovéfi osvédcéeni svych dodavatel.

3. Forméat osvédceni uvedeného v odstavci 1 se vypracuje postupem podle
¢l. 37 odst. 2, a to s ptihlédnutim k vyhodam elektronické certifikace.

Clanek 30
Opatieni pro pfipad poruseni a nesrovnalosti

1.Je-li zjisténa nesrovnalost ohledné souladu s pozadavky tohoto nafizeni,
kontrolni orgén nebo kontrolni subjekt zajisti, aby oznaceni a propagace
celé davky nebo produkéni série danou nesrovnalosti dotéené neobsa-
hovalo zadny odkaz na ekologicky zpUsob produkce, pokud je to umérné
dlezitosti pozadavku, jenz nebyl spInén, a povaze a zvlastnim okolnostem
danych nesrovnalosti.

Pfi zjisténi vazného poruseni predpisti nebo poruseni s dlouhodobym
dopadem zakéze kontrolni orgdn nebo kontrolni subjekt doty¢nému hos-
podaiskému subjektu uvadét na trh produkty, jejichz oznaceni nebo pro-
pagace odkazuje na ekologicky zplsob produkce, a to po dobu, na niz se
dohodne s pfislusnym organem ¢lenského statu.

2. Informace o pfipadech nesrovnalosti nebo poruseni, které se tykaji eko-
logického statusu produktu, se neprodlené sdéli dotéenym kontrolnim
subjekttim, kontrolnim orgdndm, prislusnym organtim a ¢lenskym statam
a pfipadné Komisi.

Uroven sdéleni zavisi na zavaznosti a rozsahu zjisténé nesrovnalosti nebo
poruseni.

Komise muze postupem podle ¢l. 37 odst. 2 blize stanovit podrobnosti
tykajici se formy a zpusobu téchto sdéleni.

Clanek 31
Vyména informaci

Na Zadost, jez je fadné odlivodnéna nutnosti zarucit, ze produkt byl ziskan
v souladu s timto nafizenim, si pfislusné organy, kontrolni organy a kont-
rolni subjekty vyménuiji s jinymi prislusnymi organy, kontrolnimi organy
a kontrolnimi subjekty podstatné informace o vysledcich svych kontrol.
Tyto informace si mohou vyménovat rovnéz z vlastniho podnétu.
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HLAVA VI
OBCHOD S TRETIMI ZEMEMI

Clanek 32
Dovoz vyhovujicich produktd

1. Produkt dovezeny ze tieti zemé mUze byt uveden na trh Spolecenstvi jako

ekologicky, pokud:

a) produkt splfiuje ustanoveni hlavy I, lll a IV a provédéci pravidla vztahu-
jici se na jeho produkci prijata podle tohoto nafizeni;

vsechny hospodaiské subjekty véetné vyvozcl podléhaji kontrole

za strany kontrolniho organu nebo kontrolniho subjektu uznaného

podle odstavce 2;

c) doty¢né hospoddiské subjekty jsou kdykoli schopny poskytnout
dovozclm ¢i vnitrostatnim organdm osvédceni podle ¢lanku 29,
umoznujici urcit hospodaisky subjekt, ktery provedl posledni ope-
raci, a ovéfit soulad tohoto hospodaiského subjektu s pismeny a) a b),
a jez bylo vydano kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim subjektem
podle pismene b).

b)

2. Komise uzna postupem podle ¢l. 37 odst. 2 kontrolni organy a kont-
rolni subjekty uvedené v odst. 1 pism. b) tohoto clanku, v¢etné kontrolnich
organud a kontrolnich subjektl uvedenych v ¢lanku 27, jez jsou zplsobilé
k provadéni kontrol a k vystavovani osvédceni podle ¢l. 1 odst. c) tohoto
¢lanku v tretich zemich a sestavi seznam téchto kontrolnich organt a kon-
trolnich subjektd.

Kontrolni subjekty se schvaluji podle evropské normy EN 45011 nebo
pokynu ISO 65 (Vseobecné pozadavky na organy provozujici systémy certi-
fikace vyrobkd) v poslednim znéni oznameném zvefejnénim v fadé C Ured-
niho véstniku Evropské unie. Kontrolni subjekty prochézeji pravidelnym
hodnocenim na misté, podléhaji dohledu a viceletému prehodnocovani
svych ¢innosti ze strany akredita¢niho subjektu.

Pfi posuzovéni zadosti o uznani pozada Komise kontrolni organ nebo kont-
rolni subjekt o poskytnuti vsech nezbytnych informaci. Komise mlze rovnéz
povéfit odborniky ukolem provéfit na misté pravidla produkce a kontrolni
¢innosti vykonavané doty¢nym kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim sub-
jektem ve tieti zemi.

Uznané kontrolni subjekty nebo kontrolni organy predlozi hodnotici zpravy
vydané akredita¢nim subjektem nebo pfipadné pfislusSnym orgdnem
ohledné pravidelného hodnoceni na misté, dohledu a viceletého prehod-
nocovani svych ¢innosti.

Na zakladé téchto hodnoticich zprav Komise, které jsou ndpomocny ¢lenské
staty, zajisti odpovidajici dohled nad uznanymi kontrolnimi organy a kon-
trolnimi subjekty prostfednictvim pravidelného prezkumu jejich uznéni.
Povaha dohledu se stanovi na zakladé posouzeni rizika vyskytu nesrovna-
losti nebo poruseni ustanoveni tohoto nafizeni.

Clanek 33
Dovoz produktii poskytujicich rovnocenné zaruky

1. Produkt dovezeny ze tieti zemé mUiZe byt rovnéz uveden na trh Spolecen-
stvi jako ekologicky, pokud:

a) produkt byl ziskén v souladu s pravidly produkce, jeZ jsou rovnocenné
pravidldm uvedenym v hlavach lll a IV;

b) hospodaiské subjekty podléhaji kontrolnim opatfenim s Gcinnosti
rovnocennou opatienim uvedenym v hlavé V a tato opatfeni jsou
pouzivana nepfetrzité a U¢inné;

c) hospodafiské subjekty podrobily své cinnosti ve vsech fazich produkce,
pfipravy a distribuce ve tieti zemi kontrolnimu systému uznanému
podle odstavce 2 nebo kontrolnimu organu ¢i kontrolnimu subjektu
uznanému podle odstavce 3;

d) na produkt se vztahuje potvrzeni o kontrole vydané pfislusnymi
organy, kontrolnimi organy nebo kontrolnimi subjekty tfeti zemé,
uznanymi podle odstavce 2, nebo kontrolnim subjektem nebo kont-
rolnim orgdnem uznanym podle odstavce 3, které potvrzuje, Ze pro-
dukt splfiuje podminky stanovené v tomto odstavci.

Original potvrzeni uvedeného v tomto odstavci doprovazi zbozi do zafizeni
prvniho pfijemce; dovozce je poté povinen toto osvédceni uchovavat k dis-
pozici pro kontrolni organy nebo kontrolni subjekty pfinejmensim po dobu
dvou let.

2. Komise mze postupem podle ¢l. 37 odst. 2 uznat tfeti zemé, jejichz
systém produkce je v souladu se zasadami a pravidly produkce, jez
jsou rovnocenna zdsadam a pravidldim stanovenym v hlavach I, lll a IV,



a jejichz kontrolni opatfeni maji rovnocennou ucinnost jako opatfeni sta-
novena v hlavé V, a sestavi seznam téchto zemi. Hodnoceni rovnocen-
nosti zohledni pokyny CAC/GL 32 Codexu Alimetarius.

Pfi zkoumani zadosti o uznani pozada Komise tieti zemi o poskytnuti vech
nezbytnych informaci. Komise mlze povéfit odborniky ukolem provérit
na misté pravidla produkce a kontrolni opatfeni doty¢né tieti zemé.

Do 31. bfezna kazdého roku uznané treti zemé zaslou Komisi stru¢nou
vyrocni zpravu o provadéni a prosazovani kontrolnich opatieni zavede-
nych ve treti zemi.

Na zakladé informaci z téchto vyroc¢nich zprav Komise, které jsou napo-
mocny clenské staty, zajisti odpovidajici dohled nad uznanymi tretimi
zemémi prostrednictvim pravidelného prezkumu jejich uznani. Povaha
dohledu se stanovi na zakladé posouzeni rizika vyskytu nesrovnalosti
nebo poruseni ustanoveni tohoto nafizeni.

3. Pokud jde o produkty, jez nejsou dovazeny podle ¢ldnku 32 a nejsou
dovazeny ze tieti zemé uznané podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, mdze
Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 uznat kontrolni orgadny a kont-
rolni subjekty, v¢etné kontrolnich orgént a kontrolnich subjekt(i uvede-
nych v ¢lanku 27, jez jsou zpUsobilé k provadéni kontrol a vystavovani
potvrzeni v tietich zemich pro Ucely odstavce 1, a sestavi seznam téchto
kontrolnich organG a kontrolnich subjekt(i. Hodnoceni rovnocennosti
zohledni pokyny CAC/GL 32 Codexu Alimetarius.

Komise posoudi kazdou Zadost o uznani podanou kontrolnim orgdnem
¢i kontrolnim subjektem ve treti zemi.

Pfi posuzovani zadosti o uznani pozada Komise kontrolni organ nebo
kontrolni subjekt o poskytnuti viech nezbytnych informaci. Kontrolni
orgdn ¢&i kontrolni subjekt prochdzi pravidelnym hodnocenim na misté,
podléha dohledu a viceletému pifehodnocovani svych ¢innosti ze strany
akredita¢niho subjektu nebo pfipadné pfislusného organu. Komise muize
rovnéz povéfit odborniky ukolem provéfit na misté pravidla produkce
a kontrolni opatreni vykonavané doty¢nym kontrolnim organem nebo
kontrolnim subjektem ve treti zemi.

Uznané kontrolni subjekty nebo kontrolni orgdny predlozi hodnotici
zpravy vydané akredita¢nim subjektem nebo pfipadné pfislusnym orga-
nem ohledné pravidelného hodnoceni na misté, dohledu a viceletého
prfehodnocovani svych ¢innosti.

Na zakladé téchto hodnoticich zprav Komise, které jsou napomocny ¢len-
ské staty, zajisti odpovidajici dohled nad uznanymi kontrolnimi organy
a kontrolnimi subjekty prostfednictvim pravidelného pfezkumu jejich
uznani. Povaha dohledu se stanovi na zakladé posouzeni rizika vyskytu
nesrovnalosti nebo poruseni ustanoveni tohoto nafizeni.

HLAVAVII
ZAVERECNA A PRECHODNA PRAVIDLA

Clanek 34
Volny pohyb ekologickych produktt

1. Pfislusné organy, kontrolni orgény a kontrolni subjekty nesmi z diivod
tykajicich se zplsobu produkce, oznacovani nebo prezentace uvedeného
zplsobu zakazat nebo omezit uvadéni ekologickych produkt kontrolo-
vanych jinym kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim subjektem umisté-
nym v jiném ¢lenském staté na trh, pokud tyto produkty splfiuji pozadavky
tohoto nafizeni. Zejména nesmi byt ulozeny dalsi kontroly ani finan¢ni bie-
mena kromé téch, jez jsou uvedeny v hlavé V tohoto nafizeni.

2. Clenské staty mohou na svém Gzemi uplatfiovat pfisnéjsi pravidla pro eko-
logickou rostlinnou a zivocisnou produkci, pokud se tato pravidla vztahuji
rovnéz na konvenéni produkci a pokud jsou v souladu s prdvem Spolecen-
stvi a nezakazuji ¢i neomezuji uvadéni ekologickych vyrobkd produkova-
nych mimo uzemi doty¢ného ¢lenského statu na trh.

Clanek 35
Pfedavani informaci Komisi

Clenské staty predavaji pravidelné Komisi tyto informace:
a) nazvy a adresy pfislusnych organl a pfipadné jejich ciselné kody
a znacky shody;
b) seznamy kontrolnich organt a subjektu a jejich ¢iselnych kodu a pfi-
padné jejich znacky shody. Komise pravidelné zvefejiuje seznam
kontrolnich organa a subjekt.
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Clanek 36
Statistické informace

Clenské staty predaji Komisi statistické informace nezbytné k provadéni
a naslednému hodnoceni tohoto nafizeni. Tyto statistické informace jsou
vymezeny v rdmci statistického programu Spolecenstvi.

Clanek 37
Vybor pro ekologickou produkci

1. Komisi je ndpomocen regulativni Viybor pro ekologickou produkci.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES.
Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii mésice.

Clanek 38
Provadéci pravidla

Komise postupem podle ¢l. 37 odst. 2 a s vyhradou cilG a zasad uvede-
nych v hlavé Il pfijme provadéci pravidla pro uplatriovani tohoto nafizeni.
Ta zahrnuji zejména:

a) provadéci pravidla tykajici se pravidel produkce uvedenych v hlavé

Ill, zejména pokud jde o zvlastni pozadavky a podminky, které maji
hospodarské subjekty dodrzovat;

b) provadéci pravidla tykajici se pravidel oznacovani uvedenych v hlavé
v;
provadéci pravidla tykajici se kontrolniho systému zavedeného
podle hlavy V, zejména pokud jde o minimalni pozadavky na kon-
trolu, dohled a audit, zvlastni kritéria pro svéfovani ukoll soukro-
mym kontrolnim subjekttm, kritéria pro schvalovania ruseni schva-
leni téchto subjektl a osvédceni podle ¢lanku 29;
d) provadéci pravidla tykajici se pravidel pro dovozy z tietich zemi uve-
denych v hlavé VI, zejména pokud jde o kritéria a postupy, jez je
tieba dodrzovat pii uznavani tretich zemi a kontrolnich subjekta
podle ¢lanku 32 a 33, véetné zvefejiiovani seznamd uznanych tre-
tich zemi a kontrolnich subjektu, a pokud jde o potvrzeni uvedené
v ¢l. 33 odst. 1 pism. d), s prihlédnutim k vyhodam elektronické
certifikace;
provadéci pravidla tykajici se volného pohybu ekologickych pro-
duktd podle ¢lanku 34 a predavani informaci Komisi podle ¢lanku
35.

d]

e

Clanek 39
ZrusSeni natizeni (EHS) ¢. 2092/91

1. Nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 se zrusuje s U¢inkem ode dne 1. ledna 2009.

2. O0dkazy na zrusené nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 se povazuji za odkazy na toto
nafizeni.

Clanek 40
Pfechodna opatieni

Postupem podle ¢l. 37 odst. 2 se v pfipadé potfeby pfijmou opatfeni pro
usnadnéni prechodu od pravidel stanovenych nafizenim (EHS) ¢. 2092/91
k tomuto nafizeni.

Clanek 41
Zprava pro Radu

1. Komise predlozi do dne 31. prosince 2011 Radé zpravu.

2. Tato zprava bude zejména poskytovat prehled zkusenosti ziskanych pfi
provadéni tohoto nafizeni a zaméfi se zejména na nasledujici otazky:

a) oblast pudsobnosti tohoto nafizeni, zejména pokud jde o ekologické
potraviny pfipravované v zafizenich spole¢ného stravovani;

b) zékaz pouzivani GMO vcetné dostupnosti produktl ziskanych bez
pouziti GMO, prohldseni prodejct, vhodnost zvlastnich tolerancnich
limitG a jejich dopad na odvétvi ekologické produkce;

¢) fungovani vnitfniho trhu a kontrolniho systému, se zvlastnim vyhod-
nocenim toho, zda zavedené postupy nevedou k nekalé hospodai-
ské soutézi ¢i prekazkam v produkci ekologickych produkti a jejich
uvadéni na trh.

3. Komise pfipadné zpravu doplni pfislusnymi navrhy.



Clanek 42
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Urednim
véstniku Evropské unie.

V ptipadech, kdy nejsou pro urcité druhy zvifat, pro urcité vodni rostliny
a pro urcité mikrofasy stanovena provadéci pravidla produkce, pouziji se
pravidla pro oznacovani podle ¢lanku 23 a pravidla pro kontrolu podle hlavy
V. AZ do zafazeni provadécich pravidel pro produkci se pouziji vnitrostatni
predpisy nebo pokud tyto neexistuji, soukromé normy pfijaté nebo uznané
¢lenskymi staty.

PouZije se ode dne 1. ledna 2009.

>M1

Ustanoveni ¢l. 24 odst. 1 pism. b) a ¢) se viak pouziji ode dne 1. ¢ervence
2010.

>B

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢len-
skych statech.

PRILOHA
VYRAZY UVEDENE V CL. 23 ODST. 1

BG:

6vionornyex

ES:

ecoldgico, biologico
cs:

ekologické, biologické
DA:

okologisk

DE:

okologisch, biologisch
ET:

mahe, 6koloogiline
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EL:
Blohoyiko
EN:

organic

FR:
biologique
GA:
organach
>M2

HR:
ekoloski

>B

IT:
biologico
LV:
biologisks, ekologisks
LT:
ekologiskas
LU:
biologesch
HU:
okologiai
MT:
organiku
NL:
biologisch
PL:
ekologiczne
PT:
bioldgico
RO:
ecologic

SK:
ekologické, biologické
SL:

ekoloski

Fl:
luonnonmukainen
Sv:
ekologisk



Uplné znéni nafizeni Komise (ES) 889/2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) 834/2007 o ekologické produkci

a oznacovani ekologickych produktt
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>B

NARIZENi KOMISE (ES) ¢. 889/2008
ze dne 5. zafi 2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007
o ekologické produkci a oznacovani ekologickych produkti, pokud
jde o ekologickou produkci, oznac¢ovani a kontrolu

(UF. vést. L 250, 18.9.2008, p.1)

Ve znéni: )
Utedni véstnik
Cislo Strana Datum
>M1 NARIZENI KOMISE (ES) €. 1254/2008 ze dne 15. prosince 2008, L337 80 16.12.2008
>M2 NARIZENI KOMISE (ES) ¢. 710/2009 ze dne 5. srpna 2009, L 204 15 6.8.2009
>M3 NARIZEN[ KOMISE (EU) ¢. 271/2010 ze dne 24. bfezna 2010, L84 19 31.3.2010
>M4 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 344/2011 ze dne 8. dubna 2011, L 96 15 9.4.2011
>M5 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 426/2011 ze dne 2. kvétna 2011, L113 1 3.5.2011
>M6 PROVADECI NARIZEN[ KOMISE (EU) &. 126/2012 ze dne 14. Gnora 2012, L4 5 15.2.2012
>M7 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 203/2012 ze dne 8. bfezna 2012, L71 42 9.3.2012
>M8 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 505/2012 ze dne 14. ¢ervna 2012, L154 12 15.6.2012
>M9 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢.392/2013 ze dne 29. dubna 2013, L118 5 30.4.2013
>M10 | NARIZENI KOMISE (EU) ¢ 519/2013 ze dne 21. Gnora 2013, L158 74 10.6.2013
>M11 | PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1030/2013 ze dne 24. fijna 2013, L 283 15 25.10.2013
>M12 | PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1364/2013 ze dne 17. prosince 2013, L343 29 19.12.2013
>M13 | PROVADECI NARIZENi KOMISE (EU) ¢ 354/2014 ze dne 8. dubna 2014, L 106 7 9.4.2014
>M14 | PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 836/2014 ze dne 31. Eervence 2014, L 230 10 1.8.2014
>M15 | PROVADECi NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 1358/2014 ze dne 18. prosince 2014, L 365 97 19.12.2014

Opraveno: >C1 Oprava, UF. vést. L 206, 2.8.2013,s. 18 (519/2013)

>B

NARIZENi KOMISE (ES) ¢. 889/2008
ze dne 5. zafi 2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007
o ekologické produkci a ozna¢ovani ekologickych produkti, pokud jde
o ekologickou produkci, oznacovani a kontrolu

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského Spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o eko-
logické produkci a oznacovani ekologickych produktd a o zruseni nafizeni
(EHS) ¢. 2092/91 (1), a zejména na ¢l. 9 odst. 4, ¢l. 11 druhy pododstavec, ¢l.
12 odst. 3, ¢l. 14 odst. 2, ¢l. 16 odst. 3 pism. c), ¢l.17 odst. 2, ¢l. 18 odst. 5, €.
19 odst. 3 druhy pododstavec, €l. 21 odst. 2, €l. 22 odst. 1, ¢l. 24 odst. 3, ¢l. 25
odst. 3, ¢lanek 26, ¢l. 28 odst. 6, ¢l. 29 odst. 3 a ¢l. 38 pism. a), b), c) a e) a ¢la-
nek 40 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dlvodim:

(1) Nafizeni (ES) ¢. 834/2007, a zejména hlavy Ill, IV a V uvedeného nafizeni,
stanovuji zakladni pozadavky na produkci, oznacovani a kontrolu ekologic-
kych produktt v rostlinné a zivocisné vyrobé. Méla by byt stanovena prova-
déci pravidla pro tyto pozadavky.

(2) Vyvoj novych provadécich pravidel produkce pro nékteré zivocisné zvi-
fat, ekologickou akvakulturu, mofiské fasy a kvasinky pouzivané jako potra-
viny nebo krmiva na urovni Spolecenstvi bude vyzadovat vice casu, a mél
by byt tudiz rozpracovan v nésledném fizeni. Proto je vhodné vyloucit tyto
produkty z oblasti plsobnosti tohoto nafizeni. Pokud vsak jde o nékteré
druhy hospodaiskych zvifat, produkty pochazejici z akvakultury a moiské
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fasy, méla by se na tyto produkty obdobné uplatnovat v souladu s ¢lankem
42 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 pravidla Spolecenstvi stanovena pro produkce,
kontroly a ozna¢ovani.

(3) Aby se predeslo nejednoznacnosti a aby bylo zaruceno jednotné uplat-
novani pravidel ekologické produkce, mély by definovany nékteré pojmy.

(4) Ekologicka rostlinna produkce je zalozena na tom, ze vyzivovani rostlin
se uskutecnuje zejména prostiednictvim ptdniho ekosystému. Neméla by
byt tudiz povolena hydroponie, pfi niz se rostliny péstuji s kofeny v inertnim
péstebnim médiu s rozpustnymi mineraly a Zivinami.

(5) Ekologicka rostlinna produkce zahrnuje odlisné péstitelské postupy
a omezené pouzivani hnojiv a pomocnych pldnich latek s nizkou rozpust-
nosti, a tyto postupy by mély byt proto upfesnény. Mély by byt stanoveny
zejména podminky pro pouzivani nesyntetickych produktd.

(6) Vyrazné by mélo byt omezeno pouzivani pesticidd, které mohou
mit Skodlivé Ucinky na Zivotni prostifedi nebo vést k pfitomnosti rezidui
v zemédélskych produktech. V ochrané pred skidci, chorobami a plevely
by mélo byt upfednostnéno pouzivani preventivnich opatfeni. Navic by
mély byt stanoveny podminky pouzivani nékterych pfipravkd na ochranu
rostlin.

(7) Pro ucely ekologického zemédélstvi bylo pouzivani nékterych piipravkd
na ochranu rostlin, hnojiv, pomocnych ptdnich latek, nékterych jinych nez
ekologickych krmnych surovin, doplriikovych latek a cinidel pro krmiva
a nékterych produktd, které se pouzivaji pii ¢isténi a dezinfekci, povoleno
za faddné definovanych podminek nafizenim Rady (EHS) ¢.2092/91.Z dlivodu
zajisténi kontinuity v odvétvi ekologického zemédélstvi by mély byt v sou-
ladu s ustanovenimi ¢l. 16 odst. 3 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 dotcené
produkty a latky i nadale povoleny. Kromé toho je za ucelem prehlednosti
vhodné uvést v piilohach tohoto nafizeni seznamy produktl a latek, které
byly povoleny nafizenim (EHS) ¢. 2092/91 (2). V budoucnu mohou byt dalsi
produkty a latky doplriovany na tyto seznamy na jiném pravnim zakladé,



konkrétné na zdkladé ¢l. 16 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 834/2007. Je tudiz vhodné
oznacit rozdilny status jednotlivych kategorii produkt( a latek pomoci sym-
bolu v seznamu.

(8) V ramci komplexniho pfistupu, jez voli ekologické zemédélstvi, se
pozaduje, aby méla Zivocisna produkce vazbu na pldu, a aby se tedy vypro-
dukovand statkovéa hnojiva pouzivala k vyzivé v rostlinné produkci. Jelikoz
ma chov hospodaiskych zvitat vzdy souvislost s obhospodarovanim puady,
méla by byt zakdzana zivocisna produkce bez zemédélské pldy. Pfi vybéru
plemen by se v ekologické Zivocisné produkci méla brat v uvahu jejich
schopnost prizpUsobit se mistnim podminkam, jejich vitalita a jejich odol-
nost vG¢i ndkazadm a méla by se podporovat biologickd rozmanitost.

(9) Za urcitych okolnosti mohou hospodaftské subjekty celit potizim pfi zis-
kavani ekologicky chovanych plemennych zvifat z omezeného genofondu,
coz by mohlo ohrozit rozvoj odvétvi. Z tohoto diivodu by méla byt stano-
vena moznost dovazet do zemédélského podniku v zdjmu pokracovani
chovu omezené mnozstvi zvifat mimo ekologicky chov.

(10) V ekologické zivocisné produkci by mélo byt zajisténo, Ze jsou uspo-
kojeny specifické etologické potieby zvifat. V tomto ohledu by mélo usta-
jeni vSech druhil hospodaiskych zvifat odpovidat jejich potiebam, pokud
jde o vétrani, svétlo, prostor a dobré zZivotni podminky, a v souladu s tim
by mél byt zajistén dostatecny prostor umoznujici kazdému jedinci hojnou
volnost pohybu a rozvijejici jeho pfirozené socialni chovani. Mély by byt sta-
noveny zvlastni podminky ustajeni a chovatelské postupy tykajici se nék-
terych zvifat, v¢etné veel. Tyto zvldstni podminky ustajeni by mély zajistit
vysokou Uroven zivotnich podminek zvitat, které jsou prioritou ekologic-
kého chovu hospodaiskych zvifat, a tudiz mohou byt pfisnéjsi nez normy
pro dobré Zivotni podminky ve Spolecenstvi, které se v zemédélstvi uplat-
fuji obecné. Ekologické chovatelské postupy by mély zabranit zkracovani
doby chovu u drlibeze. Mély by byt tudiz zafazena zvlastni ustanoveni,
kterd vyloudi intenzivni metody chovu. Zvlasté drlibez se mé bud chovat az
do dosazeni minimalniho véku, nebo ma pochazet z linii dribeze s poma-
lym ristem, takze se v zadném pfipadé neobjevi motivace k vyuzivaniinten-
zivnich metod chovu.

(11) Ve vétsiné pripadl by méla mit hospodarska zvifata staly pfistup na ote-
viend prostranstvi za Ucelem pastvy, pokud to umozni povétrnostni pod-
minky, a tato otevfena prostranstvi by méla byt v zdsadé zafazena do vhod-
ného systému stfidani plodin.

(12) Aby prostiednictvim zivin nedochézelo k environmentalnimu znecisto-
vani pirodnich zdroj(, jako je pida a voda, méla by byt stanovena horni
mez pro mnozstvi pouzitych statkovych hnojiv na hektar a pro mnozstvi
chovanych hospodafskych zvifat na hektar. Tato mez by méla byt ve vztahu
k obsahu dusiku ve statkovych hnojivech.

(13) Mrzaceni, kterd vedou ke stresu, poskozeni, nékaze nebo utrpeni zvifat,
by méla byt zakdzana. Za omezenych podminek vsak mohou byt povoleny
zvIastni cinnosti zasadni pro nékteré typy produkce a z divodu bezpecnosti
zvifat a lidi.

(14) Hospodaiska zvitfata by méla byt s pfihlédnutim ke svym fyziologickym
potfebam krmena travou, pici a krmivy vyprodukovanymi v souladu s pra-
vidly ekologického zemédélstvi, nejlépe pochazejicimi z vlastniho zemédél-
ského podniku. SpInéni zdkladnich pozadavkl na vyzivu hospodarskych
zvitat si kromé toho muze vyzadat zafazeni nékterych mineral(, stopovych
prvkl a vitamind, podavanych za nalezité definovanych podminek.

(15) Prisun potiebnych zakladnich vitaminG A, D, E z krmnych déavek bude
v pfipadé ekologicky chovanych piezvykavcl i nadale regionalné ovlivnén
rozdily v podnebi a dostupnosti zdroji krmiv, a proto by mélo byt pfi chovu
prezvykavcl podavani téchto vitaminl povoleno.

(16) Péce o zdravi zvifat by se méla hlavné opirat o prevenci ndkaz. Kromé
toho by se méla uplatriovat zvlastni opatieni v oblasti ¢isténi a dezinfekce.

(17) V ekologickém zemédélstvi neni povoleno preventivni pouzivani che-
micky syntetizovanych alopatickych [é¢iv. Aviak v pfipadé nemoci nebo
poranéni zvifete vyzadujicich okamzité osetreni by mélo byt pouziti che-
micky syntetizovanych alopatickych |é¢iv omezeno na nezbytné nutné mini-
mum. S cilem zarucit spotiebiteldm integritu ekologické produkce by dale
mélo byt mozné prijmout restriktivni opatieni, jako je prodlouzeni ochranné
IhGty na dvojnasobek po pouziti chemicky syntetizovanych alopatickych
|éCiv.
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(18) Méla by byt stanovena zvlastni pravidla pro prevenci nakaz a veteri-
narni péci ve veelarstvi.

(19) Mélo by byt stanoveno, Zze hospodaiské subjekty produkujici krmiva
nebo potraviny museji zohledrnovat vhodné postupy opirajici se o systema-
tické oznacovani kritickych zpracovatelskych krokd s cilem zajistit, aby zis-
kané zpracované produkty splfiovaly pravidla ekologické produkce.

(20) Pro zajisténi produkce nékterych zpracovanych ekologickych potra-
vin a krmiv jsou nutné nékteré produkty a latky konvenéniho zemédélstvi.
Harmonizace pravidel pro zpracovani vina na drovni Spolecenstvi si vyzada
vice ¢asu. Z tohoto dGvodu by mély byt zminéné produkty vylouceny z pro-
cesu zpracovanivina, dokud nebudou v ndsledném fizeni stanovena zvlastni
pravidla.

(21) Pro ucely zpracovani ekologickych potravin bylo nafizenim (EHS)
¢.2092/91 za nalezité definovanych podminek povoleno pouzivani nékte-
rych slozek nezemédélského plvodu, nékterych pomocnych latek pfi zpra-
covani potravin a nékterych slozek zemédélského plvodu neziskanych
z ekologického zemédélstvi. Z dlivodu zajisténi kontinuity v odvétvi eko-
logického zemédélstvi by mély byt v souladu s ustanovenimi ¢l. 21 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 834/2007 dot¢ené produkty a latky i nadale povoleny. Kromé
toho je za uUcelem prehlednosti vhodné uvést v pfilohach tohoto nafizeni
seznamy produkt( a latek, které byly povoleny nafizenim (EHS) ¢. 2092/91.
V budoucnu mohou byt dalsi produkty a latky doplfiovény na tyto seznamy
na jiném pravnim zakladé, konkrétné na zakladé ¢l. 21 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.
834/2007. Je tudiz vhodné oznacit rozdilny status jednotlivych kategorii
produktt a latek pomoci symbolu v seznamu.

(22) Za urcitych podminek mohou byt ekologické produkty a produkty
konvenéniho zemédélstvi sbirdny a pfepravovany soucasné. Méla by byt
zarazena zvlastni ustanoveni, které by zajistila fadné oddéleni ekologickych
produktd od produktd konvenéniho zemédélstvi pfi manipulaci a které by
zabranily jakémukoli promichani.

(23) Prechod na ekologicky zpUsob produkce vyzaduje urcitd obdobi
na pfizplsobeni vSech pouZivanych prostfedku. V zavislosti na pfedchozi
zemédélské produkci by mély byt pro rizna odvétvi produkce stanoveny
zvlastni Ihaty.

(24) V souladu s c¢lankem 22 natizeni (ES) ¢. 834/2007 by mély byt stano-
veny zvlastni podminky pro uplatiiovéni vyjimek stanovenych v uvedeném
¢lanku. Je vhodné stanovit takové podminky s ohledem na nedostupnost
ekologicky chovanych zvitat, ekologickych krmiv, v¢eliho vosku, osiv a sad-
bovych brambor a ekologickych slozek a na specifické problémy pfi fizeni
Zivocisné produkce a v piipadé katastrofickych udalosti.

(25) Zemépisné a strukturdini rozdily v zemédélstvi a podnebnd ome-
zeni mohou v nékterych regionech zpomalit vyvoj ekologické produkce,
a vyzaduji si tudiz vyjimky pro nékteré postupy v souvislosti s charakteris-
tikami budov a zafizeni pro zivocisnou vyrobu. Z tohoto divodu by vazné
ustajeni zvifat mélo byt za nalezité definovanych podminek povoleno
v zemédélskych podnicich, které jsou z ddvodu své zemépisné polohy
a strukturalnich omezeni, zejména v horskych oblastech, malych rozmérdq,
a pouze v pfipadé, Ze neni mozné chovat dobytek ve skupinach vhodnych
z hlediska jejich etologickych potieb.

(26) S cilem zajistit vyvoj rodiciho se odvétvi ekologické zivocisné vyroby
bylo v nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 povoleno nékolik doc¢asnych odchylek tyka-
jicich se vazného ustajeni zvifat, podminek ustdjeni zvifat a intenzity chovu.
Tyto odchylky by mély byt prechodné zachovany az do uplynuti doby,
na kterou byly udéleny, aby nebylo odvétvi ekologické zivocisné produkce
naruseno.

(27) Vzhledem ke vyznamu opylovani pro odvétvi ekologického vcelaistvi
by mélo byt mozné udélit vyjimky umoznujici soubéznou produkci ekologic-
kych i konvenénich veelafskych jednotek v témze zemédélském podniku.

(28) Za urcitych okolnosti mohou zemédélci celit potizim pfi zajistovani
dodavek ekologicky odchovanych hospodaiskych zvitat a ekologickych
krmiv, a proto by mélo byt povoleno pouzivani vymezeného poctu zemédél-
skych vstuptd pochazejicich z konvenéni produkce v omezeném mnozstvi.

(29) Producenti zabyvajici se ekologickou produkci vynakladaji velké usili,
pokud jde o rozvoj produkce ekologickych osiv a vegetativniho materialu,
s cilem vytvofit Siroky vybér odrid rostlinnych druh(, pro néz jsou k dostani



ekologickd osiva a vegetativni rozmnozovaci material. V sou¢asné dobé viak
stale neni pro mnoho druhi dostate¢na nabidka ekologickych osiv a vege-
tativniho rozmnozovaciho materidlu a v takovych pfipadech by mélo byt
povoleno pouzivani osiv a vegetativniho rozmnoZzovaciho materialu pocha-
zejicich z konven¢niho zemédélstvi.

(30) Na pomoc hospodéiskym subjektdm pfi hledani dostupnych eko-
logickych druh@ by kazdy ¢lensky stat mél zajistit zfizeni databaze obsa-
hujici odridy, k nimz jsou na trhu k dispozici ekologicka osiva a sadbové
brambory.

(31) Péce o dospély skot muze ohrozit chovatele a dalsi osoby, které se zvi-
faty manipuluji. Z tohoto diivodu by mélo byt povoleno udélovani vyjimek
pro zavérecnou fazi vykrmu savc(, zejména pro skot.

(32) Katastrofické udalosti nebo rozsifené nakazy zvitat ¢i rostlin mohou
mit vazny dopad na ekologickou produkci v postizenych regionech. Je zapo-
tiebi pfijmout vhodna opatfeni pro zajisténi zachovani zemédélské pro-
dukce, nebo dokonce jeji obnoveni. Po omezenou dobu by mély byt proto
v postizenych oblastech povoleny dodavky zvitat mimo ekologicky chov
nebo dodavky jinych nez ekologickych krmiv.

(33) Vsouladus¢l. 24 odst. 3 a ¢l. 25 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 by méla
byt stanovena zvlastni kritéria tykajici se obchodni Upravy, slozeni, velikosti
a vzhledu loga Spolecenstvi a kritéria tykajici se obchodni Upravy a slozeni
¢iselného kddu kontrolniho organu nebo subjektu a oznaceni mista, kde byl
zemédélsky produkt vyprodukovan.

(34) V souladu s ¢lankem 26 nafrizeni (ES) ¢. 834/2007 by mély byt stano-
veny zvlastni pozadavky na oznacovani ekologického krmiva zohlednujici
druhy a sloZeni krmiva a horizontaIni pfedpisy o oznacovéani pouzitelné
na krmivo.

(35) Kromé kontrolniho systému podle nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o Ufednich kontrolach za uce-
lem ovérfeni dodrzovani pravnich predpisl tykajicich se krmiv a potravin
a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkach zvifat (3), by méla
byt stanovena zvlastni kontrolni opatieni. Jednda se zejména o podrobné
pozadavky tykajici se vSech fazi produkce, pfipravy a distribuce ekologic-
kych produktt.

(36) Na zdkladé informaci, které ¢lenské staty oznamuji Komisi, musi byt
Komise schopna piimo a co nejucinnéji spravovat statistické informace
a referen¢ni Udaje. K dosazeni tohoto cile je tfeba stanovit, ze veskeré infor-
mace budou mezi ¢lenskymi staty a Komisi zpfistupriovany a sdélovany
elektronickou nebo digitalni cestou.

(37) Vyména informaci a dokument( mezi Komisi a ¢lenskymi staty, jakoz
i poskytovani a sdélovani informaci ¢lenskymi staty Komisi obvykle probiha
elektronickou nebo digitalni cestou. V zajmu dokonalejsiho pribéhu a Sir-
siho vyuziti téchto vymén informaci podle pravidel ekologické produkce je
nutné prizplsobit stavajici pocitatové systémy nebo zavést systémy nové.
Je tieba stanovit, Ze tato opatieni uskute¢ni Komise a po predani informaci
¢lenskym statdim budou provadéna prostrednictvim Vyboru pro ekologic-
kou produkci.

(38) Podminky pro zpracovani informaci témito pocitacovymi systémy,
jakoz i forma a obsah dokumentd, jejichz sdélovani je pozadovano podle
nafizeni (ES) ¢. 834/2007, vyzaduiji ¢asté Upravy, které jsou dlisledkem vyvoje
pouzitelnych predpisti nebo pozadavkl spojenych s fizenim. Nezbytna je
i jednotna podoba dokumentd, které jsou ¢lenské staty povinny predavat.
Pro dosazeni téchto cilli a ve snaze zjednodusit postupy a zajistit, aby pfi-
slusné pocitacové systémy byly okamzité provozuschopné, je tfeba urcit
formu a obsah dokument(i na zékladé vzord nebo dotaznikd, jejichz Gpravy
a aktualizaci by méla provadét Komise poté, co informuje Vybor pro ekolo-
gickou produkci.

(39) Aby byla nebyla ohrozena kontinuita ekologické produkce, méla by
byt pro nékterd ustanoveni podle nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 stanovena pre-
chodna opatieni.

(40) Nafrizeni Komise (EHS) ¢.207/93 ze dne 29.ledna 1993, kterym se vyme-
zuje obsah pfilohy VI nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 o ekologickém zemédélstvi
a k tomu se vztahujicimu oznacovéani zemédélskych produktd a potravin
a kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢l. 5 odst. 4 uvedeného natizeni (4),
nafizeni Komise (ES) ¢. 1452/2003 ze dne 14. srpna 2003, kterym se zacho-
vava odchylka podle ¢l. 6 odst. 3 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2092/91
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s ohledem na urcité druhy osiva a vegetativniho rozmnozovaciho materi-
alu a kterym se stanovi provadéci pravidla a kritéria pro uvedenou odchylku
(5), a nafizeni Komise (ES) ¢. 223/2003 ze dne 5. Unora 2003 o pozadavcich
na oznacovani u ekologickych metod produkce krmiv, krmnych smésia krm-
nych surovin a o0 zméné nafizeni Rady (EHS) ¢. 2092/91 (6) by méla byt zru-
$ena a nahrazena novym natizenim.

(41) Nafizeni (EHS) €. 2092/91 se zruSuje nafizenim (ES) ¢. 834/2007 s ucin-
kem ode dne 1. ledna 2009. Velka ¢ést jeho ustanoveni by vsak s urcitymi
Upravami méla i nadale platit, a méla by byt tudiz pfijata v ramci tohoto nafi-
zeni. Pro Ucely prehlednosti je vhodné, aby byla ustanoveni natizeni (EHS)
¢.2092/91 a ustanoveni tohoto nafizeni porovnéna.

(42) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem
regulativniho Vyboru pro ekologickou produkci,

(1) Ur vest. [ 189,20.7.2007,s. 1.

N

(2) UF vest.L 198,22.7.1991.

(3) UF vést.L 165,30.4.2004, s. 1.

(4) Uk vést.L25,2.2.1993,s.5.

(5) UF vést.L 206, 15.8.2003,s. 17.

(6) Ur vest.L 31,6.2.2003,s. 3.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Obsah

Hlava l Uvodni ustanoveni

Hlava Il Pravidla produkce, zpracovani, baleni, prepravy a skladovani
ekologickych produktl

Kapitola1  Rostlinna produkce

Kapitola 1a Produkcec moftskych fas

Kapitola2  Zivociéna produkce

Oddil 1 Pdvod zvifat

Oddil 2 Ustajeni hospodarskych zvifat a chovatelské postupy

Oddil 3 Krmiva

Oddil 4 Prevence nédkaz a veterinarni péce

Kapitola 2a Produkce Zivocichl pochazejicich z akvakultury

Oddil 1 Spolec¢na pravidla

Oddil 2 Pdvod zivocichl v akvakulture

Oddil 3 Chovatelské postupy v akvakultufe

Oddil 4 Rozmnozovani

Oddil 5 Krmivo pro ryby, koryse a ostnokozce

Oddil 6 Zvl&stni pravidla pro mékkyse

Oddil 7 Prevence chorob a veterinarni péce

Kapitola3  Zpracované produkty

Kapitola 3a  Zvlastni pravidla pro vyrobu vina

Kapitola4  Sbér, baleni preprava a skladovani produktd

Kapitola5 Pravidla pfechodu na ekologickou produkci

Kapitola 6  Vyjimec¢na pravidla produkce

Oddil 1 Podnebna, zemépisna nebo strukturalni omezeni

Oddil 2 Nedostupnost vstupll pro ekologické zemédélstvi

Oddil 3 Specifické problémy pfi fizeni zivocisné produkce

Oddil 3a Vyjimecna pravidla produkce tykajici se specifickych produktd
a latek pfi zpracovani v souladu s ¢l. 22 odst. 2 pism. e) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007

Oddil 4 Katastrofické udalosti

Kapitola7  Databaze osiv

Hlava llI Oznacovani

Kapitola1 Logo Evropské unie pro ekologickou produkci

Kapitola2  Zvlastni pozadavky na oznac¢ovani krmiv

Kapitola3  Ostatni zvlastni pozadavky na oznacovani

Hlava IV Kontroly

Kapitola1  Minimalni pozadavky na kontrolu

Kapitola2  Pozadavky na kontrolu rostlin a rostlinnych produktd

Kapitola 2a  Zvlastni pozadavky na kontrolu ohledné mofiskych fas

Kapitola3  Pozadavky na kontrolu hospodaiskych zvifat a Zivocisnych

produktd



Kapitola 3a  Zvlastni pozadavky na kontrolu ohledné produkce zZivocich(

pochazejicich z akvakultury

Kapitola4  PoZadavky na kontrolu jednotek produkujicich rostlinné a Zivo-
¢isné produkty, mofrské fasy a zivocisné produkty akvakultury
a potraviny tvorené témito produkty

Kapitola5 PoZadavky na kontrolu dovozl ekologickych produkti ze tre-
tich zemi

Kapitola6  Pozadavky na kontrolu jednotek uzavirajicich smlouvy se tre-
timi osobami

Kapitola7  PoZadavky na kontrolu jednotek pfipravujicich krmiva

Kapitola8 Poruseni predpisi a vyména informaci

Kapitola9  Dozor vykondvany pfislusnymi organy

HlavaV Predavani informaci, pfechodna a zavére¢na ustanoveni

Kapitola1  Predavani informaci Komisi

Kapitola2 Pfechodna a zavére¢nd ustanoveni

HLAVAI

UVODNIi USTANOVENI

Clanek 1

Predmét a oblast plisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi zvldstni pravidla ekologické produkce, oznaco-
vani a kontroly, pokud jde o produkty uvedené v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 834/2007.

>M2

2.Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) druhy hospodarskych zvifat neuvedené v ¢lanku 7; a

b) Zivocichy pochazejici z akvakultury neuvedené v ¢lanku 25a.
Nicméné hlava Il, hlava Il a hlava IV se budou obdobné vztahovat na takové
produkty, dokud pro né nebudou pfijata podrobna pravidla produkce
na zakladé nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

>B

Clanek 2

Definice

Kromé definici v ¢ldnku 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 se pro Ucely tohoto nafi-
zeni pouziji tyto definice:

a) ,konvenc¢nim’, ,mimo ekologicky chov’ ,jinym nez ekologickym”
se rozumi nepochdzejici z produkce nebo nesouvisejici s produkci
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 834/2007 a timto nafizenim;
Jveterinarnimi lé¢ivymi pipravky” se rozuméji pripravky definované
v ¢l. 1 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82/
ES (7) o kodexu Spolegenstvi tykajicim se veterindrnich [é¢ivych
pfipravkd;

,dovozcem” se rozumi fyzickd nebo pravnicka osoba ve Spolecen-
stvi, ktera uvede zasilku do volného obéhu ve Spolecenstvi, a to bud
sama, nebo prostiednictvim zastupce;

Lprvnim piijemcem” se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba, které
je dovezend zasilka dorucena a ktera ji prevezme k dalsi pfipravé a/
nebo uvedeni na trh;

,zemédélskym podnikem” se rozuméji viechny produkéni jednotky
provozované s jednotnym vedenim a za U¢elem produkce zemédél-
skych produktd;

b

d

=

e)

(7) UFvest.L311,28.11.2001,s. 1,
>M2

f) ,produk¢ni jednotkou” se rozuméji veskera aktiva, ktera se pouzi-
vaji v odvétvi produkce, jako jsou produkéni zatizeni, pozemky, pas-
tviny, oteviend prostranstvi, budovy pro zivocisnou vyrobu, rybniky,
systémy pro oddéleni mist péstovani mofiskych fas nebo Zivocichd
pochdzejicich z akvakultury od okolniho prostfedi, koncesované
oblasti pobfezi nebo mofského dna, skladovaci prostory pro plodiny,
rostlinné produkty, produkty péstovani mofiskych fas, Zivocisné pro-
dukty, suroviny a jakékoli dalsi vstupy vyznamné pro toto konkrétni
odvétvi produkce;

34

>B

=

+hydroponickou produkci” se rozumi zplsob péstovani rostlin, pfi
némz se kofeny rostlin nachazeji pouze v mineralnim zivném roztoku,
nebo vinertnim péstebnim médiu, jako je perlit, stérk nebo mineralni
vlna, s pfidanym zivnym roztokem;

Jveterinarni péci” se rozumi cely prabéh Ié¢ebného nebo preventiv-
niho osetieni proti jednomu vyskytu konkrétni nakazy;

i) ,krmivy z pfechodného obdobi” se rozumi krmiva vyprodukovana
béhem obdobi pfechodu na ekologickou produkci s vyjimkou krmiv
sklizenych v pribéhu dvanacti mésic po zac¢atku obdobi prechodu
podle ¢l. 17 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 834/2007;

9

h

=

>M2

j) ,uzavienym recirkula¢nim akvakulturnim zafizenim” se rozumi zafi-
zeni, kde se provadi akvakultura v uzavieném prostiedi na sousi nebo
na plavidle za pouziti Uplné recirkulace vody a které je zavislé na neu-
stalém externim vstupu energie za Ucelem stabilizace prostfedi pro
zivocichy pochazejici z akvakultury;
senergii z obnovitelnych zdroji” se rozumi obnovitelné nefosilni
zdroje energie: vétrna energie, slunecni energie, geotermdlni
energie, energie vin, prilivova energie, vodni energie, energie
ze skladkového plynu, energie z plynl z &isticek odpadnich vod
a z bioplynu;
) Llihni” se rozumi misto rozmnozovani, lihnuti a chovu zivocichQ
pochazejicich z akvakultury v ¢asnych vyvojovych stadiich, zejména
ryb a mékkysa;
,odchovnym zafizenim” se rozumi misto, kde se aplikuje prechodny
systém chovu mezi stadiem lihné a stadii chovu dospélych jedincd.
Staddium chovu v odchovném zafizeni kon¢i jesté béhem prvni tie-
tiny produkéniho cyklu s vyjimkou druhd, u nichz probiha proces
smoltifikace;
Lznecisténim” se v rdmci akvakultury a produkce mofrskych fas
rozumi pfimé nebo nepiimé uvadéni latek nebo energie do vod-
niho prostiedi, jak je vymezuje smérnice 2008/56/ES (8) Evrop-
ského parlamentu a Rady a smérnice 2000/60/ES (9) Evropského
parlamentu a Rady, a to ve vodach, na které se kazda z téchto smér-
nic vztahuje;

Jpolykulturou” se v rdmci akvakultury a produkce mofiskych fas

rozumi péstovani nebo chov dvou ¢i vice druhd obvykle z rliznych

trofickych Urovni v téZe péstebni nebo chovné jednotce;

Jprodukénim cyklem” se v ramci akvakultury a produkce moft-

skych fas rozumi doba zivota zivocicha pochazejiciho z akvakultury

nebo mofiské fasy od nejranéjsiho stadia Zivota az po uloveni nebo
sklizen;

,mistné péstovanymi nebo chovanymi druhy” se v rdmci akvakul-

tury a produkce moiskych fas rozumi takové druhy, které nepa-

tfi mezi cizi a mistné se nevyskytujici druhy podle nafizeni Rady

(ES) ¢. 708/2007 (10); za mistné péstované nebo chované druhy Ize

povazovat druhy uvedené v pfiloze IV smérnice (ES) ¢. 708/2007;

r) ,hustotou chovu” se v ramci akvakultury rozumi Zivad véha zvifat
vztazena na metr krychlovy vody v jakémkoliv okamziku béhem
faze chovu a v piipadé platyse a garnati vdha na ctverecni metr
hladiny;

k)

m)

2

=)

=

P
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Lkontrolni dokumentaci” se rozumi veskeré informace a doku-
menty, které hospodaisky subjekt podléhajici kontrolnimu systému
uvedenému v ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 predal pro Ucely
kontrolniho systému pfislusnym organtim clenského statu nebo
kontrolnim orgdnlim a subjektim, véetné viech pfislusnych infor-
maci a dokumentu tykajicich se tohoto hospodaiského subjektu
nebo ¢innosti tohoto hospodaiského subjektu, které uchovavaji
prislusné organy, kontrolni organy a subjekty, s vyjimkou informaci
nebo dokumentd, které nemaji na fungovani kontrolniho systému
zadny vliv.

s)

(8) UF vést.L 164,25.6.2008,s. 19.
(9) Ur vést. L 327,22.12.2000, s. 1.
(10) Ur. vést. L 168, 28.6.2007, . 1.
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HLAVA I

PRAVIDLA PRODUKCE, ZPRACOVANI, BALENI,
PREPRAVY A SKLADOVANiI EKOLOGICKYCH
PRODUKTU

KAPITOLA 1
Rostlinna produkce

Clanek 3
Hospodateni s piidou a hnojeni

1. Pokud nutri¢ni potieby rostlin nelze uspokojit opatfenimi stanovenymi
v ¢l. 12 odst. 1 pism. a), b) a c) nafizeni (ES) ¢. 834/2007, Ize v ekologické
produkci pouzit pouze hnojiva a pomocné pldni latky uvedené v piiloze
| tohoto nafizeni, a to pouze v nezbytné mire. Hospodaiské subjekty si
museji uschovat osvédéeni o nutnosti pouzit takovy produkt.

2. Celkové mnozstvi statkovych hnojiv, jak jsou definovdna ve smérnici Rady
91/676/EHS (11) o ochrané vod pied znecisténim dusi¢nany ze zemédélskych
zdrojl, pouzivanych v zemédélském podniku nesmi presahnout 170kg
dusiku ro¢né na hektar zemédélsky vyuzité pudy. Tato mez se tykd pouze
pouzivani chlévského hnoje, suseného chlévského hnoje a dehydrovaného
driibeziho trusu, kompostovanych zivocisnych vykalQ, véetné dribeziho
trusu, kompostovaného chlévského hnoje a kapalnych Zivocisnych vykaldG.

3. Zemédélské podniky s ekologickou produkci mohou uzaviit pisemné
dohody o spolupraci vyhradné s jinymi zemédélskymi podniky, které splfuji
pravidla ekologické produkce, za Ucelem rozmetani prebyte¢nych statko-
vych hnojiv z ekologické produkce. Horni mez podle odstavce 2 se vypocita
na zakladé viech jednotek ekologické produkce, které jsou zapojeny do této
spoluprace.

4. Pro zlep3eni celkového stavu puidy nebo zvyseni dostupnosti zivin v pldé
nebo plodinach Ize pouzit vhodné pfipravky s mikroorganismy.

5. K aktivaci kompostu Ize pouzivat vhodné pfipravky na bazi rostlin nebo
mikroorganisma.

(11) UF. vést. L 375,31.12.1991, 5. 1.

Clanek 4
Zéakaz hydroponické produkce

Hydroponicka produkce je zakazana.

Clanek 5
Ochrana pied skidci, chorobami a plevely a jejich potirani a hubeni

1. Pokud rostliny nemohou byt nélezité chranény pred skidci a chorobami
opatfenimi podle ¢l. 12 odst. 1 pism. a), b), ¢) a g) a v souladu s ¢l. 12 pism. h)
nafizeni (ES) ¢. 834/2007, Ize v ekologické produkci pouzivat pouze produkty
uvedené v pfiloze Il tohoto nafizeni. Hospodarské subjekty si museji uscho-
vat osvédceni o nutnosti pouzit takovy produkt.

2. U produktl pouzivanych v pastich nebo rozprasovacich, kromé feromo-
novych rozprasovacu, zabrariuji pasti a/nebo rozprasovace proniknuti latek
do Zivotniho prostredi a zabranuiji jejich kontaktu s péstovanymi plodinami.
Pasti museji byt po pouziti sebrany a bezpec¢né zlikvidovany.

Clanek 6
Zvlastni pravidla produkce hub

V produkci hub Ize pouzivat substraty, které se skladaji pouze z téchto
slozek:

a) chlévsky hn(j a Zivocisné vykaly:

i) bud pochazejici ze zemédélskych podnikl produkujicich ekolo-

gickym zptsobem produkce,
nebo uvedené v piiloze |, pouze pokud neni k dispozici produkt
uvedeny v bodé i), a pokud neprekroci 25% hmotnosti viech
slozek substratu, kromé kryciho substratu a pfidané vody, pfed
kompostovanim;
b) produkty zemédélského pulvodu, vyjma produktli uvedenych v pis-

menu a), ze zemédélskych podnikl s ekologickou produkci;

ii))
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c) chemicky neosetiend raselina;
d) drevo, které po kaceni nebylo chemicky osetfeno;
e) mineralni produkty uvedené v piiloze |, voda a plda.
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KAPITOLA 1A
Produkcec mofiskych ras

Clanek 6a
Oblast plisobnosti

V této kapitole jsou stanoveny provadéci predpisy produkce pro sbér a pés-
tovani mofrskych fas. Obdobné se tato pravidla vztahuji i na produkci vsech
mnohobunéénych mofskych fas nebo fytoplanktonu a mikroskopickych fas
dale pouzivanych jako krmivo pro Zivocichy pochézejici z akvakultury.

Clanek 6b
Vhodnost vodniho prostiedi a plan udrzitelného fizeni

1. Pfislusné cinnosti musi byt provozovany v mistech, kterd nejsou vysta-
vena znedisténi produkty nebo latkami, jez nejsou pro ekologickou pro-
dukci povoleny, nebo skodlivinami, které by narusily ekologickou povahu
produktd.

2. Ekologické a konvenc¢ni produkeni jednotky museji byt odpovidajicim
zplGsobem oddéleny. Takové separacni opatfeni musi byt zalozena na pfi-
rodnich podminkach, oddélenych systémech rozvodu vody, vzdalenostech,
proudéni vody pfi prilivu a na tom, zda jsou produk¢ni jednotky umistény
ve sméru po proudu, nebo proti proudu. Organy ¢lenského statu mohou
stanovit mista nebo oblasti, kterd povazuji za nevhodné pro ekologickou
akvakulturu nebo sklizeni moiskych fas, a mohou rovnéz urcit minimalni
odstupy mezi ekologickymi a konven¢nimi produk¢énimi jednotkami.

V piipadech, kdy se stanovi minimalni odstupy, sdéli ¢lenské stéty tyto infor-
mace hospodaiskym subjekttim, dal$im ¢lenskym statdim a Komisi.

3. U vsech novych provozli zadajicich o zafazeni do kategorie ekologické
produkce a produkujicich vice nez 20 tun produktl akvakultury za rok je
vyzadovano provedeni hodnoceni vlivli na Zivotni prostfedi pfiméfené dané
produkéni jednotce, aby byly posouzeny podminky produkéni jednotky
a jejiho bezprostiedniho okoli a mozné vlivy jeji ¢Cinnosti. Hospodaisky sub-
jekt musi predlozit hodnoceni vlivi na Zivotni prostiedi kontrolnimu sub-
jektu nebo orgénu. Obsah hodnoceni vlivl na Zivotni prostiedi musi vycha-
zet z ptilohy IV smérnice Rady 85/337/EHS (12). Pokud dand jednotka jiz byla
pfedmétem rovnocenného hodnoceni, bude jeho pouziti k tomuto ucelu
povoleno.

4. Hospodafisky subjekt pfedklada plan udrzitelného Fizeni pfiméreny dané
produkéni jednotce akvakultury a sklizeni mofskych fas.

Tento plan je kazdoro¢né aktualizovan a obsahuje podrobny prehled vlivi
daného provozu na Zivotni prostiedi a zpUisobU sledovani téchto vlivy, které
je nutno provadét, a dale obsahuje prehled opatfeni, ktera je tfreba pfijmout
za Ucelem minimalizace nepfiznivych dopadl na okolni vodni i suchozem-
ské prostiedi, v¢etné kvantifikace pfipadnych uUniku Zivin do okolniho pro-
stiedi za jednotlivy produkéni cyklus nebo za rok. V planu je zaznamendan
provadény dohled a opravy technického vybaveni.

5. Hospodarské subjekty zabyvaijici se akvakulturou a podnikanim v oblasti
mofskych fas by mély upfednostiovat vyuzivani obnovitelnych zdrojl ener-
gie a recyklaci material( a v rdmci planu udrzitelného fizeni musi vypracovat
harmonogram snizovani mnozstvi odpadd, ktery bude uplatnén pfizahajeni
provozu. Pokud je to mozné, omezi se vyuzivani zbytkového tepla na energii
z obnovitelnych zdroju.

6. Pii zahajeni sklizné mofiskych fas je nutno provést jednorazovy odhad
mnozstvi vzniklé biomasy.

(12) Ur. vést. L 175,5.7.1985, 5. 40.

Clanek 6¢
Udrzitelné sklizeni volné se vyskytujicich motskych ras

1.V produkéni jednotce nebo provozovné musi byt uloZeny ucetni doklady
umoznujici hospodarskému subjektu prokazat a kontrolnimu organu nebo
subjektu ovéfit, ze producenti dodavali pouze volné se vyskytujici moiské
fasy vyprodukované v souladu s nafizenim (ES) ¢. 834/2007.



2. Sklizeni musi byt provadéno takovym zplisobem, aby sklizena mnozstvi
neméla zavazny dopad na stav vodniho prostredi. Je nutno pfijmout takova
opatfeni, kterd zajisti, aby mofiské fasy mohly regenerovat, jako je napfiklad
technika sklizeni, minimalni velikost, vék, reprodukéni cykly nebo velikost
zbyvajicich mofskych fas.

3. Pokud se sklizeni provadi ve sdilené nebo spole¢né skliziiové oblasti,
musi byt k dispozici doklady o tom, ze celkové sklizené mnozstvi je v sou-
ladu s timto nafizenim.

4. S ohledem na ¢l. 73b odst. 2 pism. b) a ¢) musi tyto zaznamy prokazo-
vat udrzitelné fizeni téchto cinnosti a také to, Ze tyto ¢innosti nemaji zadny
dlouhodoby dopad na sklizriové oblasti.

Clanek 6d
Péstovani morskych fas

1. Pfi péstovani mofrskych fas v mofi je nutno pouzivat pouze Ziviny, které se
pfirozené vyskytuji v prostiedi, pfipadné ziviny z ekologické produkce Zivo-
¢ichd pochazejicich z akvakultury, jez se pokud mozno nachazi v blizkosti
jako soucast polykulturniho systému.

2.V zafizenich na pevniné, kde se pouzivaji externi zdroje Zivin, musi byt
Urovné obsahu zivin v odtékajici vodé prokazatelné stejné nebo nizsi nez
v pfitékajici vodé. Pouzivat se sméji jen Ziviny rostlinného nebo mineralniho
plvodu uvedené v pfiloze I.

3. Je nutno zaznamendvat hustotu kultury nebo provozni intenzitu, kterd
musi vést k zachovani neporusenosti vodniho prostiedi tim, ze bude zajis-
téno, aby nedochézelo k prekrac¢ovani maximalniho mnozstvi mofskych fas,
jez |ze péstovat bez negativnich vlivd na Zivotni prostiedi.

4. Provazy a dalsi vybaveni pouzivané k péstovani mofiskych fas je nutno
pokud mozno pouzivat opakované nebo recyklovat.

Clanek 6e
Opatieni na zabranéni znecisténi a ¢isténi produkcniho vybaveni
a zafizeni

1. Organismy, které biologicky znecistuji produkeni vybaveni a zafizeni, je
nutno odstranit vyhradné fyzikalnimi prostfedky nebo ru¢né a pripadné je
vratit do more v dostate¢né vzdalenosti od zemédélského podniku.

2. Cisténi vybaveni a zafizeni se provadi fyzikalné nebo mechanicky. Pokud
takové zpUsoby nejsou uspokojivé, mohou se pouzit pouze ty prisady, které
jsou uvedeny v pfiloze VIl oddilu 2.
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KAPITOLA 2
Zivo¢isna produkce

Clanek 7
Oblast plsobnosti

V této kapitole jsou stanoveny provadéci predpisy produkce pro nasledujici
druhy: skot v¢etné druhl buvol doméci a bizon, koroviti, prasata, ovce, kozy,
dribez (druhy uvedené v priloze Ill) a vcely.

ODDIL 1
Plvod zvifat

Clanek 8
Pavod ekologicky chovanych zvifat

1. Pii volbé plemen nebo linii je tfeba brat v Uvahu schopnost zvitat pfi-
zpUsobit se mistnim podminkam, jejich vitalitu a odolnost vG¢i ndkazam.
Kromé toho museji byt plemena nebo linie zvifat zvoleny tak, aby se pre-
deslo urcitym nakazam nebo zdravotnim problémdm, které se obzvlasté
vyskytuji u nékterych plemen nebo linii pouzivanych v intenzivnim chovu,
napf. stresovy syndrom prasat, enzootickd meningoencefalomyelitida pra-
sat (syndrom PSE zpUsobujici bledé, mékké a vodnaté maso), nahla smrt,
samovolny potrat a komplikované porody vyzadujici cisafsky fez. Pfednost
musi byt dana domorodym plementim a liniim.
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2. U veel se upiednostni uzivani druhl Apis mellifera a jejich mistnich
ekotypl.

Clanek 9
Plvod zvifat mimo ekologicky chov

1.V souladu s ¢l. 14 odst. 1 pism. a) bodem ii) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 Ize pro
Ucely plemenitby zavadét do zemédélského podniku zvifata mimo ekologicky
chov pouze v pfipadé, Ze mnozstvi ekologicky chovanych zvifat je nedosta-
te¢né, a s vyhradou podminek stanovenych v odstavcich 2 az 5 tohoto ¢lanku.

2.V pfipadé, ze se utvaii nové stado nebo hejno, museji byt mladi savci
mimo ekologicky chov chovani v souladu s pravidly ekologické produkce
ihned po odstavu. Kromé toho v den, kdy jsou zvifata zafazena do stada,
plati tato omezeni:

a) buvoli, telata a hfibata museji byt mladsi Sesti mésic;

b) jehnata a klizlata museji byt mladsi 60 dn(;

c) selata museji vazit méné nez 35kg.

3. Dospéli savci mimo ekologicky chov, a to samci i dosud nerodici samice,
urceni pro obnovu stdda nebo hejna se nasledné chovaji v souladu s pravi-
dly ekologické produkce. Kromé toho pocet samic podléhd témto omeze-
nim za rok:

a) samice maximalné do vyse 10% poctu dospélych korovitych nebo
skotu, véetné druhd buvol domaci a bizon, a 20% poctu dospélych
prasat, ovci a koz;

b) v pfipadé jednotek s méné nez deseti kusy konovitych nebo skotu
nebo s méné nez péti kusy prasat, ovci ¢i koz je vyse uvedend obnova
omezena na maximalné jedno zvife ro¢né.

Vroce 2012 bude proveden pirezkum ustanovenitohoto odstavce za Gcelem
jeho postupného zruseni.

4. Procenta uvedend v odstavci 3 mohou byt zvysena az na 40 % na zékladé

pfedchoziho povoleni pfislusného organu, a to v nésledujicich zvlastnich

piipadech:
a) pfi podstatném rozsiteni zemédélského podniku;

) pfi zméné plemene;

) pfizavadéni nového druhu zivocisné produkce;

d) pokud hrozi nebezpeci ztrity plemen pro zemédélskou produkci
podle piilohy IV nafizeni Komise (ES) ¢. 1974/2006 (13) a v takovém
pfipadé museji byt zvifata téchto plemen bezpodminecné jiz rodici.

@)

5. Pfi obnové vcelint mize byt v jednotce ekologické produkce 10 % vcelich
kraloven a roju nahrazeno vcelimi kralovnami a roji mimo ekologicky chov
za podminky, Ze tyto vceli krdlovny a roje budou umistény do uld, jejichz
plasty nebo podkladové plasty pochazeji z jednotek ekologické produkce.

(13) Ur. vést. L 368, 23.12.2006, s. 15.

OoDDIL 2
Ustajeni hospodarskych zvirat a chovatelské postupy

Clanek 10
Pravidla tykajici se podminek ustajeni

1.Tepelna izolace, topeni a vétrani budov zajistuji, aby se proudéni vzduchu,
prasnost, teplota, relativni vlhkost a koncentrace plynd udrzovaly v rozmezi,
které neni pro zvifata $kodlivé. Budova v hojné mife umozniuje pfirozené
vétrani a pristup denniho svétla.

2. Ustajovaci prostory nejsou povinné v oblastech s pfihodnymi podneb-
nymi podminkami, které zvifatim umoznuji zit venku.

3. Intenzita chovu v budovach musi zajistovat pohodli zvitat, jejich dobré
zivotni podminky a druhové specifické potreby, a to predevsim v zavis-
losti na druhu, plemeni a véku zvifat. Musi rovnéz zohlednovat etologické
potfeby zvifat, které zaviseji pfedevsim na velikosti skupiny a na pohlavi
zvitat. Intenzita chovu zajistuje zvitatim dobré Zivotni podminky, a to tak,
Ze jim poskytuje dostatecny prostor k tomu, aby mohla pobyvat pfirozené
vstoje, aby si mohla jednoduse lehnout, otacet se, provadét ocistu, pobyvat
ve vsech pfirozenych polohach a provadét vsechny pfirozené pohyby jako
napfiiklad protdhnout se a zatfepat kfidly.

4. Minimalni rozloha uzavienych prostor a otevienych prostranstvi, jakoz
i jiné parametry ustajovacich prostor urcenych pro rlizné druhy a kategorie
zvifat jsou stanoveny v pfiloze llI.



Clanek 11
Zvlastni podminky ustajeni a chovatelské postupy pro savce

1. Podlahy ustdjovacich prostor jsou hladké, nikoli viak kluzké. Nejméné
polovina minimalni plochy podlahy v uzavienych prostorach podle pfi-
lohy Ill je pevnd, a nemUiZe tedy sestavat z rostové podlazky nebo mfizové
konstrukce.

2. Ustdjovaci prostory jsou vybaveny pohodlnym, cistym a suchym pro-
storem na spani/odpocinek o dostate¢né rozloze, ktery je tvofen pevnou
konstrukci bez rostll. Prostor k odpocinku je vybaven dostate¢né vel-
kym suchym mistem ke spani, které je pokryto podestylkou. Podestylka
sestava ze slamy nebo jiného vhodného pfirodniho materialu. Mize byt
vylepsena a obohacena o jakékoli mineraini produkty vyjmenované v pfi-
loze I.

3. Bez ohledu na ¢l. 3 odst. 3 smérnice Rady 91/629/EHS (14) je zakdzano
ustajeni telat starSich jednoho tydne v jednotlivych boxech.

4.Bez ohledu na ¢l. 3 odst. 8 smérnice Rady 91/630/EHS (15) se prasnice cho-
vaji ve skupinach, kromé obdobi konce bfezosti a obdobi kojeni.

5. Selata se neustajuji na etdzovych plosinach nebo v klecich.

6. Oblasti volného pohybu umoznuji prasatim kalet a ryt. Pro ucely ryti
mohou byt pouzity rlizné substraty.

(14) UF. vést. L 340, 11.12.1991, 5. 28,
(15) Uk vést. L 340, 11.12.1991, 5. 33.

Clanek 12
Zvlastni podminky ustajeni a chovatelské postupy pro driibez

1. Driibez nesmi byt drzena v klecich.

2.V zajmu uspokojeni druhové specifickych potreb a pozadavkd na dobré
Zivotni podminky musi mit vodni ptactvo pfistup k tekouci vodé, ryb-
niku, jezeru nebo tdni vzdy, kdy to povétrnostni a hygienické podminky
dovoluiji.

3. Budovy pro veskerou drlibez spliuji tyto podminky:

a) nejméné jedna tietina podlahové plochy je pevnd, a nesestava tedy
z rostovych nebo mfiZzovych konstrukci, a je pokryta podestylkou,
jako je napt. slama, dievéné hobliny, pisek nebo raselina;
v drlibezarné pro nosnice slouzi dostate¢né velkd ¢ast podlahové
plochy pfistupna slepicim jako sbérné misto pro trus;
budovy jsou vybaveny hiady, jejichz pocet a rozméry jsou uzplso-
beny velikosti skupiny a rozmérdm ptaka podle piilohy IlI;
jsou vybaveny vstupnimi a vystupnimi otvory odpovidajicich roz-
mérl o celkové délce nejméné 4m na 100 m? plochy budovy pro
ptaky;
v jedné driibeZarné je nejvyse:
i) 4800 kufat,
ii) 3000 nosnic,
iii) 5200 perlicek,
iv) 4 000 samic kachny pizmovych ¢i pekingské nebo 3 200 samcli

téchto druhli nebo jinych kachen,

v) 2500 kapound, hus nebo krit a krocand;
celkova uzitna plocha driibezaren pro dribez na maso je v rdmci
jedné jednotky nejvyse 1 600 m?%
g) dribezarny jsou postaveny tak, aby vsichni ptaci méli snadny piistup

na oteviené prostranstvi.

b

=

o]

d

=

e)

f)

4. Denni svétlo muze byt doplnéno o umélé s cilem zajistit maximalné sest-
nact hodin svétla denné, pficemz je zajisténa souvisla doba noc¢niho klidu
bez umélého svétla o délce nejméné osmi hodin.

5. S cilem predejit vyuzivani intenzivnich metod chovu se dribez chova az
do dosazeni minimalniho véku nebo pochézi z linii driibeze s pomalym ris-
tem. Pokud hospodaisky subjekt nevyuziva linie dribeze s pomalym rus-
tem, ¢ini minimalni vék pfi porazce:

a) 81 dniu kurat,

b) 150 dni u kapound,

¢) 49 dniukachen pekingskych,

d) 70 dni u samicek kachny pizmové,

e) 84 dniusameckid kachny pizmové,
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f) 92 dni u kachen mulard (mezidruhovych kfizencli kachny pizmové
a pekingské),

g) 94 dni u perlicek,

h) 140 dni u krocanu a hus na peceni a

i) 100 dni u krat.
Prislusny orgén definuje kritéria linii s pomalym rGstem nebo vypracuje
jejich seznam a tuto informaci pfeda hospodarskym subjektdim, ostatnim
¢lenskym statiim a Komisi.

Clanek 13
Zvlastni pozadavky a podminky umisténi ve vcelarstvi

1. Veeliny jsou umistény tak, aby se v okruhu tfi kilometr(i zdroje nektaru
a pylu skladaly prevézné z ekologicky péstovanych plodin a/nebo z pfiro-
zené vegetace a/nebo z plodin osetfovanych metodami s malym dopadem
na zivotni prostfedi, odpovidajicimi metoddm, které jsou popsany v ¢lanku
36 nafrizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (16) nebo v ¢lanku 22 nafizeni Rady
1257/1999 (17), které nemohou mit dopad na ekologicky charakter vce-
lafské produkce. Vyse uvedené pozadavky se nevztahuji na oblasti, v nichz
neprobiha doba kvétu, nebo na obdobi zimniho spanku vcel.

2. Clenské staty mohou uréit oblasti nebo Gzemi, kde neni mozné provozo-
vat vcelafstvi podle pravidel ekologické produkce.

3. Uly jsou v zdsadé vyrobeny z pfirodnich materialG nezavadnych z hlediska
znecisténi zivotniho prostiedi ani z hlediska vcelaiskych produktd.

4. Veeli vosk ur¢eny pro nové podkladové plasty pochézi z jednotek ekolo-
gické produkce.

5. Aniz je dotcen ¢ldnek 25, sméji byt v lech pouzivény pouze piirodni latky,
jako jsou propolis, vosk a rostlinné oleje.

6. Pri vytd¢eni medu se zakazuje pouzivani chemicky syntetizovanych
odpuzovacd.

7. Pouziti plastl s plodisti k vytaceni medu je zakazano.

(16) Uk vest. [ 277,21.10.2005, s. 1.
(17) UF. vést. L 160, 26.6.1999, . 80.

Clanek 14
Pfistup na oteviena prostranstvi

1. Oteviena prostranstvi mohou byt ¢astecné zastifesena.

2.V souladu s ¢l. 14 odst. 1 pism. b) bodem: iii) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 maji
bylozravci pfistup na pastvinu, kdykoli to podminky dovoli.

3. Pokud maji bylozravci pfistup na pastvinu v obdobi pastvy a pokud zafi-
zeni na pfezimovani umoznuji zvifatdm volnost pohybu, je mozné se odchylit
od povinnosti umoznit pfistup na oteviena prostranstvi v zimnich mésicich.

4. Bez ohledu na odstavec 2 maji byci star$i jednoho roku pfistup na past-
vinu nebo na oteviené prostranstvi.

5. Dribez ma pfistup na oteviené prostranstvi alespon po dobu jedné tie-
tiny svého Zivota.

6. Oteviend prostranstvi jsou prevazné pokryta vegetaci, jsou vybavena
ochrannym zafizenim a umoznuji driibezi jednoduchy pfistup k piimére-
nému poctu napajecich a pfivodnich zlabu.

7. Pokud se drlibez chova v uzavienych zafizenich z divodu omezeni nebo
povinnosti ulozenych pravnimi predpisy Spolecenstvi, ma trvaly pfistup
k dostate¢nému mnozstvi objemného krmiva a vhodného materialu, aby
byly uspokojeny jeji etologické potieby.

Clanek 15
Intenzita chovu

1. Celkovd intenzita chovu je takova, aby nebyl prekrocen limit 170 kg dusiku
ro¢né na hektar zemédélsky vyuzité pidy podle ¢l. 3 odst. 2.

2. Pro ucely ur¢enivhodné intenzity chovu hospodafiskych zvifat stanovi pfi-
slusny orgdn pocty zvifat odpovidajici vyse uvedenému limitu, pficemz jako



orienta¢ni hodnoty pouZije udaje uvedené v pfiloze IV nebo pfisludné vnit-
rostatni predpisy pfijaté podle smérnice 91/676/EHS.

Clanek 16
Zékaz zivocisné produkce bez zemédélské pady

Zivotisna produkce bez zemédélské plidy, pfi niz hospodafsky subjekt vlast-
nici hospodarska zvitata nehospodafi na zemédélské pidé a/nebo neuza-
viel pisemnou dohodu o spolupraci s jinym hospodéiskym subjektem podle
¢l. 3 odst. 3, je zakdzéna.

Clanek 17

Soucasna produkce ekologicky chovanych hospodafrskych zvifat a hos-
podaiskych zvifat mimo ekologicky chov

1. Hospodaiska zvifata mimo ekologicky chov jsou v zemédélském pod-
niku pfipustnd za podminky, Ze jsou chovéna v jednotkach, jejichz budovy
a pozemky jsou jasné oddéleny od jednotek produkujicich v souladu s pravi-
dly ekologické produkce a Ze se jedna o odlidné Zivocisné druhy.

2.Hospodaiska zvifatamimo ekologicky chov mohou kazdoro¢né po omeze-
nou dobu pouZzivat ekologické pastviny za podminky, Ze tato zvifata pocha-
zeji ze systému hospodareni podle odst. 3 pism. b) a Ze nejsou na téchto
pastvinach soucasné s ekologicky chovanymi zvifaty.

3. Ekologicky chovana zvifata se mohou past na béznych pozemcich za pod-
minky, ze:

a) po dobu nejméneé tii let nebyly na osetieni téchto pozemku pouzity
produkty, které nejsou povolené pro ekologickou produkci;
vsechna zvifata mimo ekologicky chov, kterd se pasou na téchto
pozemcich, pochdazeji ze systému hospodareni rovnocenného systé-
mdm podle ¢lanku 36 natizeni (ES) ¢. 1698/2005 nebo podle ¢lanku
22 nafizeni (ES) ¢. 1257/1999;
vsechny zZivocisné produkty vyprodukované z ekologicky chovanych
zvitat, ktera se vsak pasla na této pudé, nebudou povazovany za pro-
dukty ekologického zemédélstvi, ledaZe Ize dolozit jejich nélezité
oddéleni od zvifat mimo ekologicky chov.

b
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4. Béhem obdobi sezénniho pfesunu se zvitata sméji béhem prehanéni
z jedné pastviny na druhou past na pozemcich, které nejsou udrzovény eko-
logicky. Prijem jinych nez ekologickych krmiv v podobé travin a jiné vege-
tace, na kterych se zvifata pasou, nesmi béhem tohoto obdobi pfesahovat
10% celkové ro¢ni krmné déavky. Tato hodnota se vypocita jako procentni
podil susiny v krmivech zemédélského ptvodu.

5. Hospodaiské subjekty si museji uschovat osvédceni o uplatfiovani usta-
noveni tohoto ¢lanku.

Clanek 18
Zachazeni se zvifaty

1.V ekologickém zemédélstvi se pravidelné neprovadéji operace, jako je pfi-
pevnovani gumovych krouzkl na ocasy ovci, kraceni ocasU, ofezavani zubl
a zobaku nebo odnimani rohl. Nicméné nékteré z téchto operaci mohou
byt v jednotlivych pfipadech povoleny pfislusnym organem z divodd bez-
pecnosti, nebo pokud maji za cil zlepsit zdravi, Zivotni podminky ¢i hygienu
zvitat.

Utrpeni zvifat se omezuje na minimum pomoci vhodné anestézie a/nebo
analgetik, pficemz operace provadi kvalifikovany personal, a to pouze v nej-
vhodnéjsim véku zvitat.

2. Fyzicka kastrace je v zajmu zachovani kvality produkt a tradi¢nich vyrob-
nich postupt povolena, ale jediné za podminek uvedenych v odst. 1 druhém
pododstavci.

3. Mrzaceni vcel jako napfiklad pfistiihovani kfidel vcelim kralovnam je
zakazano.

4. Nakladka i vykladka zvifat se provadéji opatrné a bez pouziti jakékoli elek-
trické stimulace k nuceni zvifat. Pouzivani alopatickych trankvilizéri pred
prepravou nebo v jejim pribéhu je zakazano.
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oDDIL3
Krmiva
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Clanek 19
Krmiva z vlastniho zemédélského podniku nebo z jinych zdrojt

1.V pfipadé bylozravcl, s vyjimkou obdobi, kdy s vyhradou ¢l. 17 odst. 4
kazdoro¢né dochazi k sezonnimu presunu zvifat, pochdzi nejméné 60%
krmiva z dané zemédélské jednotky nebo v pfipadé, ze to neni proveditelné,
se krmivo vyprodukuje ve spoluprdci s jinymi ekologickymi hospodafistvimi
z téhoz regionu.

2.V pfipadé prasat a drlbeze pochdzi nejméné 20 % krmiva z dané zemédél-
ské jednotky nebo v pfipadé, Ze to neni proveditelné, se krmivo vyprodukuje
v tomtéz regionu ve spolupraci s jinymi ekologickymi hospodafstvimi nebo
provozovateli krmivaiskych podnikd.

3.V piipadé vcel jsou na konci produkéniho obdobi v uUlech ponechany
dostatecné zasoby medu a pylu pro pfezimovani.

Uméla vyziva vcelstev je povolena, pokud je pieziti Ult ohrozeno podneb-
nymi podminkami. Jako uméla vyziva jsou povoleny med, cukrovy sirup
nebo cukr z ekologické produkce.

>B

Clanek 20
Krmiva spliiujici pozadavky na vyzivu zvifat

1. V8echna mladata savct jsou prednostné pred pfirodnim mlékem krmena
matefskym mlékem, a to minimalné po dobu tfi mésict u skotu, vcetné
druhl buvol domaci a bizon a konovitych, Ctyficet pét dni u ovci a koz a Cty-
ficet dni u prasat.

2. Systémy chovu bylozravci jsou zaloZzeny na maximalnim vyuzivani pastvin
podle jejich dostupnosti v riiznych obdobich roku. Nejméné 60 % susiny v denni
krmné davce bylozravcd pochazi z objemnych, cerstvych, susenych nebo
silazovanych krmiv. MUZe viak byt povoleno snizenina 50 % u zvifat chovanych
k produkci mléka, a to na maximalni dobu tfi mésicd na zacatku laktace.

3. Do denni krmné davky prasat a dribeze se pfidavaji objemnd, Cerstva,
sudena nebo sildZzovand krmiva.

4. Je zakadzano chovat hospodaiska zvifata v ramci podminek nebo vyzivy,
které by mohly zp(isobit chudokrevnost.

5.Vykrm je povolen, pokud je v jakémkoli stadiu chovu vratny. Nucené vykr-
movani je zakézano.

Clanek 21
Krmiva z pirechodného obdobi
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1. Je povoleno zafazeni krmiv z pfechodného obdobi do krmné déavky az
do vyse 30% krmného receptu v priméru. Pokud krmiva z pfechodného
obdobi pochazeji z nékteré jednotky daného zemédélského podniku, muze
byt toto mnozstvi zvyseno az na 100 %.

>M2

2.V prdméru az 20% celkového primérného mnozstvi krmiv pro hospodai-
ska zvifata muze pochazet z pastvy i sklizné na trvalych pastvinach, pozem-
cich s viceletymi picninami ¢i z bilkovinnych plodin zasetych podle zasad fizeni
ekologického péstovani na pozemcich v prvnim roce jejich obdobi pfechodu,
pokud tvofi sou¢ast daného zemédélského podniku a béhem uplynulych péti
let nebyly soucasti jednotky ekologické produkce uvedeného podniku. V pfi-
padé, Ze se pouzivaji jak krmiva z pfechodného obdobi, tak krmiva z pozemkd
v prvnim roce jejich obdobi pfechodu, nesmi celkovy kombinovany procentni
podil téchto krmiv presahnout maximalni podily stanovené v prvnim odstavci.

>B

3. Udaje uvedené v odstavcich 1 a 2 se vypocitaji kazdy rok jako procentni
podil susiny v krmivech rostlinného plvodu.
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Clanek 22
Pouziti urcitych produkt a latek v krmivech

Pro Ucely ¢l. 14 odst. 1 pism. d) bodu iv) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 Ize pfi zpra-
covani ekologickych krmiv a krmeni ekologicky chovanych zvifat pouzivat
pouze tyto latky:
a) jiné nez ekologické krmné suroviny rostlinného nebo Zivocisného
pavodu nebo jiné krmné suroviny, které jsou uvedeny v piiloze
V oddilu 2, za pfedpokladu, ze:
i)  jsou vyprodukované nebo pfipravené bez chemickych rozpous-
tédel a
jsou splnéna omezeni uvedend v ¢lanku 43 nebo ¢l. 47 pism. ¢);

ii))

b) jiné nez ekologické koteni, byliny a melasa, za predpokladu, Ze:
i)  jejich ekologickd podoba neni dostupna,
ii) jsou vyprodukované nebo pfipravené bez chemickych rozpous-
tédel a
i) jejich pouziti je omezeno na 1% krmné davky pro dany druh,
vypoctené kazdorocné jako procentni podil susiny v krmivech
zemédélského puvodu;
c) ekologické krmné suroviny zivocisného plvodu;
d) krmné suroviny mineralniho ptvodu, které jsou uvedeny v pfiloze
V oddilu 1;
e) produkty z udrzitelného rybolovu za predpokladu, ze:
i) jsou vyprodukované nebo pfipravené bez chemickych
rozpoustédel,
ii) jejich poutZiti je omezeno na nebylozravé druhy a
iii) pouzivani hydrolyzovaného rybiho proteinu je omezeno pouze
na mladata;
f) stl v podobé moiské soli, kamenné soli;
g) doplrikové latky uvedené v pfiloze VI.
>B
oDDIiL 4

Prevence nakaz a veterinarni péce

Clanek 23
Prevence nakaz

1. Pouzivani chemicky syntetizovanych alopatickych veterinarnich léciv
nebo antibiotik k preventivni 1é¢bé je zakdzéno, aniz je dotcen ¢l. 24 odst.
3.

2. Je zakazéano pouzivanilatek ur¢enych ke stimulaci ristu nebo produkce
(v¢etné antibiotik, kokcidiostatik a dalSich umélych prostiedku slouzicich
ke stimulaci rdstu), jakoz i pouzivani hormond nebo obdobnych latek
s cilem Fizeni reprodukce nebo za jinymi Gcely (napfiklad indukce nebo
synchronizace fije).

3. Pokud hospodafska zvifata pochazeji z jednotek pro konvenéni pro-
dukci, mohou byt v zavislosti na mistnich podminkach pfrijata zvlastni
opatteni jako napft. provedeni depistaze nebo zavedeni karantény.

4. Stdje, kotce, zafizeni a potieby se radné cisti a dezinfikuji, aby se
zabranilo prenosu infekce a usidleni patogennich organisma. Trus, moc¢
a nespotifebované nebo vysypané ¢i vylité krmivo se odstrarnuji tak ¢asto,
jak je potfeba pro minimalizaci zapachu a vyskytu hmyzu nebo hlodavct.
Pro ucely ¢l. 14 odst.1 pism. f) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 se pro Cisténi a dez-
infekci budov a zatizeni pro zZivocisSnou produkci sméji pouzivat pouze
produkty uvedené v pfiloze VII. K hubeni hmyzu a jinych skidct v budo-
vach a jinych zafizenich, kde se chovaji hospodafiska zvifata, Ize pouzivat
piipravky proti hlodavcdim (pouZivaji se pouze v pastich) a produkty uve-
dené v priloze Il.

5.V dobé mezi dvéma vyrobnimi cykly chované driibeze jsou veskera zvi-
fata presunuta pryc z budovy. Béhem této doby se budovy a zafizeni vycisti
a vydezinfikuji. Kromé toho se na konci kazdého vyrobniho cyklu pone-
chaji prazdné vybéhy, aby se umoznil opétny rist vegetace. Dobu, po kte-
rou museji byt vybéhy prazdné, stanovi clenské staty. Hospodarsky subjekt
si musi uschovat osvédceni o uplatnéni tohoto obdobi. Tyto pozadavky se
nevztahuji na driibez, jez neni chovana ve vyrobnich cyklech, neni chovana
na vybézich a mudze se volné pohybovat po cely den.
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Clanek 24
Veterinarni péce

1. Pokud pres preventivni opatfeni v zajmu zdravi zvifat podle ¢l. 14 odst.
1 pism. e) bodu i) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 dojde k onemocnéni nebo zra-
néni zvifete, jsou zvifata okamzité osetiena, a to v pfipadé potreby v izolaci
a v prostorach k tomu piizptsobenych.
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2. Pred lé¢bou chemicky syntetizovanymi alopatickymi veterinarnimi pfi-
pravky nebo antibiotiky se uptednostnuji fytoterapeutické a homeopatické
pfipravky, stopové prvky a produkty uvedené v pfiloze V oddilu 1 a v pfiloze
VI oddilu 3, a to za podminky, Ze maji skutecny terapeuticky ucinek na dany
Zivocisny druh i na dany stav, ktery je lécen.
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3. Pokud se pouZiti pripravkl uvedenych v odstavcich 1 a 2 ukaze v 1é¢bé
choroby ¢i zranéni jako nelcinné a pokud je l1é¢ba nutna k tomu, aby bylo
zvite usetfeno bolesti nebo utrpeni, je mozné podat chemicky syntetizo-
vana alopatickd veterindrni |é¢iva nebo antibiotika, a to na zodpovédnost
veterinére.

4. S vyjimkou vakcinace, odstranovani parazitd a povinnych eradikacnich
plant plati, ze pokud je zvite nebo skupina zvifat podrobena v pribéhu
dvandcti mésicl vice nez tfem [é¢bam s podavanim chemickych syntetizo-
vanych alopatickych veterinarnich |é¢iv nebo antibiotik nebo vice nez jedné
lé¢bé v pripadé zvitat, jejichz produktivni zivotni cyklus je kratsi nez jeden
rok, nemohou byt dotéena zvifata nebo produkty ziskané z nich prodavany
jako ekologické produkty a zvifata museji byt podrobena obdobim pfre-
chodu definovanym v ¢l. 38 odst. 1.

Pro kontrolni orgédn nebo subjekt jsou uchovavany zaznamy dokladajici
vyskyt takovych okolnosti.

5. Ochranna Ihita mezi poslednim podanim alopatického veterinarniho
|éc¢iva zvifeti za normalnich podminek uZivani a produkci potravin z tohoto
zvitete s odkazem na ekologickou produkci je dvojnasobné dlouhd oproti
zakonné ochranné |haté podle ¢lanku 11 smérnice 2001/82/ES a v pfipadé,
ze zdkonna ochranna lhita neni stanovena, Cini ¢tyficet osm hodin.

Clanek 25
Zvlastni pravidla pro prevenci nakaz a veterinarni péci ve vcelarstvi

1.Za ucelem ochrany ramkd, uld a plastl zejména pred sklidci jsou povoleny
pouze pfipravky proti hlodavciim (pouZivaji se pouze v pastich) a pfislusné
produkty uvedené v pfiloze Il.

2. Je povoleno fyzikélni osetfeni pro dezinfekci vcelinG, napiiklad pomoci
pary nebo piimého plamene.

3. Likvidace samciho plodisté se povoluje pouze za ucelem izolace
varroazy.

4. Pokud pres viechna preventivni opatreni vcelstva onemocni nebo se
nakazi, jsou okamzité oSetfena a piipadné mohou byt umisténa do izolo-
vanych vcelin{.

5. Veterinarni 1écivé pfipravky se smi v ekologickém vcelaistvi pouzivat
pouze v pfipadé, Ze pfislusné pouziti povolil ¢lensky stat v souladu s pfislus-
nymi predpisy Spolecenstvi nebo vnitrostatnimi predpisy splfujicimi pradvo
Spolecenstvi.

6. Kyselina mravenci, mlé¢na, octova a stavelova a menthol, thymol, euka-
lyptol nebo kafr se mohou pouzivat v pfipadé nakazeni varroazou.

7. Pokud je lé¢ba provadéna pomoci chemicky syntetizovanych alopatic-
kych pfipravkd, lécend veelstva se na dobu lécby umistuji do izolovanych
veelinG a veskery vosk se vyménuje za vosk pochazejici z ekologického vee-
lafstvi. Od tohoto okamziku se na vcelstva vztahuje ro¢ni obdobi prechodu
podle ¢l. 38 odst. 3.

8. Pozadavky stanovené v odstavci 7 se nevztahuji na produkty uvedené
v odstavci 6.
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KAPITOLA 2A
Produkce Zivocichti pochazejicich z akvakultury

ODDIL 1
Spolecna pravidla

Clanek 25a
Oblast plisobnosti

V této kapitole jsou stanoveny provadéci predpisy produkce pro druhy ryb,
korys(i, ostnokozct a mékkysu, na néz se vztahuje priloha Xllla.

Obdobné se tato kapitola vztahuje také na zooplankton, mikroskopické
koryse, vifniky, ¢ervy a dalsi vodni Zivocichy vyuzivané jako krmivo.

Clanek 25b
Vhodnost vodniho prostiedi a plan udrzitelného fizeni

1. Na tuto kapitolu se vztahuji ustanoveni ¢l. 6b odst. 1 az 5.

2.V plénu udrziteIného fizeni musi byt zaznamenana ochranné a preventivni
opatfeni pfijata proti predatorlim podle smérnice Rady 92/43/EHS (18) a vni-
trostatnich predpis(.

3. Hospodaiské subjekty, ktefi spolu sousedi, musi navzijem ovéritelné
koordinovat pfipadné sestavovani svych plant fizeni.

4.V produkci zivocicht pochazejicich z akvakultury provozované v rybnicich,
nadrzich nebo ndhonech musi byt zemédélské podniky vybaveny bud pfiro-
zenymi filtracnimi lozi, usazovacimi nadrzemi nebo biologickymi filtry nebo
mechanickymi filtry pro zachycovani odpadnich zivin nebo musi pouzivat
mofrské fasy a/nebo zivocichy (mlze a fasy), ktefi pfispivaji ke zlep3eni kvality
odtékajici vody. Je-li to tfeba, odtékajici voda se pravidelné kontroluje.

(18) UF. vést. L 206,22.7.1992, s. 7.

Clanek 25¢
Soubézna ekologicka a konvenc¢ni produkce zivocichti pochazejicich
z akvakultury

1. Pfislusny organ muze lihnim a odchovnym zafizenim povolit ekologicky
i konven¢ni chov nedospélych jedinch ve stejném zemédélském podniku
za predpokladu, Ze jednotky jsou jasné fyzicky oddéleny a ze je vybudovan
oddéleny systém rozvodu vody.

2.V pfipadé produkce dospélych zivocicht muze pfislusny organ povolit eko-
logické i konvenc¢ni produkéni jednotky pro chov Zivocicht pochézejicich
zakvakultury vjednom zemédélském podniku za pfedpokladu, ze jsoudodrzena
ustanoveni ¢l. 6b odst. 2 tohoto nafizeni, pokud se jedna o rozdilné produkéni
faze a rlzné systémy nakladani s Zivocichy pochézejicimi z akvakultury.

3. Hospodafiské subjekty musi uchovavat doklady o pouzivani opatteni uve-
denych v tomto ¢lanku.

ODDIL 2
Pavod zivoéichii v akvakultuie

Clanek 25d
Pavod zivocichti pochazejicich z ekologickych chovii akvakultury

1. Je nutno pozivat mistné chované druhy, pficemz cilem chovu musi byt
produkce linii druhd, které jsou lépe pfizplsobené podminkam chovu, maji
dobry zdravotni stav a dokazi optimalné zuzitkovat potravni zdroje. Kontrol-
nimu subjektu nebo organu musi byt predlozeny doklady o jejich plivodu
a zachazeni s nimi.

2. Je nutno vybirat druhy, které Ize chovat, aniz by dochazelo k vyznamnému
poskozovani volné se vyskytujicich populaci.

Clanek 25e

Pavod zivocichti pochazejicich z neekologickych chovi akvakultury
a nakladéni s nimi

1. K chovnym ucellim nebo ke zlepseni genetického fondu a v piipadech,
kdy nejsou k dispozici Zivo¢ichové pochézejici z akvakultury z ekologickych
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chovi, mohou byt do zemédélského podniku pfivezeni jedinci pochézejici
z akvakultury odchyceni ve volné pfirodé nebo nepochézejici z ekologic-
kych chovd. Takovi Zivocichové se museji chovat podle zasad fizeni ekolo-
gického chovu alespon tfi mésice predtim, nez mohou byt pouziti k chov-
nym uceltm.

2. Pro ucely odchovu a v pfipadé, Ze nejsou k dispozici juvenilni jedinci
pochazejici z ekologické akvakultury, mohou byt do zemédélského podniku
pfivezeni juvenilni jedinci nepochézejici z ekologické akvakultury. Nejméné
posledni dvé tietiny trvani produkéniho cyklu musi probéhnout zplsobem
odpovidajicim zasadam fizeni ekologického chovu.

>M12

3. Maximalni podil juvenilnich jedincli nepochazejicich z ekologické akvakul-
tury pfivezenych do zemédélského podniku je 80% do 31. prosince 2011,
50% do 31. prosince 2014 a 0% do 31. prosince 2015.

>M15

4. Pro Ucely odchovu je odchyt juvenilnich jedinct pochazejicich z akvakul-
tury ve volné pfirodé omezen na nasledujici konkrétni pfipady:

a) larvy a juvenilni jedinci ryb nebo korysu, ktefi se dostali do rybnika,
do systémU oddélujicich produkéni jednotky od okoli a do ohraze-
nych prostor pfi jejich napousténi;

Uhof fi¢ni, pokud je pro danou lokalitu schvalen plan chovu
a lovu Uhotll a pokud uméla reprodukce Uhoil zUstane i nadale
nevyiesena;

odchyt potéru ve volné ptirodé u jinych druhd nez uhote fi¢niho pro
Ucely odchovu v tradi¢ni extenzivni akvakulture, napfiklad v rybni-
cich s brakickou vodou, pfilivovych oblastech a pobfeznich lagunach
ohranicenych naspy a brehy:

i) je-li doplnéni stavu v souladu s fidicimi opatfenimi schvalenymi
pfislusnymi organy odpovédnymi za fizeni doty¢nych rybich
populaci, aby se zajistilo udrzitelné vyuzivani dot¢enych druhli a
jsou-li ryby krmeny vyhradné krmivy, kterd jsou pfirozené
dostupnad v Zivotnim prostiedi.

ii)
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oDDIL3
Chovatelské postupy v akvakultuie

Clanek 25f
Vseobecna chovatelska pravidla v akvakulture

1. Prostedi chovu zivocichll pochazejicich z akvakultury musi byt navrzeno
tak, aby v souladu se specifickymi potfebami daného biologického druhu:
a) méli zivocichové pochazejici z akvakultury dostatek prostoru zajistu-
jici jejich dobré zivotni podminky;
b) byli Zivocichové pochazejici z akvakultury chovani v kvalitni vodé
s dostatkem kysliku a
c) aby byli chovani v tepelnych a svételnych podminkach odpovida-
jicich pozadavkiim daného biologického druhu a zohlednujicich
zemépisnou polohu;
d) v ptipadé sladkovodnich ryb byl typ dna co nejpodobnéjsi pfirodnim
podminkam;
e) v pfipadé kapra bylo dno tvofeno pfirodni zeminou.
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2. Hustota chovu a chovatelské postupy jsou stanoveny v piiloze Xllla podle
jednotlivych biologickych druhd nebo jejich skupin. Pfi posuzovéni ucinkd
hustoty chovu a chovatelskych postupt na dobré Zivotni podminky chova-
nych ryb se sleduje stav téchto ryb (jako napriklad poskozeni ploutvi, jina
zranéni, rychlost rlistu, chovani a celkovy zdravotni stav) a kvalita vody.
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3. Navrh a konstrukce systému pro oddéleni chovli od okolniho vodniho
prostifedi musi umoznovat takové hodnoty prutoku a fyzikalné chemické
parametry, které zajistuji zdravi a dobré Zivotni podminky Zivocichid a uspo-
kojuji jejich etologické potieby.

4.Systémy prooddélenichovliod okolniho prostifedimusibytnavrzeny,umis-
tény a provozovany tak, aby minimalizovaly nebezpeci uniku Zivocichd.



5. Pokud ryby nebo korysi uniknou, musi byt podniknuta vhodnd opatteni
k omezeni dopadl na mistni ekosystém, a to vcetné jejich opétovného
odchytu, je-li to tfeba. Je nutno uchovavat pfislusné doklady.

Clanek 25g
Zvlastni pravidla pro systémy oddéleni chovii od okolniho vodniho
prostiedi

1. Uzaviena recirkulacni akvakulturni zafizeni pro Zivocisnou produkci jsou
zakézéna s vyjimkou lihni a odchovnych zafizeni a s vyjimkou produkce
druht organism0 pouzivanych v ekologickych chovech jako krmivo.

2. Chovné jednotky na sousi musi splfiovat nasledujici podminky:

a) u pratocnych systéma musi byt umoznéno sledovat a regulovat pratok
a kvalitu pfitékajici i odtékajici vody;

b) nejméné pét procent obvodu (,rozhrani zemé-voda“) rozlohy oblasti
musi mit pfirozenou vegetaci.

3. Systémy pro oddéleni chovii od okolniho prostiedi na mofi:
a) musi byt umistény tam, kde existuji odpovidajici hodnoty pritoku,
hloubky a vymény vody k minimalizaci dopadl na moiské dno
a okolni vodni téleso;
b) musi mit vhodny néavrh a konstrukci kleci a musi umoznovat sprav-
nou Udrzbu vzhledem k tomu, Ze jsou vystaveny vliviim provozniho
prostiedi.

4.Umélé ohfivani nebo chlazeni vody je povoleno pouze v lihnich a odchov-
nych zafizenich. Ve viech produkénich stadiich je mozno k ohfevu nebo
chlazeni vody pouzivat pfirodni vodu z vrt.

Clanek 25h
Nakladani s zivocichy pochazejicimi z akvakultury

1. Manipulovéni s Zivocichy pochazejicimi z akvakultury je nutno omezit
na minimum a provadét s maximalni péci a za pouziti vhodného vybaveni
a postupl slouzicich k zamezeni stresu a fyzického poskozeni spojeného
s manipulaci s zivocichy. S genera¢nimi jedinci je nutno zachazet zplisobem,
ktery minimalizuje fyzické poskozeni a stres, pfipadné s pouzitim anestézie.
Tridéni Zivocichl je nutno omezit na minimum a je tfeba pfi ném dodrzovat
dobré Zivotni podminky ryb.

2. Na pouzivani umélého osvétleni se vztahuji nasledujici omezeni:

a) za ucelem prodlouzeni pfirozené délky svétlého dne nesmi pouziti
umélého osvétleni presahnout maximum, které respektuje etolo-
gické potieby, zemépisné podminky a celkovy zdravotni stav chova-
nych zZivocicht, pficemz toto maximum nesmi pfesdhnout 16 hodin
denné s vyjimkou pfipadl pouzivani umélého osvétleni k reproduk¢-
nim ucellm;
pfi zapindni a vypindni umélého osvétleni je nutno se vyhnout nah-
lym zménam intenzity svétla pouzitim stmivatelnych svétel nebo
nepfimého osvétleni.

A=)

3. Za uUcelem zajisténi dobrych zivotnich podminek a zdravi zivocichl je
povoleno provzdusnovani za podminky, ze k pohanéni mechanickych pro-
vzdusnovace se prednostné pouZzije energie z obnovitelnych zdroju.
Veskeré takové piipady pouziti je nutno podchytit v evidenci produkce
akvakultury.

4.Pouzitikysliku je povoleno jen k i¢elim souvisejicim se zdravotnim stavem
zivocich(l a v kritickych obdobich produkce a prepravy v téchto pfipadech:

a) vyjimec¢né pfipady zvyseni teploty nebo poklesu atmosférického
tlaku nebo ndhodného zne¢isténi;

b) pfilezitostné postupy spravy chovu, jako je odebirani vzorkd
a tfidéni;

c) situace, kdy je nutno zajistit preziti chovu.

Je nutno uchovavat pfislusné doklady.

5. ZpUsoby usmrcovani musi byt takové, aby ryby okamzité ztratily védomi
a necitily bolest. Pfi zvazovani optimélnich metod usmrcovani je nutno
zohlednit rozdily ve velikosti usmrcovanych jedincd, rozdily mezi jednotli-
vymi biologickymi druhy a také rozdily mezi riznymi produkénimi misty.
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OoDDIL 4
RozmnozZovani

Clanek 25i
Zakaz pouzivani hormonu

Pouzivani hormon a jejich derivatt je zakazano.

OoDDIL5
Krmivo pro ryby, koryse a ostnokozce

Clanek 25j
Vseobecna pravidla o krmivech

Rezimy krmeni musi byt koncipovany na zékladé nésledujicich priorit:

a) zdravi zvirat;

b) vysoka kvalita produktu v¢etné nutricniho slozeni, kterym se zaruci
vysoka kvalita kone¢ného pozivatelného produktu;
nizké dopady na Zivotni prosttedi.

Q

Clanek 25k

Zvlastni pravidla ohledné krmiv pro masozravé Zivocichy pochazejici
z akvakultury

1. Krmivo pro masozravé zivocichy pochdzejici z akvakultury musi byt ziska-
vano na zakladé nasledujicich priorit:

a) ekologické krmné produkty pochézejici z prostredi akvakultury;

b) rybi moucka a rybi olej z odfezkli pochazejicich z ekologické
akvakultury;
rybi moucka a rybi olej a slozky rybiho plvodu pochazejici z odre-
zk(l ryb ulovenych v ramci udrzitelného rybolovu pro ucely lidské
spotieby;

o]
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d

ekologické krmné suroviny rostlinného a zivocisného plvodu;
>M15

e) krmiva pochdzejici z celych ryb ulovenych v rdmci rybolovu s potvr-
zenim udrzitelnosti podle rezimu uznaného piislusnym organem
v souladu se zdsadami stanovenymi v nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 (19).

(19) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spo-
lecné rybdrské politice, 0 zméné narizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zru-
Seni narizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 a (ES) ¢ 639/2004 a rozhodnuti Rady 2004/585/ES (UF.
vést. L 354,28.12.2013, 5. 22).
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3. Krmivo mUze obsahovat maximalné 60% ekologickych rostlinnych
produktd.

4. Astaxantin pochazejici predevsim z ekologickych zdroju, jako jsou orga-
nické ulity korys(i, se miize pouzit v krmivu pro lososy a pstruhy v mezich
jejich fyziologickych potieb. Pokud nejsou k dispozici ekologické zdroje, je
mozné pouZzit pfirodni zdroje astaxantinu (jako je napfiklad kvasinka Phaffia
rhodozyma).
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5. Histidin vyrobeny fermentaci Ize pouzit v krmivu pro lososovité ryby,
neposkytuji-li krmné zdroje uvedené v odstavci 1 dostate¢né mnozZstvi his-
tidinu, aby splriovaly stravovaci potieby danych ryb a zamezily u nich vzniku
$edého zékalu.
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Clanek 25l
Zvlastni pravidla ohledné krmiv pro nékteré Zivocichy pochazejici
z akvakultury

1. Zivotichy pochéazejici z akvakultury uvedené v piloze XlIl oddilu 6, oddilu
7 a oddilu 9 je nutno krmit krmivy, kterd jsou pfirozené dostupna v rybni-
cich a jezerech.



2. Pokud nejsou pfirozené krmné zdroje uvedené v odstavci 1 k dispo-
zici v dostate¢nych mnozstvich, Ize pouzit ekologické krmivo rostlinného
plvodu, pokud mozno vypéstované piimo v daném zemédélském podniku,
nebo mofské rasy. Hospodarské subjekty musi uchovavat doklady o nezbyt-
nosti pfikrmovani.
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3. Pokud se ptidava pfirozené krmivo podle odstavce 2:

a) muZe krmivo pro pangase (Pangasius spp.) uvedeného v oddilu 9 pi-
lohy Xllla obsahovat maximalné 10 % rybi moucky nebo rybiho oleje
pochazejicich z udrzitelného rybolovu;
muze krmivo pro garnaty uvedené v oddilu 7 pfilohy Xllla obsaho-
vat maximalné 25% rybi moucky a 10% rybiho oleje pochazejicich
z udrzitelného rybolovu. K zabezpeceni stravovacich potieb garnatd
Ize jako doplnék jejich stravy pouzit ekologicky cholesterol; neni-li
ekologicky cholesterol k dispozici, Ize téz pouzit jiny nez ekologicky
cholesterol pochazejici z viny, mékkysa nebo jinych zdroj(.

b)
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Clanek 25la

Zvlastni pravidla ohledné krmiv pro juvenilni jedince pochazejici z eko-
logické akvakultury

Pfi chovu larev juvenilnich jedincli pochazejicich z ekologické akvakultury
Ize jako krmivo pouzit konven¢ni fytoplankton a zooplankton.

>M2

Clanek 25m

Produkty a latky uvedené v ¢l. 15 odst. 1 pism. d) boduiiii) nafizeni (ES) ¢.
834/2007

>M8

1.V ekologické akvakultufe se mohou pouzivat pouze krmiva mineralniho
plvodu, ktera jsou uvedena v piiloze V oddilu 1.
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2. Doplrkové latky, urcité produkty pouzivané ve vyzivé zivocichl a cinidla
Ize v krmivech pouzivat za predpokladu jejich uvedeni v pfiloze VI a pod
podminkou dodrzovani omezeni stanovenych tamtéz.

oDDIL6
Zvlastni pravidla pro mékkyse

Clanek 25n
Chovna oblast

1. Chov mlzl Ize provadét v téze oblasti vodniho télesa jako ekologicky
chov ryb a ekologické péstovani moiskych fas v rdmci polykulturniho sys-
tému, ktery je nutno zdokumentovat v planu udrzitelného fizeni. Mize je také
mozno chovat v rdmci polykultury spolu s plZi, jako jsou napfiklad plazovky.

2. Ekologickd produkce mlzd se musi provadét v oblastech vymezenych kaly,
boéjemi nebo jinymi jasné viditelnymi znackami a chovani Zivocichové musi
byt podle potieby zadrzovani v sitovinovych pytlich, klecich nebo jinych
umélych prostredcich.

3. Zemédélské podniky provozujici ekologicky chov mékkyst musi minima-
lizovat rizika ohroZujici biologické druhy vyznamné z hlediska ochrany pfi-
rody. V piipadé pouziti siti na ochranu proti predatoriim musi byt tyto sité
konstruovany tak, aby nemohly zpGsobit Gjmu ptakdm, ktefi se za potravou
potapéji pod hladinu.

Clanek 250
Ziskavani zarode¢ného materialu

1. Za predpokladu, ze nedojde k vyznamnému poskozeni zZivotniho pro-
stfedi a Ze to povoluji mistni pravni predpisy, Ize viak v pfipadé mlz{ pouzi-
vat zarodecny materidl ziskany z pfirodniho prostfedi mimo hranice pro-

dukéni jednotky, pokud pochazi:
a) ze skeblovych lavic, které pravdépodobné nevydrzi zimni pocasi
nebo které predstavuji prebytek oproti potfebnému mnozstvi, nebo
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b) z pfirozené populace zidrode¢ného materidlu mlzd uchycenych
na sbérném zafizeni.
Je nutno vést zaznamy o tom, jak, kde a kdy byl pfirodni zadrodecny material
ziskan, aby bylo mozno zpétné zjistit, z jaké oblasti pochazi.
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Maximalni podil zarode¢ného materialu pochazejiciho z konvencnich lihni
mlzd, ktery je mozno vlozit do ekologickych produkénich jednotek, je viak
80% do 31. prosince 2011, 50% do 31. prosince 2014 a 0% do 31. prosince
2015.
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2.V ptipadé ustiice obrovské (Crassostrea gigas) je nutno upfednostriovat
populaci, ktera se chova selektivné, aby se omezilo vypousténi pohlavnich
bunék do volné prirody.

Clanek 25p
Sprava

1. Pfi produkci se musi pouzivat hustota chovu, kterd nepresahuje hustoty pouzi-
vané v konvencnich chovech mékkysti v dané oblasti. Tridéni, probirka a Upravy
hustoty chovl je nutno provadét podle celkového mnozstvi biomasy a se zajis-
ténim dobrych Zivotnich podminek zZivocichd a vysoké kvality produktu.

2. Organismy, které biologicky znecistuji produkeni vybaveni a zafizeni, je
nutno fyzikalnimi prostiedky nebo ru¢né odstranit a vratit do more v dosta-
te¢né vzdalenosti od zemédélského podniku. Mékkyse je mozno jed-
nou za produkéni cyklus osetfit vdpennym roztokem za ucelem omezeni
mnozstvi konkurencnich organismu zpUsobujicich biologické znecisténi.

Clanek 25q
Pravidla pro péstovani

1. Pro ekologickou produkci mize byt zplsobilé péstovani na provazech
a dalsi metody uvedené v pfiloze Xllla oddilu 8.

2. Péstovani mékkysa na dné je povoleno pouze pokud na mistech sbéru
a péstovani nebude dochézet k zadnym zavaznym dopaddm na Zivotni
prostiedi. Doklady o minimalnich dopadech na Zivotni prostiedi musi byt
podloZeny Setfenim a zpravou o vyuZzivané oblasti, které musi hospodarisky
subjekt predlozit kontrolnimu subjektu nebo organu. Tuto zpravu je nutno
zaclenit jako samostatnou kapitolu do planu udrzitelného fizeni.

Clanek 25r
Zvlastni pravidla pro péstovani Ustfic

Je povoleno péstovani v pytlich na kdlech. Tato nebo jina zafizeni, ve kte-
rych jsou Ustfice péstovany, musi byt usporadana tak, aby nedoslo k vytvo-
feni UpIné bariéry podél pobiezi. Chovny materiél je nutno peclivé umistit
na Skeblové lavice s ohledem na proudéni vody pfi pfilivu a odlivu tak, aby
byla optimalizovéana produkce. Produkce musi spliovat kritéria uvedena
v pfiloze Xllla oddilu 8.

oDDIL7
Prevence chorob a veterinarni péce

Clanek 25s
Vseobecna pravidla prevence chorob

1.V souladu s ¢lankem 9 smérnice 2006/88/ES musi plan veterindrni péce
obsahovat podrobny popis postupl k zajisténi biologické bezpecnosti
a prevence chorob, véetné pisemné smlouvy o poradenstvi pfiméfené
dané produk¢ni jednotce ohledné zdravotniho stavu uzaviené s kvalifiko-
vanymi poskytovateli sluZeb v oblasti zdravotni péce o Zivocichy pochaze-
jici z akvakultury, ktefi budou zemédélsky podnik pravidelné navstévovat
nejméné jednou rocné, respektive nejméné jednou za dva roky v pripadé
mlza.

2. Systémy, vybaveni a pomUcky zemédélského podniku je nutno rfadné cis-
tit a dezinfikovat. Pouzivat se sméji jen produkty uvedené v pfiloze VIl oddi-
lech 2.1az2.2.

3. Co se tyce ponechani ladem:
a) pfisludny organ stanovi nezbytnost ponechdni ladem a jeho vhodné



trvani, které je nutno uplatnit a zdokumentovat po kazdém produk¢-

nim cyklu v otevienych systémech pro oddéleni chovi od okolniho

prostfedi na mofi. Ponechédni ladem se doporucuje i u jinych metod

za pouziti nadrzi, rybniku a kleci;

neni povinné pii péstovani mlzG;

c) po dobu ponechani ladem se klece nebo jind zafizeni pouzivand
k produkci zivocicht pochazejicich z akvakultury vyprazdni, vydezin-
fikuji a ponechaji prazdna, nez budou znovu pouzita.

(=)
=

4. Pfipadné nezkonzumované krmivo pro ryby, exkrementy a mrtvé Zivo-
Cichy je nutno neprodlené odstranit, aby se zabranilo pfipadnému riziku
vyznamného poskozeni Zivotniho prostiedi, co se tyce stavu kvality vody,
aby se minimalizovalo nebezpeci chorob a aby nedochézelo k pfildkani
hmyzu nebo hlodavct.

5. Ultrafialové zéfeni a 0zon je povoleno pouzivat pouze v lihnich a odchov-
nych zafizenich.

>M15

6. Za Ucelem biologického omezeni vyskytu ektoparazitll je nutno pouzivat
pokud mozno ryby-¢istice, jakoz i sladkou vodu, motskou vodu a roztoky
chloridu sodného.

>M2

Clanek 25t
Veterinarni léceni

1. Pokud se i pfes preventivni opatieni k zajisténi zdravi Zivocichl podle ¢l.
15 odst. 1 pism. f) bodu i) nafizeni ¢. 834/2007 vyskytne néjaky zdravotni
problém, Ize pouzit nasledujici zptsoby lécby v uvedeném poradi:
a) latky rostlinného, Zivocisného nebo minerainiho pdvodu v homeo-
patickém ziedéni;
b) rostliny a rostlinné vytazky, které nemaji anestetické ucinky, a
c) latky jako napfiklad: stopové prvky, kovy, ptirodni imunostimulancia
nebo povolend probiotika.

2. Pouzivani alopatické Iécby je omezeno na dvé lécebné kury za rok s vyjim-
kou ockovani a povinnych program0 eradikace nékterych chorob. Nicméné
v pfipadech ryb s produk¢nim cyklem krat$im nez jeden rok plati limit jedné
alopatické [écebné kury. Jsou-li uvedené limity pro alopatické Ié¢ebné kury
prekroceny, nesméji se dotéeni zivocichové pochézejici z akvakultury proda-
vat jako ekologické produkty.

3. Osetreni proti parazitim, kromé povinnych kontrolnich systému vykona-
vanych ¢lenskymi staty, je omezeno na dvé kury za rok, respektive jednu
kdru za rok, pokud je produkéeni cyklus kratsi nez 18 mésicd.

4. Délka ochranné Ihity pro alopatickou veterinarni lécbu a osetieni proti
parazitim podle odstavce 3, véetné léc¢by v ramci povinnych program tlu-
meni a eradikace nékterych chorob, ¢ini dvojnasobek zédkonné ochranné
IhGty uvedené v ¢lanku 11 smérnice 2001/82/ES nebo, pokud neni tato lhiita
stanovena, 48 hodin.

5. Pfi kazdém pouziti veterinarnich 1éciv je nutno nahlasit tato léciva kon-
trolnimu subjektu nebo orgénu predtim, nez budou pfislusni Zivocichové
uvedeni na trh jakoZto ekologicky produkt. Lé¢end populace musi byt jasné
identifikovatelna.

>B

KAPITOLA 3
Zpracované produkty

Clanek 26
Pravidla produkce zpracovanych krmiv a potravin

1. Doplrikové, pomocné a dalsilatky a slozky pouzivané pfizpracovani potra-
vin nebo krmiv a jakékoli pouzivané zpracovatelské postupy, jako je uzeni,
se fidi osvédcenymi zpracovatelskymi postupy.

2. Hospodaiské subjekty produkujici zpracovana krmiva nebo zpracované
potraviny vytvoii a aktualizuji vhodné postupy na zakladé systematické
identifikace kritickych zpracovatelskych krokd.

3. Pouzivanim postuptll podle odstavce 2 zarucuje, Ze vyrobené zpracované
produkty splnuji pravidla ekologické produkce.

4. Hospodaiské subjekty dodrzuji a provadéji postupy podle odstavce 2.
Zejména:
a) pfijimaji bezpecnostni opatieni ke snizeni rizika znecisténi nepovole-
nymi latkami nebo produkty;
b) provadéji vhodna distici opatreni, sleduji jejich ucinnost a vedou
0 nich zéznamy;
c) zajisti, aby produkty konvenéniho zemédélstvi nebyly uvadény na trh
s oznacenim odkazujicim na ekologicky zpUsob produkce.

5. Dale k ustanovenim odstavcli 2 a 4, pokud jsou v dotéené jednotce pii-
pravy pfipravovany nebo skladovany i produkty konvencniho zemédélstvi,
hospodarsky subjekt:

a) nepretrzité provadi ¢innosti az do zpracovani celé série, pficemz tyto
¢innosti museji byt fyzicky nebo ¢asové oddéleny od podobnych ¢in-
nosti provadénych na produktech konvencniho zemédélstvi;

b) skladuji ekologické produkty pred ¢innostmi a po jejich prove-
deni fyzicky nebo casové oddélené od produktd konvencniho
zemédélstvi;

c) informuji o tom pfislusny kontrolni organ nebo subjekt a vedou aktu-
alizovany registr viech ¢innosti a zpracovaného mnozstvi;

d) pfijimaji nezbytna opatfeni pro zajisténi identifikace davek
s cilem vyloucit smichéni nebo zaménu s produkty konvenéniho
zemédélstvi;

e) provadéji cinnosti na ekologickych produktech pouze po nalezitém
vycisténi vyrobniho zafizeni.

Clanek 27
Pouziti nékterych produkti a latek pii zpracovani potravin

1. >M7 Pro ucely ¢l. 19 odst. 2 pism. b) natizeni (ES) ¢. 834/2007 Ize pfi zpra-
covani ekologickych potravin s vyjimkou produktt odvétvi vina, na které se
vztahuji ustanoveni kapitoly 3a, pouzivat pouze tyto latky: <

a) latky uvedené v piiloze VIl tohoto nafizeni;

b) pfipravky z mikroorganisml a enzymu bézné pouzivané pfi zpra-
covani potravin; >M1 enzymy, které se pouziji jako potravinarské
pridatné latky, musi v3ak byt na seznamu v pfiloze VIl oddilu A; <

c) latky a produkty vymezené v ¢l. 1 odst. 2 pism. b) bodu i) a ¢l. 1
odst. 2 pism. c) smérnice Rady 88/388/EHS (20) oznacené jako pfi-
rodni latky pro dochuceni nebo pfirodni pfipravky pro dochuceni
podle ¢l. 9 odst. 1 pism. d) a ¢l. 9 odst. 2 uvedené smérnice;

d) barvy pro oznacovani masa a skorapek vajec v souladu s ¢l. 2 odst.

8 a ¢l. 2 odst. 9 smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/36/

ES (21);

pitnou vodu a sul (s chloridem sodnym nebo chloridem drasel-

nym jako zakladnimi soucdstmi), obecné uzivané pfi zpracovani

potravin;

f) mineraly (v¢etné stopovych prvki), vitaminy, aminokyseliny a mik-
roziviny povolené pouze pro pfipad, Ze jejich pouZziti v potravinach,
jejichz jsou soucasti, je vyzadovano zakonem.

o

2. Za Ucelem vypoctu podle ¢l. 23 odst. 4 pism. a) bodu ii) nafizeni (ES)
¢. 834/2007

a) se potravinaiské pridatné latky uvedené v piiloze VIl a oznacené
hvézdickou ve sloupci s ciselnym kéddem pridatné latky vypocitaji
jako slozky zemédélského plvodu;
se pripravky a latky uvedené v odst. 1 pism. b), c), d) e) a f) tohoto
¢lanku a latka, které nejsou oznaceny hvézdickou ve sloupci kddu pfi-
datné latky, nesméji pouzivat jako slozky zemédélského plvodu;

g

>M1

c) kvasinky a kvasinkové produkty se pocitaji jako slozky zemédélského
plvodu od 31. prosince 2013.

>B

3. Do 31. prosince 2010 se pfezkoumad pouziti téchto latek uvedenych v pfi-
loze VIII:
(a) dusitan sodny a dusi¢nan draselny v oddile A, aby se rozhodlo o zasta-
veni uzivani téchto pfidatnych latek;
(b) oxid siticity a metadisiti¢itan draselny v oddile A;
(c) kyselina chlorovodikova v oddile B pro zpracovani syrd Gouda, Edam
a Maasdammer, Boerenkaas, Friese a Leidse Nagelkaas.



Pfezkoumani uvedené v pismenu a) pfihlédne k usili vynalozenému ¢len-
skymi staty k nalezeni bezpecnych alternativ k dusitanim a dusi¢na-
nlm a pfi zavadéni vzdélavacich programi o alternativnich zplGsobech
zpracovani a hygiené pro zpracovatele/producenta masa ekologického
plvodu.

>M1

4. Pro tradi¢ni dekorativni barveni skofdpek uvafenych vajec vyrabénych
s umyslem uvést je v daném ro¢nim obdobi na trh mohou pfislusné organy
povolit pro vyse zminéné obdobi pouziti pfirodnich barviv a ptirodnich latek
na povrchovou Upravu. Toto povoleni mlze az do dne 31. prosince 2013
zahrnovat syntetické formy oxidd a hydroxidl Zeleza. Povoleni se oznami
Komisi a ¢lenskym stattm.

(20) U vést. L 184,15.7.1988,5.61.
(21) Ur vést. [ 237,10.9.1994, 5. 13.

Clanek 27a
Pro ucely uplatriovani ¢l. 20 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 834/2007 Ize pii vyrobé,
pfipravé a Upravé kvasinek do konecné formy ke komer¢ni distribuci pouzi-
vat pouze tyto latky:
a) latky uvedené v pfiloze VIl oddilu C tohoto nafizeni;
b) produkty a latky uvedené v ¢l. 27 odst. 1 pism. b) a e) tohoto
nafizeni.

>B

Clanek 28

Pouzivani nékterych slozek zemédélského plivodu neziskanych z ekolo-
gického zemédélstvi pii zpracovani potravin

Pro Ucely ¢l. 19 odst. 2 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 Ize pfi zpracovani
ekologickych potravin pouzivat zemédélské slozky neziskané z ekologic-
kého zemédélstvi, které jsou uvedeny v priloze IX tohoto nafizeni.

Clanek 29

Povoleni slozek potravin zemédélského pavodu neziskanych z ekologic-
kého zemédélstvi ¢clenskym statem

1. Pokud neni slozka zemédélského plivodu zafazena do pfilohy IX tohoto
nafizeni, mGze byt pouzita pouze za téchto podminek:

a) hospodaisky subjekt poskytl pfislusnému orgdnu ¢lenského statu
vsechny potiebné dlikazy prokazujici, ze se dana slozka neprodukuje
ve Spolecenstvi v dostate¢ném mnozstvi v souladu s pravidly ekolo-
gické produkce ani Ze nem(ize byt dovazena ze tietich zemi;
pfislusny organ ¢lenského statu prechodné povolil pouzivani
po dobu nejvyse dvandacti mésicl poté, co si ovéril, ze hospodarsky
subjekt navazal nezbytné kontakty s dodavateli ve Spolecenstvi, aby
se ujistil o nedostupnosti doty¢nych slozek v pozadované jakosti;
nebylo pfijato Zadné rozhodnuti podle odstavcd 3 nebo 4 o zruseni
povoleni udéleného pro urcitou slozku.

Clensky stat mize povoleni podle pismene b) prodlouzit maximalné tfikrét
vzdy o dvanact mésica.

b

=

o]

2. Pokud bylo udéleno povoleni podle odstavce 1, sdéli ¢clensky stat nepro-
dlené ostatnim ¢lenskym statim a Komisi tyto udaje:

a) denvydanipovolenia u prodlouzeného povoleniden vydani prvniho
povoleni;
nazev, adresu, telefonni ¢islo a poptipadé faxové Cislo a elektronickou
adresu drzitele povoleni; ndzev a adresu kontaktniho mista organu,
ktery povoleni udélil;
nazev a popfipadé presny popis a pozadavky na jakost dotycné
slozky zemédeélského plvodu;
druh produktd, pro jejichZ pripravu je dana slozka nezbytna;
pozadovana mnozstvi a odGvodnéni pro tato mnozstvi;
dlvody a o¢ekavanou dobu nedostatku;
den, kdy ¢lensky stat zaslal toto oznameni ostatnim ¢lenskym sta-
tdm a Komisi. Komise a/nebo ¢lensky stat mize tyto informace
zvefejnit.

b

=

o]

d)
e)
f)

3. Pokud ¢lensky stat predlozi Komisi a ¢lenskému stétu, ktery udélil povo-
leni, pfipominky, z nichz je patrné, Ze v dobé nedostatku jsou k dispozici
zasoby, zvazi ¢lensky stat zruseni povoleni nebo zkraceni predpokladané
doby platnosti a informuje Komisi a ostatni ¢lenské staty do 15 pracovnich
dnd ode dne piijeti informace o opatfenich, ktera ucinil.
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4. Na Zadost ¢lenského statu nebo z podnétu Komise je zaleZitost postou-
pena k prezkoumani vyboru zfizenému v souladu s ¢lankem 37 naftizeni
(ES) ¢.834/2007.V souladu s postupem stanovenym v odstavci 2 uvedeného
¢lanku muze byt rozhodnuto, Ze dfive udélené povoleni bude zruseno nebo
bude zménéna doba platnosti, nebo popfipadé Ze se dotycna slozka zaradi
do pfilohy IX tohoto nafizeni.

5.V pfipadé prodlouzeni podle odst. 1 druhého pododstavce se pouziji
postupy podle odstavci 2 a 3.

>M2

Clanek 29a
Zvlastni ustanoveni ohledné mofrskych fas

1. Pokud kone¢nym produktem jsou ¢erstvé moiské fasy, je nutno k propla-
chovani pravé sklizenych fas pouzivat morskou vodu.

Pokud kone¢nym produktem jsou susené morské fasy, je mozno k propla-
chovaéni pouzivat i pitnou vodu. K odstranéni vihkosti se smi pouzivat sul.

2. Suseni se nesmi provadét otevienym ohném, jehoZz plameny pfichazeji
do pfimého styku s fasami. Pokud se pfi suseni pouzivaji provazy nebo jiné
vybaveni, nesméji byt osetfeny proti usazovani necistot a ¢istény nebo des-
infikovany jinymi latkami nez témi, které jsou k tomuto Ucelu urceny v pfi-
loze VII.

>M7

KAPITOLA 3A
Zvlastni pravidla pro vyrobu vina

Clanek 29b
Oblast plisobnosti

1. Tato kapitola stanovi zvlastni pravidla ekologické produkce produktl
odvétvi vina podle ¢l. 1 odst. 1 pism. ) nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 (22).
2. Nafizeni Komise (ES) ¢. 606/2009 (23) a (ES) ¢. 607/2009 (24) se pouZziji,
nestanovi-li tato kapitola vyslovné jinak.

(22) Ur. vést. 1. 299, 16.11.2007, 5. 1.
(23) UF: vést. L 193, 24.7.2009, s. 1.
(24) UF: vest. L 193, 24.7.2009, s. 60.

Clanek 29¢
Pouziti nékterych produktti a latek

1. Pro uUcely ¢l. 19 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 se produkty
odvétvi vina vyrabéji z ekologickych surovin.

2. Pro ucely ¢l. 19 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 Ize pfi vyrobé
produkt(i odvétvi vina, a to i v pribéhu procesl a enologickych postup,
pouzit pouze produkty a latky uvedené v pfiloze Vllla tohoto nafizeni pfi
splnéni zvlastnich podminek a omezeni stanovenych v nafizeni (ES) ¢.
1234/2007 a nafizeni (ES) ¢. 606/2009, a zejména v pfiloze | A uvedeného
narizeni.

3. Pouziji se produkty a latky uvedené v pfiloze Vllla tohoto nafizeni a ozna-
¢ené hvézdickou, ziskané z ekologickych surovin, jsou-li k dispozici.

Clanek 29d
Enologické postupy a omezeni

1. Aniz je doten ¢lanek 29c a zvlastni zékazy a omezeni uvedené v odstav-
cich 2 az 5 tohoto ¢lanku, jsou povoleny pouze enologické postupy, procesy
a osetieni, v¢etné omezeni stanovenych v ¢lanku 120c a 120d natizeni (ES) ¢.
1234/2007 a v ¢lanku 3, v ¢lancich 5 az 9 a 11 az 14 nafizeni (ES) ¢. 606/2009
a v jejich pfilohach, pouzité pfed dnem 1. srpna 2010.

2. Zakazuje se pouziti téchto enologickych postupt, procesu a osetreni:

a) Castecné zahusténi chladem uvedené v piiloze XVa casti B bodé 1
pism. c) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007;
odsiteni fyzikalnimi metodami uvedené v bodé 8 pfilohy | A nafizeni
(ES) €. 606/2009;
osetreni elektrodialyzou k zajisténi stabilizace vina proti vysrazeni
vinného kamene uvedené v bodé 36 prilohy | A nafizeni (ES)
¢.606/2009;

b

o]



d) castecna dealkoholizace vina uvedena v bodé 40 pfilohy | A nafizeni
(ES) ¢. 606/2009;

e) oSetfeni katexem k zajisténi stabilizace vina proti vysraZzeni vinného
kamene uvedené v bodé 43 pfilohy | A nafizeni (ES) ¢. 606/2009.

3. Pouziti nasledujicich enologickych postupd, procesd a osetieni je povo-
leno za téchto podminek:
a) pfi tepelném osetieni podle bodu 2 piilohy | A nafizeni (ES) ¢. 606/2009
nesmi teplota prekrocit 70 °C;
b) pfi odstfedovani a filtraci s inertnimi pomocnymi filtra¢nimi latkami
nebo bez nich podle bodu 3 pfilohy | A nafizeni (ES) ¢. 606/2009
nesmi byt velikost p6rt mensi nez 0,2 um.

4.Zaucelem pripadného vylouceninebo omezeniKomise pred 1.srpnem 2015
prezkouma pouzivéni téchto enologickych postupd, procesli a osetreni:
a) tepelného osetfeni uvedeného v bodé 2 prilohy | A nafizeni
(ES) ¢. 606/2009;
b) uziti iontoménicovych pryskyfic uvedeného v bodé 20 pfilohy
| A nafizeni (ES) ¢. 606/2009;
c) reverzni osmédzy podle ¢asti B bodu 1 pism. b) 1 prilohy XVa nafizeni
(ES) €. 1234/2007.

5. Veskeré zmény zavedené po 1. srpnu 2010, pokud jde o enologické
postupy, procesy a osetfeni uvedené v natizeni (ES) ¢. 1234/2007 nebo nafi-
zeni (ES) €. 606/2009, mohou byt v ekologické produkci vina pouZzity teprve
po prijeti opatfeni nutnych pro provadéni pravidel produkce stanovenych
v ¢l. 19 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a podle potieby i postupu hodnoceni
podle ¢lanku 21 uvedeného nafizeni.

>B

KAPITOLA 4
Sbér, baleni, pfeprava a skladovani produktt

Clanek 30
Sbér produkti a preprava do jednotek ptipravy

Hospodaiské subjekty mohou provadét soucasny sbér ekologickych pro-
duktl a produktl konven¢niho zemédélstvi pouze v piipadé, ze byla
pfijata vhodnd opatfeni, jimiz se pfredejde pfipadnému smichani nebo
zaméné s produkty konvencniho zemédélstvi a zajisti identifikace ekolo-
gickych produktt. Hospodaisky subjekt uchovava udaje o dnech, hodi-
nach a trasach sbéru a o dni a ase pfijeti produktl pro kontrolni subjekt
nebo organ.

Clanek 31
Baleni a pfeprava produktt k jinym hospodaiskym subjektim nebo
do jinych jednotek

1. Hospodaiské subjekty zajisti, aby byly ekologické produkty prevazeny
do jinych jednotek, véetné velkoobchodd a maloobchod(, pouze ve vhod-
ném baleni, kontejnerech nebo vozidlech, jeZ jsou uzavieny zplsobem vylu-
Cujicim zaménu obsahu bez poruseni nebo poskozeni uzavéry a na nichz je
stitek, na kterém je, aniz je dotceno jakékoli jiné znaceni poZzadované prav-
nimi predpisy, uvedeno:

a) jméno a adresa hospodariského subjektu a, pokud se lisi, vlastnika
nebo prodejce produktu;
nazev produktu nebo popis krmnych smési spolu s odkazem na eko-
logicky zpUsob produkce;
néazev a/nebo ¢iselny koéd kontrolniho subjektu nebo orgénu, jemuz
hospodarsky subjekt podléhd, a
v piipadé potieby identifika¢ni znacka davky podle systému znaceni
bud’ schvaleného na vnitrostatni Urovni, nebo odsouhlaseného kon-
trolnim subjektem nebo orgdnem, kterd umoznuje vysledovat 3arzi
v zaznamech uvedenych v ¢lanku 66.
Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) az d) Ize uvést i na pri-
vodnim dokladu, pokud Ize takovy doklad nesporné spojit s balenim, kon-
tejnerem nebo automobilovou prepravou produktu. Tento pravodni doklad
obsahuje informace o dodavateli a/nebo dopravci.

b

=
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d

=

2. Uzavieni baleni, kontejner(i nebo vozidel se nevyzaduje, pokud:
a) se jedna o pfimou piepravu mezi hospodarskym subjektem a jinym
hospodarskym subjektem, pficemz oba podléhaji kontrolnimu sys-
tému ekologické produkce, a
b) k produktim je pfilozen doklad, v némz jsou uvedeny tdaje pozado-
vané podle odstavce 1, a
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c) jak vysilajici, tak i pfijimajici hospodaisky subjekt si pro potteby
pfislusného kontrolniho organ nebo subjektu uchovavaji doklady
o takovych dopravnich ¢innostech.

Clanek 32

Zvlastni pravidla pro pfepravu krmiv do jinych jednotek produkce/pfi-
pravy nebo do skladovacich prostor

Kromé ustanoveni ¢lanku 31 zajisti hospodaiské subjekty pfi pfepravé krmiv
do jinych jednotek produkce ¢i pfipravy nebo skladovacich prostor spIinéni
téchto podminek:

a) ekologicky vyprodukovana krmiva, krmiva z pfechodného obdobi
a jind nez ekologicka krmiva jsou pii prepravé ucinné fyzicky
oddélena;
vozidla a/nebo nadoby, kterymi se prepravovaly produkty konvenc¢-
niho zemédélstvi, se pouzivaji pro prepravu ekologickych produktd,
pokud:
i)  bylapred zahdjenim prepravy ekologickych produktd provedena
vhodna ¢istici opatteni, jejichZ u¢innost byla zkontrolovana; hos-
podaiské subjekty vedou o téchto ¢innostech zaznam,
byla provedena viechna pfislusnd opatieni v zavislosti na rizicich
vyhodnocenych v souladu s ¢l. 88 odst. 3 a pfipadné se hospo-
darské subjekty zaruci, ze produkty konvencniho zemédélstvi
nemohou byt uvadény na trh s oznacenim odkazujicim na eko-
logické zemédélstvi,
hospodaisky subjekt uchovava pro potieby pfislusného kont-
rolniho organu nebo subjektu doklady o takovych dopravnich
¢innostech;
ekologické krmivo jako konec¢ny produkt je prepravovano fyzicky
nebo ¢asové oddélené od prepravy jinych kone¢nych produkt;
béhem piepravy se musi zaznamenat mnozstvi produktt na zacatku
a kazdé jednotlivé mnozstvi dodané v prabéhu piepravy.

g

iiii)
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Clanek 32a
Preprava zivych ryb

1. Zivé ryby se musi prevéazet ve vhodnych nadrzich s &istou vodou, ktera
spliuje jejich fyziologické potreby, co se tyce teploty a mnozstvi rozpusté-
ného kysliku.

2. Pied prepravou ekologicky produkovanych ryb a rybich produktd je nutno
nadrze, dikladné vycistit, vydezinfikovat a vyplachnout.

3. Je nutno pfijmout opatfeni k omezeni stresovani ryb. B€hem pfepravy
nesmi hustota prepravované populace dosdhnout Urovné, ktera je pro dany
druh ryb Skodliva.

4. Je nutno vést dokumentaci dokladajici dodrzovani ustanoveni odstavct
1az3.
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Clanek 33
Prijimani produkt z jinych jednotek a od jinych hospodaiskych
subjektd

Pri prijeti ekologického produktu hospodafsky subjekt zkontroluje uzavieni
obalu nebo kontejneru, pokud je to vyzadovano, a pfitomnost oznaceni
uvedenych v ¢lanku 31.

Hospodaisky subjekt zkontroluje, zda se Udaje na stitku uvedeném v ¢lanku
31 shoduiji s udaji v privodnich dokladech. Vysledek téchto ovéreni vyslovné
uvede v Ucetnich dokladech uvedenych v ¢lanku 66.

Clanek 34
Zvlastni pravidla pro pfijimani produktu ze tieti zemé

Ekologické produkty se dovazeji ze tfeti zemé v prislusném baleni nebo kon-
tejnerech uzavienych takovym zputsobem, ktery zabrarnuje vyméné obsahu,
a oznacenych Udaji o vyvozci a jakymikoli jinymi znackami a Cisly slouzicimi
k identifikaci Sarze a s potvrzenim o kontrole pfi dovozu ze tietich zemi.

Pfi pfijmu ekologického produktu dovezeného ze tfeti zemé prvni pfi-
jemce zkontroluje uzavieni baleni nebo kontejneru a v pfipadé produktl
dovezenych v souladu s ¢ldnkem 33 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 zkontroluje,
zda se potvrzeni zminéné v uvedeném ¢lanku vztahuje i na typ produktu



obsazeného v zésilce. Vysledek tohoto ovéfeni se vyslovné uvede v Ucetnich
dokladech podle ¢lanku 66 tohoto nafizeni.

Clanek 35
Skladovani produktt

1. Prostory ke skladovani produktl se spravuji tak, aby byla zajisténa iden-
tifikace Sarzi a aby v Zddném pfipadé nedoslo ke smichani nebo kontami-
naci produkty a/nebo latkami, které nesplruji pravidla ekologické produkce.
Ekologické produkty museji byt vzdy jasné identifikovatelné.
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2.V pripadé jednotek pro ekologickou produkci rostlin, mofskych fas, hos-
podaiskych zvitat a zivocisnych produktl akvakultury se v produkéni jed-
notce nesméji skladovat jiné vstupni produkty nez ty, které jsou povoleny
timto nafizenim.

3. Skladovani alopatickych veterinarnich IéCiv a antibiotik v zemédélskych
podnicich je povoleno, pokud je predepsal veterinarni lékai v souvislosti
slécenim uvedenym v ¢l. 14 odst. 1 pism. e) bodu ii) nebo ¢l. 15 odst. 1 pism.
f) bodu ii) nafizeni (ES) ¢. 834/2007, pokud jsou uloZena v misté, které je
pod dohledem, a pokud jsou zapséana v evidenci hospodafskych zvitat podle
¢lanku 76 tohoto nafizeni, pfipadné v evidenci produkce akvakultury podle
¢lanku 79b tohoto nafizeni.
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4.V pripadé, ze hospodariské subjekty nakladaji s produkty konvencniho
zemédélstvi i s ekologickymi produkty a tyto ekologické produkty jsou skla-
dovény ve skladovacich zafizenich, v nichz jsou skladovany i jiné zemédél-
ské produkty nebo krmiva:
a) jsou ekologické produkty uchovavany oddélené od ostatnich zemé-
délskych produktt a/nebo krmiv;
b) jsou prijata veskera opatieni pro zajisténi identifikace zasilek
s cilem vyloucit smichani nebo zdménu s produkty konvencniho
zemédélstvi;
c) jsou pred zahdjenim skladovani ekologickych produktli provedena
vhodna Cistici opatfeni, jejichz ucinnost byla zkontrolovéna; hospo-
déiské subjekty vedou o téchto ¢innostech zédznam.

KAPITOLA 5
Pravidla pfechodu na ekologickou produkci

Clanek 36
Rostliny a rostlinné produkty

1.V ptipadé rostlin a rostlinnych produktd, které jsou pokladany za ekolo-
gické, se museji pravidla produkce podle ¢lankd 9, 10, 11 a 12 naiizeni (ES) ¢.
834/2007 a kapitoly 1 tohoto nafizeni a pfipadné i vyjimecna pravidla pro-
dukce v kapitole 6 tohoto nafizeni uplatiovat na pozemcich béhem obdobi
prechodu v délce minimalné dva roky pfed vysevem nebo v pfipadé pastvin ¢i
viceletych picnin minimalné dva roky pred jejich pouzitim jako krmiva pocha-
zejiciho z ekologického zemédélstvi nebo v pfipadé viceletych plodin jinych
nez picnin minimalné tfi roky pred prvni sklizni ekologickych produktt.

2. Pfislusny orgdn mUze rozhodnout, Ze za soucéast obdobi pfechodu zpétné
uznd jakékoli pfedchozi obdobi, v némz:

a) byly pozemky pfedmétem opatreni definovanych v programu pro-
vadéném podle nafizeni (ES) ¢. 1257/99, natizeni (ES) ¢. 1698/2005
nebo v jiném ufednim programu za pfedpokladu, Ze doty¢na opat-
feni zarucuji, ze produkty nepovolené pro ekologickou produkci
nebyly na téchto pozemcich pouzity, nebo
byly pozemky pfirodnimi nebo zemédélskymi oblastmi, které nebyly
osetreny produkty nepovolenymi pro ekologickou produkci.
Obdobi uvedené v prvnim pododstavci pism. b) Ize vzit v Gvahu zpétné
pouze pod podminkou, Ze byl pfislusnému organu predloZzen uspokojivy
dlkaz, na jehoz se zakladé se presvédci o tom, ze podminky byly plnény
po dobu nejméné tfi let.

b)

3. Prislusny organ muize v nékterych pfipadech, kdy byl pozemek konta-
minovan produkty nepovolenymi pro ekologickou produkci, rozhodnout
o prodlouzeni obdobi pfechodu nad rémec obdobi podle odstavce 1.

4.V pfipadé pozemkd, které jiz presly nebo byly v procesu pfechodu na eko-
logické zemédélstvi a které jsou o3etfovany produktem nepovolenym pro
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ekologickou produkci, mize ¢lensky stat zkratit obdobi pfechodu podle
odstavce 1 v téchto dvou pfipadech:

a) u pozemkd, které jsou osetfovany produktem nepovolenym pro
ekologickou produkci v rdmci povinného opatfeni zavedeném pfi-
slusnym organem ¢lenského statu s cilem potirat choroby ¢i hubit
skbdce;

u pozemkd, které jsou osetfovany produktem nepovolenym pro
ekologickou produkci v ramci védeckych testli schvalenych pfislus-
nym organem ¢lenského statu.

V pfipadech podle prvniho pododstavce pism. a) a b) se délka obdobi pre-
chodu stanovi s ohledem na tyto faktory:

a) proces odbouravani doty¢ného pfipravku na konci obdobi pre-
chodu zarucuje, Ze rezidua v ptidé a v pfipadé trvalych plodin v rost-
liné dosahuji nevyznamnych hodnot;

b) sklizert po osetieni nesmi byt prodana s odkazem na ekologické
zpUsoby produkce.

Dotycny ¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o svém roz-
hodnuti poZzadovat povinna opatieni.

b)
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Clanek 36a
Motské fasy

1. Pfechodné obdobi pro misto sklizné mofskych fas je Sest mésica.

2. Pfechodné obdobi pro jednotku péstovani moiskych fas je bud Sest
mésicl, nebo jeden cely produkéni cyklus, podle toho, které z obou obdobi
je delsi.
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Clanek 37
Zvlastni pravidla prechodu pro pozemky spojené s ekologickou Zivocis-
nou produkci

1. Pravidla prechodu na ekologickou produkci podle ¢lanku 36 tohoto nafi-
zeni se uplatnuji na celou produkéni jednotku, v niz se produkuji krmiva.

2. Bez ohledu na ustanoveni odstavce 1 muze byt obdobi pfechodu zkra-
ceno na jeden rok u pastvin a otevienych prostranstvi pouzivanych pro
nebylozravé druhy. Toto obdobi Ize snizit na Sest mésicu, pokud dany poze-
mek nebyl v posledni dobé o3etfovdn produkty nepovolenymi pro ekolo-
gickou produkci.

Clanek 38
Hospodarska zvifata a Zivocisné produkty

1. Pokud jsou v souladu s ¢l. 14 odst. 1 pism. a) bodem ii) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007 a ¢lankem 9 a/nebo ¢lankem 42 tohoto nafizeni do zemé-
délského podniku dovezena zvifata, kterd nejsou chovana ekologicky,
a pokud se zivocisné produkty maji prodavat jako ekologické produkty,
museji se pravidla produkce podle ¢lank( 11 a 14 nafizeni (ES) ¢. 834/2007
a hlavy Il kapitoly 2 a pfipadné podle ¢lanku 42 tohoto nafizeni uplatriovat
nejméné po dobu:

a) dvanacti mésicd v pfipadé konovitych a skotu, vcetné druhtd buvol
domadci a bizon, urcenych k produkci masa, pficemz v kazdém pfi-
padé alespon po dobu tfi ¢tvrtin jejich Zivota;

b) Sesti mésicl v ptipadé malych prezvykavcl a prasat a zvifat chova-
nych na mléko;

c) deseti tydnd v piipadé drlibeze chované na maso, kterad pribyla
do chovu dfive nez ve véku tfi dnd;

d) Sestitydn( v ptipadé dribeZe ur¢ené k produkci vajec.

2. Pokud se vzemédélském podniku na pocatku obdobi prechodu v souladu
s ¢l. 14 odst. 1 pism. a) bodem iii) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 nachazeji zvitata
mimo ekologicky chov, Ize jejich produkty povazovat za ekologické, prova-
di-li soucasny prechod celé produkéni jednotky véetné hospodarskych zvi-
fat, pastvin a/nebo pldy pouzivané pro vyzivu zvifat. Celkové obdobi pre-
chodu pro jiz existujici zvifata a jejich potomstvo, pastviny a/nebo pidu
pouzivanou pro vyZzivu zvifat lze zkratit na 24 mésicl, pokud jsou zvifata
krmena hlavné produkty produkéni jednotky.

3. Vcelafské produkty mohou byt prodavany s odkazem na ekologicky zpu-
sob produkce, pouze pokud pravidla ekologické produkce byla dodrzovana
nejméné po dobu jednoho roku.



4. Obdobi pfechodu pro v¢eliny se neuplatiiuje v pfipadé pouZziti ¢l. 9 odst. 5
tohoto nafizeni.

5.V prabéhu obdobi pfechodu musi byt vosk nahrazen voskem pochéazeji-
cim z ekologického vcelafstvi.
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Clanek 38a
Produkce zivo¢icht pochazejicich z akvakultury

1. Nésledujici pfechodnd obdobi pro akvakulturni produkéni jednotky se
vztahuji na nasledujici druhy akvakulturnich zafizeni, véetné stavajicich jed-
notek pro produkci zivocichli pochazejicich z akvakultury:

a) pro zafizeni, kterd nelze vypustit, vycistit a vydezinfikovat, se stanovi
prechodné obdobi v délce 24 mésic;

b) pro zafizeni, kterd byla vypusténa nebo ponechana ladem, se stanovi
prechodné obdobi v délce 12 mésicU;

c) pro zafizeni, ktera byla vypusténa, vycisténa a vydezinfikovana, se
stanovi prechodné obdobi v délce 6 mésicy;

d) pro zafizeni v otevienych vodach vcetné zatizeni pro chov mlzid se

stanovi pfechodné obdobi v délce 3 mésicu.

2. Prislusny organ se muize rozhodnout retroaktivné uznat za soucast pre-
chodného obdobijakékoli diive zdokumentované obdobi, ve kterém nebyla
zafizeni oSetfovana produkty, jez nejsou pro ekologickou produkci povo-
leny, a ani jim nebyla vystavena.
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KAPITOLA 6
Vyjimecna pravidla produkce

ODDIL 1

Vyjimecna pravidla produkce tykajici se podnebnych, zemépisnych
nebo strukturalnich omezeni v souladu s ¢l. 22 odst. 2 pism. a) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007

Clanek 39
Vazné ustéjeni zvifat

Pokud se uplatriiuji podminky stanovené v ¢l. 22 odst. 2 pism. a) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007, mohou pfislusné organy povolit vazné ustajeni dobytku
v malych zemédélskych podnicich, pokud neni mozné ho chovat ve skupi-
nach, které by vyhovovaly jeho etologickym potiebam, a to za podminky,
Zze méa podle ¢l. 14 odst. 2 béhem obdobi pastvy pfistup na pastviny a ale-
spon dvakrat v tydnu pfistup na oteviend prostranstvi, pokud pastva neni
mozna.

Clanek 40
Soubézna produkce

1. Pokud se uplatriuji podminky stanovené v ¢l. 22 odst. 2 pism. a) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007, mUze producent provozovat jednotky ekologické a kon-
ven¢ni produkce v téze oblasti:

a) v pripadé produkce viceletych plodin, které vyzaduji vegetacni
obdobi alespon tfi roky, kdy nelze snadno odlisit odrlidy, pokud jsou
splnény tyto podminky:

i) uvedend produkce je soucasti planu prechodu, k némuz se pro-
ducent pevné zavdzal a v némz je stanoveno, ze pfechod posledni
Casti dané oblasti na ekologickou produkci za¢ne v co nejkratsi
mozné dobé, kterad v zadném pripadé nepiekrodi pét let,
byla pfijata vhodna opatieni zajistujici stalé oddéleni produktl
ziskanych v jednotlivych jednotkach,
sklizen kazdého z doty¢nych produktl se ohldsi nejméné 48
hodin predem,

ii)

iiil)

iv) po skonceni sklizné producent informuje kontrolni orgéan nebo
subjekt o pfesném mnozstvi sklizeném v dotcenych jednotkach
a opatienich pfijatych v souvislosti s oddélenim produktd,

v) pfisludny organ schvalil plan pfechodu a kontrolni opatfeni uve-

dena v hlavé IV kapitolach 1 a 2; tento souhlas musi byt potvrzen
kazdy rok po zahdjeni planu prechodu;
v pfipadé oblasti ur¢enych pro zemédélsky vyzkum nebo formalni
vzdélavani schvélené ptislusnymi organy clenskych statl, pokud

b

bodu v);

47

c) v pfipadé produkce osiva, vegetativniho rozmnozovaciho materidlu
aiv) a pfislusna ¢ast bodu v);
d) v pfipadé pastvin vyuzivanych pouze pro pastvu.

2. Pfislusny orgdn muze povolit zemédélskym podnikim uskutecrnujicim
zemédélsky vyzkum nebo formalni vzdélavani chov ekologicky chovanych
hospodarskych zvifat a chov hospodaiskych zvifat mimo ekologicky chov
stejného zivocisného druhu, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) byla pfijata vhodna opatfeni predem ozndmend kontrolnimu organu
nebo subjektu s cilem zajistit stalé oddéleni hospodarskych zvirat,
Zivocisnych produktd, statkovych hnojiv a krmiv z kazdé jednotky;
producent informuje kontrolni organ nebo subjekt pfedem o jakém-
koli dodani nebo prodeji hospodaiskych zvitat nebo Zivocisnych
produktd;
hospodarisky subjekt ohlasi kontrolnimu orgdnu nebo subjektu
presna mnozstvi vyprodukovana v jednotkach a vSechny vlastnosti
umoziujici identifikaci produktd a potvrdi, Zze byla provedena opat-
feni na oddéleni produkt.

b)

Clanek 41
Spréva vcelaiskych jednotek za ucelem opylovani

Pokud se uplatiiuji podminky stanovené v ¢l. 22 odst. 2 pism. a) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007, mlze hospodaisky subjekt provozovat v témze zemédél-
ském podniku za ucelem opylovani ekologické i konvencni vcelarské jed-
notky, pokud jsou splnény vsechny pozadavky pravidel ekologické pro-
dukce s vyjimkou ustanoveni o umisténi vcelind. V takovém pfipadé nemuze
byt produkt prodavan s odkazem na ekologicky zplsob produkce.
Hospodaisky subjekt si museji uschovat osvédceni o pouziti tohoto
ustanoveni.

ODDIL 2

Vyjimeéna pravidla produkce tykajici se nedostupnosti vstupt pro
ekologické zemédélstvi v souladu s ¢l. 22 odst. 2 pism. b) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007

Clanek 42
Vyuzivani zvifat mimo ekologicky chov

Pokud se uplatnuji podminky stanovené v ¢l. 22 odst. 2 pism. b) natizeni
(ES) ¢. 834/2007, a s pfedchozim povolenim pfislusného orgéanu,

a) Ize pfi nedostatecném mnozstvi ekologicky chované dribeze v pfi-
padé, ze se hejno tvoii nové, obnovuje se nebo se vytvali opétovné,
do jednotky ekologické produkce ptivést dribez mimo ekologicky chov,
pokud jsou kutice ur¢ené k produkci vajec a driibez chovana na maso
mladsi tfi dn(;

b) 1ze do >M14 31. prosince 2017 < pfivést do jednotky zZivocisné eko-
logické produkce kufice ur¢ené k produkci vajec mimo ekologicky chov,
které jsou mladsi 18 tydn(, pokud neni dostatek ekologicky chovanych
kufic a pokud jsou splnéna ustanoveni kapitoly 2 oddil(i 3 a 4.

>M8

Clanek 43
Pouzivani jinych nez ekologickych proteinovych krmiv rostlinného
a zivocisného ptivodu ke krmeni chovanych Zivocich

Pokud se uplatriuji podminky stanovené v ¢l. 22 odst. 2 pism. b) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007 a pokud zemédélci nejsou schopni ziskavat proteinova
krmiva vyhradné z ekologické produkce, povoluje se u prasat a dribeze
pouzivani omezeného podilu jinych nez ekologickych bilkovinnych/protei-
novych krmiv.

>M14

Nejvyssi procentni podil jinych nez ekologickych proteinovych krmiv povo-
lenych na obdobi 12 mésicl pro uvedené druhy v kalendarnich letech 2015,
2016 a 2017 ¢ini 5%.
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Tyto hodnoty se pocitaji kazdoro¢né jako procentni podil susiny krmiv
zemédélského puvodu.

Hospodarsky subjekt si musi uchovat osvédceni o nutnosti pouzit toto
ustanoveni.
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Clanek 44
Pouzivani véeliho vosku z konven¢ni produkce

V pripadé novych zafizeni nebo béhem obdobi pfechodu mUze byt vceli
vosk z konvencni produkce pouzivan pouze v pripadé, Ze:
a) vceli vosk z ekologické produkce neni na trhu dostupny;
b) je doloZeno, Ze neni kontaminovén latkami, které nejsou povoleny
pro ekologickou produkci, a
c) pochazi z vicek bunék.

Clanek 45

Pouzivani osiv nebo vegetativniho rozmnozovaciho materialu neziska-
nych ekologickym zplisobem produkce

1. Pokud se uplatiiuji podminky stanovené v ¢l. 22 odst. 2 pism. b) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007,

a) lze pouzivat osiva a vegetativni rozmnozovaci material z produkéni
jednotky v obdobi prechodu na ekologickou produkci;

b) pokud nelze pouzit pismeno a), mohou ¢lenské staty povolit pouzi-
vani osiv a vegetativniho rozmnozovaciho materidlu z konvenc¢niho
zemédeélstvi, pokud nejsou k dispozici ekologicka osiva a vegetativni
material. Na pouziti osiv a sadbovych brambor z konven¢niho zemé-
délstvi se vsak vztahuji nasledujici odstavce 2 az 9.

2. Osiva a sadbové brambory z konven¢niho zemédélstvi Ize pouzit, pokud
osiva nebo sadbové brambory nejsou o3etfeny pripravky na ochranu rostlin
jinymi nez témi, které byly povoleny pro osetfeni osiva v ¢l. 5 odst. 1, ledaze
je chemické osetfeni predepsano v souladu se smérnici Rady 2000/29/
ES (25) pro rostlinolékarské ucely pfislusnym orgdnem ¢lenského statu pro
vsechny odrddy daného druhu v oblasti, kde se osivo nebo sadbové bram-
bory pouzivaji.

3. Druhy, pro které je stanoveno, ze ekologicky vypéstované osivo nebo
sadbové brambory jsou k dispozici v dostate¢ném mnozZstvi a ve zna¢ném
poctu odrid ve viech ¢astech Spolecenstvi, jsou uvedeny v pfiloze X.
Druhy uvedené v priloze X nesmi podléhat povolenim podle odst. 1 pism. b),
ledaze je to odlivodnéno jednim z ucel uvedenych v odst. 5 pism. d).

4. Clenské staty mohou prevést odpovédnost za udélovani povoleni
podle odst. 1 pism. b) jinému organu verejné spravy pod jejich dohledem
nebo kontrolnim orgdntim nebo subjektdim podle ¢lanku 27 nafizeni (ES)
¢. 834/2007.

5. Povoleni k pouziti osiva nebo sadbovych brambor neziskanych ekologicky
zplGsobem produkce miize byt udéleno pouze v téchto piipadech:

a) pokud Zadna odrlda druhu, ktery uZivatel chce ziskat, neni registro-
vana v databazi podle ¢lanku 48;
pokud zadny dodavatel, tedy hospodaisky subjekt, ktery prodava
osivo nebo sadbové brambory jinym hospodaiskym subjektdm,
neni schopen dodat osivo nebo sadbové brambory do vysevu nebo
vysadby, prestoze si uzivatel objednal osivo nebo sadbové brambory
véas;
pokud odrlida, kterou uzivatel chce ziskat, neni registrovana v data-
bazi podle ¢lanku 48 a uZivatel prokaze, ze zadna z registrovanych
alternativ téhoz druhu neni vhodna, a Ze povoleni je tudiz vyznamné
pro jeho produkci;
pokud je to oddvodnéno vyzkumnymi Ucely, pokusnymi testy
v malém méfitku nebo rlznymi ucely zachovani odrld, které byly
schvéleny pfislusnym organem ¢lenského statu.

b
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6. Povoleni se udéluje pred vysevem nebo vysadbou plodin.

7. Povoleni se udéluje jen jednotlivym uzivatelim na jednu sezénu a organ
nebo subjekt odpovédny za povolovéni zaregistruje povolené mnozstvi
osiva nebo sadbovych brambor.

8. Odchylné od odstavce 7 mlze pfislusny organ clenského statu udélit
vsem uZivateliim obecné povoleni:
a) pro dany druh, jestlize a nakolik je splnéna podminka podle odst. 5
pism. a);
b) pro danou odriidu, jestlize a nakolik jsou splnény podminky podle
odst. 5 pism. c).
Povoleni podle prvniho pododstavce jsou jasné vyznacena v databazi podle
¢lanku 48.

48

9. Povoleni miize byt udéleno pouze v obdobich, pro ktera je databaze aktu-
alizovana podle ¢l. 49 odst. 3.

(25) Uk vést. L 169, 10.7.2000, s. 1.

oDDIL 3

Vyjimeéna pravidla tykajici se specifickych problém pfi fizeni ekolo-
gického chovu hospodarskych zvifat v souladu s ¢l. 22 odst. 2 pism. d)
nafizeni (ES) <. 834/2007

Clanek 46

Specifické problémy pii fizeni ekologického chovu hospodafiskych zvifat
Zavérec¢na faze vykrmu dospélého skotu na maso muze probihat ve vniti-
nich prostorach, pokud oviem doba strdvend uvniti nepfesahuje pétinu
jejich Zivota a kazdopadné neni delsi nez tfi mésice.

>M1

ODDIL3A

Vyjimeéna pravidla produkce tykajici se specifickych produkti
a latek pfi zpracovani v souladu s ¢l. 22 odst. 2 pism. e) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007

Clanek 46a
Pfidani jiného nez ekologického kvasni¢ného extraktu

Pokud se uplatiiuji podminky stanovené v €l. 22 odst. 2 pism. e) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007, je povoleno pro vyrobu ekologickych kvasinek pfidani az
5% jiného nez ekologického kvasni¢ného extraktu nebo autolyzatu k sub-
stratu (vypoctenému jako susina), pokud hospodaiské subjekty nemohou
ziskat kvasnicny extrakt nebo autolyzat z ekologické vyroby.

Dostupnost ekologického kvasni¢ného extraktu se prezkoumd do dne
31. prosince 2013, aby se rozhodlo o zruseni tohoto ustanoveni.

>B

OoDDIL 4

Vyjimecna pravidla produkce tykajici se katastrofickych udalosti
v souladu s ¢€l.22 odst. 2 pism. f) naFizeni (ES) ¢. 834/2007

Clanek 47
Katastrofické udalosti

Pfislusny orgdn muze docasné povolit:

a) obnovu nebo opétovné vytvoreni stdda nebo hejna zvifaty mimo
ekologicky chov v piipadé vysoké uUmrtnosti zvifat zplsobené
nemoci nebo katastrofickymi udalostmi, pokud nejsou k dispozici
ekologicky chovana zvitata;
opétovné vytvoreni véelinl s véelami mimo ekologicky chov v pfi-
padé vysoké umrtnosti véel zptsobené nemoci nebo katastrofickymi
udalostmi, pokud nejsou k dispozici ekologické véeliny;
pouzivani jinych nez ekologickych krmiv po omezenou dobu a v sou-
vislosti s konkrétni oblasti jednotlivymi hospodarskymi subjekty
v pfipadé ztraty na produkci picnin, nebo jsou-li uvalena omezeni,
zejména nasledkem vyjimecnych meteorologickych podminek,
vzplanuti nakazlivych chorob, kontaminace toxickymi latkami nebo
nasledkem ohné;
krmeni vcel medem, cukrem nebo cukrovym sirupem z ekologické
produkce v pfipadé dlouhotrvajicich vyjimecnych povétrnostnich
podminek nebo katastrofickych udalosti, které omezuji produkci
nektaru a medovice;

d)

>M7

e) pouziti oxidu sifi¢itého o maximalnim obsahu stanoveném podle pfilohy
| B nafizeni (ES) €. 606/2009, jestlize vyjimecné klimatické podminky daného
roku sklizné poskodi zdravotni stav ekologickych hrozn v konkrétni zemé-
pisné oblasti v dlsledku zavazného napadeni bakteriemi nebo houbami,
coz nuti vinafe k ziskani srovnatelného kone¢ného produktu pouzit vétsi
mnozstvi oxidu sific¢itého nez v predchozich letech.

>M7

Po udéleni souhlasu pfislusnym orgédnem si jednotlivé hospodaiské sub-
jekty uchovavaji osvédéeni o uplatnéni vyse uvedenych vyjimek. Clenské



staty informuji ostatni ¢clenské staty a Komisi o vyjimkach, které udélily podle
prvniho pododstavce pism. c) a e).

>B

KAPITOLA 7
Databaze osiv

Clanek 48
Databaze

1. Kazdy clensky stat zajisti, aby pro seznam odrld, k nimz jsou na jeho
uzemi k dispozici osiva nebo sadbové brambory ziskané ekologickym zpu-
sobem produkce, byla vytvorena elektronicka databaze.

2. Databazi spravuje bud pfislusny organ clenského statu, nebo organ ci
subjekt zmocnény k tomuto Ucelu ¢lenskym statem (dale jen,spravce data-
baze"). Clenské staty mohou rovnéz uréit organ nebo soukromy subjekt
v jiné zemi.

3. Kazdy ¢lensky stat oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym statim organ nebo
soukromy subjekt povéfeny spravou databaze.

Clanek 49
Registrace

1.0drady, k nimz jsou k dispozici osiva nebo sadbové brambory vyproduko-
vané ekologickym zputsobem produkce, se na zadost dodavatele registruji
v databazi podle ¢lanku 48.

2.S ohledem na ¢l. 45 odst. 5 se odrlida, ktera nebyla zaregistrovana v data-
bazi, povazuje za odridu, ktera neni k dispozici.

3. Kazdy ¢lensky stat rozhodne, v kterém obdobi roku musi byt databaze
pravidelné aktualizovana pro jednotlivé druhy nebo skupiny druhl pésto-
vanych na jeho Uzemi. Databaze obsahuje informace, které se k takovému
rozhodnuti vztahuji.

Clanek 50
Podminky registrace

1.V zéjmu registrace dodavatel:

a) prokaze, ze on nebo posledni hospodaisky subjekt, pokud dodava-
tel obchoduje pouze s balenym osivem nebo sadbovymi brambo-
rami, byl podroben kontrolnimu systému podle ¢ldnku 27 nafizeni
(ES) ¢. 834/2007;

b) prokaze, ze osivo nebo sadbové brambory uvadéné na trh vyhovuiji
obecnym pozadavkidm na osivo a sadbové brambory;
c) zpfistupni viechny pozadované udaje podle ¢lanku 51 tohoto

nafizeni a na zadost spravce databaze nebo kdykoli v pfipadé nut-
nosti provadi aktualizaci téchto udajd, aby byla zajisténa jejich
spolehlivost.

2.Spréavce databdze mUze se souhlasem pfislusného organu ¢lenského statu
odmitnout zadost dodavatele o registraci nebo vymazat dfive schvélenou
registraci, pokud dodavatel nesplnuje pozadavky stanovené v odstavci 1.

Clanek 51
Registrované udaje

1. Ke kazdé registrované odridé a ke kazdému dodavateli uvadi databéaze
podle ¢lanku 48 minimalné tyto udaje:

a) védecky nazev druhu a nazev odrldy;

b) nazev a kontaktni Udaje dodavatele nebo jeho zastupce;

c) oblast, ve které dodavatel muze dodavat osivo nebo sadbové bram-
bory uzivateli v obvyklém ¢ase potfebném pro dodavku;
zemi nebo region, ve kterych je odrida zkousena a povolena za Uce-
lem spole¢ného katalogu odrdid zemédélskych rostlin a zeleniny defi-
novaného ve smérnici Rady 2002/53/ES o Spole¢ném katalogu odrid
druht zemédélskych rostlin (26) a smérnici Rady 2002/55/ES o uva-
déni osiva zeleniny na trh (27);
datum, od kterého budou osivo nebo sadbové brambory k dispozici;
jméno a/nebo ¢iselny kéd kontrolniho orgdnu nebo subjektu zmoc-
néného kontrolovat hospodaisky subjekt podle ¢lanku 27 narizeni
(ES) ¢. 834/2007.

d
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2. Dodavatel neprodlené informuje spravce databaze, jestlize néktera
z registrovanych odrdd jiz neni k dispozici. Zmény se zaznamenavaji
do databaze.

3. Kromé tdajd uvedenych v odstavci 1 musi databaze obsahovat seznam
druh uvedenych v pfiloze X.

(26) Ur: vést. L 193, 20.7.2002, s. 1.
(27) Ur: vest. L 193, 20.7.2002, 5. 33.

Clanek 52
Pristup k udajim

1. Udaje v databéazi podle ¢lanku 48 jsou zdarma pfistupné uzivatel(im
osiva nebo sadbovych brambor a vefejnosti prostfednictvim internetu.
Clenské staty mohou rozhodnout, e kterykoli uzivatel, ktery oznamil
svou ¢innost v souladu s ¢l. 28 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 834/2007,
na zadost obdrzi od spravce databaze vypis udajl tykajici se jedné nebo
vice skupin druh(.

2. Clenské staty zajisti, aby vsichni uzivatelé podle odstavce 1 byli nej-
méné jedenkrat do roka informovani o systému a zpUsobu ziskani udajd
v databazi.

Clanek 53
Registracni poplatek

Pfi kazdé registrace |ze vyzadovat poplatek odpovidajici vysi nakladdm spo-
jenych s vlozeni udaji do databaze podle ¢lanku 48 a jejich udrzbu v ni. Pi-
slusny organ clenského statu schvaluje vysi poplatku ulozeného spravcem
databaze.

Clanek 54
Vyro¢ni zprava

1. Orgény nebo subjekty uréené k udélovani povoleni podle ¢lanku 45 zare-
gistruji véechna povoleni a tyto Udaje pfedaji ve zpravé odpovédnému
organu ¢lenského statu a spravci databaze.
Ke kazdému druhu, jehoz se tyka povoleni podle ¢l. 45 odst. 5, zprava uvadi
tyto udaje:

a) védecky nazev druhu a nazev odridy;

b) odlvodnéni povoleni s odvolanim na ¢l. 45 odst. 5 pism. a), b), c)
nebo d);
celkovy pocet povoleni;
celkové mnozstvi pfislusného osiva nebo sadbovych brambor;
chemické osetieni pro rostlinolékarské ucely podle ¢l. 45 odst. 2.

2.V piipadé povoleni podle ¢l. 45 odst. 8 zprava uvadi Udaje uvedené v odst.
1 druhém pododstavci pism. a) tohoto ¢lanku a dobu, po kterou byla povo-
leni platna.

Clanek 55
Souhrnnd zprava

Pfislusny orgdn c¢lenského statu kazdy rok nejpozdéji do 31. bfezna
shromazdi zpravy a zasle Komisi a ostatnim ¢lenskym statdim souhrnnou
zpravu o véech povolenich v ¢lenském staté za predchazejici kalendarni
rok. Ve zpravé se uvedou udaje podle ¢lanku 54. Udaje se zvefejfiuji v data-
bazi podle ¢lanku 48. Prislusny orgdn miize shromazdovanim zprav povérit
spravce databaze.

Clanek 56
Udaje poskytované na zadost

Na zadost ¢lenského statu nebo Komise dostanou ostatni ¢lenské staty nebo
Komisi k dispozici podrobné udaje o povolenich udélenych v jednotlivych
pfipadech.



HLAVAII
OZNACOVANI

KAPITOLA 1

>M3

Logo Evropské unie pro ekologickou produkci

Clanek 57
Logo EU pro ekologickou produkci

V souladu s ¢l. 25 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 se logo Evropské unie pro
ekologickou produkci (dale jen,logo EU pro ekologickou produkci”) fidi vzo-
rem uvedenym v &asti A pfilohy Xl tohoto nafizeni.

>M4

Logo EU pro ekologickou produkci se pro ucely oznacovani pouziva pouze
v pfipadé, Ze je dotceny produkt vyprodukovan v souladu s pozadavky nafi-
zeni (ES) ¢. 834/2007, natizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 (28) a s pozadavky
tohoto nafizeni hospodaiskymi subjekty, které spliuji pozadavky kon-
trolniho systému uvedeného v ¢lancich 27, 28, 29, 32 a 33 nafizeni (ES)
¢. 834/2007.

(28) UF vést. L 334,12.12.2008, 5. 25.
>B

Clanek 58
Podminky pouzivani ¢iselného kédu a mista pavodu

1. Oznaceni ¢iselnym kédem kontrolniho orgédnu nebo subjektu podle ¢l. 24
odst. 1 pism. a) narizeni (ES) ¢. 834/2007
a) zacina zkratkou oznacujici ¢lensky stat nebo treti zemi podle mezi-
narodni normy pro dvoumistné kédy zemi ISO 3166 (Kédy pro nazvy
zemi a jejich soucasti);

>M3

c

obsahuje vyraz, ktery podle ¢l. 23 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007
v souladu s ¢asti B bodem 2 prilohy XI tohoto nafizeni odkazuje
na ekologicky zpUtsob produkce;

obsahuje referen¢ni ¢islo, které pridéli Komise nebo pfislusny orgén ¢len-
skych statli v souladu s ¢asti B bodem 3 piilohy Xl tohoto nafizeni, a

je umisténo v jednom zorném poli s logem EU pro ekologickou pro-
dukci, pokud se toto logo v oznaceni pouziva.

o}

d)
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2.V souladu s ¢€l. 24 odst. 1 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 je oznaceni
mista, kde byly vyprodukovany zemédélské suroviny, z nichz se produkt
skladd, umisténo bezprostfedné pod ¢iselnym kédem podle odstavce 1.

KAPITOLA 2
Zvlastni pozadavky na oznacovani krmiv

>M8

Clanek 59

Oblast ptisobnosti, pouzivani ochrannych znamek a obchodnich
oznaceni

Tato kapitola se nepouzije na krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu
a na krmiva pro koZesinova zvitata.

Ochranné zndmky a obchodni oznageni nesouci oznaceni uvedené v ¢l. 23
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 se mohou pouzit, pouze pokud vsechny
slozky rostlinného nebo zivocisného plvodu jsou z ekologického zpUl-
sobu produkce a pokud se alespor 95 % susiny produktu sklada z téchto
slozek.
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Clanek 60
Oznaceni na zpracovanych krmivech

1.Vyrazy uvedené v ¢l. 23 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a logo EU pro eko-
logickou produkci se mohou na zpracovanych krmivech pouzit za predpo-
kladu, Ze jsou splnény tyto pozadavky:

a) zpracovand krmiva spliuji ustanoveni nafizeni (ES) ¢ 834/2007,
azejména ¢l. 14 odst. 1 pism. d) bodu iv) a v) pro hospodaiska zvirata
nebo ¢l. 15 odst. 1 pism. d) pro zivocichy pochazejici z akvakultury
a ¢lanku 18 uvedeného nafrizeni;

b) zpracovana krmiva spliuji ustanoveni tohoto nafizeni, a zejména
¢lanky 22 a 26;

c) vsechny slozky rostlinného nebo Zivocisného plvodu, které jsou
obsazeny ve zpracovanych krmivech, jsou z ekologického zpusobu
produkce;

d) alespon 95 % susiny produktu se sklada z ekologickych zemédélskych
produktd.

2. S vyhradou pozadavkl uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) je v piipadé pro-
duktl obsahujicich proménliva mnozstvi krmnych surovin z ekologického
zplsobu produkce a/nebo krmnych surovin z produktd prechazejicich
na ekologické zemédélstvi a/nebo produktli uvedenych v ¢lanku 22 tohoto
natizeni povoleno pouzivat tuto formulaci:

s1ze pouzivat v ekologické produkci v souladu s nafizenim (ES) ¢. 834/2007
a narizenim (ES) ¢. 889/2008".

>B

Clanek 61
Podminky pouzivani oznaceni na zpracovanych krmivech

1. Oznaceni uvedené v ¢lanku 60:

a) se oddéluje od znéni uvedeného v ¢lanku 5 smérnice Rady 79/373/
EHS (29) nebo v ¢l. 5 odst. 1 smérnice Rady 96/25/ES (30);
se neprovadi v barvé, formatu nebo fontu znakd, které poutd vice
pozornosti nez popis nebo nazev krmiv uvedenych v ¢l. 5 odst. 1
pism. a) smérnice 79/373/EHS nebo ¢l. 5 odst. 1 pism. b) smérnice
96/25/ES;
se ve stejném zorném poli doplfiuje o oznaceni hmotnosti susiny
uvadéjici:
i) procentni podil krmné suroviny nebo surovin z ekologického
zpUsobu produkce,
procentni podil krmné suroviny nebo surovin z produktd precha-
zejicich na ekologické zemédélstvi,
procentni podil krmné suroviny nebo surovin, na néz se nevzta-
huji body i) a ii),
iv) celkovy procentni podil krmiv zemédélského plvodu;
se dopliiuje seznamem nazvi krmnych surovin z ekologického zpQ-
sobu produkce;
se doplnuje seznamem nazvl krmnych surovin z produktl prechaze-
jicich na ekologické zemédélstvi.

b

ii))

iii)

e

o

2. Oznaceni uvedené v clanku 60 Ize také doplnit o odkaz na pozadavek
pouzivat krmiva v souladu s ¢lanky 21 a 22.

29) UF vést. L 86,6.4.1979, . 30.
(30) UF vest. L 125,23.5.1996, s. 35.

KAPITOLA 3
Ostatni zvlastni pozadavky na oznacovani

Clanek 62
Produkty rostlinného ptivodu z obdobi pfechodu

Produkty rostlinného pivodu z obdobi prechodu Ize oznacovat jako ,pro-
dukt z prechodného obdobi” pokud:

a) bylo dodrzeno obdobi prechodu trvajici pfinejmensim dvandct
mésich pred sklizni;

b) toto oznaceni nepouziva barvu, velikost ¢i typ pisma, které jsou
vyraznéjsi nez obchodni oznaceni produktu, pficemz viechna pis-
mena celého oznaceni museji mit stejnou velikost;

c) produkt obsahuje pouze jednu rostlinnou slozku zemédélského
plvodu;

d) je toto oznaceni spojeno s Ciselnym kdédem kontrolniho subjektu
nebo orgdnu podle ¢l. 27 odst. 10 nafizeni 834/2007.



HLAVA IV
KONTROLY

KAPITOLA 1
Minimalni pozadavky na kontrolu

Clanek 63
Kontrolni opatieni a zavazek hospodarského subjektu

1. P¥i prvnim provadéni kontrolnich opatfeni musi hospodarsky subjekt
vypracovat a nasledné uchovat:

a) celkovy popis jednotky, zafizeni a/nebo ¢innosti;

b) vsechna prakticka opatieni, ktera je nutno pfijmout na Urovni jed-
notky a/nebo zafizeni a/nebo ¢innosti, aby bylo zajisténo dodrzovani
pravidel ekologické produkce;
bezpecnostni opatieni, kterd by méla byt pfijata, aby bylo snizeno
riziko kontaminace nepovolenymi produkty nebo latkami, a opat-
feni tykajici se cisténi, ktera by méla byt provadéna ve skladovacich
zafizenich a v pribéhu celého produkéniho fetézce hospodaiského
subjektu;

o]
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d
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zvlastni charakteristiky pouZitého zplsobu produkce, pokud ma
hospodaisky subjekt v umyslu zadat o osvédceni v souladu s ¢l. 68
odst. 2.
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V pfipadé potfeby mohou byt popis a opatfeni stanovena v prvnim podod-
stavci soucasti systému jakosti vytvofeného hospodaiskym subjektem.

2.Tento popis a opatteni podle odstavce 1 museji byt uvedeny v prohlaseni
podepsaném odpovédnym hospodaiskym subjektem. Kromé toho musi
toto prohlaseni obsahuje zavazek hospodarského subjektu,
a) Ze bude provadét ¢innosti v souladu s pravidly ekologické produkce;
b) ze v ptipadé poruseni piedpisti nebo nesrovnalosti pfijima vykon
opatieni v ramci pravidel ekologické produkce;
c) ze se pisemné informuje kupce svého produktu, aby zajistil, ze
z dotycné produkce bude odstranéno oznaceni vztahujici se k ekolo-
gickym zpGsoblm produkce;
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d
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Ze v pfipadech, kdy hospodarsky subjekt a/nebo subdodavatele
tohoto hospodaiského subjektu kontroluji rGzné kontrolni organy
nebo subjekty v souladu s kontrolnim systémem vytvorenym danym
¢lenskym statem, souhlasi s vyménou informaci mezi témito organy
nebo subjekty;

Ze v pfipadech, kdy hospodéisky subjekt a/nebo subdodavatelé
tohoto hospodaiského subjektu zméni svidj kontrolni orgdn nebo
subjekt, souhlasi s pfedanim své kontrolni dokumentace novému
kontrolnimu organu nebo subjektu;

f) ze v pripadé, kdy hospodaisky subjekt vystoupi z kontrolniho sys-
tému, souhlasi s povinnosti neprodlené o této skute¢nosti uvédomit
pfislusny organ a kontrolni organ nebo subjekt;

Ze v pFipadé, kdy tento hospodarsky subjekt vystoupi z kontrolniho
systému, souhlasi s uchovanim kontrolni dokumentace po dobu ale-
spon péti let;

Ze souhlasi s tim, Ze bude pfislusny kontrolni orgdn nebo subjekt,
popf. prislusné kontrolni organy nebo subjekty neprodlené infor-
movat o jakémkoli pfipadu nesrovnalosti nebo poruseni tykajiciho
se ekologického statusu jeho produktu nebo ekologickych produktt
ziskavanych od jinych hospodarskych subjektd ¢i subdodavatel(.

e)

=

9
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Prohldseni stanovené v prvnim pododstavci musi byt ovéfeno kontrolnim
subjektem nebo organem, ktery vyda zpravu o pfipadnych nedostatcich
a nedodrzeni pravidel ekologické produkce. Hospodaisky subjekt zpravu
spolupodepise a pfijme nezbytna opatfeni k napravé.

3. Za Gcelem pouziti ¢l. 28 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 834/2007 ozndmi hospodar-
sky subjekt prislusnému orgénu tyto informace:
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nazev a adresu hospodaiského subjektu;

umisténi zafizeni a v pripadé potieby pozemkl (katastralni udaje),
na kterych probihaji ¢innosti;

¢) povahu ¢innosti a produktl;

zavazek hospodaiského subjektu provadét ¢innost v souladu s usta-
novenimi nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a tohoto nafizeni;

v ptipadé zemédélského podniku den, ke kterému producent prestal
na danych pozemcich pouzivat produkty, které nejsou povoleny pro
ekologickou produkci;

f) nézev schvéleného subjektu, kterému hospodaisky subjekt svéril
kontrolu svého podniku, pokud ¢lensky stat proved| kontrolni systém
schvalenim takovych subjektl.

Clanek 64
Zména kontrolnich opatieni

Odpovédny hospodaisky subjekt v fadné lhuté oznamuje kontrolnimu
organu nebo subjektu veskeré zmény v popisu nebo v opatfenich uvede-
nych v ¢ldnku 63 a v prvni kontrolnich opatfenich uvedenych v ¢lancich 70,
74, 80, 82, 86 a 88.

Clanek 65
Kontrolni navitévy

1. Kontrolni organ nebo subjekt alespon jednou za rok provede fyzickou
kontrolu vsech hospodaiskych subjektd.
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2. Kontrolni orgdn nebo subjekt odebira a analyzuje vzorky, aby zjistil, zda
se nepouzivaji produkty nebo zplisoby produkce, které nejsou v souladu
s pravidly ekologické produkce, nebo zda nedoslo ke kontaminaci pro-
dukty nepovolenymi pro ekologickou produkci. Pocet vzorkd, které maiji
byt kazdoro¢né odebrany a podrobeny analyze kontrolnim orgdnem nebo
subjektem, odpovida minimalné 5% z celkového poctu jim kontrolovanych
subjektl. Vybér hospodariskych subjektl, u kterych se maji odebrat vzorky,
vychdazi z obecného vyhodnoceni rizika nesouladu s pravidly ekologické
produkce. Toto obecné vyhodnoceni zohledni vSechny faze produkce, pfi-
pravy a distribuce.

Kontrolni organ nebo subjekt odebere a zanalyzuje vzorky vzdy, kdyz exis-
tuje podezieni na pouzivani produktd nebo zpusobd produkce nepovole-
nych pro ekologickou produkci. V téchto pfipadech se neuplatiiuje mini-
malni pocet vzork(, které maji byt odebrany a zanalyzovany.

Kontrolni organ nebo subjekt mlize rovnéz odebrat a zanalyzovat vzorky
v jakémkoli jiném pfipadé, aby zjistil, zda se nepouzivaji produkty nebo
zpusoby produkce, které nejsou v souladu s pravidly ekologické produkce,
nebo zda nedoslo ke kontaminaci produkty nepovolenymi pro ekologickou
produkci.
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3. Po kazdé navstéve je vypracovana kontrolni zprava, kterou spolupodepise
provozovatel jednotky nebo jeho zastupce.

4. Kromé toho kontrolni organ nebo subjekt provadi namétkové, zpravidla
neohlasené kontrolni navstévy, zalozené na obecném vyhodnoceni rizika
nesouladu s pravidly ekologické produkce, pficemz zohledni pfinejmensim
vysledky dfivéjsich kontrol, mnozstvi dotycnych produktll a riziko zamény
produktd.

Clanek 66
Uéetni doklady

1. Zaznamy o zasobéach i finan¢ni zéznamy jsou ulozeny v jednotce nebo
v zafizeni a umoznuji hospodaiskému subjektu urcit a kontrolnimu orgénu
nebo subjektu ovérit:

a) dodavatele a, pokud je odlisny, i prodejce nebo vyvozce produktd;

b) povahu a mnozstvi ekologickych produktd dodanych do jednotky

a popfipadé viech zakoupenych materidll a jejich uziti a popfipadé
slozeni krmnych smési;

c) povahu a mnozstvi ekologickych produktl skladovanych v zafizeni;
povahu, mnozstvi a pfijemce a, pokud jsou odlisni, i kupce, s vyjim-
kou konecnych spotiebiteld, jakychkoli produktd, které opustily jed-
notku, prostory prvniho piijemce ¢i skladovaci zatizeni;

v pfipadé hospodaiskych subjektd, které takové ekologické pro-
dukty neskladuji a ani s nimi fyzicky nemanipuluji, povahu a mnozstvi



zakoupenych a prodanych ekologickych produktli a dodavatele
a popiipadé prodejce nebo vyvozce a kupce, popfipadé piijemce.

2. U¢etni doklady také obsahuiji vysledky ovéfeni pfi pFijmu ekologickych
produktl a jakékoli dalsi informace vyzadované kontrolnim organem nebo
subjektem pro Gcely fadné kontroly. Udaje v zdznamech se dolozi pislus-
nymi doklady. Zdznamy prokazuji rovnovahu mezi vstupem a vystupem.

3. Pokud hospodafsky subjekt provozuje v téze oblasti nékolik produkénich
jednotek, museji se jednotky, které produkuji produkty konven¢niho zemé-
délstvi, spolecné se skladovacimi prostory pro vstupni produkty také podro-
bit minimalnim kontrolnim opatienim.

Clanek 67
Pristup do zafizeni

1. Hospodarsky subjekt:

a) pro kontrolni ucely umoznuje kontrolnimu organu nebo subjektu
pfistup do viech &asti jednotky a do viech zafizeni, stejné tak jako
ke véem zéznam0m a pfislusnym podptrnym dokladiim;

b) poskytuje kontrolnimu orgédnu nebo subjektu veskeré informace,
které jsou pro kontrolni icely pfiméfené nezbytné;

¢) na zadost kontrolniho organu nebo subjektu predkladaji vysledky
svych vlastnich program zajisténi kvality.

2. Kromé pozadavkl stanovenych v odstavci 1 predkladaji dovozci a prvni
piijemci informace o dovazenych zasilkach podle ¢lanku 84.
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Clanek 68
Osvédceni

1. Pro Ucely uplatriovéni ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 pouzivaji kont-
rolni organy a subjekty vzor osvédceni stanoveny v pfiloze Xll tohoto nafizeni.
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V pfipadé elektronické certifikace uvedené v ¢l. 29 odst. 3 nafizeni (ES) ¢.
834/2007 se nepozaduje podpis osvédceni v kolonce 8, je-li pravost
osvédceni zajisténa jinou z hlediska padélani osvédcenou elektronickou
metodou.
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2. Pokud hospodaisky subjekt, ktery je pfedmétem kontroly kontrolnich
organu a subjektl uvedenych v odstavci 1, poda zadost v ramci Ihlty, kte-
rou tyto kontrolni organy a subjekty urci, vydaji kontrolni organy a subjekty
doplrikové osvédceni podle vzoru stanoveného v pfiloze Xlla potvrzujici
zvlastni charakteristiky zpGsobu produkce.

Zédosti o doplikové osvédéeni obsahuji v poli¢ku 2 vzoru podle ptilohy Xlla
odpovidajici idaj podle seznamu Xllb.
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Clanek 69
Prohlaseni prodejce

Za Ucelem uplatnéni ¢l. 9 odst. 3 natizeni (ES) ¢. 834/2007 Ize vyhotovovat
prohlaseni prodejce, Ze dodané produkty nebyly vyprodukovany z gene-
ticky modifikovanych organism( ani s jejich pomoci, podle vzoru uvede-
ného v priloze XlIl tohoto nafizeni.

KAPITOLA 2

Zvlastni pozadavky na kontrolu rostlin a rostlinnych produktii ze
zemédélské produkce nebo sbéru

Clanek 70
Kontrolni opatieni

1. Celkovy popis jednotky podle ¢l. 63 odst. 1 pism. a):
a) se vypracovava, i kdyz se ¢innost hospodaiského subjektu omezuje
pouze na sbér volné rostoucich rostlin;
b) oznacuje skladovaci a produkéni zatizeni a pozemky a/nebo oblasti
sbéru, a v pfipadé potieby zafizeni, ve kterych probihaji nékteré zpra-
covavaci a/nebo balici ¢innosti, a
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c) uvadgji konkrétni datum posledniho pouZziti produktd, jejichz pouzi-
vani neni slucitelné s pravidly ekologické produkce, na danych
pozemcich a/nebo v danych oblastech sbéru.

2.V pfipadé sbéru volné rostoucich rostlin zahrnuji prakticka opatfeni uve-
dena v ¢l. 63 odst. 1 pism. b) zaruky tietich stran, které je hospodafisky sub-
jekt schopen poskytnout a jimiz prokdze splnéni ustanoveni ¢l. 12 odst. 2
natizeni (ES) ¢. 834/2007.

Clanek 71
Sdéleni

Kazdy rok, do data uréeného kontrolnim orgdnem nebo subjektem, hos-
podafsky subjekt tomuto organu nebo subjektu oznami svidj program pro-
dukce rostlinnych produktt rozepsany podle jednotlivych pozemk.

Clanek 72
Zaznamy o rostlinné produkci

Zaznamy o rostlinné produkci se vypracovavaji do podoby registru a kon-
trolnim orgdnlm nebo subjektdim jsou neustdle k dispozici v prostorach
zemédélského podniku. Kromé ¢lanku 71 takové zaznamy obsahuji alespon
tyto informace:
a) pokud jde o pouzivani hnojiv: datum pouziti, typ a mnozstvi hnojiva,
dotéené pozemky;
b) pokud jde o pouzivani pfipravkd na ochranu rostlin: diivod a datum
osetreni, typ pfipravku, zplsob osetieni;
c) pokud jde o ndkup zemédélskych vstupl: datum, typ a mnozstvi kou-
peného produktu;
d) pokud jde o sklizer: datum, typ a mnozstvi ekologické rostlinné
vyroby a rostlinné vyroby v obdobi prechodu v tunich nebo kg.

Clanek 73

Nékolik produkénich jednotek provozovanych tymz hospodarskym
subjektem

Pokud hospodaisky subjekt provozuje v téze oblasti nékolik produkénich
jednotek, podléhaji i jednotky, které produkuji plodiny konvenc¢niho zemé-
délstvi, spolecné se skladovacimi prostory pro vstupni zemédélské produkty
obecnym a zvlastnim kontrolnim pozadavkim stanovenym v kapitole 1
a této kapitole této hlavy.
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KAPITOLA 2A
Zvlastni pozadavky na kontrolu ohledné moiskych ras

Clanek 73a
Kontrolni opatieni ohledné mofskych fas

Pfi prvnim uplatnéni kontrolniho systému, ktery se tyka vyslovné moiskych
fas, musi celkovy popis mista uvedeny v ¢l. 63 odst. 1 pism. a) obsahovat:
a) uplny popis zafizeni na sousi a na mofi;
b) pfipadné hodnoceni vlivli na Zivotni prostredi podle ¢l. 6b odst. 3;
c) pfipadny plan udrzitelného fizeni podle ¢l. 6b odst. 4;
d) v pripadé volné rostoucich mofskych fas je nutno vypracovat Uplny
popis a mapu pobieznich a moiskych oblasti sklizné a také oblasti
na sousi, kde probihaji posklizriové ¢innosti.

Clanek 73b
Evidence produkce mofskych fas

1. Zéznamy o produkci mofskych fas jsou hospodarskym subjektem vypra-
covavany ve formé registru a kontrolnim orgdndm nebo subjektiim jsou
neustale k dispozici v prostorach zemédélského podniku. Registr obsahuje
alespon tyto informace:

a) seznam druh(, datum sklizné a sklizené mnozstvi;

b) datum aplikace, typ a mnozstvi pouzitého hnojiva.

2.V ptipadé sbéru volné rostoucich mofiskych fas musi registr déle obsaho-
vat tyto informace:

a) historie skliziovych ¢innosti pro kazdy biologicky druh na jednotli-
vych pojmenovanych mistech sklizné;
odhadované objemy sklizné za sezénu;
zdroje mozného znecisténi mist sklizné;
udrzitelny ro¢ni vynos pro kazdé misto sklizné.

b)
o]
d)
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KAPITOLA 3

Pozadavky na kontrolu hospodaiskych zvifat a Zivo¢isnych produkti
ziskavanych v ramci chovu

Clanek 74
Kontrolni opatieni

1. Pfi prvnim provedeni kontrolniho systému vztahujiciho se na Zivocisnou
produkci se celkovy popis jednotky podle ¢l. 63 odst. 1 pism. a) sklada z:

a) celkového popisu budov pro Zivocisnou vyrobu, pastvin, otevienych
prostranstvi atd. a pfipadné prostor pro skladovani, baleni a zpraco-
vani hospodafskych zvitat, zivocisnych produktd, surovin a vstupu;

b) celkového popisu zafizeni pro skladovani statkovych hnojiv.

2. Prakticka opatieni uvedena v ¢l. 63 odst. 1 pism. b) obsahuiji:
a) plan aplikace statkovych hnojiv schvaleny kontrolnim orgdnem nebo
subjektem a celkovy popis oblasti pfevedenych na rostlinnou produkci;
b) prfipadné v souvislosti s aplikaci chlévské mrvy pisemné dohody
s jinymi zemédélskymi podniky podle ¢l. 3 odst. 3 splnujicimi pravi-
dla ekologické produkce;
c) plan fizeni jednotky ekologické Zivocisné produkce.

Clanek 75
Oznaceni zvirat

Zvifata museji byt oznacena trvalym zpusobem metodami vhodnymi pro
dany druh, a to jednotlivé u velkych savci a jednotlivé nebo po Sarzich v pfi-
padé dribeze a drobnych savci.

Clanek 76
Zaznamy o hospodafskych zvifatech

Zéaznamy o hospodaiskych zvifatech maji podobu registru, ktery je v prosto-
rach zemédélského podniku neustale k dispozici kontrolnim orgdntim nebo
subjektdm. Tyto zaznamy poskytuji celkovy popis systému nakladani se sta-
dem nebo s hejnem a obsahuiji alesporn tyto informace:

a) uzvifat vstupujicich do zemédélského podniku: pdvod a den vstupu,
obdobi pfechodu, identifika¢ni znacku a veterinarni zaznam;
u zvifat opoustéjicich zemédélsky podnik: stafi, pocet kust, hmot-
nost v pfipadé porazky, identifika¢ni znacku a misto urceni;
podrobnosti o jakychkoli ztracenych zvifatech a pficiny ztraty;
u krmiv: typ, v¢etné doplikovych krmiv, poméry riznych slozek v krm-
nych davkéch a doby piistupu do venkovnich oblasti volného pohybu,
obdobi sezénniho presunu stad, pokud pro né plati néjaka omezeni;
pro prevenci a lé¢eni nakaz a veterinarni péci: den osetreni, podrob-
nosti o diagndze, davkovani, typ lé¢ebného pfipravku, upfesnéni
aktivnich farmakologickych latek, pouzitou |écebnou metodu
a predpis veterinarni péce veterinarnim Iékafem s uvedenim ddvodu
a ochrannych Ihit pfed uvedenim Zivocisnych produktd oznacenych
jako ekologické produkty na trh.

b
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e)

Clanek 77
Kontrolni opatieni tykajici se veterinarnich lé¢ivych pfipravka pro hos-
podarska zvirata

Kdykoli maji byt pouzity veterinarni lécivé pfipravky, museji byt informace
podle ¢l. 76 pism. e) sdéleny kontrolnimu organu nebo subjektu dfive,
nez budou tato zvifata nebo zivocisné produkty uvedeny na trh jako zvi-
fata nebo produkty z ekologické produkce. Lé¢ena zvitata jsou jasné ozna-
Cena, a to jednotlivé v pripadé velkych zvifat, a jednotlivé, po sarzich nebo
po ulech v pfipadé driibeze, drobnych zvifat a vcel.

Clanek 78
Zvlastni kontrolni opatieni pro véelafstvi

1. Vcelat predlozi kontrolnimu orgénu nebo subjektu mapu v pfiméreném
méfitku s vyznac¢enim umisténi ulG. V pfipadé, Ze tyto oblasti nejsou ozna-
¢eny v souladu s ¢l. 13 odst. 2, kontrolnimu orgdnu nebo subjektu vcelaf
doda nélezitou dokumentaci a doklady a v piipadé potieby vhodné roz-
bory, aby prokazal, Ze oblasti pfistupné jeho vcelstvim vyhovuji podmin-
kam pozadovanym v tomto nafizeni.

2. Do zdznamu o vceliné se zapisuji tyto informace tykajici se pouziti umélé
vyzivy: druh produktu, data, mnozstvi a uly, v nichZ je uméld vyZiva pouzivana.
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3. Pokud museji byt pouzity veterindrni [éCivé pripravky, je tfeba jasné zazna-
menat druh pfipravku s upfesnénim aktivnich farmaceutickych latek, jakoz
i podrobné informace o diagnéze, davkovani, zplsobu podavani, dobé Iécby
a zdkonné ochranné Ihité a oznamit tyto informace kontrolnimu subjektu
nebo organu dfive, nez budou produkty uvedeny na trh jako produkty z eko-
logické produkce.

nebo subjekt je ve Ihité s nim dohodnuté informovén o pfemisténi veelin{.

5. Zvlastni péce se vénuje zajisténi nalezitych postupd pfi vytaceni, zpraco-
vani a skladovani vcelafskych produkt(l. Veskera opatieni pfijata za ucelem
splnéni tohoto pozadavku se zaznamenavaji.

6. Do zaznamu o vceliné se zapisuje sejmuti medniku a vytac¢eni medu.

Clanek 79

Nékolik produkénich jednotek provozovanych tymz hospodarskym
subjektem

Pokud hospodaisky subjekt provozuje nékolik produkénich jednotek podle
¢l. 17 odst. 1 a ¢lankd 40 a 41, podléhaji kontrolnimu systému stanovenému
v kapitole 1 a této kapitole této hlavy téz jednotky, které produkuji hospo-
darska zvifata mimo ekologicky chov nebo Zivocisné produkty konvencniho
zemédélstvi.
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KAPITOLA 3A

Zvlastni pozadavky na kontrolu ohledné produkce zivocichi pochaze-
jicich z akvakultury

Clanek 79a
Kontrolni opatieni pro produkci zivocichti pochazejicich z akvakultury

Pfi prvnim uplatnéni kontrolniho systému, ktery se tyka vyslovné produkce
zivocichli pochézejicich z akvakultury, musi celkovy popis jednotky uvedeny
v ¢l. 63 odst. 1 pism. a) obsahovat:

a) uplny popis zafizeni na sousi a na mofi;

b) pfipadné hodnoceni vlivl na Zivotni prostiedi podle ¢l. 6b odst. 3;

c) ptipadny plan udrzitelného fizeni podle ¢l. 6b odst. 4;

d) v pripadé mékkysd souhrn zvlastni kapitoly planu udrzitelného fizeni

pozadované na zékladé ¢l. 25q odst. 2.

Clanek 79b
Evidence produkce zivocichti pochazejicich z akvakultury

Hospodaisky subjekt vypracovava nasledujici informace ve formé registru,

ktery je nutno pribézné aktualizovat a ktery musi byt kontrolnim organtim

nebo subjektlm neustale k dispozici v prostorach zemédélského podniku:
a) u zivocichu vstupujicich do zemédélského podniku: plvod, datum

pfivezeni a pfechodné obdobi;

u zivocichl opoustéjicich zemédélsky podnik: pocet sarzi, vék, hmot-

nost a misto urceni;

zaznamy o Unicich ryb;

u ryb: typ a mnozstvi krmiva a v pfipadé kaprud a ptibuznych druh(

ryb je nutno uchovavat doklady o pfikrmovani;

Udaje o veterindrni 1é¢bé s uvedenim podrobnosti o Ucelu, datu

a metodeé aplikace, typu latky a ochranné lhité;

opatfeni k prevenci chorob s uvedenim podrobnosti o ponechani

ladem, ¢isténi a osetfeni vody.

b

Q
d

e)

Clanek 79¢
Zvlastni kontrolni navstévy v chovech mlza

V pfipadé produkce mlzd se pred a béhem obdobi nejvyssi produkce (podle
mnozstvi biomasy) provadéji kontrolni navstévy.

Clanek 79d

Nékolik produkénich jednotek provozovanych jednim hospodarskym
subjektem

Pokud hospodaisky subjekt provozuje nékolik produkénich jednotek podle
¢lanku 25¢, potom kontrolnimu systému stanovenému v kapitole 1 a v této
kapitole podléhaji i jednotky, které produkuji Zivocichy pochézejici z akvakul-
tury konvencnim zpGsobem.



>B

KAPITOLA 4

>M2 Pozadavky na kontrolu jednotek produkujicich rostlinné a Zivo-
¢isné produkty, morské fasy a zivocisné produkty akvakultury a potra-
viny tvofené témito produkty <

Clanek 80
Kontrolni opatieni

V pripadé jednotky zapojené do pfipravy na vlastni tcet nebo jménem treti
osoby a skladajici se zejména z jednotek pro baleni a/nebo prebalovani pro-
duktt nebo jednotek pro oznacovani a/nebo nové oznacovani produktt se
v celkovém popise jednotky podle ¢l. 63 odst. 1 pism. a) prezentuji zafizeni
pouzivana pro pfijimani, zpracovani, baleni, oznacovani a skladovani zemé-
délskych produktl pred ¢innostmi a po ¢innostech, které se jich tykaji, jakoz
i postupy prepravy téchto produktd.

KAPITOLA 5

>M2 Pozadavky na kontrolu dovozii ekologickych produkti ze tietich
zemi <

Clanek 81
Oblast plisobnosti

Tato kapitola se vztahuje na jakykoli hospodarsky subjekt, ktery jako dovozce
a/nebo prvni piijemce provadi pro sebe nebo pro jiny hospodaisky subjekt
dovoz a/nebo piijem ekologickych produktd.

Clanek 82
Kontrolni opatieni

1.V pfipadé dovozce zahrnuje Uplny popis jednotky uvedené v ¢l. 63 odst. 1
pism. a) zafizeni dovozce a jeho dovozni ¢innosti, vyznacuje mista vstupu pro-
duktd do Spolecenstvi a jakdkoli jina zafizeni, kterd dovozce zamysli vyuzit
ke skladovani dovezenych produktl pred jejich doddnim prvnimu piijemci.

Prohladeni podle ¢l. 63 odst. 2 navic zahrnuje zdvazek dovozce, Ze zajisti, aby
jakakoli zafizeni, ktera dovozce vyuzije pro uskladnéni produktd, jsou podro-
bena kontrole, kterou provédi kontrolni subjekt nebo orgén, nebo pokud se tato
skladovaci zafizeni nachdzeji v jiném ¢lenském staté ¢i regionu, kontrolni subjekt
nebo organ schvaleny pro ucely kontroly v daném ¢lenském staté nebo regionu.

2.V ptipadé prvniho pfijemce se v celkovém popisu jednotky podle ¢l. 63
odst. 1 pism. a) prezentuji zafizeni pouzivana pro pfijimani a skladovani.

3. Pokud dovozce a prvni pfijemce predstavuji tutéz pravnickou osobu
a provadéji ¢innost v jedné jednotce, mohou byt zpravy podle ¢l. 63 odst. 2
druhého pododstavce shrnuty do jediné zpravy.

Clanek 83
Ucetni doklady

Pokud dovozce a prvni pfijemce neprovddéji ¢innost v jedné jednotce,
vedou oba oddélené zaznamy o zésobach a finan¢ni zaznamy.

Na Zzadost kontrolniho orgdnu nebo subjektu se poskytuji veskeré udaje o pre-
pravnich podminkach od vyvozce ve tfeti zemi k prvnimu pfijemci a z prostor
nebo skladovacich zafizeni prvniho pfijemce k ptijemcim ve Spolecenstvi.

Clanek 84
Udaje o dovezenych zasilkach

Dovozce informuje v fadné lhiité kontrolni organ nebo subjekt o kazdé zasilce,
ktera bude dovezena do Spolecenstvi a uvede
a) jméno a adresu prvniho pfijemce;
b) jakékoli podrobné Udaje, které si tento subjekt nebo organ mize pfi-
mérené vyzadat;
i) u produktl dovazenych v souladu s ¢lankem 32 nafizeni (ES)
¢. 834/2007 osvédceni podle uvedeného ¢lanku,
u produktl dovazenych v souladu s ¢lankem 33 nafizeni (ES)
¢.834/2007 kopii potvrzeni o kontrole podle uvedeného ¢lanku.
NaZadost kontrolniho orgdnu nebo subjektu dovozce preda idaje podle prv-
niho pododstavce kontrolnimu subjektu nebo organu prvniho pfijemce.

ii)

Clanek 85
Kontrolni navitévy

Kontrolni orgdn nebo subjekt kontroluje ucetni doklady podle ¢lanku

54

83 tohoto nafizeni a potvrzeni podle ¢l. 33 odst. 1 pism. d) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007 nebo osvédceni podle ¢l. 32 odst. 1 pism. c) téhoz nafizeni.
Pokud dovozce provadi dovozni operace prostiednictvim rdznych jedno-
tek nebo zafizeni, pfedklada na pozadani pro kazdé z téchto zatizeni zpravy
uvedené v ¢l. 63 odst. 2 druhém pododstavci tohoto natizeni.

KAPITOLA 6

Pozadavky na kontrolu jednotek, které provadéji produkci, pripravu
nebo dovoz ekologickych produktii a které uzaviely se tfetimi stra-

nami smlouvy o skute¢ném provedeni ¢asti nebo veskerych danych
cinnosti

Clanek 86
Kontrolni opatfeni

U cinnosti, které na zakladé smlouvy provadéji treti strany, celkovy popis
uvedeny v ¢l. 63 odst. 1 pism. a) zahrnuje:

a) seznam subdodavatell s popisem jejich ¢innosti a s uvedenim kont-
rolnich subjektd nebo organd, kterym podléhaiji;
pisemnou dohodu subdodavatel(, ze se jejich zemédélsky podnik
podfidi kontrolnimu rezimu podle hlavy V nafizeni (ES) ¢. 834/2007;
vsechna prakticka opatfeni, mimo jiné vcetné pfislusného systému
Ucetnich dokladd, ktera budou pfijata na drovni jednotky, aby bylo
zajisténo, ze produkty, které hospodaisky subjekt uvede na trh, Ize
vysledovat k jejich dodavatelim, prodejciim, pfijemctim a kupctm.

b)

Q

KAPITOLA 7
Pozadavky na kontrolu jednotek pfipravujicich krmiva

Clanek 87
Oblast pusobnosti

Tato kapitola se pouziva pro veskeré jednotky, kterd na vlastni ucet nebo
jménem treti osoby zapojeny do pfipravy produktt ve smyslu ¢l. 1 odst. 2
pism. c) nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

Clanek 88
Kontrolni opatfeni

1.V celkovém popise jednotky podle ¢l. 63 odst. 1 pism. a) se uvedou:

a) zafizeni pouzivana pro pfijem, pfipravu a skladovani produktt urce-
nych ke krmeni zvitat pfed ¢innostmi a po cinnostech, které se jich
tykaji;
zatizeni pouzivana pro skladovani jinych produkt(i pouzivanych pro
pfipravu krmiv;
zafizeni pouzivand pro skladovéni
produktd;
pfipadné popis krmné smési, kterou hospodaisky subjekt zamysli
produkovat, v souladu s ¢l. 5 odst. 1 pism. a) smérnice 79/373/EHS
a druhy nebo tfidu hospodaiskych zvitat, pro ktera je krmna smés
uréena;
pfipadné ndzev krmnych surovin, které hospodaisky subjekt zamysli
pfipravovat.

b)

¢isticich a dezinfekénich

2.V ramci opatfeni pfijimanych podle ¢l. 63 odst. 1 pism. b) pro zaruceni sou-
ladu s pravidly ekologické produkce hospodaiské subjekty oznaci opatieni
podle ¢lanku 26.

3. Kontrolni organ nebo subjekt pouziva tato opatieni pro ucely vyhodno-
ceni rizik hrozicich v kazdé jednotce pfipravy a k vypracovani kontrolniho
planu. Kontrolni plan stanovi minimalni pocet nahodnych vzorku v zavislosti
na moznych rizicich.

Clanek 89
Ucetni doklady

Pro Ucely radné kontroly ¢innosti zahrnuji ucetni doklady podle ¢lanku 66
informace o plvodu, vlastnostech a mnozstvich krmnych surovin, doplriko-
vych latek, prodejich a hotovych vyrobcich.

Clanek 90
Kontrolni navstévy

Soucasti kontrolni navstévy podle clanku 65 je celkova fyzicka kontrola viech zafi-
zeni.Navic kontrolniorgan nebo subjekt provadi cilené navstévy zalozené na obec-
ném vyhodnoceni moznych rizik nesouladu s pravidly ekologické produkce.



Kontrolni subjekt nebo orgdn vénuje zvlastni pozornost vyznamnym kon-
trolnim boddm dulezitym pro hospodarsky subjekt s cilem urcit, zda jsou
¢innosti dohledu a kontroly provadény fadnym zplGsobem.

V3echny prostory pouzivané hospodaiskym subjektem pro provadéni jeho
¢innosti mohou byt kontrolovany tak casto, jak to pfitomna rizika vyzaduiji.

KAPITOLA 8
Poruseni predpisti a vyména informaci

Clanek 91
Opatieni pro pfipad podezieni z poruseni pfedpist a nesrovnalosti

1. Pokud se hospodafsky subjekt domnivéd nebo obava, Ze produkt, ktery
vyprodukoval, pfipravil, dovezl nebo odebral od jiného hospodaiského
subjektu, neni v souladu s pravidly ekologické produkce, zahaji bud' postup
k odstranéni jakéhokoli odkazu na ekologicky zplsob produkce z tohoto
produktu, nebo postup s cilem produkt oddélit a identifikovat produktu.
Tento produkt mlZe zpracovat, zabalit nebo uvést na trh pouze po odstra-
néni téchto pochybnosti nebo ho uvést na trh bez oznaceni odkazujiciho
na ekologicky zplsob produkce. V pfipadé takovych pochyb hospodarsky
subjekt neprodlené uvédomi kontrolni subjekt nebo orgén. Kontrolni orgén
nebo subjekt mdze stanovit, ze dokud se na zakladé informaci od hospo-
darského subjektu nebo z jinych zdroju neujisti o vyvraceni pochybnosti,
nelze produkt uvadét na trh s oznac¢enimi odkazujicimi na ekologicky zpG-
sob produkce.

2. Pokud ma kontrolni orgdn nebo subjekt dlvodné podezieni, ze hospo-
darsky subjekt zamysli uvést na trh produkt, ktery neni v souladu s pravidly
ekologické produkce, ale na kterém se nachazi odkaz na ekologicky zpUsob
produkce, mliZe tento kontrolni organ nebo subjekt pozédat, aby hospodai-
sky subjekt po pfechodnou dobu, kterou tento organ nebo subjekt stanovi,
neuvadél produkt na trh s timto odkazem. Dfive, nez kontrolni organ nebo
subjekt takto rozhodne, umozni hospodéiskému subjektu vznést pfipo-
minky. Toto rozhodnuti se doplni o povinnost odstranit z tohoto produktu
jakykoli odkaz na ekologicky zpusob produkce, pokud si je kontrolni orgén
nebo subjekt jisty, Ze produkt nesplruje pozadavky ekologické produkce.
Pokud se viak podezieniv uvedené Ih(ité nepotvrdi, rozhodnuti uvedené v prvnim
pododstavci se nejpozdéji do konce dané Ihity zrusi. Hospodaisky subjekt piné
spolupracuje s kontrolnim subjektem nebo organem na vyjasnéni podezieni.

3. Clenské staty pfijmou veskera nezbytna opatfeni a sankce, aby zabrénily
podvodnému pouzivani oznaceni uvedenych v hlavé Il a/nebo v pfiloze XI
tohoto nafizeni.

>M9

Clanek 92

Vymeéna informaci mezi kontrolnimi organy, kontrolnimi subjekty a pfi-
slusnymi organy

1. Pokud hospodafisky subjekt a/nebo subdodavatele tohoto hospodéiského
subjektu kontroluji rGzné kontrolni organy nebo subjekty, vyménuji si tyto
kontrolni organy nebo subjekty pfislusné informace o c¢innostech podléhaji-
cich jejich kontrole.

2. Pokud hospodaiské subjekty a/nebo jejich subdodavatelé zméni kontrolni
organ nebo subjekt, doty¢né kontrolni orgdny nebo subjekty tuto zménu
neprodlené oznami pfislusnému orgénu.

Predchozi kontrolni organ nebo subjekt pfeda novému kontrolnimu organu
nebo subjektu relevantni ¢asti kontrolni dokumentace dot¢eného hospodar-
ského subjektu a zpravy uvedené v druhém pododstavci ¢l. 63 odst. 2.

Novy kontrolni organ nebo subjekt zajisti, aby hospodarsky subjekt napravil ne-
srovnalosti uvedené ve zpravé predchoziho kontrolniho orgdnu nebo subjektu.

3. Pokud hospodaisky subjekt vystoupi z kontrolniho systému, kontrolni organ
nebo subjekt o této skutecnosti neprodlené informuje pfislusny orgén.

4. Pokud kontrolni orgén nebo subjekt zjisti nesrovnalosti nebo poruseni,
které se tykaji ekologického statusu produktl, neprodlené o nich informuje
pfislusny organ ¢lenského stétu, ktery jej v souladu s ¢lankem 27 nafizeni
(ES) ¢. 834/2007 ur¢il nebo schvalil.

Prislusny organ mize z vlastniho podnétu rovnéz pozadovat jakékoli dalsi
informace o nesrovnalostech nebo porusenich.

Pokud se zjisténé nesrovnalosti nebo poruseni tykaji produktd, které kontro-
luji jiné kontrolni organy nebo subjekty, musi byt neprodlené informovéany
i tyto organy nebo subjekty.
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5. Clenské staty pfijmou vhodna opatfeni a zavedou dokumentované
postupy, aby umoznily vyménu informaci mezi viemi kontrolnimi organy,
které urcily, nebo vséemi kontrolnimi subjekty, které schvalily v souladu s ¢lan-
kem 27 nafizeni (ES) ¢. 834/3007, v¢etné postupll pro vyménu informaci pro
Ucely ovéreni osvédceni uvedeného v ¢l. 29 odst. 1 uvedeného nafizeni.

6. Clenské staty pFijmou vhodna opatfeni a zavedou dokumentované postupy,
aby se zajistilo, ze bude platebni agentura informovana o vysledcich kontrol
a kontrolnich navstév podle ¢lanku 65 tohoto nafizeni v souladu s potiebami
této platebni agentury podle ¢l. 33 odst. 1 nafizeni Komise (EU) €. 65/2011 (31).

(31) UF vest. [ 25,28.1.2011,5. 8.

Clanek 92a
Vyména informaci mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty a Komisi

1. Pokud ¢lensky stat zjisti nesrovnalosti nebo poruseni tykajici se uplatiovani
tohoto nafizeni v souvislosti s produktem, ktery pochazi z jiného ¢lenského
statu a je oznacen udaji uvedenymi v hlavé IV nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a v hlavé
Il a/nebo piiloze Xl tohoto nafizeni, neprodlené o tom informuje ¢lensky stat,
ktery urcil kontrolni orgdn nebo schvalil kontrolni subjekt, ostatni ¢lenské staty
a Komisi prostiednictvim systému uvedeného v ¢l. 94 odst. 1 tohoto nafizeni.

2. Pokud ¢lensky stat zjisti nesrovnalosti nebo poruseni, pokud jde o soulad
produktl dovezenych v souladu s ¢l. 33 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007
s pozadavky stanovenymi v uvedeném nafizeni nebo v nafizeni (ES) ¢.
1235/2008, neprodlené o tom informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi pro-
stfednictvi systému uvedeného v ¢l. 94 odst. 1 tohoto nafizeni.

3. Pokud ¢lensky stat zjisti nesrovnalosti nebo poruseni, pokud jde o sou-
lad produktt dovezenych v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008
s pozadavky stanovenymiv uvedeném nafizeninebo v nafizeni (ES) ¢.834/2007,
neprodlené o tom informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi prostfednictvi sys-
tému uvedeného v ¢l. 94 odst. 1 tohoto nafizeni. Oznameni se zasle ostatnim
¢lenskym statdim a Komisi v pfipadé, Ze je nesrovnalost nebo poruseni zjisténo
u produktd, pro néz sam clensky stat vydal povoleni uvedené v ¢lanku 19 nafi-
zeni (ES) ¢. 1235/2008.

4, Clensky stét, ktery obdrzi oznameni o produktech, které nejsou v souladu podle
odstavcli 1 a 3, popf. clensky stat, ktery udélil povoleni uvedené v clanku 19 nafi-
zeni (ES) ¢. 1235/2008 produktu, u néhoz byla zjisténa nesrovnalost nebo porusenti,
vysetii plivod nesrovnalosti nebo poruseni. Okamzité pfijme nezbytna opatieni.

Informuje ¢lensky stat, ktery zaslal ozndmeni, ostatni ¢lenské staty a Komisi
o vysledcich vysetfovani a pfijatych opatrenich formou odpovédi na plivodni
oznameni prostiednictvim systému uvedeného v ¢l. 94 odst. 1. Odpovéd musi
byt zaslana do 30 kalendarnich dnii ode dne obdrzeni plivodniho oznameni.

5.Clensky stét, ktery zaslal plivodni ozndameni, mdze v pfipadé potteby pozadat
odpovidajici ¢lensky stat o doplfujici informace. Clensky stét, ktery zaslal
puvodni oznameni, vsak v kazdém pfipadé po obdrzeni odpovédi nebo doda-
te¢nych informaci od ¢lenského statu, jemuz zaslal ozndmeni, vlozi potiebné
Udaje a aktualizace do systému uvedeného v ¢l. 94 odst. 1.

Clanek 92b

Zvetejiovani informaci

Clenské staty vefejnosti vhodnym zplsobem, véetné zvefejnéni na inter-
netu, zpfistupni aktualizované seznamy uvedené v ¢l. 28 odst. 5 nafizeni
(ES) ¢. 834/2007 obsahujici aktualizovana osvédceni tykajici se kazdého
hospodaiského subjektu, jak stanovi ¢l. 29 odst. 1 uvedeného nafizeni,
a s pouzitim vzoru obsazeného v pfiloze Xl tohoto nafizeni. Clenské staty
fadné dodrzuji pozadavky na ochranu osobnich Gidaju stanovené ve smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES (32).

(32) UF vést. L 281,23.11.1995, 5. 31.
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KAPITOLA 9
Dozor vykonavany pfisluSnymi organy

Clanek 92¢
Cinnosti dozoru tykajici se kontrolnich subjektd

1. Cinnosti dozoru, které vykonavaji pfislusné organy povérujici kontrolni sub-
jekty kontrolnimi ukoly vsouladu s €l. 27 odst. 4 pism. b) nafizeni (ES) ¢.834/2007,



se zaméfi na hodnoceni fungovani téchto kontrolnich subjektd s prihlédnutim
k vysledkim prace vnitrostatniho akredita¢niho organu, jak je uvedeno v ¢l. 2
odst. 11 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 (33).

Tyto ¢innosti dozoru zahrnuji vyhodnoceni internich postupd kontrolnich
subjektd tykajicich se kontrol, fizeni a pfezkumu kontrolni dokumentace
s ohledem na povinnosti stanovené v nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a ovéreni
postupu feseni nesrovnalosti, odvolani a stiznosti.

2. Prislusné organy vyzaduji, aby kontrolni subjekty predlozily dokumentaci
0 svém postupu pfi analyze rizika.
Postup analyzy rizika je navrzeny tak, aby:

a) vysledek analyzy rizika poskytl zaklad pro uréeni intenzity neohlase-
nych nebo ohladenych ro¢nich kontrol a kontrolnich navstév;
v souladu s kategorii rizika probéhly dodate¢né namatkové kontrolni
navstévy v souladu s ¢l. 65 odst. 4 u alespor 10 % hospodariskych sub-
jektd, se kterymi je uzaviena smlouva;
bylo alespori 10% vsech kontrol a kontrolnich navstév provedenych
v souladu s ¢l. 65 odst. 1 a 4 neohlasenych;
vybér hospodaiskych subjektd, u kterych probéhnou neohlasené
kontroly a kontrolni navstévy, probéhl na zakladé analyzy rizika a aby
byly planovény podle Urovné rizika.

b

=

d

=

3. Prislusné organy, které povéfuji kontrolni subjekty kontrolnimi ukoly,
ovéfi, zda maji pracovnici kontrolnich subjektl dostatecné znalosti, a to
vcetné poznatkid o rizikovych prvcich ovliviujicich ekologicky status pro-
duktt, kvalifikaci, odbornou pfipravu a zkusenosti s ohledem na ekologic-
kou produkci obecné a konkrétné s pfislusnymi pravnimi predpisy Unie a ze
maji zavedena piislusna pravidla o stfidani kontrolor(.

4. Prislusné orgény maji dokumentované postupy pro povérovani kontrol-
nich subjektd kontrolnimi Ukoly v souladu s ¢l. 27 odst. 5 nafizeni (ES) €.
834/2007 a pro dozor v souladu s timto ¢lankem upfesnujicim informace,
které maji kontrolni subjekty predkladat.

(33) Ut vést. L 218, 13.8.2008, 5. 30.

Clanek 92d
Seznam opatieni v pfipadé nesrovnalosti a poruseni

Ptislusné orgény pfijmou a oznami kontrolnim subjekttm, které byly povéreny
kontrolnimi tkoly, minimalné seznam poruseni a nesrovnalosti, které se tykaji
ekologického statusu produkt(, a odpovidajicich opatteni, kterd maji kontrolni
subjekty uplatnit v pfipadé poruseni nebo nesrovnalosti zjisténych u jimi kont-
rolovanych hospodaiskych subjektd, které se zabyvaji ekologickou produkci.
Prislusné organy mohou z vlastniho podnétu do seznamu zaradit dalsi rele-
vantni informace.

Clanek 92e
Ro¢ni inspekce kontrolnich subjektd

Prislusné orgény zajisti ro¢niinspekci kontrolnich subjektd, které byly povéreny
kontrolnimi ukoly v souladu s €l. 27 odst. 4 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 834/2007.
Pro ucely ro¢ni inspekce vezme pfislusny orgén v Gvahu vysledky prace vnit-
rostatniho akredita¢niho organu, jak je uvedeno v ¢l. 2 odst. 11 nafizeni (ES) ¢.
765/2008. V ramci ro¢ni inspekce pfislusny organ ovéfi predevsim, zda:

a) kontrolni subjekt dodrzuje standardni postup kontroly, ktery kontrolni
subjekt predlozil pfislusnému organu v souladu s ¢l. 27 odst. 6 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 834/2007;
ma kontrolni subjekt dostatecny pocet vhodnych, kvalifikovanych
a zkusenych pracovnikl v souladu s ¢l. 27 odst. 5 pism. b) nafizeni (ES) ¢.
834/2007 a zda zaved| odbornou pfipravu v souvislosti s rizikem, které
ovliviuje ekologicky status produktu;
kontrolni subjekt ma a dodrzuje dokumentované postupy a vzory pro:
i) ro¢ni analyzu rizika v souladu s ¢&l. 27 odst. 3 nafizeni (ES) ¢.
834/2007,
piipravu strategie pro odbér vzorkl zaloZené na riziku, odbér
vzork( a laboratorni analyzu,
vyménu informaci s ostatnimi kontrolnimi subjekty a s prislusnym
organem,
pocatecni a nasledné kontroly hospodaiskych subjektd, které
kontroluji,
pouzivani seznamu opatteni, které se maji uplatnit v pfipadé poru-
$eni nebo nesrovnalosti, a pfislusné navazujici kroky,
dodrzovani pozadavk( na ochranu osobnich Udaja jimi kontrolo-
vanych hospodafiskych subjektd, jak stanovily ¢lenské staty, v nichz
prislusny organ pusobi, a v souladu se smérnici 95/46/ES.
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Clanek 92f

Udaje o ekologické produkci ve viceletém vnitrostatnim planu kontroly
a ve vyro¢ni zpravé

Clenské staty zajisti, aby jejich viceleté vnitrostatni plany kontrol uvedené
v ¢lanku 41 nafizeni (ES) ¢. 882/2004 zahrnovaly dozor nad kontrolami ekolo-
gické produkce v souladu s timto nafizenim a aby zaclenily konkrétni udaje
o tomto dozoru (déle jen ,udaje o ekologické produkci’) do vyro¢ni zpravy
uvedené v ¢lanku 44 nafizeni (ES) ¢ 882/2004. Udaje o ekologické produkci
zahrnuji oblasti uvedené v pfiloze XllIb tohoto nafizeni.

Udaje o ekologické produkci vychézeji z informaci o kontrolach provadé-
nych kontrolnimi subjekty a/nebo kontrolnimi orgény a z auditd provadé-
nych pfislusnym orgdnem.

Udaje musi byt prekladany v souladu se vzory uvedenymi v pfiloze Xllic
tohoto nafizeni od roku 2015 za rok 2014.

Clenské staty mohou zaclenit tdaje o ekologické produkci do svého vnitros-
tatniho planu kontroly a do své vyrocni zpravy.

>B
HLAVAYV

PREDAVANI INFORMACi KOMISI, PRECHODNA
A ZAVERECNA USTANOVENI

KAPITOLA 1
Piedavani informaci Komisi

Clanek 93
Statistické informace

1. Clenské staty predavaji Komisi roéni statistické informace o ekologické
produkci podle ¢ldnku 36 nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 pomoci pocitaco-
vého systému, ktery umoznuje elektronickou vyménu dokument( a infor-
maci zpFistupnénych Komisi (GR Eurostat) kazdy rok do 1. éervence.

2. Statistické informace podle odstavce 1 obsahuji pfedevsim tyto udaje:
a) pocet ekologickych producentt, zpracovatell, dovozcii a vyvozcd;
b) produkciekologickych plodin a plochu pro plodiny v obdobi pfechodu
a plochu pro plodiny, kterd je vyuzivana pro ekologické zemédélstvi;
pocty ekologicky chovanych hospoddiskych zvifata a ekologické
Zivocisné produkty;
udaje o ekologické primyslové produkci podle typu c¢innosti;

pocet jednotek pro produkci zivocichli pochazejicich z ekologické
akvakultury;

objem produkce Zivocichl pochazejicich z ekologické akvakultury;
pfipadné pocet jednotek pro ekologickou produkci mofskych fas
a objem ekologické produkce mofiskych fas.

>B

3. Pro predani statistickych informaci podle odstavcli 1 a 2 pouzivaji ¢lenské
staty jediné kontaktni misto stanovené Komisi (GR Eurostat).

4. Ustanoveni tykajici se charakteristik statistickych udaji a metadat se defi-
nujivkontextu statistického programu Spolecenstvina zakladé modell nebo
dotaznikd dostupnych prostfednictvim systému uvedeného v odstavci A.

Clanek 94
Dalsi informace

1. Pomoci pocitatového systému, ktery umoziuje elektronickou vyménu
dokumentt a informaci a ktery Komise (Generalni feditelstvi pro zemédél-
stvi a rozvoj venkova) zpfistupnila pro jiné nez statistické informace, ¢lenské
staty poskytuji Komisi tyto informace:

a) do 1. ledna 2009 aktudlni informace podle ¢l. 35 pism. a) nafizeni
(ES) ¢. 834/2007 a nasledné kazdou zménu, jakmile k ni dojde;

b) kazdy rok do 31. bfezna aktualni informace podle ¢l. 35 pism. b) nafi-
zeni (ES) €. 834/2007, pokud jde o kontrolni organy a subjekty schva-
lené k 31. prosinci predchazejiciho roku;

c) kazdy rok do 1. cervence viechny dalsi informace pozadované nebo
potiebné v souladu s timto nafizenim;



>M7

d) do 1 mésice od jejich schvéleni vyjimky povolené ¢lenskymi staty podle
¢l. 47 prvniho pododstavce pism. c) a e).

>B

2. Udaje sdéluje, vklada a aktualizuje v systému podle odstavce 1, za ktery
odpovida pfislusny organ podle ¢lanku 35 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, sdm
tento orgén nebo subjekt, jemuz byla tato funkce pfidélena.

3. Ustanovenitykajici se charakteristik Udajll a metadat se definuji na zakladé
modell nebo dotaznikl dostupnych prostiednictvim systému uvedeného
v odstavci 1.

KAPITOLA 2
Prechodna a zavérecna ustanoveni

Clanek 95
Pfechodna opatieni

1. Po pfechodné obdobi do 31. prosince 2010 muze byt skot v budovach
postavenych pied 24. srpnem 2000 privazovan, pokud je zajistén pravi-
delny pohyb a chov je v souladu s pozadavky dobrych Zivotnich podminek
pro zvifata, v€etné zajisténi pohodIné podestylky a individualniho zacha-
zeni, a pokud toto opatieni povolil prislusny organ. Pfislusny organ muze
na zadost jednotlivych hospodaiskych subjektl nadale povolovat pouziti
tohoto opatfeni na omezené obdobi, které skon¢i pred 31. prosincem 2013,
pod dodatecnou podminkou, Zze se kontrolni navstévy uvedené v ¢l. 65
odst. 1 uskutec¢nuji alespon dvakrat za rok.

2. Prislusny orgdn muze na prechodné obdobi do 31. prosince 2010 povo-
lit vyjimky tykajici se podminek ustdjeni a intenzity chovu udélené zemé-
délskym podnikdim s Zivocisnou produkci na zékladé odchylky stanovené
v ¢asti B bodé 8.5.1 prilohy | nafizeni (EHS) ¢. 2092/91. Hospodarské subjekty,
které toto prodlouzeni vyuziji, pfedlozi kontrolnimu organu nebo subjektu
plan s popisem opatieni, ktera maji zajistit splnéni pravidel ekologické pro-
dukce do konce pfechodného obdobi. Pfislusny organ mdze na zadost jed-
notlivych hospodarskych subjekt(i nadale povolovat pouziti tohoto opatfeni
na omezené obdobi, které skon¢i pred 31. prosincem 2013, pod dodate¢nou
podminkou, Ze se kontrolni navstévy uvedené v ¢l. 65 odst. 1 uskutecnuji
alespon dvakrat za rok.

3. Po pfechodné obdobi, které konci dne 31. prosince 2010, miize zavérecna
faze vykrmu ovci a prasat na maso, jak je uvedena v bodé 8.3.4 pfilohy I.B
nafizeni (EHS) ¢. 2092/21 probihat ve vnitinich prostorach pod podminkou,
ze se kontrolni navstévy uvedené v ¢l. 65 odst. 1 uskutecnuji alespon dva-
krat za rok.

4. Kastraci selat Ize provadét bez pouziti anestézie a/nebo analgetik v pre-
chodném obdobi do 31. prosince 2009.

5. Az do zafazeni provadécich pravidel pro produkci krmiv pro zvirata
v zajmovém chovu, se pouziji vnitrostatni predpisy, nebo pokud tyto nee-
xistuji, soukromé normy pfijaté nebo uznané ¢lenskymi stéty.

>M2

6. Pro ucely ¢l. 12 odst. 1 pism. j) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a az do zafazeni
specifickych latek podle ¢l. 16 odst. 1 pism. f) uvedeného nafizeni Ize pouzi-
vat pouze produkty povolené pfislusnym organem.

>B

7. Povoleni slozek zemédélského plvodu, které nebyly vyprodukovany eko-
logicky, udélena ¢lenskymi staty podle nafizeni (EHS) ¢. 207/93 Ize povazo-
vat za udélend podle tohoto nafizeni. Nicméné platnost povoleni udélenych
v souladu s ¢l. 3 odst. 6 uvedeného nafizeni skonci dne 31. prosince 2009.

8. Po prechodné obdobi, které konci dne 1. ¢ervence 2010, smé&ji hospo-
dafské subjekty nadale pfi oznacovani pouzivat ustanoveni podle nafizeni
(EHS) ¢.2092/91 pro:

i)  systém pro vypocet procentudlniho podilu ekologickych slozek
potravin,
¢iselny kéd a/nebo nazev kontrolniho subjektu nebo orgénu
podle nafizeni (EHS) ¢. 2092/91.

ii)
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9. Zasoby produktl vyrobenych, zabalenych a oznacenych pfede dnem
1. ¢ervence 2010 v souladu s nafizenim (EHS) ¢. 2092/91 nebo s nafizenim
(ES) ¢. 834/2007 mohou byt uvadény na trh s odkazem na ekologickou pro-
dukci az do vycerpani zasob.

10. Obalovy material Ize v souladu s nafizenim (EHS) ¢. 2092/91 nebo s nafi-
zenim (ES) ¢. 834/2007 naddle pouzivat pro produkty oznacené pfi uvadéni
na trh vyrazy odkazujicimi na ekologickou produkci do dne 1. ¢ervence 2012
v pfipadé, Ze jinak produkt splriuje pozadavky nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

>M7

10a. Pokud jde o produkty odvétvi vina, pfechodné obdobi uvedené
v odstavci 8 uplyne dne 31. ervence 2012.

Zasoby vina vyprodukovaného do 31. ¢ervence 2012 v souladu s nafizenim
(EHS) €.2092/91 nebo s nafizenim (ES) ¢.834/2007 mohou byt uvadény na trh
az do vycerpani zasob a pii spInéni téchto pozadavk( na oznacovani:

a) logo Spolecenstvi pro ekologickou produkci uvedené v ¢l. 25 odst. 1
nafizeni (ES) ¢.834/2007, ode dne 1. Cervence 2010 nazyvané,logo EU
pro ekologickou produkci’, Ize pouzit za predpokladu, ze pfi vyrobé
vina je dodrzen postup podle hlavy Il kapitoly 3a tohoto nafizeni;
hospodaiské subjekty pouzivajici ,logo EU pro ekologickou pro-
dukci” uchovévaji doklady po dobu nejméné 5 let po uvedeni vina
ziskaného z ekologickych hrozn( na trh, véetné doklad(i o odpovida-
jicim mnozstvi vina v litrech podle kategorie vina v daném roce;
pokud doklady uvedené v pismeni b) tohoto odstavce nejsou k dispo-
zici, mdze byt takové vino oznaceno jako ,vino vyrobené z ekologic-
kych hrozni* jestlize splfuje pozadavky tohoto nafizeni s vyjimkou
pozadavk( uvedenych v hlavé Il kapitole 3a uvedeného nafizeni;
vino oznacené jako ,vino ziskané z ekologickych hroznd” nemuze
nést oznaceni logo EU pro organickou produkci.

g

>M2

11. Pfislusny orgdn mudze na obdobido >M11 1.ledna 2015 < povolit takové
jednotky pro produkci Zivocichd pochazejicich z akvakultury a motskych
fas, které jsou zalozeny a produkuji podle celostatné pfijatych ekologickych
predpist pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost, aby si ponechaly ekolo-
gicky statut po dobu pfizplsobeni se podminkam tohoto nafizeni, pokud
oviem nedojde ke znecisténi vod latkami, které nejsou pro ekologickou pro-
dukci povoleny. Hospodarské subjekty, které toto opatteni vyuziji, ozndmi
pfislusnému orgéanu pfislusna zafizeni, rybniky, klece nebo porosty mot-
skych fas.

>B

Clanek 96
Zruseni

Nafizeni (EHS) ¢. 207/93, (ES) ¢. 223/2003 a (ES) ¢. 1452/2003 se zrusuji.
Odkazy na zrusena nafizeni a nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 se povazuji za odkazy
na toto nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou v ptiloze XIV.

Clanek 97
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhladeni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2009.

Nicméné ¢l. 27 odst. 2 pism. a) a ¢lanek 58 se pouZzije ode dne 1. ¢ervence
2010.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢len-
skych statech.
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PRILOHA |
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Hnojiva, pomocné pldni latky a Ziviny podle ¢l. 3 odst. 1 a ¢l. 6d odst. 2

>B

Poznamky:

A: povoleno natizenim (EHS) ¢. 2092/91 a prevzato prostiednictvim ¢l. 16 odst. 3 pism. ¢) narizeni (ES) ¢. 834/2007
B: povoleno podile narizeni (ES) ¢. 834/2007

>M2
Nazev
Povoleni | Smésné produkty nebo produkty obsahujici pouze nize Popis, pozadavky na slozeni, podminky slozeni
uvedené materialy
Produkt sklddajici se ze smési zivocisnych vykall a rostlinné hmoty
A Chlévsky hndj (chlévské stelivo).
Nesmi pochazet z velkochovu.
>B
A Suseny chlévsky hn(j a dehydrovany dribezi trus Nesmi pochazet z velkochovu.
A Kompostované %lvoasn’e vy!<a|y, vcgtne drdbeziho trusu Nesmi pochézet z velkochovu.
a kompostovaného chlévského hnoje
A Kapalné sivodizné wkal Poutziti po fizené fermentaci nebo vhodném zfedéni.
P ykaly Nesmi pochazet z velkochovu.
>M13
Produkt ziskany z domovnich odpadt tfidénych u zdroje, které byly
podrobeny kompostovani nebo anaerobnimu kvaseni ur¢enému
k vyrobé bioplynu
Pouze rostlinny a zivocisny domovni odpad
B Kompostovana nebo kvasena smés domovniho odpadu Pouze pokud je vyroben v uzavieném a kontrolovaném sbérném systému
schvaleném clenskym statem
Maximalni koncentrace v mg/kg susiny:
kadmium: 0,7; méd: 70; nikl: 25; olovo: 45; zinek: 200; rtut: 0,4; chrom (cel-
kové): 70; chrom (VI): nezjistitelny.
>B
. Pouziti omezeno na zahradnictvi (trzni zahradnictvi, péstovani kvétin
A Raselina -
a stromd, skolky).
Odpad z péstovani hub Vychozi slozeni substratu je omezeno na produkty uvedené v této piiloze.
Vykaly ¢ervl (vermikompost) a hmyzu
Guano
A Kompostovana nebo zkvasend smés rostlinné hmoty Produkf z!skany ze smes! rf)stllnnevhniotyv, ktc?re bly ’podlzob_eny kom-
postovani nebo anaerobnimu kvaseni ur¢enému k vyrobé bioplynu.
>M13
Vedlejsi produkty Zivocisného pivodu (véetné vedlejsich produktl
Digestat z bioplynové stanice obsahujici vedlejsi produkty z volné Zijicich zvirat) kategorie 3 a obsah traviciho traktu kategorie 2
B zivocisného pavodu vyhnivajici spole¢né s materialem rost- (kategorie 2 a 3, jak jsou uvedeny v nafizeni Evropského parlamentu
linného nebo zivocisného plvodu, které jsou uvedeny v této a Rady (ES) ¢. 1069/2009) (2) nesmi pochézet z velkochovu.
priloze. Postupy musi byt v souladu s nafizenim Komise (EU) ¢. 142/2011 (3).
NepouZzije se na jedlé ¢asti plodin.
>M13
Produkty nebo vedlejsi produkty zivocisného plvodu:
krevni moucka
moucka z paznehtl a kopyt
rohova moucka
kostni moucka nebo dezZelatinovana kostni moucka
rybi m(?ucka N (1) MaximalIni koncentrace chromu v mg/kg susiny (VI): nezjistitelna
B masova moucka (2) NepoutZzije se na jedlé ¢asti plodin
pérova moucka, moucka z chluplG a moucka,chiquette” P ) J P :
vina
kozesina (1)
vlasy
mlé¢né produkty
hydrolyzované bilkoviny (2)
>B
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A Produkty a vedlejsi produkty rostlinného plvodu pro hnojiva | Priklady: moucka z olejovych pokrutin, kakaové slupky, sladové mlato.

Pouze pokud byly pfimo ziskany:
i) fyzikalnimi postupy, v¢etné dehydratace, mrazeni a mleti

A Mofské fasy a vyrobky z nich ii) extrakci vodou nebo vodnym roztokem kyseliny nebo alkalickym
roztokem
jii) kvasenim
Piliny a dfevéné tfisky Ze dreva, které nebylo po kaceni chemicky upravovéano.
Kompostovana kdra Ze dreva, které nebylo po kaceni chemicky upravovano.
Popel ze dieva Ze dfeva, které nebylo po kdceni chemicky upravovéno.

Produkt uvedeny v pfiloze | ¢asti A.2 bodé 7 nafizeni Evropského parla-
A Ptirodni mékky fosforit mentu a Rady (ES) ¢. 2003/2003 (1) o hnojivech, 7.
S obsahem kadmia nejvyse 90 mg/kg P205.

Produkt uvedeny v pfiloze | ¢asti A.2 bodé 6 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.
A Fosfore¢nan hlinitovapenaty S obsahem kadmia nejvyse 90 mg/kg P205.
Pouziti omezeno na zasadité pldy (pH > 7,5)

A Thomasova moucka Produkt uvedeny v pfiloze IA.2 bodé 1 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.

Surova draselna sal neboli kainit Produkt uvedeny v pfiloze | ¢asti A.3 bodé 1 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.

Produkt ziskany ze surové draselné soli fyzikaIni extrakci, jenz mlze také

A Siran draselny, ktery mize obsahovat hofe¢naté soli obsahovat hofecnaté soli.
A Lihovarni vypalky a vytazek z nich Kromé amonnych vypalkd.
Uhlic¢itan vapenaty
A (kiida, slin, mlety vapenec, bretanské ¢inidlo, (maérl), fosfa- Pouze pfirodniho pivodu.
tova krida)
A Pfirodni uhli¢itan vapenaty a hofe¢naty Pouzve ;?lnrodnlho, pavodu. N
Napt. kfida, mlety ,magnesian’, vdpenec.
Siran hofec¢naty (napfiklad kieserit) Pouze pfirodniho plivodu.
Roztok chloridu vapenatého Pro osetiovani listt jabloni po zjisténi nedostatku vapniku.
, , L Produkt uvedeny v pfiloze | ¢asti D bodé 1 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.
A Siran vapenaty (sddra) o . .
Pouze pfirodniho plivodu.
A Pramyslovy vapenec z vyroby cukru Vedlejsi produkt pfi vyrobé cukru z cukrové fepy.
A Primyslovy vapenec z vyroby vakuové soli V€q|EJSI produkt pfi vyrobé vakuové soli ze solanky nachazejici se v hor-
skych oblastech.
A Elementérni sira Produkt uvedeny v pfiloze | ¢asti D bodé 3 nafizeni (ES) ¢. 2003/2003.
, Anorganické mikroziviny uvedené v ptiloze | ¢asti E nafizeni (ES)
A Stopové prvky ¢.2003/2003.
A Chlorid sodny Pouze kamenna sul.
A Kamenna moucka a jil
>M13

Leonardit (surovy sediment organického pivodu bohaty

na huminové kyseliny) Pouze v pfipadé, ze byl ziskan jako vedlejsi produkt tézebni ¢innosti

Pouze v pfipadé, ze byl ziskan z udrziteIného rybolovu, jak je defino-
B Chitin (polysacharid ziskany z krunyfte koryst) van v ¢l. 3 pism. e) nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 (4), nebo z ekologické
akvakultury

Pouze organické sedimenty, které jsou vedlejsimi produkty hospodareni
se sladkovodnimi Gtvary nebo jsou ziskany z byvalych sladkovodnich
oblasti

Ziskani by mélo byt pfipadné provedeno tak, aby mélo minimalni dopad
na vodni ekosystém.

Pouze sedimenty ziskané ze zdroju, které nejsou kontaminovany pest-
icidy, perzistentnimi organickymi znecistujicimi latkami a latkami jako
napf. benzin

Maximalni koncentrace v mg/kg susiny:

kadmium: 0,7; méd* 70; nikl: 25; olovo: 45; zinek: 200; rtut: 0,4; chrom (cel-
kové): 70; chrom (VI): nezjistitelny.

Bohaty sediment organicky vznikly z odumfelych sladkovod-
nich organismu bez pfistupu kysliku (napf. sapropel)

>B

(1) UF vest.1 304,21.11.2003, s. 1.

(2) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1069/2009 ze dne 21. fiina 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného plvodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotiebé, a o zruseni naiizeni (ES) & 1774/2002 (natizeni o vedlejsich produktech Zivocisného pivodu) — (UF vést. L 300, 14.11.2009, 5. 1).

(3) Natizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. inora 2011, kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty Zivocisného
plvodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské spotiebé, a provddi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a pfedméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici podle
uvedené smérnice (UF vést. L 54, 26.2.2011, 5. 1).

(4) Natizeni Rady (ES) & 2371/2002 ze dne 20. prosince 2002 o zachovdn/ a udrZitelném vyuZivdni rybolovnych zdroji v rdmci spolecné rybdrské politiky (Ur vést. L 358, 31.12.2012, 5. 59).

59



>B

PRILOHA Il

Pesticidy - pfipravky na ochranu rostlin podle ¢l. 5 odst. 1

Poznamky:

A: povoleno nafizenim (EHS) ¢. 2092/91 a pievzato prostrednictvim ¢l. 16 odst. 3 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢. 834/2007
B povoleno podle narizeni (ES) ¢ 834/2007

>M13

1. Latky rostlinného nebo zZivocisného ptavodu

Povoleni Nazev Popis, pozadavky na slozeni, podminky pouziti
A Azadirachtin z Azadirachta indica (Neem tree) Insekticid
A Vceli vosk Prostfedek k ochrané ezl a roubt
L o g Ndvnada, pouze v povoleném typu pouziti v kombinaci s jinymi
B Hydrolyzované bilkoviny s vyjimkou Zelatiny L ,
vhodnymi produkty uvedenymi v tomto seznamu
A Lecitin Fungicid
Insekticid, akaricid, fungicid, baktericid a prostiedek proti kliceni
B Rostlinné oleje Produkty uvedené v pfiloze provadéciho nafizeni Komise (EU)
¢.540/2011 (1)
A Pyretriny z Chrysanthemum cinerariaefolium Insekticid
A Vytazek z Quassia amara Insekticid, repelent
(1) Provddeéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provddi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009, pokud jde o seznam schvdlenych ucinnych
Idtek (UF vést. L 153,11.6.2011,s.1).

2. Mikroorganismy pouzivané k biologické regulaci $kiidcti a chorob

Povoleni Nazev Popis, pozadavky na slozeni, podminky pouziti
A Mikroorganismy Produkty uvedené v pfiloze provéddéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 a nepochdézejici z GMO
>B

3. Latky produkované mikroorganismy

Povoleni | Nazev Popis, pozadavky na slozeni, podminky pouziti
. Insekticid
A Spinosad . IR T . oo -, . .
Pouze pokud jsou pfijata opatieni k minimalizaci rizika pro klicové parazitoidy a rizika vyvoje rezistence.
>M13

4, Latky pro uziti v pastich a/nebo rozprasovacich

Povoleni Nazev Popis, pozadavky na slozeni, podminky pouziti
A Feromon Navnada, narusuje pohlavni chovani; pouze v pastich a rozprasovacich
4 Produkty uvedené v pfiloze provadéciho natizeni (EU) ¢. 540/2011 (¢isla 255, 258 a 259)
A Pyretroidy (pouze deltametrin Insekticid; pouze v pastich se zvlastnimi ndvnadami, pouze proti Bactrocera oleae a Ceratitis capitata
nebo lambda-cyhalotrin) Wied.
>B

5. Pripravky k povrchovému rozprasovani mezi péstované rostliny

Povoleni

Nazev Popis, pozadavky na slozeni, podminky pouziti

A

Fosforecnan zelezity Pripravek urceny k hubeni mékkys
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>M13

6. Dalsi latky tradi¢né pouzivané v ekologickém zemédélstvi

Povoleni Nazev Popis, pozadavky na slozeni, podminky pouziti
Povolena mohou byt pouze pouziti jako baktericid a fungicid do 6 kg médi na hektar
ro¢né.
V ptipadé trvalych kultur mohou ¢lenské staty odchylné od prvniho odstavce stanovit,
Slouceniny médi ve formé: hydroxidu médna- ze v daném roce lze Sestikilogramovy limit médi prekrocit, pokud priimérné mnozstvi
B tého, chlorid-oxidu médnatého, bordeauxské skutecné pouzité v pétiletém obdobi tvofeném danym rokem a ¢tyfmi predchézejicimi
jichy a trojsytného siranu médnatého roky neprekracuje 6 kg.
K ochrané vody a necilovych organismi jsou pfijimana opatfeni ke zmirnéni rizika, jako
jsou napiiklad naraznikové zény.
Produkty uvedené v pfiloze provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 (islo 277)
Odstranéni zelené barvy banand, kiwi a kaki; odstranéni zelené barvy citrusovych
plod{i pouze v ramci prevence jejich napadeni vrtulovitymi; indukce kvétd ananasu;
A Etylen inhibice kliceni brambor a cibule
Povolena mohou byt pouze pouziti jako regulator rlstu rostlin ve vnitfnich prostorach.
Povoleni se vydavaji pouze profesionalnim uzivatelim.
A Draselna sdl mastnych kyselin (mazlavé mydlo) Insekticid
A Polysulfid vapenaty Fungicid
A Parafinovy olei Insekticid, akaricid
yole) Produkty uvedené v pfiloze provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 (isla 294 a 295)
A Ktemenny pisek Repelent
A Sira Fungicid, akaricid
Pachové repelenty Zivocisného nebo rostlin- Repelent
B ného CIVOijU/OVé)If tuk Pouze na nejedlych ¢astech plodin, a pokud rostlinny material nepozivaji ovce ¢i kozy
p Produkty uvedené v pfiloze provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 (Cislo 249)
7. Dalsi latky
Povoleni | Nazev Popis, pozadavky na slozeni, podminky pouziti
B Kremicitan hlinity (kaolin) Repelent
A Hydroxid vapenaty Fungicid u ovocnych strom, véetné skolek, k ochrané proti Nectria galligena.
Spoustéc sebeobranného mechanismu plodiny
B Laminarin Chaluhy musi byt bud' péstovany ekologicky podle ¢lanku 6d nebo sklizeny udrzitel-
nym zpusobem v souladu s ¢lankem 6c¢.
B H.ydrogenruhllatan ’draselny (také znam jako Fungicid a insekticid
bikarbonat draselny)
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PRILOHA 1lI

Minimalni vnitini a venkovni plocha a dalsi charakteristiky ustajeni podle jednotlivych druht a typl produkce v souladu s ¢l. 10 odst. 4

1. Skot, konoviti, ovce, kozy a prasata

I Venkovni plocha
Vnitini plocha . . .
e sl . . . (oblasti volného pohybu mimo
(cista plocha, kterou maji zvifata k dispozici) A
pastvin)
Minimalni ziva hmotnost (kg) m?na hlavu m?na hlavu
do 100 1,5 11
do 200 2,5 1,9
Skot a konoviti — plemenni
anavykrm do 350 4,0 3
. N T 3,7, pficemz minimalné
2
vice nez 350 5, pficemz minimalné 1 m?/100kg 0,75 m/100kg
Dojnice 6 4,5
Plemenni byci 10 30
1,5 na ovci/kozu 2,5
Ovce a kozy
0,35 na jehné/klzle 0,5
Prasnice po porodu se selaty -
do stafi 40 dni 7,5 na svini 2>
do 50 0,8 0,6
do 85 11 0,8
Prasata na vykrm
do 110 1,3 1
>M2
vice nez 110kg 1,5 1,2
>B
Selata star$i 40 dni a do 30kg 0,6 04
2,5 na samici 1,9
Plemenna prasata 6 na samce
Pokud se chlévy pouzivaiji k pfiro- 8,0
zené plemenitbé: 10 m? na kance.

2.Driibez
Vnitini plocha Venkovni plocha
(cista plocha, kterou maji zvifata k dispozici) (m plochy na hlavu
pocet zvifat/m? cm hiadu/zvire hnizdo rotacné)
7 nosnic na hnizdo nebo 4 za podminky nepfekro-
Nosnice 6 18 v pfipadé spole¢ného ¢eni limitu 170kg N/ha

hnizda 120 cm? na kus

rocné.

Driibez na vykrm (v pev-
nych zafizenich)

10, pficemz maximalné
21 kg zivé hmotnosti na m?

20 (pouze u perlicek)

4 na brojlera a perlicku

4,5 na kachnu

10 na krdtu

15 na husu

U viech téchto druhl nesmi
byt prekrocen limit 170 kg
N/ha ro¢né.

Driibez na vykrm
v pojizdnych zafizenich

16 16 (1) v pojizdnych
drabezéarnach, pricemz
maximalné 30kg Zivé hmot-
nosti na m2,

2,5 za podminky nepfe-
kroceni limitu 170kg N/ha
ro¢né.

(1) Pouzev pojizdnych dribeZdrndch, pricemz maximdlné 150 m? podlahové plochy.
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PRILOHA IV
Maximalni pocet zvifat na hektar podle ¢l. 15 odst. 2

Tfida nebo druh zviiat M:);i;évl;‘l“ia?;:?e-lgzvlifga::\lll\::;re:;ar
Koroviti starsi Sesti mésict 2
Telata na vykrm 5
Ostatni skot do stari 1 roku 5
Skot od 1 do 2 let - byci 3,3
Skot od 1 do 2 let - jalovice a kravy 33
Byci stafi 2 a vice let 2
Chovné jalovice 2,5
Jalovice na vykrm 2,5
Dojnice 2
Vyrazené dojnice 2
Ostatni kravy 2,5
Plemenné samice krélika 100
Bahnice 13,3
Kozy 13,3
Selata 74
Plemenné prasnice 6,5
Prasata na vykrm 14
Jind prasata 14
Jate¢ni dribez 580
Nosnice 230
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PRILOHAV

Krmné suroviny podle ¢l. 22 pism. d), ¢l. 24 odst. 2 a ¢l. 25m odst. 1
>M13

1. KRMNE SUROVINY MINERALNiHO PUVODU

Mo¥ské lastury zvapenatélé

Maérl

Lithothamnium [lithothamn]

Glukonan vapenaty

Uhlic¢itan vapenaty

Defluorizovany monokalciumfosfat

Defluorizovany dikalciumfosfat

Oxid hofe¢naty (bezvody)

Siran hofe¢naty

Chlorid hore¢naty

Uhlic¢itan hore¢naty

Fosfore¢nan hofe¢nato-vapenaty

Fosfore¢nan hofe¢naty

Dihydrogenfosfore¢nan sodny

Fosfore¢nan sodno-vapenaty

Chlorid sodny

Hydrogenubhli¢itan sodny

Uhlicitan sodny

Siran sodny

> |22 |>>|>|>|>>|>|>|>|>

Chlorid draselny

>M8

2. JINE KRMNE SUROVINY

(Vedlejsi) vyrobky z fermentace mikroorganismu, jejichz buriky byly inaktivovany nebo devitalizovany:

A Saccharomyces cerevisiae

A Saccharomyces carlsbergiensis
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PRILOHA VI

Doplnkové latky pouzivané ve vyzivé zivocichl podle ¢l. 22 pism. g), ¢l. 24 odst. 2 a ¢l. 25 m odst. 2
Doplrikové latky vyjmenované v této pfiloze musi byt schvéleny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 (1).

1. TECHNOLOGICKE DOPLNKOVE LATKY

a) Konzervanty

Povoleni Identifikacni ¢isla Latka POPIVS.' ?odmlnky pro
pouziti
A 1a E 200 Kyselina sorbova
A 1a E 236 Kyselina mravenci
B 1a E 237 Natrium-formiat (mravencan sodny)
A 1a E 260 Kyselina octova
A 1a E 270 Kyselina mlé¢na
A 1a E 280 Kyselina propionova
A 1a E 330 Kyselina citronova
b) Antioxidanty
Povoleni Lc?;:tlﬁkacm Latka Popis, podminky pro pouziti
A 1b E 306 Prirodni vytazky bohaté na tokoferol

c) Emulgatory a stabilizatory, zahustujici latky a zelirujici latky

Povoleni

Identifikaéni
cisla

Latka Popis, podminky pro pouziti

1 E322

Lecitin

Pouze pokud pochazi z ekologické suroviny
Pouziti omezeno na krmiva pro zZivocichy pochazejici z akvakultury

d) Pojiva, protispékavé latky a koagulanty

Identifikaéni

Povoleni gislo Latka Popis, podminky pro pouziti
B 1 | E535 Ferrokyanid sodny (hexakyanozeleznatan sodny) mz)éiigila:];:lfgl;?\ii?\ :;?:chsy,;lzicciu)
A 1 | E551b Oxid kremicity koloidni

A 1 E551c Kremelina (ocisténé diatomické pady)

A 1 | E558 Bentonit-montmorillonit

A 1 | E559 Kaolinové jily, bez azbestu

A 1 | E560 Pfirodni smési stearitd a chloritu

A 1 | E561 Vermikulit

A 1 | E562 Sepiolit

B 1 E 566 Natrolit-fonolit

>M13

B 1 | 19568 Klinoptilolit sedimentarniho plvodu [vSechny druhy]

>M8

A 1 E 599 Perlit
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e) Dopliikové latky k silazovani

Povoleni Identifikacni ¢islo | Latka Popis, podminky pro pouziti
A 1K Enzymy, kvasinky | Pouziti omezeno na vyrobu sildze, pokud povétrnostni podminky neumoznuji odpovidajici
a bakterie fermentaci

2. SENZORICKE DOPLNKOVE LATKY

Povoleni I;;IseI:tlﬁkacm Latka Popis, podminky pro pouziti
A 2b Zchutnujici latky Pouze vytazky ze zemédélskych produktl

3. NUTRICNi DOPLNKOVE LATKY

a) Vitaminy
Povoleni L?;:tlflkacm Latka Popis, podminky pro pouziti
- Ziskané ze zemédélskych produktl
- Pokud ziskané synteticky, Ize pro monogastricka zvifata a zivocichy pochézejici z akvakultury
o pouzit pouze latky shodné s vitaminy ziskanymi ze zemédélskych produktd
Vitaminy L . e v . . P
A 3a L - Pokud ziskény synteticky, Ize pro prezvykavce pouzit pouze vitaminy A, D a E shodné s vita-
a provitaminy L S Xl . - o . .
miny ziskanymi ze zemédélskych produktl; pouziti podléhad predchozimu povoleni ¢len-
ského statu na zakladé posouzeni moznosti, ze by ekologicky chovani prezvykavci ziskali
potiebna mnozstvi uvedenych vitaminG v krmnych davkach
b) Stopové prvky
Povoleni | Identifikaéni éisla Latka Popis, p(v)'d!'nmky
pro pouziti
- oxid zelezity
A 3b E1 Zelezo: ) u,hI|C|Ean zelez’naty .
- siran zeleznaty heptahydrat
- siran zeleznaty monohydrat
A 3b E2 jod - jodi¢nan vapenaty bezvody
- zasadity uhlicitan kobaltnaty monohydrat
A E3 kobal
3b 3 kobalt - siran kobaltnaty monohydrét a/nebo heptahydrat
- zasadity uhli¢itan médnaty monohydrat
A 3b E4 méd' - oxid médnaty
- siran médnaty pentahydrat
- uhli¢itan manganaty
A 3b E5 mangan - oxid manganaty
- siran mangaty monohydrat
- oxid zine¢naty
A 3b E6 zinek - siran zine¢naty monohydrat
- siran zine¢naty heptahydrat
A 3b E7 molybden - molybdenan sodny
A 3b E8 selen N selen'avr? sodny ,
- selenicitan sodny

4, ZOOTECHNICKE DOPLNKOVE LATKY

Identifikaéni

Povoleni .
cislo

Latka

Popis, podminky pro pouziti

A

Enzymy a mikroorganismy

(1) UF vést. L 268, 18.10.2003, . 29.
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>M2
PRILOHA VII

Produkty k ¢isténi a dezinfekci

1. Produkty k ¢isténi a dezinfekci budov a zafizeni pro Zivocisnou vyrobu podle ¢l. 23 odst. 4:
- draselné a sodné mydlo
-voda a para
- vapenné mléko
- vapno
- palené vapno
— chlornan sodny (napf. ve formé javelského louhu)
- louh sodny
- louh draselny
- peroxid vodiku
- pfirodni tresti z rostlin
- kyselina citronova, peroxooctova, mravenci, mlécna, Stavelova a octova
- alkohol
- kyselina dusi¢na (vybaveni mlékarny)
- kyselina fosfore¢na (vybaveni mlékarny)
- formaldehyd
- Cistici a dezinfek¢ni prostiedky na struky a zafizeni pro dojeni mléka
- uhli¢itan sodny

>M15
2. Produkty k cisténi a dezinfekci pro Zivocichy pochazejici z akvakultury a produkci moiskych fas podle ¢l. 6e odst. 2, ¢l. 25s odst. 2 a clanku 29a.

2.1 Za podminky, ze budou dodrzeny pfislusné predpisy Unie a vnitrostatni pfedpisy, jak je uvedeno v ¢l. 16 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007, a zejména
v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (1), mohou produkty pouzité k Cisténi a dezinfekci vybaveni a zafizeni za nepfitomnosti zivocich(
pochazejicich z akvakultury obsahovat tyto uc¢inné latky:

-ozon

- chlornan sodny

- chlornan vapenaty

- hydroxid vépenaty

- oxid vapenaty

- louh sodny

- alkohol

- siran médnaty: pouze do 31. prosince 2015

- manganistan draselny

- pokrutiny z pfirodnich semen ¢ajovniku ¢inského (mozno pouzivat jen v produkci garnat)

- smési hydrogenperoxosiranu draselného a chloridu sodného, z kterych vznika kyselina chlorna

2.2 Za podminky, ze budou dodrzeny pfislusné predpisy Unie a vnitrostatni pfedpisy, jak je uvedeno v ¢l. 16 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007, a zejména
v nafizeni (EU) ¢. 528/2012 a smérnici Evropského parlamentu a Rady 2001/82/ES (2), mohou produkty pouzité k ¢isténi a dezinfekci vybaveni a zafizeni za pfi-
tomnosti i nepiitomnosti zivocichli pochazejicich z akvakultury obsahovat tyto Gcinné latky:

- vapenec (uhlicitan vapenaty) pro regulaci pH

- dolomit pro Upravu pH (mozno pouzivat jen v produkci garnatt)

- chlorid sodny

- peroxid vodiku

- perkarbonat sodny

- organické kyseliny (kyselina octova, kyselina mlécna, kyselina citronova)

- kyselina huminova

- peroxooctové kyseliny

- kyselina peroxooctova a kyselina peroxooktanova

- jodofory (pouze za pfitomnosti vajec)

(1) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (FU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o doddvdni biocidnich pfipravkd na trh a jejich pouzivdni (Uf vést. L 167,27.6.2012,s.1).
(2) Smérmice Eviopského parlamentu a Rady 2001/82/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich lécivych piipravkd (Ur. vést. L 311, 28.11.2001, 5. 1).

67



>B
PRILOHA VIII

>M1

Nékteré produkty a latky pro pouZiti pfi vyrobé zpracovanych ekologickych potravin, kvasinek a kvasinkovych produkt( uvedenych v ¢l. 27 odst. 1 pism. a)

av¢l 27apism.a
>B
Poznamky:

A: povoleno podle natizeni (EHS) ¢. 2092/91 a pevzato &l. 21 odst. 2 narizeni (ES) ¢. 834/2007
B: povoleno podile natizeni (ES) ¢. 834/2007

ODDIL A - POTRAVINARSKE PRIDATNE LATKY VCETNE NOSICU

Pro tcely vypoctu podle ¢l. 23 odst. 4 pism. a) bodu ii) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 se potravinaiské pridatné latky oznacené hvézdi¢kou ve sloupci s ¢iselnym

kédem museji vypocitat jako slozky zemédélského plvodu.

Priprava potravin
Povoleni | Kod Nazev rostlinného | zivociiného Specifické podminky
pivodu ptivodu
A E153 | Rostlinné uhli X SyrAshy goat
Syr Morbier
Syr Red Leicester
A E Annatto, bixin, X Syr Double Gloucester
160b* | norbixin Cheddar
Syr Mimolette
A E170 Uhli¢itan védpenaty | X X Nesmi byt pouzit k barveni nebo k obohaceni vyrobkl vapnikem
A E 220 Oxid sificity X X Vlovoc?ych vinech (4) bez. pvrldanl cukru (véetné jable¢ného a hrusko-
nebo vého vina) nebo v medoviné: 50 mg (5)
E224 Disificitan sodny X X Pr,OJavb,Ifecne a hruslfovte vino pfipravované s pfidanim cukr(i nebo ovoc-
nych $tav po vykvaseni: 100 mg (5)
>M2
B E 223 Pyrositi¢itan sodny X Korysi (2)
>B
E 250 . . AV .
A nebo Dusitan sodny X Pro masné vyrobky (1):
u E 250: pfedbézné vstupni mnozstvi vyjadiené jako NaNO2: 80 mg/kg
- . u E 252: pfedbézné vstupni mnozstvi vyjadiené jako NaNO3: 80 mg/kg
E252 Dusicnan draselny X u E 250: maximalni zbylé mnozstvi vyjadfené jako NaNO2: 50 mg/kg
u E 252: maximalni zbylé mnozstvi vyjadiené jako NaNO3: 50 mg/kg
A E 270 Kyselina mlécna X X
A E 290 Oxid uhli¢ity X X
A E 296 Kyselina jable¢na X
A E 300 Kyselina askorbova | X X Masné vyrobky (2)
A E 301 Askorbét sodny X Masné vyrobky (2) ve spojeni s dusi¢nany a dusitany
Extrakt s vyso-
A E306* | kym obsahem X X Antioxidant pro tuky a oleje
tokoferold
A E322* | Lecitiny X X Mlécné vyrobky (2)
A E 325 Mlé¢nan sodny X MIé¢né a masné vyrobky
A E 330 Kyselina citronova X
>M2
B E 330 Kyselina citrénova X Korysi a mékkysi (2)
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>B

A E331 Citronany sodné X

A E333 Citronany vapenaté | X

A £334 Kyselina vinna X
(L(+)-)

A E335 Vinany sodné X

A E 336 Vinany draselné X

A 2)341 SZ;?;:f;an X Kyprici latka pro mouku s kypficim prostredkem

>M8

B E 392* Vytazky , X X Pouze pokud pochazeji z ekologické produkce
Z rozmarynu

>B

A E 400 Kyselina alginova X X MIlécné vyrobky (2)

A E 401 Alginat sodny X X MIécné vyrobky (2)

A E 402 Alginat draselny X X MIécné vyrobky (2)

A E 406 Agar X X MIé¢né a masné vyrobky (2)

A E 407 Karagenan X X MIlécné vyrobky (2)

A E410* | Akatovd guma X X

A E412* | Guarovd guma X X

A E414* | Arabska guma X X

A E415 Xantanovéd guma X X

A E422 Glycerol X Pro rostlinné vytazky

A 5)140 Pektin X X Miéené vyrobky (2)

A E 464 HydroxyproPyI- X X Zatkovaci materidl na zatky
methylceluléza

A E 500 Uhli¢itany sodné X X +Dulce de leche” (3) a maslo z kyselé smetany a syru z kyselého mléka (2)

A E 501 Uhli¢itany draselné | X

A E 503 Uhli¢itany amonné | X

A £500 | | reenat x

A E 509 Chlorid vapenaty X Srazeni mléka

A E516 Siran vapenaty X Nosi¢

A E524 Hydroxid sodny X Povrchova uUprava pro ,Laugengeback”

A E 551 Oxid kiemicity X Protispékava latka pro byliny a koreni

A E553b | Talek X X Ochrannd latka pro masné vyrobky

A E938 Argon X X

A E939 Helium X X

A E941 Dusik X X

A E 948 Kyslik X X

(1) Tato piisada mdZe byt pouZita, pouze pokud bylo prokdzdno ke spokojenosti prislusného orgdnu, Ze neexistuje zddnd jind technickd moZnost, kterd poskytne stejné zdruky a/nebo umozni
zachovdni specifickych viastnosti vyrobku.
(2)  Omezeni se tykaji pouze Zivocisnych produktd.

(3) ,Dulce de leche” nebo ,Confiture de lait” znamend jemny, sladky, hnédy krém vyrdbény ze slazeného zahusténého mléka.

(5)  Maximdini dostupnd hodnota ze viech zdroji vyjddrend jako SO2 v mg/I.
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ODDIL B - CINIDLA A DALSi PRODUKTY, KTERE MOHOU BYT POUZITY PRI ZPRACOVANI SLOZEK ZEMEDELSKEHO PUVODU Z EKOLOGICKE

PRODUKCE

Poznamky:

A: povoleno podle natizeni (EHS) ¢. 2092/91 a pfevzato &l. 21 odst. 2 narizeni (ES) ¢. 834/2007
B: povoleno podile natizeni (ES) ¢. 834/2007

Povoleni | Nazev Pnpr_ava’potra:vm ?‘rlPI:i:l)l a’potraovm Specifické podminky
rostlinného plivodu ZivocisSného puvodu
A Voda X X Pitna voda ve smyslu smérnice Rady 98/83/ES (3)
A Chlorid vapenaty X Srazeci ¢inidlo
A Uhli¢itan vapenaty X
A Hydroxid vapenaty X
A Siran vapenaty X Srazeci ¢inidlo
A Chlorid hofecnaty X Srézeci inidlo
(nebo nigari)
A Uhlicitan draselny X Suseni hroznt
A uhli¢itan sodny X Vyroba cukru()
A Kyselina mlé¢nd X Pro regulaci pH v solném nalevu pfi vyrobé syrt (1)
N . Pro regulaci pH v solném nalevu pfi vyrobé syr( (1)
A Kyselina citronova X X Vyroba oleje a hydrolyza skrobu (2)
A Hydroxid sodny X Vyroba cukru Vyroba oleje z fepkovych semen (Brassica spp)
. L, Vyroba Zelatiny (1)
A Kyselina sirova X X Vyroba cukru nebo cukrt (2)
. Vyroba Zelatiny
Kyselina - . . o PRV
A chlorovodikové X Pro regulaci pH solného nélevu pfi zpracovani syrd Gouda,
Edam a Maasdammer, Boerenkaas, Friese a Leidse Nagelkaas
A Hydroxid amonny X Vyroba zelatiny
A peroxid vodiku X Vyroba Zelatiny
A Oxid uhlicity X X
A Dusik X X
A Ethanol X X Rozpoustédlo
A Kyse.llna ’tr|s|ova X Podpora filtrace
(taninova)
A Vajecny bilek X
A Kasein X
A Zelatina X
A Vyzina (zelatina) X
A Rostlinné oleje X X Mastici, uvolriovaci nebo odpénovaci ¢inidlo
A Oxid kiemicity gel X
nebo koloidni roztok
A Aktivni uhli X
V souladu se specifickymi kritérii pro Cistotu potravinarské
A Talek X pridatné latky E 553b.
Lepici ¢inidlo pro medovinu (1)
A Bentonit X X V souladu se specifickymi kritérii pro Cistotu potravinaiské
pridatné latky E 558.
Propolis (1)
A Kaolin X X V souladu se specifickymi kritérii pro Cistotu potravinarské
pridatné latky E 559.
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A Celuldza X X Vyroba Zelatiny (1)
A Kfemelina X X Vyroba Zelatiny (1)
A Perlit X X Vyroba Zelatiny (1)
A SlfoFa’eky liskovych X
ofechli
A Ryzové mouka X
A Vceli vosk X Uvolnovaci ¢inidlo
A Karnaubovy vosk X Uvolnovaci ¢inidlo

(1) Omezeni se tykaji pouze Zivocisnych produktd.
(2)  Omezeni se tykaji pouze rostlinnych produktd.
(3) UF vest.1330,5.12.1998, 5. 32.

>M1

ODDIL C - CINIDLA POUZ{VANA PRI VYROBE KVASINEK A KVASNICNYCH PRODUKTU

Nazev

Primarni kvasinky

Piiprava/tprava kvasinek
do konec¢né formy

Specifické podminky

chlorid vapenaty X

oxid uhlicity X X

kyselina citronova X pro regulaci pH pfi vyrobé kvasinek

kyselina mlé¢na X pro regulaci pH pii vyrobé kvasinek

dusik X X

kyslik X X

bramborovy $krob X X pro filtraci

uhli¢itan sodny X X pro regulaci pH

rostlinné oleje X X mastici, uvoliovaci nebo odpénovaci ¢inidlo
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PRILOHA Vllia

Produkty a latky povolené k uziti nebo pfidani do ekologickych produkti odvétvi vina podle élanku 29¢

Druh osetieni podle pfilohy
1 A nafizeni (ES) €. 606/2009

Nazev produkta nebo latek

Specifické podminky a omezeni v mezich a za podminek stanove-
nych v nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a nafizeni (ES) ¢. 606/2009

Bod 1: uziti pro provzdusnéni nebo | -vzduch

okyslicovani - plynny kyslik
- perlit

Bod 3: odstredéni a filtrace - celulosa Uziti pouze jako inertni pomocné filtra¢ni latka
— kifemelina

Bod 4: uZiti za uc¢elem vytvoreni - dusik

inertni atmosféry a ochrany pro- - oxid uhli¢ity

duktu pied vzduchem -argon

Body 5, 15 a 21: uziti

- kvasinky (1)

- hydrogenfosfore¢nan amonny

- kaseinat draselny

- oxid kiemicity

- bentonit

- pektolytické enzymy

Bod 6: uZiti - thiamin hydrochlorid
a) Maximalni obsah oxidu sifi¢itého nesmi prekrocit 100 miligramd
na litr u ¢ervenych vin uvedenych v ¢asti A bodé 1 pism. a) pfilohy | B
natizeni (ES) ¢. 606/2009 a hodnota zbytkového cukru musi byt nizsi
nez 2 gramy na litr.
- oxid sificity b) Maximalni obsah oxidu siti¢itého nesmi prekrocit 150 miligramt
Bod 7: uziti - disifi¢itan draselny ¢i metadisificitan na litr u bilych a rGzovych vin uvedenych v ¢asti A bodé 1 pism. b) pfi-
draselny lohy | B nafizeni (ES) ¢. 606/2009 a hodnota zbytkového cukru musi byt
nizsi nez 2 gramy na litr.
¢) U vsech ostatnich vin se maximalni obsah oxidu sifi¢itého pouzitého
podle piilohy | B nafizeni (ES) ¢. 606/2009 dne 1. srpna 2010 snizuje
0 30 miligram na litr.
Bod 9: uziti - enologické aktivni uhli
- potravinaiska Zelatina (2)
- bilkoviny rostlinného pdvodu z obili
nebo hrachu (2)
- vyzina (2)
- vajec¢ny albumin (2)
Bod 10: ifeni - taniny (2)
- kasein

Bod 12: uziti pro prikyselovani

- kyselina mlé¢na
- L(+) kyselina vinna

Bod 13: uziti k odkyseleni

- kyselina L(+) vinna

- uhli¢itan vapenaty

- neutralni vinan draselny

- hydrogenuhlic¢itan draselny

Bod 14: piidavek

- pryskyfice borovice Aleppo

Bod 17: uziti

- mlé¢né bakterie

Bod 19: pfidavek

- kyselina L-askorbova

Bod 22: provzdusnéni

- dusik

Bod 23: pfidavek

- oxid uhlicity

Bod 24: piidavek ke stabilizaci vina

- kyselina citronova

Bod 25: pfidavek

- taniny (2)

Bod 27: pfidavek

- kyselina metavinna

Bod 28: uziti - arabska guma (2)
Bod 30: uziti - vinan draselny
Bod 31: uziti - citrat médnaty
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Bod 31: uziti

- siran médnaty

povoleno do 31. ¢ervence 2015

Bod 38: uziti

- kousky dubového dreva

Bod 39: uziti

- alginat draselny

Druh osetfeni podle ¢asti A bodu
2 pism. b) pfilohy Ill nafizeni (ES)
¢.606/2009

- siran vapenaty

Pouze pro,vino generoso” nebo ,vino generoso de licor”

(1) projednotlivé kmeny kvasinek: jsou-li dostupné, ziskané z ekologickych surovin.

(2) ziskané z ekologickych surovin, jsou-li dostupné.
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PRILOHA IX
Slozky zemédélského puvodu, které nebyly vyprodukovany ekologicky a které jsou uvedeny v ¢l. 28

1. NEZPRACOVANE PRODUKTY ZE ZELENINY A PRODUKTY, KTERE Z NICH BYLY ZiSKANY V PROCESECH
1.1Jedlé plody, ofechy a semena:

- zaludy Quercus spp.

- kola ofechy Cola acuminata

- angrest Ribes uva-crispa

- maracuja (plody mucenky) Passiflora edulis
- maliny (susené) Rubus idaeus

- Cerveny rybiz (suseny)  Ribes rubrum

1.2 Jedlé koreni a byliny:
- peprovec (pepi rdzovy) Schinus molle L.

- semena kienu Armoracia rusticana

- galgén lékarsky Alpinia officinarum

- kvéty svétlice barviiské Carthamus tinctorius

- potocnice lékarska Nasturtium officinale
1.3Rlzné:

fasy, v¢etné mofskych, povolené v potravinaiskych ptipravcich z konvencni produkce

2. ROSTLINNE PRODUKTY
2.1Tuky a oleje, téz rafinované, ale chemicky neupravené, ziskané z jinych rostlin nez z téchto:

- kakao Theobroma cacao

- kokos Cocos nucifera
-oliva Olea europaea

- slunecnice Helianthus annuus

- palma Elaeis guineensis

- fepka Brassica napus, rapa
- svétlice barvitska Carthamus tinctorius
- sezam Sesamum indicum

- séja Glycine max

2.2Tyto cukry, skroby a dalsi produkty z obilovin a hliz:
- fruktéza
- ryzovy papir
- nekvaseny chlebovy papir
- Skrob z ryze a kukufice, chemicky neupraveny

2.3Rlizné:
- proteiny z hrachu Pisum spp.
- rum: pouze ziskany ze stavy cukrové titiny
- griotka pfipravena z ovoce a pfichuti uvedenych v ¢l. 27 odst. 1 pism. c)

3. ZIVOCISNE PRODUKTY
vodni organismy nepochazejici z akvakultury a povolené v potravinaiskych pfipravcich z konvencni produkce
- Zelatina
- sudena syrovétka ,herasuola”
- stfeva
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PRILOHA X

Druhy, k nimz jsou k dispozici ekologicky vypéstovana osiva nebo sadbové
brambory v dostate¢ném mnozstvi a ve znacném poctu odrdd ve viech ¢as-
tech Spolecenstvi podle ¢l. 45 odst. 3
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PRILOHA XI

A. Logo EU pro ekologickou produkci podle ¢lanku 57

1. Logo EU pro ekologickou produkci odpovida nize uvedeném vzoru:

2. Referencni barvou v Pantone je zelena Pantone ¢. 376 a zelena [50 % kyan
+ 100 % zlutd], pokud je pouzit ¢tyrbarevny soutisk.

3. Cernobilé logo EU pro ekologickou produkci se mGze pouzivat v nasledu-
jici podobé pouze v pfipadé, ze neni praktické pouziti barevné verze:

*x X
Y ¢

Y
A K X

*‘k*

>*

4. Pokud je barva podkladu obalu nebo etikety tmava, mohou byt sym-
boly pouzity v negativnim formatu za pouziti barvy podkladu obalu nebo
etikety.

5. Pokud se symbol v barevném provedeni pouzivé na barevném podkladu,
na kterém je symbol Spatné viditelny, je mozné ohranicit symbol vné&jsi linii,
ktera zlepsi kontrast s barvami podkladu.

6.V urcitych specifickych situacich, kdy jsou Udaje na obalu jednobarevné,
muze byt logo EU pro ekologickou produkci uvedeno ve stejné barveé.

7. Minimalni vyska loga EU pro ekologickou produkci je 9mm a minimalni
sitka je 13,5mm; pomér vysky a sitky musi byt vzdy 1:1,5. U velmi malych
oball mlze byt minimalni velikost ve vyjimecnych pfipadech zmensena
na vysku 6 mm.

8. Logo EU pro ekologickou produkci mGze byt spojovano s grafickymi nebo
textovymi prvky odkazujicimi na ekologické zemédélstvi pod podminkou,
Ze se nezméni charakter loga EU ani Udaje uvedené v ¢lanku 58. Pokud bude
logo EU odkazujici na ekologickou produkci spojeno s logy ¢lenskych stat(
nebo soukromymi logy v zelené barvé odlisné od referen¢ni barvy uvedené
v bodé 2, mize byt logo EU pouzito v uvedené nereferencni barveé.
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B. Ciselné kédy podle élanku 58

Obecny vzor ciselnych kodu je tento:
AB-CDE-999

kde:
1.,AB” je kod 1SO zemé, v niz jsou provadény kontroly, podle ¢l. 58 odst. 1
pism.a) a

2.,CDE" je tfipismenny vyraz, ktery zvoli Komise nebo jednotlivé ¢lenské
staty, napf. ,bio” ¢i ,6ko” ¢i ,org” ¢i ,eko’, ktery odkazuje v souladu s ¢l. 58

odst. 1 pism. b) na ekologicky zplsob produkce, a

3.,999" je nejvyse tfimistné referencni Cislo, které podle ¢l. 58 odst. 1 pism.
c) pridéli:

a) prislusny orgéan ¢lenského statu kontrolnim organdm nebo subjek-
tam, které povéfil kontrolnimi tkoly v souladu s ¢lankem 27 nafizeni
(ES) ¢. 834/2007;

b) Komise:

i) kontrolnim organiim a kontrolnim subjektdm podle ¢l. 3 odst. 2
pism. a) nafizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 (1) uvedenym v pfi-
loze | daného nafizeni,

ii) kontrolnim organdm nebo kontrolnim subjektdm tretich zemi
podle ¢l. 7 odst. 2 pism. f) nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 uvedenym
v pfiloze Il daného nafizeni,

iii) kontrolnim organtim a kontrolnim subjektiim podle ¢l. 10 odst. 2
pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 uvedenym v pfiloze IV daného
nafizeni;

c) na navrh Komise pfislusny organ ¢lenského statu kontrolnimu sub-
jektu nebo organu, ktery byl do 31. prosince 2012 podle ¢l. 19 odst. 1
Ctvrtého pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 (dovozni povoleni)
schvadlen pro vydavani potvrzeni o kontrole.

Komise zpfistupni ciselné kody verejnosti odpovidajicimi technickymi pro-
stfredky, veetné jejich zvefejnéni na internetu.

(1) Ur. veést.L 334,12.12.2008, s. 25.
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PRILOHA XII

Vzor osvédceni pro hospodaisky subjekt podle ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 uvedeny v >M6 ¢l. 68 odst. 1 <tohoto nafizeni

Osvédceni pro hospodaisky subjekt podle €l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007

1. Cislo dokladu:

2. Nazev a adresa hospodarského subjektu: 3. Nazev, adresa a &iselny kdéd kontrolniho subjektu/
hlavni &innost (producent, zpracovatel, dovozce atd.): organu:
4. Skupiny produktd / Cinnost: 5. Definované jako:
— Rostliny a rostlinné produkty: ekologicka produkece, produkty z pfechodného obdobi;
. . . a také konven¢ni produkce v pfipadech soubézne
— Morské fasy a vyrobky z nich: produkce/zpracovani podle &lanku 11 nafizeni (ES)
8. 834/2007

— Hospodarska zvifata a produkty z nich:

— Zivogichové pochdzejici z akvakultury a produkty
Z nich:

— Zpracované produkty:

6. Doba platnosti: 7. Datum kontrol(y):
Rostlinné produkty od ........ccoeeeeee do i
Produkty z mofskych fas od .............. do .o
Zivogigné produkty od ..........ccc........ e (oSO

Produkty z Zivogichl pochazejicich z akvakultury
Od oo dO

Zpracované produkty od ................... do .

8. Tento doklad byl vydan na zakladé ¢&l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) &. 834/2007 a nafizeni (ES) ¢. 889/2008. Uvedeny
hospodafsky subjekt podrobil své &innosti kontrole a pozadavky stanovené uvedenymi nafizenimi splfiuje.

Datum, misto:

Podpis za vydavajici kontrolni subjekt/organ:
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PRILOHA Xlla

Vzor dopliikového osvédceni pro hospodaisky subjekt podle ¢l. 29 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 834/2007 uvedeny v ¢l. 68 odst. 2 tohoto nafizeni

Dopliikové osvédéeni pro hospodaisky subjekt podle ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES)
€. 834/2007

1.1. Cislo dokladu:
1.2. Odkaz na osvédéeni vydané podle &l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) &. 834/2007: (")

2. 2vlastni chazlrakteristiky zpUsobu produkce pouzivané hospodafskym subjektem podle &l. 68 odst. 2 nafizeni (ES) &.
889/2008: (%)

3. Tento doklad byl vydan na zakladé ¢&l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) &. 834/2007 a &l. 68 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 889/2008.
Uvedeny hospodafsky subjekt podrobil své &innosti kontrole a splfiuje poZzadavky stanovené uvedenymi nafizenimi.

Datum, misto:

Podpis a razitko za vydavajici kontrolni subjekt/organ:

(") Doplite &islo osvéddeni vydaného podle &l. 68 odst. 1 a pfilohy XII tohoto nafizent.
(®) Doplrite odpovidajici Udaj podle pfilohy Xllb tohoto nafizenf
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PRILOHA XlIb

Zaznam podle ¢l. 68 odst. 2 druhého pododstavce:

v bulharstiné:
ve $panélstiné:
v Cestiné:

v danstiné:

v némciné:

v estonstiné:

v fectiné:

v anglictiné:

ve francouzstiné:

>M10

>C1

v chorvatstiné:
>M6

v italstiné:

v lotystiné:

v litevstiné:

v madarstiné:

v maltstiné:

V nizozemstiné:
v polstiné:

v portugalstiné:
vV rumunstiné:
ve slovenstiné:
ve slovinstiné:
ve finstiné:

ve $védstiné:

YKMBOTMHCKMN NPOAYKTU, Npon3BeAeHU 6e3 13Non3BaHe Ha aHTGVoTLM
Productos animales producidos sin utilizar antibidticos

Zivotigné produkty vyprodukované bez pouziti antibiotik

Animalske produkter, der er produceret uden brug af antibiotika

Ohne Anwendung von Antibiotika erzeugte tierische Erzeugnisse
Loomsed tooted, mille tootmisel ei ole kasutatud antibiootikume

ZWIKA TIPOoIdVTa TTou TTAapAyovTal XWeIg TN Xprion avTiBIoTIKWY

Animal products produced without the use of antibiotics

produits animaux obtenus sans recourir aux antibiotiques

Proizvodi Zivotinjskog podrijetla dobiveni bez uporabe antibiotika

Prodotti animali ottenuti senza I'uso di antibiotici

Dzivnieku izcelsmes produkti, kuru razosana nav izmantotas antibiotikas
nenaudojant antibiotiky pagaminti gyvaniniai produktai
Antibiotikumok alkalmazasa nélkiil eléallitott allati eredet(i termékek
Il-prodotti tal-annimali prodotti minghajr |-uzu tal-antibijotici

Zonder het gebruik van antibiotica geproduceerde dierlijke producten
Produkty zwierzece wytwarzane bez uzycia antybiotykow

Produtos de origem animal produzidos sem utilizacdo de antibidticos
Produse de origine animald obtinute a se recurge la antibiotice
Vyrobky Zivocisneho povodu vyrobené bez pouzitia antibiotik

Zivalski proizvodi, proizvedeni brez uporabe antibiotikov
Eldintuotteet, joiden tuotannossa ei ole kdytetty antibiootteja

Animaliska produkter som produceras utan antibiotika
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PRILOHA XIII

Vzor prohlaseni prodejce podle ¢lanku 69

Prohlaseni prodejce podle ¢l. 9 odst. 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007

Nazev, adresa prodejce:

Identifikacni ¢islo (napf. Cislo Sarze nebo skladové Cislo zasoby): Nazev produktu:

Slozky:
(Uvedte vsechny slozky piitomné v produktu / pouzivané jako posledni v procesu produkce.)

Prohlasuji, ze tento produkt nebyl ziskan ,z“ GMO ani ziskan ,za pouziti* GMO v tom smyslu, jaky tyto vyrazy maji podle ¢lankd 2 a 9 nafizeni Rady (ES)
¢.834/2007. Nejsou mi znamy zadné informace, které by nasvédcovaly tomu, ze toto prohlaseni je nespravné.

Prohladuji tedy, Ze vySe uvedeny produkt splfiuje ustanoveni ¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 tykajici se zakazu pouzivani GMO.

Zavazuji se k tomu, Zze budu svého zakaznika a jeho kontrolni subjekt/organ neprodlené informovat, pokud bude toto prohlaseni stazeno nebo zménéno
nebo pokud se objevi néjaka informace, ktera by mohla mit vliv na jeho spravnost.

Opravnuji kontrolni subjekt nebo organ ve smyslu ¢lanku 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007, ktery provadi dohled nad nasim zakaznikem, k pfezkoumani
spravnosti tohoto prohlaseni a v piipadé potieby k odebrani vzorkd pro ucely jejich analyzy. Souhlasim téz s tim, ze tento Ukol mUze vykonat nezavisla
instituce, kterou pisemné jmenoval kontrolni subjekt.

Podepsana osoba pfijima odpovédnost za spravnost tohoto prohlaseni.

Zemé, misto, datum, podpis prodejce: Firemni razitko prodejce (pfipadné):
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PRILOHA Xllla

oDDIL 1

Ekologicka produkce lososovitych ryb v sladké vodé:

Pstruh obecny (Salmo trutta) — Pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss) — Siven americky (Salvelinus fontinalis) - Losos obecny (Salmo salar) - Siven severni (Sal-
velinus alpinus) — Lipan podhorni (Thymallus thymallus) - Siven obrovsky (Salvelinus namaycush) — Hlavatka obecnd (Hucho hucho)

Odchovné hospodaiské systémy musi byt napajeny vodou z otevienych systém. Pritok musi zajistovat nejméné 60 %
Produkéni systém hodnoty nasyceni vody kyslikem potiebné pro chovanou populaci a musi zajistovat jeji dobré Zivotni podminky a zaro-
ven je nutno zabranit Uniku z vody ze zemédélského podniku.

Lososovité druhy ryb neuvedené nize 15 kg/m?
Losos obecny 20 kg/m?

Pstruh obecny a pstruh duhovy 25 kg/m?
>M15 Siven severni 25 kg/m? <

Maximalni hustota chovu

ODDIL2
Ekologicka produkce lososovitych ryb v moiské vodé:

Losos obecny (Salmo salar), pstruh obecny (Salmo trutta) - Pstruh duhovy (Oncorhynchus mykiss)

MaximalIni hustota chovu 10 kg/m? v sitovych ohradach

oDDIL 3

Ekologicka produkce tresky obecné (Gadus morhua) a jinych treskovitych ryb, okouna moftského (Dicentrarchus labrax), morana zlatého (Sparus aurata), smuhy
kralovské (Argyrosomus regius), pakambaly velké (Psetta maxima (= Scopthalmus maximux)), prazmana obecného (Pagrus pagrus (=Sparus pagrus)), bubenik
americky (Sciaenops ocellatus) a dalsich mofanovitych ryb a krélickovct (Siganus spp.)

V otevienych vodnich systémech pro oddéleni chovu od okolniho prostfedi (sitové ohrady nebo klece) s minimalni

Produkeni systém rychlosti mofiskych proudu zajistujici optimalni Zivotni podminky ryb, nebo v otevienych systémech na sousi.

V pfipadé jinych ryb nez pakambaly velké: 15kg/m?

Maximaini hustota chovu V pfipadé pakambaly velké: 25 kg/m?

oDDIL 4

Ekologicka produkce okouna moiského, morana zlatého, smuhy kralovské, cipalovitych ryb (Liza, Mugil) a thoft (Anguilla spp.) v zemnich nadrzich vyhlou-
benych v prilivovych oblastech a pobteznich lagunach

Systém pro oddéleni chovu | Tradi¢ni saliny pretvofené v akvakulturni produkéni jednotky a podobné zemni nadrze vyhloubené v pfilivovych
od okolniho prostiedi oblastech

Za Ucelem zajisténi dobrych Zivotnich podminek druhl musi byt umoznéna odpovidajici vyména vody.
Produkéni systém Nejméné 50 % hrazi musi byt porostlych vegetaci.
Jsou nezbytné procistovaci rybniky mokfadniho charakteru.

Maximalni hustota chovu 4 kg/m?

ODDIL5
Ekologicka produkce jesetera v sladké vodé:

Doty¢né druhy: rod Acipenser

V kazdé chovné jednotce musi byt dostatecny pritok vody zajistujici dobré Zivotni podminky zvirat

Produkeni systém Odtékajici voda musi mit stejnou kvalitu jako voda pfitékajici.

MaximalIni hustota chovu 30 kg/m?
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oDDIL 6

Ekologicka produkce ryb ve vnitrozemskych vodach

Dotyéné druhy: Celed kaproviti (Cyprinidae) a dalsi pfibuzné druhy v ramci polykultury véetné okouna Fi¢niho, stiky, sumce, sihG a jeseterd.

Produkeni systém

V rybnicich, které je nutno pravidelné zcela vypoustét, a v jezerech. Jezera musi byt uréena vyhradné k ekologické pro-
dukci veetné péstovani plodin na vyschlych plochach.

Oblast odlovu musi byt opatiena vpusti Cisté vody a jeji velikost musi poskytovat rybam optimalni Zivotni podminky.

Po vylovu musi byt ryby ulozeny v ¢isté vodé.

Hnojeni rybnikd a jezer organickymi a mineralnimi hnojivy musi byt provadéno v souladu s pfilohou | nafizeni 889/2008,
pficemz maximalni davkovani ¢ini 20 kg dusiku na hektar.

Pouzivani syntetickych chemikalii k omezeni vyskytu vodnich rostlin ve vodé produkéniho systému je zakazéano.

Kolem vnitrozemskych vodnich jednotek je nutno ponechat oblasti pfirozené vegetace pusobici jako naraznikové pasmo
mezi produkéni jednotkou a okolnim suchozemskym prostfedim, které neni obhospodarovano podle pravidel ekologické
akvakultury.

,Polykultura” pfi chovu se pouzije za predpokladuy, Ze jsou fadné dodrzovana kritéria stanovena v téchto specifikacich pro
ostatni druhy jezernich ryb.

Vynos

Celkova produkce téchto druh(i je omezena na 1 500 kg ryb na hektar za rok.

oDDIL7

Ekologicka produkce garnati z ¢eledi Penaeidae a sladkovodnich krevet (Macrobrachium sp.)

Zalozeni produkéni
jednotky/jednotek

Chovy musi byt umistény v nedrodnych jilovitych oblastech, aby vystavba vodnich nadrzi méla co nejmensi dopady
na zivotni prostiedi. K vystavbé vodnich nadrzi je nutno pouzivat stavajici piirodni jil. Niceni mangrovl neni dovoleno.

Prechodné obdobi

Sest mésicd na kazdou vodni nadrz, coz odpovida normalni délce Zivota chovaného garnata.

Plvod generacnich
jedinct

Nejméné polovina generac¢nich jedincG musi byt po tfech letech provozu domestikovéna. Zbytek musi tvofit generacni
jedinci bez patogenu pochazejici z udrzitelného odlovu ve volné pfirodé. Pfed pfivezenim do zemédélského podniku
musi byt prvni a druha generace podrobeny povinnému pozorovani.

Odnimani o¢nich stopek

Je zakazano.

Maximalni hustota chovu
a limity produkce

Zarodec¢ny material: maximalné 22 jedinct v postlarvalnim stadiu vyvoje na 1 m?
Maximalni okamzité mnozstvi biomasy: 240 g/m?

>M15

ODDIL7A
Ekologicka produkce rakd

Dotycné druhy: Astacus astacus, Pacifastacus leniusculus.

Maximalni hustota chovu:

u malych rakd (< 20 mm): 100 jedincG na m2 U stiedné velkych rakd (20-50 mm): 30 jedinct na m2. U dospélych rakud
(> 50 mm): 10 jedinci na m?, maji-li k dispozici dostatecné ukryty.

>M2

oDDIL8
Mékkysi a ostnokozci

Produkeni systémy

Dlouhé vlasce, plosiny, péstovani na dné, sitovinové pytle, klece, misy, vrse, prilivové kaly a dalsi systémy pro oddéleni chovi
od okolniho prostredi.

Pfi péstovani musli na plosinach nesmi pocet Silr presahnout jeden kus na ¢tvere¢ni metr hladiny. Maximalni délka sndr
nesmi pfesahnout 20 metr(. Béhem produkcniho cyklu se $ndry nesmi ztencovat, je vsak povoleno jejich rozdélovani
za predpokladu, ze nedojde ke zvyseni pocatecni hustoty chovu.

oDDIL9

Tropické sladkovodni ryby: chanos stfibfity (Chanos chanos), tilapie (Oreochromis sp.), pangas (Pangasius sp.)

Produkeni systémy

Vodni nadrze a sitové klece

Maximalni hustota chovu

Pangasius: 10 kg/m?, Oreochromis: 20 kg/m?

oDDIL 10

Dalsi druhy Zivocich pochazejicich z akvakultury: zadné
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>M9

PRILOHA Xllib

Oblasti, které ma pfislusny vnitrostatni organ zahrnout do tdajii o ekologické produkci uvedenych v élanku 92f

1. Informace o pfislusném organu pro ekologickou produkci:
- ktery organ je prislusnym organem,
- zdroje dostupné piislusnému organu,
- popis auditli provedenych piislusnym organem (jak, kdo),
- dokumentovany postup prislusného organu.

2. Popis kontrolniho systému ekologické produkce:
- systém kontrolnich subjekt( a/nebo kontrolnich organd,
- registrované hospodarské subjekty, na které se vztahuje kontrolni systém — minimalni ro¢ni kontrola,
- jak se uplatriuje pfistup zaloZzeny na analyze rizik.

3. Informace o kontrolnich subjektech/organech:
- seznam kontrolnich subjekt/organd,
— ukoly, kterymi jsou povéreny kontrolni subjekty/které jsou svéfeny kontrolnim organtm,
- dozor nad povéfenymi kontrolnimi subjekty (kdo, jak),
— koordinace ¢innosti v pfipadé vice nez jednoho kontrolniho subjektu/organu,
- odborna priprava pracovnikd provadéjicich kontroly,
- ohlaSené/neohladené kontroly a kontrolni navstévy.
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3) Zavéry o kontrolnim systému ekologické produkce

. Odebrani povoleni
Ciselny kéd kontrolniho Opatreni pfijatd k zajisténi ucinného fungovani kontrolniho systému
subjektu nebo organu Ano/Ne Od Do ekologické produkce (prosazovani)
(data) (data)
MS-BIO-01
MS-BIO-02
MS-BIO-...

Vyjadfeni o celkové vykonnosti kontrolniho systému ekologické produkce:
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>B
PRILOHA XIV

Srovnavaci tabulka podle ¢lanku 96

Nafizeni (EHS) €. 2092/91

(1) NaFizeni (EHS) €. 207/93
(2) Nafizeni (ES) €. 223/2003
(3) Nafizeni (ES) ¢. 1452/2003

Toto nafizeni

- Clanek 1

- Cl. 2 pism. a)
Cl.4 odst. 15 Cl. 2 pism. b)
Priloha Ill ¢ast C (prvni odrazka) Cl. 2 pism. )
Pfiloha Ill ¢ast C (druha odrazka) Cl. 2 pism. d)
- Cl. 2 pism. e)
- Cl. 2 pism. f)
- Cl. 2 pism. g)
- Cl. 2 pism. h)
Cl. 4 odst. 24 Cl. 2 pism. i)
_ Cl. 3 odst. 1
PFiloha | ¢&ast B body 7.1a7.2 Cl. 3 odst. 2
PFiloha | ¢&st B bod 7.4 Cl.3 odst. 3
Ptiloha | ¢&ast A bod 2.4 Cl.3 odst. 4
PFiloha | &ast A bod 2.3 Cl.3odst. 5
_ Clanek 4

Cl. 6 odst. 1, pfiloha | ¢ast A bod 3 Clanek 5
PFiloha | ¢&ast A bod 5 Clanek 6
Priloha | ¢asti B a C (nadpisy) Clanek 7
Ptiloha | ¢&st B bod 3.1 Cl. 8 odst. 1
PFiloha | ¢&ast C bod 3.1 Cl. 8 odst. 2
Ptiloha | ¢ast B body 3.4,3.8,3.9,3.10a 3.11 Cl.9odst.1a4
Ptiloha | ¢&ast C bod 3.6 Cl.9 odst. 5
Pfiloha | ¢ast B bod 8.1.1 Cl.10 odst. 1
PFiloha | €ast B bod 8.2.1 Cl. 10 odst. 2
PFiloha | €ast B bod 8.2.2 Cl. 10 odst. 3
Ptiloha | ¢&ast B bod 8.2.3 Cl. 10 odst. 4
PFiloha | ¢ast B bod 8.3.5 Cl.11 odst. 1
Pfiloha | &ast B bod 8.3.6 Cl. 11 odst. 2
PFiloha | €ast B bod 8.3.7 Cl. 11 odst. 3
Ptiloha | €&ast B bod 8.3.8 Cl.11odst.4a5

Priloha | ¢ast Bbod 6.1.9 a 8.4.1 a2 8.4.5

Cl.12odst.1a 4

Pfiloha | ¢ast B bod 6.1.9 Cl.12 odst. 5
Pfiloha | ¢ast Cbody 4 a 8.1 az 8.5 Clanek 13
PFiloha | €ast B bod 8.1.2 Clanek 14
Ptiloha | ¢ast B body 7.1a 7.2 Clanek 15
Ptiloha | ¢&&st B bod 1.2 Clanek 16
PFiloha | ¢&st B bod 1.6 Cl. 17 odst. 1
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Nafizeni (EHS) €. 2092/91

(1) NaFizeni (EHS) ¢. 207/93
(2) Nafizeni (ES) €. 223/2003
(3) Nafizeni (ES) €. 1452/2003

Toto nafizeni

PFiloha | ¢&ast B bod 1.7 Cl. 17 odst. 2
Ptiloha | ¢&&st B bod 1.8 Cl. 17 odst. 3
Pfiloha | &ast B bod 4.10 Cl. 17 odst. 4
Pfiloha | &ast B bod 6.1.2 Cl. 18 odst. 1
PFiloha | &st B bod 6.1.3 Cl. 18 odst. 2
PFiloha | ¢&&st C bod 7.2 Cl. 18 odst. 3
PFiloha | &ast B bod 6.2.1 Cl. 18 odst. 4
Ptiloha | ¢ast B bod 4.3 Cl.19 odst. 1

Pfiloha | ¢&st C body 5.1 a 5.2

Cl.19odst.2az 4

Priloha | ¢ast B body 4.1,4.5,4.7 a4.11 Clanek 20
Ptiloha | ¢&st B bod 4.4 Clanek 21
Cléanek 7 Clanek 22
Pfiloha | &ast B body 3.13,5.4,8.2.52 8.4.6 Clanek 23
Ptiloha | ¢ast B body 5.3,5.4,5.7a 5.8 Clanek 24
Ptiloha | ¢&&st C bod 6 Clanek 25
Priloha Ill ¢ast E bod 3 a ¢ast B Clanek 26
Cl.5 odst. 3 a piiloha VI ¢astiAa B Clanek 27
Cl.50dst. 3 Clanek 28
Cl. 5 odst. 3 (1): Clanek 3 Clanek 29
Pfiloha Il ¢ast B bod 3 Clanek 30
Pfiloha Il bod 7 Clanek 31
PFiloha Il &3st E bod 5 Clanek 32
Ptiloha lll bod 7a Clanek 33
Ptiloha lll &4st C bod 6 Clanek 34
Pfiloha lll bod 8 a €ast A.2 bod 5 Clanek 35
Ptiloha | &ast Abody 1.1 az 1.4 Clanek 36
PFiloha | €ast B bod 2.1.2 Clanek 37
régcs)thg ng;t;b:;); 2.1.1,2.2.1 a 2.3 a priloha Clanek 38
Ptiloha | ¢&ast B bod 6.1.6 Clanek 39
Priloha Ill ¢ast A.1 bod 3 pism. b) Clanek 40
PFiloha | &ast C bod 1.3 Cléanek 41
z?ilr?]h:))l ¢ast B bod 3.4 prvni odrazka a bod 3.6 Clanek 42
PFiloha | &st B bod 4.8 Clanek 43
PFiloha | ¢&st C bod 8.3 Clanek 44
Cl.6 odst. 3 Clanek 45

(3):Cl.1odst.1a2

Cl.450dst. Ta2

(3): Cl. 3 pism. a) Cl. 45 odst. 1
(3): Clanek 4 Cl. 45 odst. 3
(3):€I. 5 odst. 1 Cl.45 odst. 4
(3): €I. 5 odst. 2 Cl. 45 odst. 5
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Nafizeni (EHS) €. 2092/91

(1) NaFizeni (EHS) ¢. 207/93
(2) Nafizeni (ES) €. 223/2003
(3) Nafizeni (ES) €. 1452/2003

Toto nafizeni

(3):€l.5 odst. 3

Cl.45 odst. 6

(3): CI. 5 odst. 4

Cl. 45 odst. 7

(3):CL.5 odst. 5

Cl. 45 odst. 8

Priloha | ¢ast B bod 8.3.4

Clanek 46

Priloha | ¢ast B bod 3.6 pism. a)

Cl.47 odst. 1

Priloha | ¢ast B bod 4.9

Cl. 47 odst. 2

Priloha | ¢ast C bod 3.5

Cl. 47 odst. 3

(3): Clanek 6

Clanek 48

(3): Clanek 7

Clanek 49

(3):Cl. 8 odst. 1

Cl1.50 odst. 1

(3): CI. 8 odst. 2

Cl. 50 odst. 2

(3):CL.9 odst. 1

Cl.51 odst. 1

(3):Cl.9odst.2a 3

Cl.51 odst. 2

Cl.51 odst. 3

(3): Clanek 10

Clanek 52

(3): Clanek 11

Clanek 53

(3):€l.12 odst. 1

Cl.54 odst. 1

(3):€l. 12 odst. 2

Cl. 54 odst. 2

(3): Clanek 13

Clanek 55

(3): Clanek 14

Clanek 56

Clanek 57

Clanek 58

(2)::Clanky 1a 5

Clanek 59

(2):Clanky 5a 3

Clanek 60

(2): Clanek 4

Clanek 61

Cl.5 odst. 5

Clanek 62

Priloha Ill bod 3

Clanek 63

Priloha lll bod 4

Clanek 64

Ptiloha Ill bod 5

Clanek 65

Priloha Ill bod 6

Clanek 66

Priloha Ill bod 10

Clanek 67

Clanek 68

Clanek 69

Priloha IIl ¢ast A.1

Clanek 70

Priloha Ill ¢ast A.1 bod 2

Clanek 71

Clanek 72

Priloha Ill ¢ast A.1 bod 3

Clanek 73

Priloha lll ¢ast A.2 bod 1

Clanek 74

Priloha Ill ¢ast A.2 bod 2

Clanek 75

Priloha Ill ¢ast A.2 bod 3

Clanek 76

Priloha | ¢ast B bod 5.6

Clanek 77
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Nafizeni (EHS) €. 2092/91

(1) NaFizeni (EHS) ¢. 207/93
(2) Nafizeni (ES) €. 223/2003
(3) Nafizeni (ES) €. 1452/2003

Toto nafizeni

Ptiloha | ¢ast Cbody 5.5,6.7,7.7a7.8 Clanek 78
Ptiloha lll ¢4st A.2 bod 4 Clanek 79
Pfiloha Il ¢ast B bod 1 Clanek 80
Priloha Ill ¢ast C Clanek 81
PFiloha lll &4st C bod 1 Clanek 82
PFiloha lll &4st C bod 2 Clanek 83
Ptiloha Ill ¢ast C bod 3 Clanek 84
Ptiloha lll ¢ast C bod 5 Clanek 85
PFiloha Ill ¢4st D Clanek 86
PFiloha Ill ¢ast E Clanek 87
Ptiloha lll ¢4st E bod 1 Clanek 88
Pfiloha Il &ast E bod 2 Clanek 89
PFiloha lll ¢ast E bod 4 Clanek 90
P¥iloha lll bod 9 Clanek 91
Ptiloha lll bod 11 Clanek 92
Clanek 93
- Clanek 94
PFiloha | ¢&st B bod 6.1.5 Cl. 95 odst. 1
Ptiloha | €ast B bod 8.5.1 Cl. 95 odst. 2

Cl.95 odst. 3az 8

- Clanek 95
- Clanek 96
- Clanek 97
Priloha Il ¢ast A Priloha |
Priloha Il ¢ast B Priloha Il
Priloha VIII Priloha IlI
Priloha VI Pfiloha IV
Priloha Il ¢ast C Priloha V
Priloha Il ¢ast D Priloha VI
Priloha Il ¢ast E Ptiloha VI
Priloha VI ¢astiAa B Priloha VIII
Pfiloha VI ¢ast C Ptiloha IX
- Priloha X
- Priloha XI
- Priloha X
- Priloha Xl
- Piiloha XIV
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Uplné znéni nafizeni Komise (ES) 1235/2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafrizeni Rady (ES) 834/2007,

pokud jde o opatieni pro dovoz ekologickych produkti ze tietich zemi
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>B

NARIZENI KOMISE (ES) ¢. 1235/2008
ze dne 8. prosince 2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007,
pokud jde o opatieni pro dovoz ekologickych produktii ze tfetich zemi

(UF. vést. L 334 12.12.2008, s. 25)

Ve znéni:
Utedni véstnik
Cislo Strana Datum
>M1 NARIZENI KOMISE (ES) ¢. 537/2009 ze dne 19. ¢ervna 2009, L 159 6 20.6.2009
>M2 NARIZENI KOMISE (EU) ¢.471/2010 ze dne 31. kvétna 2010, L134 1 1.6.2010
>M3 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 590/2011 ze dne 20. ¢ervna 2011, L161 9 21.6.2011
>M4 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 1084/2011 ze dne 27. Fijna 2011, L 281 3 28.10.2011
>M5 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &.1267/2011 ze dne 6. prosince 2011, L324 9 7.12.2011
>M6 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 126/2012 ze dne 14. Ginora 2012, L41 5 15.2.2012
>M7 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 508/2012 ze dne 20. ¢ervna 2012, L162 1 21.6.2012
>M8 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) €. 751/2012 ze dne 16. srpna 2012, L222 5 18.8.2012
>M9 PROVADECI NARIZEN KOMISE (EU) ¢. 125/2013 ze dne 13. Gnora 2013, L43 1 14.2.2013
>M10 NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 519/2013 ze dne 21. Gnora 2013, L158 74 10.6.2013
>M11 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 567/2013 ze dne 18. éervna 2013, L167 30 19.6.2013
>M12 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 586/2013 ze dne 20. ¢ervna 2013, L 169 51 21.6.2013
>M13 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 355/2014 ze dne 8. dubna 2014, L 106 15 9.4.2014
>M14 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 442/2014 ze dne 30. dubna 2014, L130 39 1.5.2014
>M15 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 644/2014 ze dne 16. ¢ervna 2014, L177 42 17.6.2014
>M16 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 829/2014 ze dne 30. ¢ervence 2014, L 228 9 31.7.2014
>M17 PROVADECI NARIZENT KOMISE (EU) ¢. 1287/2014 ze dne 28. listopadu 2014, L 348 1 4.12.2014
>M18 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/131 ze dne 23. ledna 2015, L23 1 29.1.2015
>M19 PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/931 ze dne 17. &ervna 2015, L 151 1 18.6.2015

Opraveno: >C1 Oprava, UF. vést. L 324, 7.12.2011, s. 38 (590/2011)
>C2 Oprava, UF. vést. L 206, 2.8.2013,s. 18 (519/2013)
>C3 Oprava, UF. vést. L 028,4.2.2015, s. 48 (1287/2014)

>B

NARIZENI KOMISE (ES) ¢. 1235/2008
ze dne 8. prosince 2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007,
pokud jde o opatieni pro dovoz ekologickych produktii ze tfetich zemi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. ¢ervna 2007 o eko-
logické produkci a oznacovani ekologickych produktd a o zruseni nafizeni
(EHS) ¢. 2092/91 (1), a zejména na ¢l. 33 odst. 2, ¢l. 38 pism. d) a ¢lanek 40
uvedeného naftizeni,

vzhledem k témto dlvodim:

(1) Clanky 32 a 33 nafizeni (ES) & 834/2007 stanovuji obecna ustanoveni pro
dovoz ekologickych produktl. Aby bylo zajisténo, ze tato ustanoveni budou
pouZzita sprdvnym a jednotnym zplsobem, méla by byt vyty¢ena podrobna
pravidla a postupy pro jejich pouZziti.

(2) Od roku 1992 se podafilo nashromazdit znacné zkusenosti s dovozem
produktd poskytujicich rovnocenné zaruky, a proto by mélo byt kontrol-
nim subjektdm a kontrolnim organdm poskytnuto relativné kratké obdobi
na podéni zadosti o jejich zafazeni do seznamu pro Ucely rovnocennosti
podle ¢lanku 33 nafizeni (ES) ¢. 834/2007. Protoze viak dosud nejsou zadné
zkusenosti s pfimym pouzitim pravidel Spolecenstvi pro ekologickou pro-
dukci a oznacovani ekologickych produktd mimo Uzemi Spolecenstvi, je

94

tieba kontrolnim subjektdm a kontrolnim organim, které chtéji pozadat
o zarazeni do tohoto seznamu pro Ucely shody s ¢lankem 32 nafizeni (ES)
¢.834/2007, poskytnout vice ¢asu. Z tohoto dlivodu by méla byt poskytnuta
delsi doba na zaslani zadosti a na jejich prezkoumani.

(3) Vpfipadé produktl dovézenych podle ¢lanku 32 nafizeni (ES) ¢. 834/2007
by mély byt dot¢ené hospodaiské subjekty schopny predlozit osvédceni. Je
nutné stanovit vzor tohoto osvédceni. Na produkty dovazené podle ¢lanku
33 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 by se mélo vztahovat potvrzeni o kontrole. Je
nutné stanovit podrobna pravidla pro vydavéni tohoto potvrzeni. Kromé
toho by mél byt stanoven postup slouzici pro koordinaci urcitych kontrol
provadénych na urovni Spolecenstvi, které se tykaji produktl dovazenych
ze tfetich zemi a ur¢enych k uvedeni na trh Spolecenstvi jako ekologické.

(4) Argentina, Australie, Kostarika, Indie, Izrael, Novy Zéland a Svycarsko
byly dfive uvedeny na seznamu tfetich zemi, z nichz dovazené produkty
mohly byt uvedeny na trh Spolecenstvi jako ekologické podle nafizeni
Komise (ES) ¢. 345/2008 ze dne 17. dubna 2008, kterym se stanovi prova-
déci pravidla k rezimu pro dovozy ze tfetich zemi podle nafizeni Rady (EHS)
¢.2092/91 o ekologickém zemédélstvi a k nému se vztahujicim oznacovani
zemédélskych produktld a potravin (2). Komise znovu prezkoumala situ-
aci téchto zemi na zékladé kritérii stanovenych v nafizeni (ES) ¢. 834/2007
s prihlédnutim k uplatfiovanym pravidlim produkce a zkusenostem ziska-
nym z dovozu ekologickych produktd z téchto tretich zemi, diive uvede-
nych na seznamu podle ¢l. 11 odst. 1 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2092/91. Z toho
je vyvozen zavér, ze podminky pro zafazeni Argentiny, Australie, Kostariky,
Indie, Izraele a Nového Zélandu na seznam tretich zemi pro tGcely rovnocen-
nosti podle ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 jsou splnény.

(5) Evropské spolecenstvi a Svycarska konfederace uzaviely dohodu
o obchodu se zemédélskymi produkty (3) schvélenou rozhodnutim Rady
a Komise 2002/309/ES (4). Pfiloha 9 uvedené dohody se vztahuje na eko-
logicky produkované zemédélské produkty a potraviny a stanovi, ze strany



musi piijmout nezbytna opatreni zajistujici, aby ekologické produkty splru-
jici pozadavky pravnich a jinych predpist obou stran mohly byt dovazeny
a uvéadény na trh. V zajmu jasnosti by mélo byt Svycarsko také uvedeno
na seznamu tfetich zemi pro Ucely rovnocennosti podle ¢l. 33 odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢. 834/2007.

(6) Organy clenskych statl ziskaly znacné zkusenosti a odborné znalosti
v oblasti povolovani pfistupu dovazeného ekologického zbozi na tUzemi
Spolecenstvi. Pii sestavovani a vedeni seznam( tretich zemi, kontrolnich
subjektl a kontrolnich organt by mély byt vyuzity tyto zkusenosti a Komise
by méla zohledrovat zpravy predlozené ¢lenskymi staty a dalSimi odbor-
niky. Souvisejici Ukoly by mély byt rozdéleny spravedlivé a Umérné.

(7) Méla by byt také pfijata ustanoveni pro prechodna opatieni vztahujici
se na zadosti tretich zemi dorucené Komisi pred 1. lednem 2009, tj. datem,
od kterého se pouziva natizeni (ES) ¢. 834/2007.

(8) Aby nebyl narusen mezindrodni obchod a zaroven aby byl usnadnén
prechod mezi pravidly stanovenymi nafizenim (EHS) ¢. 2092/91 a pravidly
stanovenymi natizenim (ES) ¢. 834/2007, je nutné prodlouzit pravomoc
¢lenskych statll nadéle pfipad od pfipadu udélovat dovozclim povoleni
pro uvedeni produktli na trh Spolecenstvi, a to do doby, nez budou zave-
dena opatieni nezbytna pro pouziti novych dovoznich pravidel, zejména
pokud jde o uznavani kontrolnich subjektl a kontrolnich organl uvedenych
v ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007. Tato pravomoc by méla byt v prd-
béhu vytvareni seznamu kontrolnich subjektd, ktery je zminén v uvedeném
¢lanku, postupné omezovana.

(9) Za ucelem zlepseni transparentnosti a zajisténi pouziti tohoto narizeni
by mélo byt stanoveno vyuziti elektronického systému vymény informaci
mezi Komisi, ¢lenskymi staty, tfetimi zemémi a kontrolnimi subjekty a kon-
trolnimi organy.

(10) Podrobna pravidla stanovend v tomto natizeni nahrazuji pravidla sta-
novena v nafizeni (ES) ¢. 345/2008 a v nafizeni Komise (ES) ¢. 605/2008 ze
dne 20. ¢ervna 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k ustanovenim
tykajicim se osvéd¢eni o kontrole pfi dovozu ze tfetich zemi podle ¢lanku 11
narizeni Rady (EHS) ¢. 2092/91 o ekologickém zemédélstvi a k nému se vzta-
hujicim oznacovani zemédélskych produktd a potravin (5). Uvedena nafi-
zeni by proto méla byt zruSena a nahrazena novym nafizenim.

(11) Opatfeni stanovena v tomto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
regulativniho Vyboru pro ekologickou produkci,

Ur vest. L 189, 20.7.2007, 5. 1.
Ur vést. L 108, 18.4.2008, 5. 8.
Ur vést. L 114, 30.4.2002, s. 132.
UF vest. L 114, 30.4.2002, 5. 1.
Ur vést. L 166,27.6.2008, 5. 3.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

HLAVAI
UVODNi USTANOVENI

Clanek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi podrobnd pravidla pro dovoz vyhovujicich produkti
a dovoz produktl poskytujicich rovhocenné zaruky, jak je stanoveno v ¢lan-
cich 32 a 33 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se:
1) ,potvrzenim o kontrole” rozumi osvédceni o kontrole, které je uvedeno
v €l. 33 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a které se tyka jedné zésilky;

2),,0svédcenim” rozumi dokument uvedeny v ¢lanku 68 nafizeni Komise (ES)
¢. 889/2008 (6) a ¢lanku 6 tohoto nafizeni, jehoZ vzor je stanoven v pfiloze
Il tohoto nafizeni;
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3) ,zasilkou” rozumi mnozstvi produktd jednoho nebo vice kédd kombi-
nované nomenklatury, na které se vztahuje jedno osvédceni o kontrole, je
prepravovano stejnym dopravnim prostiedkem a dovezeno ze stejné treti
zemé;

4) ,prvnim piijemcem” rozumi fyzickd nebo pravnicka osoba ve smyslu ¢l. 2
odst. d) nafizeni (ES) ¢. 889/2008;

5) ,ovéfenim zasilky” rozumi ovérovani osvédceni o kontrole pfislusnymi
organy clenskych statll tak, aby se vyhovélo ¢lanku 13 tohoto nafizeni,
atam, kde to tyto organy pokladaji za vhodné, ovérovani produktt ve vztahu
k pozadavkim nafizeni (ES) ¢. 834/2007, nafizeni (ES) ¢. 889/2008 a tohoto
nafizent;

6) ,pfislusnymi organy ¢lenskych statd” rozuméji celni organy nebo jiné
organy jmenované ¢lenskymi staty;

7) ,hodnotici zpravou” rozumi hodnotici zprava uvedend v ¢l. 32 odst. 2
a ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, sestavend nezdvislou tteti stranou
splnujici pozadavky normy ISO 17011 nebo pfislusSnym organem, ktera obsa-
huje informace o pfezkumech dokument( véetné popisti uvedenych v ¢l. 4
odst. 3 pism. b) a ¢l. 11 odst. 3 pism. b) tohoto nafizeni, a déle informace
o auditech uradu véetné kritickych lokalit a o svédeckych auditech zamére-
nych na rizika, které se provadéji v reprezentativnich tretich zemich.

(6) Ur vest. [ 250,18.9.2008,s. 1.

HLAVA 1l
DOVOZ VYHOVUJiCiCH PRODUKTU

KAPITOLA 1

Seznam uznanych kontrolnich subjektd a kontrolnich organti pro
ucely shody

Clanek 3
Sestaveni a obsah seznamu uznanych kontrolnich subjektt a kontrol-
nich organti pro ucely shody

1. Komise sestavi seznam kontrolnich subjektt a kontrolnich organ(i uzna-
nych pro Ucely shody podle ¢l. 32 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007. Tento
seznam je zvefejnén v pfiloze | tohoto nafizeni. Postupy pro sestavovani
seznamu a provadéni jeho zmén jsou stanoveny v ¢lancich 4, 16 a 17 tohoto
natizeni. Seznam se zpfistupni verejnosti na internetu v souladu s ¢l. 16
odst. 4 a ¢clankem 17 tohoto nafizeni.

2. Seznam obsahuje vsechny informace o kazdém kontrolnim subjektu ¢i
kontrolnim orgdnu, které jsou nezbytné pro ovéreni, zda produkty uvedené
na trh Spolecenstvi byly zkontrolovany kontrolnim subjektem ¢i orgdnem
uznanym podle ¢l. 32 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, a to zejména:

a) nazev a adresu kontrolniho subjektu ¢i kontrolniho orgdnu, véetné

e-mailu a internetové adresy, spolu s jeho ¢iselnym kdédem;

b) dotcené tieti zemé a zemé, ze kterych dané produkty pochazeji;
) dotcené kategorie produktl pro kazdou tieti zemi;
) dobu trvani zafazeni na seznam;
) internetovou adresu, na které je k dispozici seznam hospodaiskych
subjektd podléhajicich kontrolnimu systému vcetné jejich statusu
certifikace a dot¢enych kategorii produktd, stejné jako seznam hos-
podaiskych subjektli a produktd, jejichz certifikace byla pozastavena
azrusena.

(LN *NNg)

Clanek 4
Postup pro zadosti o zafazeni na seznam uznanych kontrolnich subjektt
a kontrolnich organti pro ucely shody
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1. Komise posoudi, zda uzna a zatadi kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
na seznam uvedeny v ¢lanku 3, po doruceni zadosti o zafazeni zaslané
zastupcem dotceného kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu,
sestavené na zdkladé vzoru zZadosti zpfistupnéného Komisi podle ¢l. 17
odst. 2. Pro Ucely sestavovani prvniho seznamu se posoudi pouze kompletni
zadosti dorucené pred 31. fijnem 2016.



>B

2. Z4dost mohou predkladat kontrolni subjekty a kontrolni orgény se sidlem
ve Spolecenstvi nebo ve treti zemi.

3. Zadost zahrnuje technickou dokumentaci obsahuijici véechny informace,
které Komise vyzaduje, aby se ujistila, ze byly splnény podminky stanovené
v ¢l. 32 odst. 1 a 2 natizeni (ES) ¢. 834/2007 pro vsechny ekologické produkty,
které maji byt vyvazeny do Spolecenstvi, a sice:

a) prehled cinnosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu
v dotcené tieti zemi ¢i dotcenych tretich zemich, v¢etné odhadova-
ného poctu zapojenych hospodaiskych subjektl a udajli o predpo-
kladaném charakteru a mnozstvich zemédélskych produktl a potra-
vin pochazejicich z dotcené treti zemé ¢i dotcenych tretich zemi
a urcenych pro vyvoz do Spolecenstvi podle pravidel stanovenych
v ¢l. 32 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007;
podrobny popis zpUsobu, jak byla v dot¢ené treti zemi nebo v kazdé
z dot¢enych tietich zemi provedena ustanoveni hlav I, lll a IV nafizeni
(ES) €. 834/2007 a ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 889/2008;
kopie hodnotici zpravy uvedené v ¢l. 32 odst. 2 ¢tvrtém pododstavci
nafizeni (ES) ¢. 834/2007:
i)  prokazujici, Ze byla uspokojivé posouzena schopnost kontrol-
niho subjektu nebo kontrolniho organu splnit podminky uve-
dené v ¢l. 32 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007,
poskytujici zaruky ohledné prvkd uvedenych v ¢l. 27 odst. 2, 3, 5,
6 a 12 natizeni (ES) ¢. 834/2007,
zajistujici, ze kontrolni subjekt nebo kontrolni organ splruje kon-
trolni pozadavky a bezpecnostni opatfeni stanovend v hlavé IV
nafizeni (ES) ¢. 889/2008 a
potvrzujici, Ze U¢inné provedl| své kontrolni ¢innosti v souladu
s témito podminkami a pozadavky;
dlikaz o tom, ze kontrolni subjekt nebo kontrolni organ oznamil
své Cinnosti organtim dotcené tieti zemé, a jeho zdvazek dodrzovat
pravni pozadavky, které na néj kladou organy dotcené tfeti zemé;
internetovou adresu, na které je k dispozici seznam hospodaiskych
subjekth podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako kontaktni
misto, kde jsou snadno pfistupné informace o jejich statusu certifi-
kace, o dotcenych kategoriich produktt a dale informace o hospo-
darskych subjektech a produktech, jejichz certifikace byla pozasta-
vena a zrusena;
zavazek dodrzovat ustanoveni ¢lanku 5 tohoto nafizeni;
veskeré dalsi informace, které kontrolni subjekt nebo kontrolni orgén
¢i Komise povazuji za podstatné.

b
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d

=

e)

=
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4. Pri posuzovani zadosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho orgdnu
0 zafazeni na seznam a také kdykoli po jeho zafazeni mize Komise pozado-
vat dalsi informace, v¢etné predlozeni jedné ¢i vice zprav o Setfeni na misté,
vypracované nezavislymi odborniky. Kromé toho je Komise opravnéna
na zakladé posouzeni rizik a v pfipadé podezielych nesrovnalosti nafidit
Setfeni na misté, které provedou odbornici ur¢eni Komisi.

5.Komise posoudi, zda technicka dokumentace uvedena v odstavci 3 a infor-
mace uvedené v odstavci 4 jsou dostatecné, a nasledné mize rozhodnout
0 uznani a zafazeni kontrolniho subjektu ¢i kontrolniho orgédnu na seznam.
Rozhodnuti se vydava v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 nafi-
zeni (ES) ¢. 834/2007.

Clanek 5
Vedeni a pfezkum seznamu uznanych kontrolnich subjektt a kontrol-
nich organ pro ucely shody

1. Kontrolni subjekt nebo kontrolni organ miize byt zafazen na seznam uve-
deny v ¢lanku 3, pouze pokud plni nasledujici povinnosti:

a) jestlize poté, co byl kontrolni subjekt nebo kontrolni orgén zafazen
na seznam, dojde ke zménam opatieni provadénych kontrolnim
subjektem nebo kontrolnim organem, tento kontrolni subjekt nebo
kontrolni orgdn ozndmi tyto zmény Komisi; stejné tak oznami Komisi
i Zddosti o provedeni zmén informaci o kontrolnim subjektu nebo
organu, které jsou stanoveny v ¢l. 3 odst. 2;
kontrolni subjekt nebo kontrolni orgdn zafazeny na seznam vede
a na prvni pozadani predava veskeré informace tykajici se jeho kont-
rolnich ¢innosti ve tieti zemi; odbornikim ur¢enym Komisi poskytuje
pfistup do svych kancelafi a zafizeni;
do 31. bfezna kazdého roku kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
zasle Komisi stru¢nou vyro¢ni zpravu; vyrocni zprava aktualizuje
informace o technické dokumentaci uvedené v ¢l. 4 odst. 3; popisuje

A=)
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zejména kontrolni ¢innosti provdadéné kontrolnim subjektem nebo
kontrolnim organem ve tietich zemich v pfedchozim roce, dosazené
vysledky, zjisténé nesrovnalostia poruseni pfedpisl a pfijata ndpravna
opatfeni; dale obsahuje nejnovéjsi hodnotici zpravu nebo aktualizaci
této zpravy, kterd uvadi vysledky pravidelnych hodnoceni na misté,
dohledu a viceletého pfehodnocovani, jak je uvedeno v ¢l. 32 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 834/2007; Komise mUze poZadovat veskeré dalsi infor-
mace, které jsou povazovany za nezbytné;

na zakladé ziskanych informaci mize Komise kdykoli zménit spe-
cifikace tykajici se kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu
a docasné zrusit zapis tohoto subjektu nebo organu na seznamu
uvedeném v ¢lanku 3; obdobné rozhodnuti mlze byt pfijato i v pii-
padech, kdy kontrolni subjekt nebo organ nedodal pozadované infor-
mace nebo kdy nesouhlasil s provedenim Setfeni na misté;

kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zajemclm zpfistupni na inter-
netovych strankach pribézné aktualizovany seznam hospodaiskych
subjektd a produktl schvalenych jako ekologické.

7

o

2. Jestlize kontrolni subjekt nebo kontrolni orgdn nezasle vyro¢ni zpravu
uvedenou v odst. 1 pism. ¢), nevede nebo nepredava vsechny informace
tykajici se jeho technické dokumentace, kontrolniho systému nebo aktua-
lizovaného seznamu hospodarskych subjektt a produktli schvalenych jako
ekologické nebo nesouhlasi s provedenim Setfeni na misté poté, co byl
Komisi pozadan, aby tak ucinil ve 1hdté, kterou Komise stanovi v zavislosti
na zévaznosti problému a kterd obecné nemuze byt kratsi nez 30 dni, dany
kontrolni subjekt nebo kontrolni organ muze byt vyfazen ze seznamu kon-
trolnich subjektd a kontrolnich orgdnt v souladu s postupem uvedenym
v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

Neptiijme-li kontrolni subjekt nebo kontrolni orgdn vhodna a vcasna
napravna opatieni, Komise jej ze seznamu neprodlené vyradi.

KAPITOLA 2
Osvédceni pozadovana pro dovoz vyhovujicich produkti

Clanek 6
Osvédceni

1. Osvédceni pozadovana pro dovoz vyhovujicich produktl uvedenych
v &l. 32 odst. 1 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 se v souladu s ¢l. 17 odst. 2
tohoto nafizeni vyhotovuji podle vzoru uvedeného v pfiloze Il tohoto nafi-
zeni a obsahuji pfinejmensim prvky, které jsou soucasti uvedeného vzoru.

2. Original osvédceni vyhotovi kontrolni organ nebo kontrolni subjekt, ktery
byl uznan pro vydavani daného osvédceni na zékladé rozhodnuti uvede-
ného v ¢lanku 4.

3. Orgén nebo subjekt vydavajici osvédceni se fidi pravidly stanovenymi
v ¢l. 17 odst. 2 a podle vzoru, poznamek a pokynt zpfistupnénych Komisi
prostiednictvim vypocetniho systému slouziciho pro elektronickou vyménu
informaci podle ¢l. 17 odst. 1.

HLAVAIII

DOVOZ PRODUKTU POSKYTUJICICH ROVNOCENNE
ZARUKY

KAPITOLA 1
Seznam uznanych tretich zemi

Clanek 7
Sestaveni a obsah seznamu tietich zemi

1. Komise sestavi seznam uznanych tfetich zemiv souladu s ¢l. 33 odst. 2 nafi-
zeni (ES) ¢. 834/2007. Seznam uznanych zemi je uveden v pfiloze Ill tohoto
natizeni. Postupy pro sestavovani seznamu a provadéni jeho zmén jsou defi-
novany v ¢lancich 8 a 16 tohoto nafizeni. Zmény seznamu jsou vefejnosti
zpfistupnény na internetu podle ¢l. 16 odst. 4 a ¢lanku 17 tohoto nafizeni.

2. Seznam obséhne vsechny informace o kazdé treti zemi, které jsou
nezbytné pro ovéreni, zda produkty uvedené na trh Spolecenstvi podléhaly
kontrolnimu systému treti zemé uznané podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 834/2007, a zejména:



a)
b)
o]
d)

dotcené kategorie produkt(;

plvod produktd;

odkaz na normy produkce pouzivané ve tieti zemi;

pfislusny orgdn ve tfeti zemi, ktery nese odpovédnost za kontrolni
systém, jeho adresu, v¢etné e-mailové a internetové adresy;
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nazvy a internetové adresy kontrolniho orgdnu ¢i kontrolnich
organll nebo kontrolniho subjektu ¢i kontrolnich subjektl uzna-
nych prislusnym orgdnem uvedenym v pismeni d) pro provadéni
kontrol;

nazvy, internetové adresy a ciselné kédy organu ¢i organli nebo
kontrolniho subjektu ¢i kontrolnich subjektli nesoucich ve treti zemi
odpovédnost za vydavani potvrzeni za u¢elem dovozu do Unie;

f)

>B
g) dobu trvani zafazeni na seznam.

Clanek 8
Postup pro Zadosti o zafazeni na seznam tretich zemi

>M14

1.Komise posoudi, zda po doruceni zadosti o zafazeni na tento seznam zaslané
zastupcem dotcené tieti zemé zaradi tieti zemi na seznam stanoveny v ¢lanku
7, za predpokladu, Ze je takové zadost podana pred 1. cervencem 2014.

>B

2. Komise posoudi pouze takovou zadost o zafazeni, ktera splnuje nasledu-
jici pozadavky.

Zé&dost o zafazeni musi byt doprovazena technickou dokumentaci obsahu-
jici vSechny informace, které Komise potiebuje, aby se ujistila, Ze jsou spl-
nény podminky stanovené v ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 pro pro-
dukty ur¢ené k vyvozu do Spolecenstvi, zejména:

a) vseobecné informace o vyvoji ekologické produkce ve tieti zemi, pro-
dukovanych produktech, péstitelské oblasti, vyrobnich regionech,
poctu producentt a provadéném zpracovani potravin;
udajeopredpokladanémcharakteruamnozstvichekologickychzemé-
délskych produktl a potravin uréenych k vyvozu do Spolecenstvi;
normy produkce pouzivané ve treti zemi a posouzeni jejich rovno-
cennosti s normami pouzivanymi ve Spolecenstvi;
kontrolni systém pouzivany ve tfeti zemi, v¢etné Cinnosti tykajicich
se sledovéni a dohledu, které vykondvaji pfislusné organy ve treti
zemi, stejné jako posouzeni, zda je ucinnost tohoto kontrolniho
systému rovnocennd ucinnosti kontrolniho systému pouzivaného
ve Spolecenstvi;
internetovou ¢i jinou adresu, na které je k dispozici seznam hospo-
daiskych subjekth podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako
kontaktni misto, kde jsou snadno piistupné informace o jejich sta-
tusu certifikace a o dot¢enych kategoriich produktd;
informace, které treti zemé navrhuje zafadit na seznam uvedeny
v ¢lanku 7;
zavazek dodrzovat ustanoveni ¢lanku 9;
veskeré daldi informace, které treti zemé nebo Komise povazuji
za podstatné.

b

=

d

=

e)

9)
h)

3. Pfi posuzovani zadosti o zafazeni na seznam uznanych tfetich zemi a také
kdykoli po jejim zafazeni, miize Komise pozadovat dalsi informace, véetné
predlozeni jedné i vice zprav o Setfeni na misté vypracované ¢i vypracova-
nych nezéavislymi odborniky. Kromé toho mlze Komise, na zakladé posou-
zeni rizik a v pfipadé podezfelych nesrovnalosti, nafidit 3etfeni na misté,
které provedou odbornici ur¢eni Komisi.

>M9

Komise muze pfizvat odborniky z jinych tretich zemi uznanych podle ¢l.
33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, aby se ucastnili Setfeni na misté jako
pozorovatelé.

>M7

4. Komise posoudi, zda technicka dokumentace uvedena v odstavci 2 a infor-
mace uvedené v odstavci 3 jsou dostate¢né, a nasledné muze rozhodnout
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0 uznani a zafazeni tfeti zemé na seznam na obdobi tfi let. Pokud se Komise
domniva, ze podminky stanovené v nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a v tomto nafi-
zeni jsou naddéle spinény, mlze rozhodnout, Ze prodlouzi obdobi zafazeni
treti zemé po uplynuti této tiileté Ihaty.

Rozhodnuti uvedena v prvnim pododstavci budou pfijata postupem stano-
venym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.

>B

Clanek 9
Vedeni a pfezkum seznamu tietich zemi

1. Komise posoudi zadost o zafazeni pouze tehdy, pokud se tfeti zemé
zavaze pfijmout nasledujici podminky:

a) jestlize poté, co byla treti zemé zafazena na seznam, doslo k jakym-
koli zménam opatfeni platnych v této tfeti zemi nebo ke zméndm
jejich provadéni, a zejména ke zméndm jejiho kontrolniho systému,
dana tieti zemé tyto zmény oznami Komisi; stejné tak ozndmi Komisi
i zadosti o provedeni zmén informaci o tieti zemi stanovenych v ¢l. 7
odst. 2;
vyrocnizpravauvedendv ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.834/2007 aktuali-
zuje informace technické dokumentace uvedené v ¢l. 8 odst. 2 tohoto
nafizeni; popisuje zejména cinnosti tykajici se sledovani a dohledu,
které vykonava pfislusny organ treti zemé, ziskané vysledky a pfijata
napravna opatieni;
na zakladé ziskanych informaci maze Komise kdykoli zménit spe-
cifikace tykajici se tfeti zemé a docasné zrusit zapis dané zemé
na seznamu uvedeném v clanku 7; obdobné rozhodnuti mlze byt
pfijato i v pfipadech, kdy treti zemé nedodala pozadované informace
nebo kdy nesouhlasila s provedenim Setfeni na misté.

g

2. Jestlize tieti zemé nezasle vyro¢ni zpravu uvedenou v ¢l. 33 odst. 2 nafi-
zeni (ES) ¢. 834/2007, nevede nebo nepredéva viechny informace tykajici se
jeji technické dokumentace ¢i kontrolniho systému nebo nesouhlasi s pro-
vedenim Setfeni na misté poté, co byla Komisi pozadana, aby tak ucinila
ve |h(té, kterou Komise stanovi v zavislosti na zavaznosti problému a ktera
obecné nemUze byt kratsi nez 30 dni, dana tieti zemé muze byt vyfazena
ze seznamu v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 834/2007.

KAPITOLA 2

Seznam uznanych kontrolnich subjekta a kontrolnich organt pro
ucely rovnocennosti

Clanek 10

Sestaveni a obsah seznamu uznanych kontrolnich subjekta a kontrol-
nich organti pro ucely rovnocennosti

1. Komise sestavi seznam kontrolnich subjekt( a kontrolnich organt uzna-
nych pro ucely rovnocennosti podle ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007.
Seznam je zvefejnén v priloze IV tohoto nafizeni. Postupy pro sestavovani
seznamu a provadéni jeho zmén jsou definovény v ¢lancich 11, 16 a 17
tohoto nafizeni. Seznam bude vefejnosti zpfistupnén na internetu podle ¢l.
16 odst. 4 a ¢lanku 17 tohoto nafizeni.

2. Seznam obsahne viechny informace o kazdém kontrolnim subjektu nebo
organu, které jsou nezbytné pro ovéreni, zda produkty uvedené na trh Spo-
le¢enstvi byly zkontrolovany kontrolnim subjektem nebo organem uzna-
nym podle ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, a to zejména:

nazev, adresu a ciselny kéd kontrolniho subjektu ¢i organu a pfi-
padné jeho e-mailové a internetové adresy;

tfeti zemé nezafazené na seznam stanoveny v ¢lanku 7, ze kterych
produkty pochazeji;

dotcené kategorie produktli pro kazdou treti zemi;

d) dobu trvani zarazeni na seznam;
>M12

e) internetovou adresu, na které je k dispozici aktualizovany seznam
hospodafiskych subjektl podléhajicich kontrolnimu systému s uve-
denim jejich statusu certifikace a dotcenych kategorii produktd,
stejné jako kontaktni misto, kde jsou pfistupné informace o hospo-
dafskych subjektech a produktech, jejichz certifikace byla pozasta-
vena a zrusena a
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f) internetovou adresu, na které je k dispozici Uplny pfehled norem pro-
dukce a kontrolnich opatfeni uplatfiovanych kontrolnim subjektem
nebo kontrolnim organem v treti zemi.
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3. OdchylIné od odst. 2 pism. b) mohou byt produkty pochazejici ze tietich
zemi zafazenych na seznam uznanych tietich zemi uvedeny v ¢lanku 7, které
patfi do kategorie neuvedené v daném seznamu, zafazeny na seznam uve-
deny v tomto ¢lanku.

Clanek 11

Postup pro zadosti o zafazeni na seznam uznanych kontrolnich subjektt
a kontrolnich organi pro ucely rovnocennosti
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1. Komise posoudi, zda uzna a zaradi kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
na seznam uvedeny v ¢lanku 10, po doruceni zadosti o zafazeni zaslané
zéstupcem dotceného kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu,
sestavené na zakladé vzoru zadosti zpfistupnéného Komisi podle ¢l. 17
odst. 2. Pro Ucely aktualizovani seznamu se posoudi pouze Uplné Zadosti.
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2. Zadost mohou predkladat kontrolni subjekty a kontrolni organy zfizené
ve Spolecenstvi nebo ve tieti zemi.

3. Zadost o zafazeni zahrnuje technickou dokumentaci obsahujici viechny
informace, které Komise potiebuje, aby se ujistila, ze jsou spInény podminky
stanovené v ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 pro produkty uréené
k vyvozu do Spolecenstvi, zejména:

a) prehled cinnosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu
ve tieti zemi ¢i tfetich zemich, véetné odhadovaného poctu zapoje-
nych hospodarskych subjektd a idajli o predpokladaném charakteru
a mnozstvich zemédélskych produktd a potravin uréenych pro vyvoz
do Spolecenstvi podle pravidel stanovenych v ¢l. 33 odst. 1 a 3 nafi-
zeni (ES) ¢. 834/2007;
popis norem produkce a kontrolnich opatieni pouzivanych ve tretich
zemich, véetné posouzeni rovnocennosti téchto norem a opatieni
v porovnani s hlavami lll, IV a V nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a souviseji-
cimi provadécimi pravidly stanovenymi nafizenim (ES) ¢. 889/2008;
kopie hodnotici zpravy uvedené v ¢l. 33 odst. 3 ¢tvrtém pododstavci
narizeni (ES) ¢. 834/2007:

i)  prokazujici, ze byla uspokojivé posouzena schopnost kontrol-
niho subjektu nebo kontrolniho orgénu plnit podminky uvedené
v €l. 33 odst. 1 a 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007,

potvrzujici, ze U¢inné provedl| své kontrolni ¢innosti v souladu
s témito podminkami a

prokazujici a potvrzujici rovnocennost norem produkce a kont-
rolnich opatfeni uvedenych v pism. b) tohoto odstavce;

dlikaz o tom, ze kontrolni subjekt nebo kontrolni organ oznamil
organdm vsech dotcenych tietich zemi své ¢innosti a svlij zavazek
dodrzovat pravni pozadavky, které na néj kladou organy vsech dotce-
nych tietich zemi;

internetovou adresu, na které muze byt nalezen seznam hospodai-
skych subjektd podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako kon-
taktni misto, kde jsou snadno pfistupné informace o jejich statusu
certifikace, o dotéenych kategoriich produktt a dale informace o hos-
podaiskych subjektech a produktech, jejichz certifikace byla pozasta-
vena a zrusena;

zavazek dodrzovat ustanoveni ¢lanku 12;

veskeré dalsiinformace, které kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
¢i Komise povazuji za podstatné.
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4. Pfi posuzovani zadosti kontrolniho subjektu nebo kontrolniho organu
o0 zafazeni na seznam a také kdykoli po jeho zafazeni mlze Komise pozado-
vat dalsi informace, v¢etné predlozeni jedné ¢i vice zprav o Setfeni na misté,
vypracované nezavislym odbornikem. Kromé toho Komise m{ize na zédkladé
posouzeni rizik a v pfipadé podezielych nesrovnalosti nafidit Setfeni
na misté, které provedou odbornici ur¢eni Komisi.

5.Komise posoudi, zda technickd dokumentace uvedena v odstavci 2 a infor-
mace uvedené v odstavci 3 jsou dostatecné, a nasledné muize rozhodnout
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0 uznani a zafazeni kontrolniho subjektu ¢i kontrolniho orgdnu na seznam.
Rozhodnuti se vydava v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 nafi-
zeni (ES) ¢. 834/2007.

Clanek 12

Vedeni a pfezkum seznamu uznanych kontrolnich subjektt a kontrol-
nich organt pro ucely rovnocennosti

1. Kontrolni subjekt nebo kontrolni organ miiZe byt zafazen na seznam uve-
deny v ¢lanku 10, pouze pokud plni nasledujici povinnosti:

a) jestlize poté, co byl kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zafazen
na seznam, dojde ke zméndm opatfeni provadénych kontrolnim
subjektem nebo kontrolnim orgdnem, tento kontrolni subjekt nebo
kontrolni organ oznami tyto zmény Komisi; stejné tak oznami Komisi
i Zddosti o provedeni zmén informaci o kontrolnim subjektu nebo
organu, které jsou stanoveny v ¢l. 10 odst. 2;
do >M12 28. inora < kazdého roku kontrolni subjekt nebo kon-
trolni organ zasle Komisi stru¢nou vyro¢ni zpravu. Vyrocni zprava
aktualizuje informace technické dokumentace uvedené v ¢l. 11
odst. 3; popisuje zejména kontrolni ¢innosti provadéné kontrolnim
subjektem nebo kontrolnim orgdnem ve tretich zemich za pred-
chozi rok, dosazené vysledky, zjisténé nesrovnalosti a poruseni
predpist a pfijata napravna opatieni; dale obsahuje nejnovéjsi
hodnotici zpravu nebo aktualizaci této zpravy, ktera uvadi vysledky
pravidelnych hodnoceni na misté, dohledu a viceletého prehod-
nocovani, jak je uvedeno v ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007;
Komise mUze pozadovat veskeré dalsi informace povazované
za nezbytné;
na zakladé ziskanych informaci mGze Komise kdykoli zménit spe-
cifikace tykajici se kontrolniho subjektu nebo kontrolniho orgédnu
a docasné zrusit zapis daného subjektu nebo orgdnu na seznam
uvedeny v ¢lanku 10; obdobné rozhodnuti maze byt pfijato i v pii-
padech, kdy kontrolni subjekt nebo orgédn nedodal pozadované
informace nebo kdy nesouhlasil s provedenim Setfeni na misté;
kontrolni subjekt nebo kontrolni organ zdjemclim zpfistupni na inter-
netovych strankach pribézné aktualizovany seznam hospodaiskych
subjektd a produktl schvalenych jako ekologické.

b)

<)
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2.V souladu s postupem uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007
Ize kontrolni subjekt nebo kontrolni organ nebo odkaz na konkrétni kate-
gorii produktu nebo na konkrétni tfeti zemi ve vztahu k uvedenému kont-
rolnimu subjektu nebo kontrolnimu organu vyradit ze seznamu uvedeného
v ¢lanku 10 tohoto nafizeni v téchto pripadech:

a) pokud Komise do >M12 28. Unora < od subjektu ¢i orgdnu neob-
drzela vyrocni zpravu uvedenou v odst. 1 pism. b);

b) pokud subjekt nebo organ Komisi v¢as neoznami zmény své tech-
nické dokumentace;

c) pokud subjekt nebo organ béhem setieni nesrovnalosti Komisi nepo-
skytne informace;

d) pokud subjekt nebo orgdn nepfijme ptfimérena opatfeni k napravé
zjisténych nesrovnalosti a poruseni predpisG;

e) pokud subjekt nebo organ nesouhlasi s $etfenim na misté pozadova-
nym Komisi nebo pokud jsou pfi 3etfeni na misté zjistény negativni
vysledky v dlsledku systematického nespravného fungovani kont-
rolnich opatieni;

f) v jakékoli jiné situaci, ktera predstavuje riziko, ze spotiebitel bude

uveden v omyl ohledné skute¢né povahy produktl certifikovanych

kontrolnim subjektem nebo kontrolnim orgdnem.
Pokud kontrolni subjekt nebo kontrolni orgdn nepfijme vhodnd a v¢asna
napravna opatieni na zadost Komise ve Ih(ité, kterou Komise stanovi s ohle-
dem na zavaznost problému a kterd nesmi byt zpravidla kratsi nez 30 dni,
vyradi ho Komise bez prodleni ze seznamu v souladu s postupem uvede-
nym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007. Rozhodnuti o vyfrazeni ze
seznamu bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie. Komise co
nejdfive vefejnosti zpfistupni pozménény seznam odpovidajicimi technic-
kymi prostredky, v¢etné jeho zvefejnéni na internetu.
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KAPITOLA 3

Uvadéni produkti dovazenych v souladu s élankem 33 nafizeni (ES)
€. 834/2007 do volného obéhu

Clanek 13
Potvrzeni o kontrole

1. Uvedeni zasilky produktd, které jsou uvedeny v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES)
¢.834/2007 a dovezeny v souladu s ¢clankem 33 uvedeného nafizeni, do vol-
ného obéhu ve Spolecenstvi je podminéno:
a) predlozenim origindlu potvrzeni o kontrole pfislusnému organu
¢lenského statu a
b) ovérenim zasilky pfislusnym orgdnem c¢lenského statu a podpisem
potvrzeni o kontrole podle odstavce 8 tohoto ¢lanku.

2. Original potvrzeni o kontrole se vyhotovuje v souladu s ¢l. 17 odst. 2
a odstavci 3 az 7 tohoto ¢lanku, podle vzoru a poznamek uvedenych v pfi-
loze V. Tento vzor, poznamky a pokyny uvedené v ¢l. 17 odst. 2 budou Komisi
zpfistupnény prostfednictvim vypocetniho systému slouziciho pro elektro-
nickou vymeénu informaci podle ¢lanku 17.

3. Ma-li byt potvrzeni o kontrole akceptovéno, musi byt vystaveno:

a) kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim subjektem, ktery byl schvalen pro
vydavani potvrzeni o kontrole, jak je uvedeno v ¢l. 7 odst. 2, ze tieti zemé
uznané podle ¢l. 8 odst. 4, nebo

b) kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim subjektem ve tfeti zemi uvedenym
na seznamu pro dot¢enou uznanou treti zemi podle ¢l. 11 odst. 5.

4. Organ nebo subjekt vydavajici potvrzeni o kontrole vyda toto potvrzeni
a podepise prohlaseni v kolonce 15 potvrzeni pouze poté, co

a) provedl dokumentacni kontrolu na zékladé vech pfislusnych kontrolnich
dokumentd, které zahrnuji zejména plan produkce pro dotéené produkty,
prepravni doklady a obchodni doklady,

b) bud fyzicky zkontroloval zasilku nebo obdrzel vyslovné prohlaseni
vyvozce, v némz se prohlasuje, Zze dot¢ena zasilka byla vyprodukovéna a/
nebo pripravena v souladu s ¢lankem 33 nafizeni (ES) ¢. 834/2007; provede
ovéreni dlivéryhodnosti tohoto prohlaseni se zamérenim na rizika, a
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¢) ové¥il u kontrolnich subjekt uznanych podle ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 834/2007, ze produkty, na které se vztahuje potvrzeni, a u zpracovanych
zemédélskych produktl uréenych k pouziti jako potraviny a krmiva, vsechny
ekologické slozky téchto vyrobka, byly certifikovany kontrolnim subjektem
nebo kontrolnim organem tieti zemé uznané podle ¢l. 33 odst. 2 uvedeného
nafizeni nebo kontrolnim organem nebo kontrolnim subjektem uznanym
podle ¢l. 33 odst. 3 uvedeného nafizeni ¢i byly vyprodukovany a certifiko-
vany v Unii v souladu s uvedenym natizenim. Na zadost Komise nebo pfislus-
ného orgénu ¢lenského statu neprodlené zpfistupni seznam vsech hospo-
darskych subjektl v fetézci ekologické produkce a piislusnych organt nebo
kontrolnich subjektd, jejichz kontrole podfridily tyto hospodarské subjekty
své operace.
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Dale kazdému vydanému potvrzeni pridéli pofadové ¢islo a vede seznam
vydanych potvrzeni v chronologickém poradi.

5. Potvrzeni o kontrole se vyhotovuje v ufednich jazycich Spolecenstvi
a vyplnuje se, s vyjimkou razitek a podpisd, bud celé hilkovym pismem,
nebo celé na stroji.

Potvrzeni o kontrole se vyhotovuje v jednom z Ufednich jazykl ¢lenského
statu urceni. Prislusné orgény ¢lenského statu si mohou v pfipadé potieby
vyzadat preklad potvrzeni o kontrole v jednom ze svych urednich jazyko.
Nepotvrzené zmény nebo vymazani ¢ini potvrzeni neplatnym.

6. Potvrzeni o kontrole se vypracovéva v jednom originalnim vyhotoveni.
Prvni pfijemce nebo piipadné dovozce miize vytvorit kopii pro Gcely infor-
movani kontrolnich organt nebo kontrolnich subjekt( v souladu s ¢lankem
83 natizeni (ES) ¢. 889/2008. Kazda takova kopie nese oznaceni,KOPIE” nebo
,DUPLIKAT" které je na ni vytisténo nebo otisknuto.

7.V pfipadé produktl dovézenych podle pfechodnych pravidel stanove-
nych v ¢lanku 19 tohoto nafizeni plati nasledujici:
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a) potvrzeni o kontrole uvedené v odst. 3 pism. b) v dobé predlozeni
v souladu s odstavcem 1 obsahuje v kolonce 16 prohlaseni pfislus-
ného organu v ¢lenském staté, ktery udélil povoleni postupem podle
¢lanku 19;

b) pfrislusny orgéan v ¢lenském staté, ktery udélil povoleni, mlze svéfit
pravomoc ohledné prohlaseniv kolonce 16 kontrolnimu organu nebo
kontrolnimu subjektu, ktery kontroluje dovozce v souladu s kontrol-
nimi opatfenimi stanovenymi v hlavé V nafizeni (ES) ¢. 834/2007,
nebo orgdntm definovanym jako pfislusné organy clenského statu;

c) prohlaseniv kolonce 16 se nevyzaduje:

i) pokud dovozce piedlozi original dokladu, ktery vydal prislusny
organ ¢lenského statu, jenz udélil povoleni v souladu s ¢lankem
19 tohoto naftizeni, a ktery prokazuje, ze se toto povoleni tyka
této zasilky, nebo

ii) pokud organ clenského statu, jenz udélil povoleni uvedené
v ¢lanku 19, podal pfimo orgénu, ktery je zodpovédny za ové-
fovani zasilky, dostatecny dikaz o tom, Ze se toto povoleni tyka
této zasilky; tento postup pfimého informovani je pro ¢lensky
stat, ktery udélil povoleni, volitelny;

d) dokument podavajici diikaz pozadovany v pism. ¢ bodech i) a ii)
obsahuje:

i) referen¢ni ¢islo dovozniho povoleni a datum, kdy kon¢i jeho
platnost,

nazev (jméno) a adresu dovozce,
treti zemi pavodu,

iv) podrobné informace o vydavajicim subjektu nebo organu a v pfi-
padé, Ze se lisi, podrobné informace o kontrolnim subjektu nebo
organu ve tieti zemi,

v) nazvy dotc¢enych produktd.

8. Pfi ovéfovani zasilky se pfislusné organy ¢clenského stitu podepisuji
v kolonce 17 originalu potvrzeni o kontrole, které se vraci osobé, jez potvr-
zeni predlozila.

9. Prvni pfijemce pfi pfijeti zasilky vyplni kolonku 18 originalu potvrzeni
o kontrole, aby potvrdil, Zze zasilka byla pfijata v souladu s ¢lankem 34 nafi-
zeni (ES) ¢. 889/2008.

Prvni pfijemce poté zasle original potvrzeni o kontrole dovozci uvedenému
v kolonce 11 potvrzeni, a to za Ucelem splnéni pozadavku stanoveného
v ¢l. 33 odst. 1T druhém pododstavci nafizeni (ES) ¢. 834/2007, pokud toto
potvrzeni nadale nemusi doprovazet zasilku uvedenou v odstavci 1 tohoto
¢lanku.

10. Potvrzeni o kontrole mize byt vyhotoveno elektronickymi prostredky
s vyuzitim postupu, ktery kontrolnim orgadntm nebo kontrolnim subjektim
dal k dispozici doty¢ny clensky stat. Prislusné organy ¢lenskych statd mohou
pozadovat, aby elektronické potvrzeni o kontrole bylo doprovazeno zaruce-
nym elektronickym podpisem ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 1999/93/ES (7). Ve vsech ostatnich pfipadech pozaduji
piislusné organy elektronicky podpis skytajici rovnocenné zaruky ohledné
pozadované funkcnosti podpisu za pouziti tychz pravidel a podminek, které
jsou vymezeny v Ustanovenich Komise o elektronickych a digitalnich doku-
mentech, uvedenych v rozhodnuti Komise 2004/563/ES, Euratom (8).

(7) UF vest.L 13,19.1.2000,s.12.
(8) Ur vest.L 251,27.7.2004,s. 9.

Clanek 14
Zvlastni celni rezimy

1. Pokud byla zasilka pfichdzejici z treti zemé propusténa k uskladnéni
v celnim skladu nebo k aktivnimu zuslechtovacimu styku v podminéném
systému, jak je stanoveno v nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 (9), a podléha
jedné nebo vice pfipravam, jak je definovana v ¢l. 2 pism. i) nafizeni (ES)
¢.834/2007, potom zasilka pred provedenim prvni pfipravy podléha opatre-
nim uvedenym v ¢l. 13 odst. 1 tohoto nafizeni.
Priprava muze zahrnovat operace jako:

a) baleni nebo piebalovani nebo

b) oznacovani, které odkazuje na ekologické metody produkce.
Po této pripravé zasilku doprovézi podepsany origindl potvrzeni o kontrole,
ktery se predklada prislusSnému organu ¢lenského statu, jenz ovétuje zasilku
za Ucelem jejiho propusténi do volného obéhu.
Po tomto postupu se original potvrzeni o kontrole v pfipadé potfeby vraci
dovozci zasilky, ktery je uveden v kolonce 11 potvrzeni, aby byl splnén
pozadavek stanoveny v ¢l. 33 odst. 1 druhém pododstavci nafizeni (ES)
¢. 834/2007.



2. Pokud je, na zakladé podminéného celniho reZzimu podle nafizeni (EHS)
¢.2913/92, zésilka pochazejici ze tieti zemé urcena k tomu, aby se pied pro-
pusténim do volného obéhu ve Spolecenstvi podrobila v ¢lenském staté
rozdéleni na rdzné partie, potom zasilka predtim, nez dojde k rozdéleni,
podléhd opatienim uvedenym v ¢l. 13 odst. 1 tohoto natizeni.

Prislusnému organu ¢lenského statu se ohledné kazdé partie, ktera vyply-
nula z rozdéleni, pfedloZi vypis z potvrzeni o kontrole, a to v souladu se vzo-
rem a poznamkami v pfiloze VI. Vypis z potvrzeni o kontrole podepisuji pfi-
slusné organy ¢lenskych statd v kolonce 14.

Kopii kazdého podepsaného vypisu z potvrzeni o kontrole uchovéava spole¢né
s originalem potvrzeni o kontrole osoba, ktera je oznacena jako plivodni dovozce
zasilky a ktera je uvedena v kolonce 11 potvrzeni o kontrole. Takové kopie nese
oznaceni,KOPIE” nebo,DUPLIKAT" které je na ni vyti$téno nebo otisknuto.

Po rozdéleni doprovazi podepsany original kazdého vypisu z potvrzeni o kont-
role dotcenou partii a predklada se pfislusnému orgdnu ¢lenského statu, ktery
ovéfuje dotcenou partii za Uc¢elem jejiho propusténi do volného obéhu.
Prijemce partie pfi jejim pfijeti vyplni original vypisu z potvrzeni o kontrole
v kolonce 15, aby potvrdil, Ze pfijeti partie bylo provedeno v souladu s ¢lan-
kem 34 nafizeni (ES) ¢. 889/2008.

Prijemce partie uchovava vypis z potvrzeni o kontrole, aby byl k dispozici pro
kontrolni subjekty a/nebo kontrolni organy nejméné po dobu dvou let.

3. Operace souvisejici s pfipravou a rozdélovanim uvedené v odstavcich 1
a 2 se provadéji v souladu s pfislusnymi ustanovenimi hlavy V nafizeni (ES)
¢.834/2007 a hlavy IV nafizeni (ES) ¢. 889/2008.

(9) Ur vést.1.302,19.10.1992,s. 1.
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Clanek 15
Nevyhovujici produkty

1. Aniz jsou dotcena opatieni nebo kroky pfijaté v souladu s ¢lankem 30
narizeni (ES) ¢. 834/2007 a/nebo nafizenim (ES) ¢. 889/2008, je propusténi
produktd, které nespliuji pozadavky nafizeni (ES) ¢. 834/2007, do volného
obéhu v Unii podminéno odstranénim odkazli na ekologickou produkci
z oznaceni, propagace a doprovodnych dokumentd.

2.>M9 Aniz jsou dot¢ena opatreni nebo kroky, které maji byt pfijaty v sou-
ladu s ¢lankem 30 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, pfijme dovozce v pfipadé pode-
zfeni z porudeni predpist a nesrovnalosti tykajicich se souladu ekologickych
produktt dovezenych ze tietich zemi uznanych podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 834/2007 nebo dovezenych ekologickych produktl zkontrolovanych
kontrolnimi organy nebo kontrolnimi subjekty uznanymi podle ¢l. 33 odst.
3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 s pozadavky stanovenymi v uvedeném nafizeni
veskera nezbytna opatieni podle ¢l. 91 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 889/2008. <
Dovozce a kontrolni orgdn nebo kontrolni subjekt, ktery vydal potvrzeni
o kontrole uvedené v ¢lanku 13 tohoto nafizeni, neprodlené vyrozumi kon-
trolni subjekty, kontrolni organy a pfislusné organy doty¢nych ¢lenskych
stath a tfetich zemi zapojenych do ekologické produkce doty¢nych pro-
duktll a pfipadné i Komisi. Kontrolni organ nebo kontrolni subjekt mohou
pozadovat, aby produkt nebyl na trh uveden se zminkou ekologické metody
produkce, pokud neni z informaci ziskanych od hospodaiskych subjektud i
z jinych zdroja ziejmé, ze byly vyvraceny jakékoliv obavy.
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3. Aniz jsou dotcena opatieni nebo kroky, které maji byt pfijaty v souladu
s ¢lankem 30 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, pokud ma kontrolni organ nebo kon-
trolni subjekt ¢lenského statu nebo tieti zemé dlivodné podezieni, ze jsou
porusovany predpisy nebo existuji nesrovnalosti, pokud jde o soulad eko-
logickych produktl dovezenych ze tietich zemi uznanych podle ¢l. 33 odst.
2 natizeni (ES) ¢. 834/2007 nebo dovezenych ekologickych produktl zkont-
rolovanych kontrolnimi organy nebo kontrolnimi subjekty uznanymi podle
¢l. 33 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 s pozadavky stanovenymi v uvede-
ném nafizeni, pfijme veskera nezbytna opatfeni podle ¢l. 91 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢. 889/2008 a neprodlené vyrozumi kontrolni subjekty, kontrolni organy
a pfislusné organy doty¢nych clenskych statd a tretich zemi zapojenych
do ekologické produkce doty¢nych produktd a Komisi.

>M9
4. Oznami-li Komise pfislusnému organu treti zemé uznané podle ¢l. 33

odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 nebo kontrolnimu organu nebo kontrolnimu
subjektu uznanému podle ¢l. 33 odst. 3 uvedeného nafizeni, ze od ¢lenského
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statu obdrzela sdéleni, v némz ji informuje o diivodném podezieni, Ze jsou
porusovany predpisy nebo existuji nesrovnalosti, pokud jde o soulad doveze-
nych ekologickych produktl s pozadavky stanovenymi v uvedeném nafizeni
nebo v tomto nafizeni, prosetii plvod podezielé nesrovnalosti nebo poruseni
ainformuje o vysledku Setfeni a o krocich, které maji byt pfijaty, Komisi a ¢len-
sky stat, ktery zaslal pdvodni sdéleni. Tyto informace musi byt zaslany do 30
kalendafnich dnti ode dne odeslani pivodniho ozndmeni ze strany Komise.
Clensky stat, ktery zaslal Gvodni sdéleni, m(ize Komisi pozadat, aby si pfi-
padné vyzadala dopliujici informace, které se zaslou Komisi a doty¢nému
¢lenskému statu. V kazdém piipadé po obdrzeni odpovédi nebo doplhujici
informace zanese clensky stat, ktery zaslal pdvodni sdéleni, do vypocetniho
systému podle ¢l. 94 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 889/2008 potiebné Udaje a pro-
vede nezbytnou aktualizaci.

>B

HLAVA IV
SPOLECNA PRAVIDLA

Clanek 16
Posouzeni zadosti a zvefejnéni seznamu

1. Komise pfezkoumad Zadosti doru¢ené v souladu s ¢lanky 4,8a 11 za pomoci
Vyboru pro ekologickou produkci uvedeného v ¢l. 37 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 834/2007 (dale ,vybor”). Pro tyto ucely vybor pfijme zvlastni vnitini jed-
naci fad.

Pfi pfezkoumavani zadosti a pfi vedeni a revidovani seznam@ bude Komisi
napomocna odborna skupina ustanovenda Komisi, slozend z odbornik(
z vladdniho a soukromého sektoru.

2. Pro kazdou dorucenou zadost a po vhodné konzultaci s ¢lenskymi staty
v souladu se specifickym vnitfinim jednacim fadem Komise jmenuje dva
¢lenské stéty, které budou spolupracovat na sestaveni zpravy. Komise roz-
déli zadosti mezi clenské staty umérné k poctu hlast, které ma kazdy ¢len-
sky stat ve Vyboru pro ekologickou produkci. Clenské staty spolupracujici
na sestaveni zpravy pfezkoumaji dokumentaci a informace uvedené v ¢lan-
cich 4,8a 11, které se tykaji zadosti, a sestavi zpravu. Pfi vedeni a revidovani
seznamU také prezkoumaji vyrocni zpravy a veskeré dalsi informace uve-
dené v ¢lancich 5,9 a 12, které se tykaji zaznamu na seznamu.

3. S pfihlédnutim k vysledkim pfezkumu provedeného ¢lenskymi staty spo-
lupracujicimi na sestaveni zpravy Komise rozhodne, v souladu s postupem
uvedenym v ¢l. 37 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, o uznani tietich zemi, kon-
trolnich subjektl nebo kontrolnich organd, o jejich zafazenina seznamy nebo
o Upravach seznamd, vcetné pridéleni ¢iselného kédu uvedenym subjektdim
a organ(im. Rozhodnuti se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie.

4. Komise tyto seznamy zpfistupni vefejnosti za vyuziti vhodnych technic-
kych prostiedkd, vcetné zverejnéni na internetu.

Clanek 17
Sdéleni

1. Pii predavani dokumentt ¢i jinych informaci, které jsou uvedeny v ¢lan-
cich 32 a 33 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a v tomto nafizeni, Komisi nebo ¢len-
skym statdim pouzivaji pfislusné organy tretich zemi, kontrolni orgdny nebo
kontrolni subjekty elektronicky pfenos. Jestlize Komise nebo ¢lenské staty
poskytnou zvlastni elektronické prenosové systémy, budou pouzivat tyto
systémy. Komise a ¢lenské staty budou také pouzivat tyto systémy za Uce-
lem vzajemného poskytovani dotéenych dokumentd.

2. Pokud jde o formu a obsah dokument( a informaci uvedenych v ¢lancich
32 a 33 naftizeni (ES) ¢. 834/2007 a v tomto nafizeni, Komise stanovi pokyny,
vzory a pfipadné dotazniky a zpfistupni je ve vypocetnich systémech uve-
denych v odstavci 1 tohoto ¢lanku. Tyto pokyny, vzory a dotazniky Komise
upravuje a aktualizuje poté, co o tom informovala ¢lenské stéty a prislusné
urady tretich zemi, stejné jako kontrolni organy a kontrolni subjekty uznané
v souladu s timto nafizenim.

3. Vypocetni systém uvedeny v odstavci 1 je schopen shromazdovat zadosti,
dokumenty a informace uvedené v tomto nafizeni, véetné povoleni udéle-
nych podle ¢lanku 19.



4.Podptirné dokumenty uvedené v ¢lancich 32 a 33 nafizeni (ES) ¢. 834/2007
a v tomto nafizeni, zejména v ¢lancich 4, 8 a 11, uchovavaji prislusné organy
tretich zemi a kontrolni orgény nebo kontrolni subjekty pro potieby Komise
a ¢lenskych stat miniméalné po dobu tii let nasledujicich po roku, ve kte-
rém probéhly kontroly nebo ve kterém byla dodana potvrzeni o kontrole
a osvédceni.

5. Pokud dokument nebo postup uvedeny v ¢lancich 32 a 33 nafizeni (ES)
¢.834/2007 nebo v provadécich pravidlech pro jeho pouziti vyzaduje podpis
zplnomocnéné osoby nebo schvaleni nékterou osobou v jedné nebo vice
fazich daného postupu, vypocetni systémy zfizené pro pienos téchto doku-
mentd musi umoznovat jednoznacnou identifikaci kazdé osoby a poskyto-
vat pfimérenou zaruku, Ze obsah dokumentd nelze ménit, a to i pokud se
tyce jednotlivych fazi postupu, v souladu s pravnimi predpisy Spolecenstvi,
a zejména s rozhodnutim 2004/563/ES, Euratom.

HLAVAY
ZAVERECNA A PRECHODNA PRAVIDLA

Clanek 18
Prechodna pravidla pro seznam tietich zemi

S zadostmi o zafazeni predloZzenymi tietimi zemémi v souladu s ¢lan-
kem 2 nafizeni (ES) ¢. 345/2008 pred 1. lednem 2009 bude naklddéno jako
s zadostmi podle ¢lanku 8 tohoto natizeni.

Prvni seznam uznanych zemi zahrnuje Argentinu, Australii, Kostariku, Indii,
Izrael, Novy Zéland a Svycarsko. Neobsahuje ¢iselné kédy uvedené v él. 7
odst. 2 pism. f) tohoto naftizeni. Tyto ¢iselné kédy budou doplnény pred
1. Cervencem 2010 aktualizaci seznamu v souladu s ¢l. 17 odst. 2.

Clanek 19

Prechodna pravidla pro rovnocenny dovoz produktd, které nepochazeji
ze tietich zemi zafazenych na seznam

1.V souladu s ¢ldankem 40 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 muze piislusny organ
¢lenského statu povolit dovozci v daném ¢lenském staté, kde dovozce ozna-
mil svou ¢innost v souladu se ¢lankem 28 uvedeného nafizeni, uvést na trh
produkty dovezené z tietich zemi, které nejsou zafazeny na seznamu uve-
deném v ¢l. 33 odst. 2 uvedeného nafizeni, za pfredpokladu, Ze dovozce
poskytne dostate¢né dikazy o tom, ze jsou splnény podminky uvedené
v ¢l. 33 odst. 1 pism. a) a b) uvedeného nafizeni. >M7 Pfislusny orgén ¢len-
ského statu mlze rovnéz udélovat takova povoleni za stejnych podminek
pro produkty dovezené ze tieti zemé, ktera je zafazena na seznam uvedeny
v ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007, pokud doty¢né dovazené produkty
predstavuji zboZi, na které se nevztahuji kategorie a/nebo plvod uvedené
v seznamu pro danou zemi. <

Pokud poté, co dotcenému dovozci ¢i jakékoli jiné dotcené osobé umoznil
se vyjadrit, je ¢lensky stat presvédcen o tom, Ze tyto podminky jiz nadale
nejsou splnény, povoleni odejme.

>M5

Platnost povoleni kon¢i nejpozdéji 12 mésicl po jejich udéleni, s vyjim-
kou téch, kterd jiz byla udélena pred 1. ¢ervencem 2012 na delsi obdobi.
>M7 Platnost povoleni udélenych pfede dnem 1. cervence 2012 vyprsi nej-
pozdéji dne 1. Cervence 2014. <

>B

Na dovazeny produkt se vztahuje potvrzeni o kontrole uvedené v ¢lanku 13,
vydané kontrolnim orgdnem nebo kontrolnim subjektem, ktery pfisludny
organ povolujiciho ¢lenského statu schvalil pro vydavani potvrzeni o kon-
trole. Origindl potvrzeni musi doprovazet zboZi do provozoven prvniho pfi-
jemce. Poté musi dovozce uchovavat potvrzeni pro potteby kontrolniho
subjektu a pfipadné kontrolniho organu po dobu minimalné dvou let.

>M9

2. Kazdy ¢lensky stat poda ostatnim ¢lenskym statdm a Komisi informace
o kazdém povoleni udéleném podle tohoto ¢lanku, vcetné informaci
o dotcenych normach produkce a kontrolnich opatienich, do 15 dni ode
dne jeho vydani.
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3. Na Zadost ¢lenského statu nebo z podnétu Komise bude povoleni udé-
lené podle tohoto ¢lanku pfezkoumano Vyborem pro ekologickou produkci.
Jestlize tento prezkum ukaze, ze podminky uvedené v ¢l. 33 odst. 1 pism. a)
a b) nafizeni (ES) ¢. 834/2007 nejsou splnény, Komise pozada clensky stat,
ktery povoleni udélil, aby je odejmul.

>M5

4. Od 1. cervence 2013 clenské staty jiz neudéluji povoleni uvedena
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, ledaze

- pfedmétné dovazené produkty jsou zbozim, jehoz ekologickou produkci
ve teti zemi zkontroloval kontrolni subjekt nebo kontrolni organ, ktery neni
na seznamu sestaveném v souladu s ¢lankem 10 nebo

- pfedmétné dovazené produkty jsou zbozim, jehoz ekologickou produkci
ve tfeti zemi zkontroloval kontrolni subjekt nebo kontrolni organ, ktery je
na seznamu sestaveném v souladu s ¢lankem 10, ale zbozi nespada do zadné
kategorie produktd, jejichz seznam je ve vztahu ke kontrolnimu subjektu
nebo kontrolnimu orgénu v dané treti zemi uveden v priloze IV.

>B

5.0d >M5 1. Cervence 2014 < ¢lenské staty nebudou udélovat zadna dalsi
povoleni uvedend v odstavci 1.

>B

Clanek 20
Zruseni

Nafizeni (ES) ¢. 345/2008 a (ES) ¢. 605/2008 se zrusuiji.
Odkazy na zrusena natizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu
se srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze VII.

Clanek 21
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni v Utednim
véstniku Evropské unie.
PouZzije se od 1. ledna 2009.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢len-
skych statech.



>B
PRILOHA |

SEZNAM KONTROLNICH SUBJEKTU A KONTROLNICH ORGANU PRO UCELY SHODY A PRISLUSNE SPECIFIKACE PODLE CLANKU 3
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>B
PRILOHA I

>M7

VZOR OSVEDCENI
podle & 6 odst. 1

Osvédéeni pro hospodéafsky subjekt podle ¢l. 32 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 29 odst. 1 nafizeni {ES) €. 834/2007, poZadované pro dovoz
vyhovujicich produktl v souladu se élankem & nafizeni (ES) €. 1235/2008

1. Gislo dokumentu:

2. Nazev a adresa hospodafského subjektu: 3. Nazev, adresa a ¢&iselny kod kontrolniho subjektu/organu:

Hiavni &innost (producent, zpracovatel, dovozee atd.):

4. Skupiny produktd / Cinnost: 5. Definované jako:

— Rostliny a rostlinne produkty: ekologicka produkce, produkty z obdobi pfechodu a take neekologicka
produkce, kdy probiha soubézna produkce/zpracovani podle Elanku 11
nafizeni (ES) &. 834/2007

— Hospodafska zvitata a Zivogigné produkty:

— Zpracované produkty:

6. Doba platnosti: 7. Datum kontrol{y):
Rostlinne produkty od ... do ...
Zivogisné produkty od ... do ...

Zpragovane produkty od ... do ...

8. Tento dokument byl vydan v souladu s &l. 32 odst. 1 pism. ¢) a &l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 a dlankem 6 naifzeni (ES) ¢&. 1235/2008.
Uvedeny hospodarsky subjekt podrobil své &innosti kontrole a splhuje poZadavky stanovené v uvedenych nafizenich.

Datum, misto:

Podpis jménem vydavajiciho kentrolnihe subjektu / organu:

103



>M7

PRILOHA 1lI

SEZNAM TRETICH ZEMI A PRISLUSNE SPECIFIKACE PODLE CLANKU 7

ARGENTINA

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktu

Oznaceni kategorie podle pfilohy IV

Omezeni

péstitelské ucely

Nezpracované rostlinné produkty (1) A
Kromé hospodafskych zvifat a zivocisnych

Zivé zvitata nebo nezpracované zivocisné B produktd, které nesou nebo maji nést oznaceni

produkty odkazujici na prechod na ekologickou metodu
produkce

. P " Kromé zivocisnych produktd, které nesou nebo
Zpracované zemédeélské produkty urcené o P o .
it . D maji nést oznaceni odkazujici na pfechod

k pouziti jako potraviny (2) K
na ekologickou metodu produkce

Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro F

(1) Kromé mofskych fas.
(2) Kromé vina a kvasnic.

2. Plivod: Produkty kategorie A, B a F a ekologicky vypéstované slozky v produktech kategorie D, které byly vyprodukovany v Argentiné.

3. Norma produkce: Ley 25 127 sobre,,Produccién ecoldgica, bioldgica y organica”.

4. Ptislusny orgdn: Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria SENASA, www.senasa.gov.ar

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev

Internetova adresa

AR-BIO-001 Food Safety SA

www.foodsafety.com.ar

Instituto Argentino para la Certificacion y Promocion de

AR-810-002 Productos Agropecuarios Organicos SA (Argencert), www.argencert.com
AR-BIO-003 Letis SA www.letis.com.ar
AR-BIO-004 Organizacion Internacional Agropecuaria (OIA), www.oia.com.ar

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

7. Doba trvani zafazeni: neurcena.
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AUSTRALIE

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktu

Oznaceni kategorie podle pfilohy IV

Omezeni

péstitelské ucely

Nezpracované rostlinné produkty (1) A

Zpracované zemédeélské produkty urcené D Slozené prevazné z jedné nebo vice slozek
k pouziti jako potraviny (2) rostlinného plvodu

Vegetativni rozmnozovaci materiél a osiva pro F

(1) Kromé mofskych fas.
(2) Kromé vina a kvasnic.

2. PGvod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produktech kategorie D, které byly vypéstovany v Australii.

3. Norma produkce: National standard for organic and bio-dynamic produce.

>M19

4. Prislusny organ: Department of Agriculture www.agriculture.gov.au/biosecurity/export/organic-bio-dynamic

>M7

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa
AU-BIO-001 Australian Certified Organic Pty. Ltd www.australianorganic.com.au
AU-BIO-002 Australian Quarantine and Inspection Service (AQIS) www.agis.gov.au

AU-BIO-003 Bio-dynamic Research Institute (BDRI) www.demeter.org.au
AU-BIO-004 NASAA Certified Organic (NCO) www.nasaa.com.au
AU-BIO-005 Organic Food Chain Pty Ltd (OFC) www.organicfoodchain.com.au
AU-BIO-006 AUS-QUAL Pty Ltd www.ausqual.com.au

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

7. Doba trvani zafazeni: neuréena.

105




KANADA

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktu Oznaceni kategorie podle pfilohy IV Omezeni

Nezpracované rostlinné produkty A

Ziva zvitata nebo nezpracované zivociiné

produkty B
Zpracované zemédeélské produkty urcené c
k pouziti jako potraviny (1)

Zpracované zemédélské produkty urcené D
k pouziti jako krmivo

Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro E

péstitelské ucely

(1) Kromévina.

2. Pavod: Produkty kategorie A, B a F a ekologicky vypéstované slozky v produktech kategorie D a E, které byly vypéstovany v Kanadé.
3. Norma produkce: Organic Products Regulation.
4. Prislusny organ: Canadian Food Inspection Agency (CFIA), www.inspection.gc.ca

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa
CA-ORG-001 Atlantic Certified Organic Cooperative Limited (ACO) www.atlanticcertifiedorganic.ca
>M11

CA-ORG-002 ?éictj:g;olumbia Association for Regenerative Agriculture www.certifiedorganic.bc.ca
>M7

CA-ORG-003 CCOF Certification Services www.ccof.org

CA-ORG-004 Centre for Systems Integration (CSI) WWW.CSi-ics.com
CA-ORG-006 Ecocert Canada www.ecocertcanada.com
CA-ORG-007 Fraser Valley Organic Producers Association (FVOPA) www.fvopa.ca
CA-ORG-008 Global Organic Alliance www.goa-online.org
CA-ORG-009 International Certification Services Incorporated (ICS) www.ics-intl.com
CA-ORG-010 LETIS SA www.letis.com.ar
CA-ORG-011 Oregon Tilth Incorporated (OTCO) http://tilth.org
CA-ORG-012 Organic Certifiers www.organiccertifiers.com
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CA-ORG-013

Organic Crop Improvement Association (OCIA)

WWwWw.ocia.org

Organic Producers Association of Manitoba Cooperative

CA-ORG-014 Incorporated (OPAM) www.opam-mb.com
CA-ORG-015 Pacific Agricultural Certification Society (PACS) www.pacscertifiedorganic.ca
CA-ORG-016 Pro-Cert Organic Systems Ltd (Pro-Cert) WWWw.ocpro.ca

CA-ORG-017 Quality Assurance International Incorporated (QAI) www.gai-inc.com
CA-ORG-018 Quality Certification Services (QCS) www.qcsinfo.org
CA-ORG-019 Organisme de Certification Québec Vrai (OCQV) www.quebecvrai.org
CA-ORG-020 SAl Global Certification Services Limited www.saiglobal.com

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

>M15

7. Doba trvani zafazeni: neurcena.
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>M7

KOSTARIKA

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktti

Oznaceni kategorie podle pfilohy IV

Omezeni

péstitelské ucely

Nezpracované rostlinné produkty (1) A
Zpracované zemédélské produkty uréené . L
pracoval Sxep y D Pouze zpracované rostlinné produkty
k pouziti jako potraviny (2)
Vegetativni rozmnozovaci materidl a osiva pro E

(1) Kromé moiskych fas.
(2)  Kromé vina a kvasnic.

2. Plvod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produktech kategorie D, které byly vyprodukovany v Kostarice.

3. Norma produkce: Reglamento sobre la agricultura orgénica.

>M11

4. Pfislusny orgdn: Servicio Fitosanitario del Estado, Ministerio de Agricultura y Ganaderia, www.sfe.go.cr

>M7

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa

CR-BIO-001 )S/eGr;/inc;c()jEirE:sanitario del Estado, Ministerio de Agricultura www.protecnet.go.cr/SFE/Organica.htm
CR-BIO-002 BCS Oko-Garantie www.bcs-oeko.com

CR-BIO-003 Eco-LOGICA www.eco-logica.com

CR-BIO-004 Control Union Certifications www.cuperu.com

CR-BIO-006 Primus Labs. Esta www.primuslabs.com

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

7. Doba trvéni zafazeni: neuréena.
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INDIE

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktti Oznaceni kategorie podle prilohy IV Omezeni

Nezpracované rostlinné produkty (1) A

Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro
péstitelské ucely

(1) Kromé morskych ras.

2. PGvod: produkty kategorie A a F, které byly vypéstovany v Indii.

>M7

3. Norma produkce: National Programme for Organic Production.

>M11

4. Pfislusny organ: Agricultural and Processed Food Export Development Authority APEDA, http://www.apeda.gov.in/apedawebsite/index.asp
>M7

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa

IN-ORG-001 Aditi Organic Certifications Pvt. Ltd www.aditicert.net

IN-ORG-002 APOF Organic Certification Agency (AOCA) www.aoca.in

IN-ORG-003 Bureau Veritas Certification India Pvt. Ltd www.bureauveritas.co.in

IN-ORG-004 Control Union Certifications www.controlunion.com

IN-ORG-005 ECOCERT India Private Limited www.ecocert.in

IN-ORG-006 Food Cert India Pvt. Ltd www.foodcert.in

IN-ORG-007 IMO Control Private Limited www.imo.ch

IN-ORG-008 Indian Organic Certification Agency (Indocert) www.indocert.org

>M11

IN-ORG-009 ISCOP (Indian Society for Certification of Organic www.iscoporganiccertification.org
products)

>M7

IN-ORG-010 Lacon Quality Certification Pvt. Ltd www.laconindia.com

>M15

IN-ORG-011 Natural Organic Certification Agro Pvt. Ltd Wwww.nocaagro.com
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>M7

IN-ORG-012 OneCert Asia Agri Certification private Limited www.onecertasia.in

>M15 ————

>M7

IN-ORG-014 Uttarakhand State Organic Certification Agency www.organicuttarakhand.org/certification.html
IN-ORG-015 Vedic Organic certification Agency www.vediccertification.com
>M11

IN-ORG-016 Rajasthan Organic Certification Agency (ROCA) www.krishi.rajasthan.gov.in
>M7

IN-ORG-017 Chhattisgarh Certification Society (CGCERT) www.cgcert.com
IN-ORG-018 Tamil Nadu Organic Certification Department (TNOCD) www.tnocd.net

>M11

IN-ORG-019 TUV India Pvt. Ltd www.tuvindia.co.in

>M7

IN-ORG-020 Intertek India Pvt. Ltd www.intertek.com

>M11

IN-ORG-021 ?:\I/lalgsi‘glg:)radesh State Organic Certification Agency www.mpkrishi.org

>M7

IN-ORG-022 Biocert India Pvt. Ltd, Indore www.biocertindia.com
>M15

IN-ORG-023 Faircert Certification Services Pvt Ltd www.faircert.com

>M7

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

7. Doba trvani zafazeni: neurcena.
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IZRAEL

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktu Oznaceni kategorie podle pfilohy IV Omezeni

Nezpracované rostlinné produkty (1) A

Zpracované zemédeélské produkty urcené Slozené prevazné z jedné nebo vice slozek rost-
k pouziti jako potraviny (2) linného plvodu

Vegetativni rozmnozovaci materiél a osiva pro
péstitelské ucely

(1) Kromé mofskych fas.
(2) Kromé vina a kvasnic.

2. PGvod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produktech kategorie D, které byly vyprodukovany v Izraeli nebo byly do Izraele
dovezeny:
— bud'z Unie,
— nebo ze tieti zemé v ramci Upravy uznané podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 za rovnocennou.
>M17
3. Norma produkce: Law for the Regulation of Organic Produce, 5765-2005, a souvisejici predpisy
>M7

4. Pfislusny orgdn: Plant Protection and Inspection Services (PPIS), www.ppis.moag.gov.il

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa
IL-ORG-001 Secal Israel Inspection and certification www.skal.co.il
IL-ORG-002 Agrior Ltd.-Organic Inspection & Certification www.agrior.co.il
IL-ORG-003 IQC Institute of Quality & Control www.igc.co.il
IL-ORG-004 Plant Protection and Inspection Services (PPIS) www.ppis.moag.gov.il
>M17 ————-
>M7

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

7. Doba trvani zafazeni: neurcena.
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JAPONSKO

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktu Oznaceni kategorie podle pFilohy IV Omezeni

Nezpracované rostlinné produkty (1) A

Zpracované zemédeélské produkty urcené Slozené prevazné z jedné nebo vice slozek rost-
k pouziti jako potraviny (2) linného plvodu

Vegetativni rozmnozovaci materiél a osiva pro
péstitelské ucely

(1) Kromé mofskych fas.
(2) Kromévina.

>M9

2. PGvod: produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produktech kategorie D, které byly vypéstovany v Japonsku nebo byly do Japonska
dovezeny:
- bud'z Unie,
- nebo ze tfeti zemé, v jejimz ptipadé Japonsko uznalo, Ze produkty byly vyprodukovany a zkontrolovany v této tfeti zemi v souladu s pravidly rovnocen-
nymi pravidlim stanovenym japonskymi pravnimi predpisy.

>M7

3. Normy produkce: Japanese Agricultural Standard for Organic Plants (Oznameni ¢. 1605 ministerstva zemédélstvi, lesnictvi a rybolovu ze dne 27. fijna 2005),
Japanese Agricultural Standard for Organic Processed Foods (Ozndmeni ¢. 1606 ministerstva zemédélstvi, lesnictvi a rybolovu ze dne 27. fijna 2005).

4. Prislusné organy: Labelling and Standards Division, Food Safety and Consumer Affairs Bureau, Ministry of Agriculture. Forestry and Fisheries,
www.maff.go.jp/j/jas/index.html a Food and Agricultural Materials Inspection Center (FAMIC), www.famic.go.jp

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa
JP-BIO-001 Hyogo prefectural Organic Agriculture Society (HOAS) www.hyoyuken.org
JP-BIO-002 AFAS Certification Center Co., Ltd. www.afasseq.com

JP-BIO-003 NPO Kagoshima Organic Agriculture Association www.koaa.or.jp

JP-BIO-004 Center of Japan Organic Farmers Group www.yu-ki.or.jp

>M11

JP-BIO-005 Japan Organic & Natural Foods Association http://jona-japan.org/english/
>M15

JP-BIO-006 Ecocert Japan Limited. www.ecocert.co.jp

>M19

1P-BIO-007 Bureau Veritas Japan, Inc. r;t_plzils/tc:tr:ri:;ication.bureauveritas.jp/cer—business/jas/nin-
>M7

JP-BIO-008 OCIA Japan Www.ocia-jp.com
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>M19

http://www.omicnet.com/omicnet/services-en/organic-

JP-BIO-009 Overseas Merchandise Inspection Co., Ltd. certification-en.html
JP-BIO-010 Organic Farming Promotion Association http://yusuikyo.web.fc2.com/
>M7
ASAC Stands for Axis’ System for Auditing and Certi-
JP-BIO-011 fication and Association for Sustainable Agricultural www.axis-asac.net
Certification
JP-BIO-012 Environmentally Friendly Rice Network www.epfnetwork.org/okome
JP-BIO-013 Ooita Prefecture Organic Agricultural Research Center www.d-b.ne.jp/oitayuki
JP-BIO-014 AINOU www.ainou.or.jp/ainohtm/disclosure/nintei-kouhyou.
htm
JP-BIO-015 SGS Japan Incorporation www.jp.sgs.com/ja’home_jp_v2.htm
JP-BIO-016 Ehime Organic Agricultural Association www12.0cn.ne.jp/~aiyuken/ninntei20110201.html
JP-BIO-017 Center for Eco-design Certification Co. Ltd http://www.eco-de.co.jp/list.html
>M19
JP-BIO-018 Organic Certification Association http://yuukinin.org
>M7
JP-BIO-019 Japan Eco-system Farming Association www.npo-jefa.com
JP-BIO-020 Hiroshima Environment and Health Association www.kanhokyo.or.jp/jigyo/jigyo_05A.html
J1P-BIO-021 Assist.ant Q.s-nter of Certification and Inspection for www.accis jp
Sustainability
JP-BIO-022 Organic Certification Organization Co. Ltd www.oco45.net
>M15
JP-BIO-023 Rice Research Organic Food Institute www.inasaku.or.tv
>M7
JP-BIO-024 Aya town miyazaki, Japan ::itrﬁ);///i\:]/(\;\;\?(/:':]c:x?.aya.miyazaki.jp/ayatown/organicfar-
JP-BIO-025 Tokushima Organic Certified Association http://www.tokukaigi.or.jp/yuuki/
JP-BIO-026 Association of Certified Organic Hokkaido http://www.acohorg.org/
>M12
JP-BIO-027 NPO Kumamoto Organic Agriculture Association http://www.kumayuken.org/jas/certification/index.html
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JP-BIO-028 Hokkaido Organic Promoters Association http://www.hosk.jp/CCP.html

JP-BIO-029 /;:)Sr(a)tciz]:\i?\lnng organic agriculture certification Kochi cor- http://www8.ocn.ne.jp/~koaa/jisseki.html
JP-BIO-030 LIFE Co.,, Ltd. http://www.life-silver.com/jas/

>M15

JP-BIO-031 Wakayama Organic Certified Association Www.vaw.ne.jp/aso/woca

JP-BIO-032 Shimane Organic Agriculture Association www.shimane-yuki.or.jp/index.html
JP-BIO-033 The Mushroom Research Institute of Japan www.kinoko.or.jp

JP-BIO-034 International Nature Farming Researech Center www.infrc.orjp

JP-BIO-035 Organic Certification Center www.organic-cert.or,jp

>M7

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

>M12

7. Doba trvani zafazeni: neurcena.
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>M7
SVYCARSKO

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktti

Oznaceni kategorie podle pfilohy IV

Omezeni

péstitelské ucely

Nezpracované rostlinné produkty (1) A

S vyjimkou produktli vyprodukovanych béhem

prechodného obdobi

o P, S vyjimkou produktti vyprodukovanych béhem

Ziva zvitata a nezpracované zivocisné produkty B piechodného obdobi

Zpracované zemédélské produkty uréené > vyjlmlmu’prodL:ktu, které obsahuji slozkuv

K pousiti iako potravin D zemédélského plivodu vyprodukovanou béhem
P J P Y prfechodného obdobi

Zpracované zemédeélské produkty urcené > vyjlmvkou’prodtjktu, které obsahuiji sIozkuv

K pousitf iako krmivo E zemédélského plvodu vyprodukovanou béhem
pouzt) pechodného obdobi

Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro F

(1) Kromé mofskych fas.

2.Plvod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vyprodukované slozky v produktech kategorie D a E, které byly vyprodukovény ve Svycarsku nebo byly do Svy-

carska dovezeny:
- bud'z Unie,

- nebo ze tfeti zemé, v jejimz pFipadé Svycarsko uznalo, Ze produkty byly vyprodukovény a zkontrolovany v dané zemi v souladu s pravidly rovhocennymi
pravidlim stanovenym Svycarskymi pravnimi predpisy.

3. Norma produkce: Ordinance on organic farming and the labelling of organically produced plant products and foodstuffs.

4. Pfisludny orgén:

Federal Office for Agriculture FOAG, Federal Office for Agriculture FOAG, http://www.blw.admin.ch/themen/00013/00085/00092/index.htmlI?lang=en

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa
CH-BIO-004 Institut fur Marktokologie (IMO) www.imo.ch
CH-BIO-006 bio.inspecta AG www.bio-inspecta.ch
CH-BIO-038 ProCert Safety AG www.procert.ch
CH-B 10-086 Bio Test Agro (BTA www.bio-test-agro.ch

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

7. Doba trvani zafazeni: neurcena.
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TUNISKO

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktu

Oznaceni kategorie podle pfilohy IV

Omezeni

Nezpracované rostlinné produkty (1) A

Zpracované zemédeélské produkty urcené
k pouziti jako potraviny (2)

Slozené prevazné z jedné nebo vice slozek
rostlinného plvodu

Vegetativni rozmnozovaci materiél a osiva pro
péstitelské ucely

(1) Kromé mofskych fas.
(2) Kromé vina a kvasnic.

2. PGvod: Produkty kategorie A a F a ekologicky vypéstované slozky v produktech kategorie D, které byly vypéstovany v Tunisku.

3. Normy produkce: Zakon ¢. 99-30 ze dne 5. dubna 1999 o ekologickém zemédélstvi; vyhlaska ministra zemédélstvi ze dne 28. inora 2001, kterou se schvaluji

standardni specifikace ekologického péstovani plodin.

4. Pfislusny orgdn: Direction Générale de I'Agriculture Biologique (Ministére de I'Agriculture et de 'Environnement); www.agriportail.tn

>M17

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa
TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie www.ecocert.com
TN-BIO-003 BCS www.bcs-oeko.com
TN-BIO-007 Suolo e Salute www.suoloesalute.it
TN-BIO-008 CCPB Srl www.ccpb.it

>M7

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.
>M19

7. Doba trvani zafazeni: neurcena.
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>M7
SPOJENE STATY AMERICKE

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktti Oznaceni kategorie podle pfilohy IV Omezeni
Podminkou dovozu jablek a hrusek je
predloZeni zvlastniho potvrzeni ptislusného
Nezpracované rostlinné produkty A kontrolniho subjektu nebo kontrolniho orgdnu

o tom, Ze byly vyprodukovany bez pouziti
antibiotik proti spale rGzovitych (jako je
tetracyklin a streptomycin).

Zivé zvitata nebo nezpracované Zivocisné

péstitelské ucely

produkty B
Podminkou dovozu zpracovanych jablek
a hrusek je predlozeni zvlastniho potvrzeni
Zpracované zemédélské produkty urcené D pfislusného kontrolniho subjektu nebo
k pouziti jako potraviny (1) kontrolniho organu o tom, ze byly
vyprodukovany bez pouziti antibiotik proti spale
rdzovitych (jako je tetracyklin a streptomycin).
Zpracované zemédélské produkty uré¢ené £
k pouziti jako krmivo
Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro r

(1) Vino zahrnuto od 1. srpna 2012.

>M12

2. PGvod:
Produkty kategorie A, B a F a ekologicky vypéstované slozky v produktech kategorie D a E, které:
- byly vypéstovany ve Spojenych statech, nebo

- byly do Spojenych statl dovezeny a byly zpracovany nebo zabaleny ve Spojenych statech v souladu s pravnimi predpisy Spojenych statd.

>M7

3. Normy produkce: Organic Foods Production Act of 1990 (7 U.S.C. 6501 et seq.), National Organic Program (7 CFR 205).

4. Prislusny organ: United States Department of Agriculture (USDA), Agricultural Marketing Service (AMS), www.usda.gov

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa

US-ORG-001 A Bee Organic www.abeeorganic.com
US-ORG-002 Agricultural Services Certified Organic www.ascorganic.com/
US-ORG-003 Baystate Organic Certifiers www.baystateorganic.org
US-ORG-004 BCS - Oko Garantie GmbH www.bcs-oeko.com/en_index.html
>M11

US-ORG-005 BIOAGRIcert http://www.bioagricert.org/english
>M7

US-ORG-006 CCOF Certification Services www.ccof.org
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US-ORG-007 Colorado Department of Agriculture www.colorado.gov

US-ORG-008 Control Union Certifications www.skalint.com

US-ORG-009 Department of Plant Industry Z\/r\;v:\'/’;icclir;s,r(:ir;i.ce:;(izublic/regulatory/plant_industry/
US-ORG-010 Ecocert S.A. www.ecocert.com

US-ORG-011 Georgia Crop Improvement Association, Inc. www.certifiedseed.org

US-ORG-012 Global Culture www.globalculture.us

US-ORG-013 Global Organic Alliance, Inc. www.goa-online.org

US-ORG-014 Global Organic Certification Services www.globalorganicservices.com

US-ORG-015 Idaho State Department of Agriculture ;/:\évg(.g?;i::iil;%ioe\f’/;a;egories/PIantsInsects/Organic/
US-ORG-016 Indiana Certified Organic LLC www.indianacertifiedorganic.com

US-ORG-017 International Certification Services, Inc. www.ics-intl.com

US-ORG-018 lowa Department of Agriculture and Land Stewardship www.agriculture.state.ia.us

US-ORG-019 Kentucky Department of Agriculture \P/]vtvr\‘/qw.kyagr.com/marketing/plantmktg/organic/index.
US-ORG-020 LACON GmbH www.lacon-institut.com

US-ORG-022 Marin County www.co.marin.ca.us/depts/ag/main/moca.cfm

>M11

US-ORG-023 Maryland Department of Agriculture E’tet(g)_:/rfqrgilg;Z:r:?/cli?ac:.r?g;/:s;dfeedquality/Pages/certi—
>M7

US-ORG-024 Mayacert S.A. www.mayacert.com

US-ORG-025 Midwest Organic Services Association, Inc. WWww.mosaorganic.org

US-ORG-026 Minnesota Crop Improvement Association www.mncia.org

US-ORG-027 MOFGA Certification Services, LLC www.mofga.org/

>M11

US-ORG-028 Montana Department of Agriculture http://agr.mt.gov/agr/Producer/Organic/Info/index.html
>M7

US-ORG-029 Monterey County Certified Organic www.ag.co.monterey.ca.us/pages/organics
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US-ORG-030 Natural Food Certifiers www.nfccertification.com

US-ORG-031 Nature's International Certification Services www.naturesinternational.com/

US-ORG-032 Nevada State Department of Agriculture http://www.agri.state.nv.us

US-ORG-033 New Hampshire.Department of Agriculture, Division of ht.tp:/./agriculture.nh.gov/divisions/markets/organic_cer—
Regulatory Services, tification.htm

US-ORG-034 New Jersey Department of Agriculture www.state.nj.us/agriculture/

US-ORG-035 New Mexico Department of Agriculture, Organic thp://nmdaweb.nmsu.edu/organics-program/Orga-
Program nic%20Program.html

US-ORG-036 NOFA-New York Certified Organic, LLC http://www.nofany.org

US-ORG-037 Ohio Ecological Food and Farm Association www.oeffa.org

US-ORG-038 OIA North America, LLC www.oianorth.com

US-ORG-039 Oklahoma Department of Agriculture www.oda.state.ok.us

US-ORG-040 OneCert www.onecert.com

US-ORG-041 Oregon Department of Agriculture www.oregon.gov/ODA/CID

US-ORG-042 Oregon Tilth Certified Organic www.tilth.org

US-ORG-043 Organic Certifiers, Inc. http://www.organiccertifiers.com

US-ORG-044 Organic Crop Improvement Association www.ocia.org

US-ORG-045 Organic National & International Certifiers (ON&IC) http://www.on-ic.com

US-ORG-046 Organizacion Internacional Agropecuraria www.oia.com.ar

US-ORG-047 Pennsylvania Certified Organic www.paorganic.org

US-ORG-048 Primuslabs.com www.primuslabs.com

US-ORG-049 Pro-Cert Organic Systems, Ltd www.pro-cert.org

US-ORG-050 Quality Assurance International www.gai-inc.com

US-ORG-051 Quality Certification Services www.QCSinfo.org

US-ORG-052 ;P;ciz:lszgtDepartment of Environmental www.dem.ri.gov/programs/bnatres/agricult/orgcert.ntm

US-ORG-053 Scientific Certification Systems www.SCScertified.com

US-ORG-054 Stellar Certification Services, Inc. http://demeter-usa.org/

>M11

119




US-ORG-055 Texas Department of Agriculture ZE;Z:géxz\;vr;;exasagriculture.gov/reguIatoryprograms/
>M7

US-ORG-056 Utah Department of Agriculture http://ag.utah.gov/divisions/plant/organic/index.html
US-ORG-057 Vermont Organic Farmers, LLC http://www.nofavt.org

US-ORG-058 Washington State Department of Agriculture http://agr.wa.gov/FoodAnimal?Organic/default.htm
US-ORG-059 Yolo County Department of Agriculture www.yolocounty.org/Index.aspx?page=501

>M12

US-ORG-060 Institute for Marketecology (IMO) http://imo.ch/

>M7

6. Subjekty vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

>M19

7. Doba trvani zafazeni: neurcena.
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>M7
NOVY ZELAND

1. Kategorie produkt(:

Kategorie produktti

Oznaceni kategorie podle pfilohy IV

Omezeni

péstitelské ucely

Nezpracované rostlinné produkty (1) A
Kromé hospodafskych zvitat a Zivocisnych pro-
Ziva zvitata nebo nezpracované zivocisné B dukt(, které nesou nebo maji nést oznaceni
produkty odkazujici na prechod na ekologickou metodu
produkce.
. Y ywrr s Y Kromé zivocisnych produktd, které nesou nebo
Zpracované zemédélské produkty uréené o P o p
K pouziti jako potraviny (2) D maji nést oznaceni odkazujici na prechod
na ekologickou metodu produkce.
Vegetativni rozmnozovaci materiél a osiva pro F

(1) Kromé morskych fas.
(2) Kromé kvasinek.

2. PGvod: Produkty kategorie A, B a F a ekologicky vypéstované slozky v produktech kategorie D, které byly vyprodukovény na Novém Zélandu nebo byly

na Novy Zéland dovezeny:
- bud'z Unie,

— nebo ze tieti zemé v ramci Upravy uznané podle ¢l. 33 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 834/2007 za rovnocennou,

- nebo ze treti zemé, jejiz pravidla produkce a kontrola byly uznany za rovnocenné s Programem pro zajisténi ekologickych potravin MAF na zékladé
ujisténi a informaci poskytnutych pfislusnym organem této zemé v souladu s ustanovenimi zavedenymi MAF a za predpokladu, ze dovazeny budou
pouze organicky vyprodukované slozky urcené pro produkty kategorie D pfipravené na Novém Zélandu, az do maxima 5% produktt zemédélského

plvodu.

3. Norma produkce: MAF Official Organic Assurance Programme Technical Rules for Organic Production.

>M16

4. Pfislusny organ: Ministry for Primary Industries (MPI), http://www.foodsafety.govt.nz/industry/sectors/organics/

>M7

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa

>M16

NZ-BIO-001 Ministry for Primary Industries (MP1) gtgzzgﬁxjvw.foodsafety.govt.nz/industry/sectors/
>M7

NZ-BIO-002 AsureQuiality Limited www.organiccertification.co.nz

NZ-BIO-003 BioGro New Zealand www.biogro.co.nz

6.>M16 Subjekty vydavajici potvrzeni: Ministry for Primary Industries (MPI) <

7. Doba trvani zafazeni: neurcena.

121




>M18
KOREJSKA REPUBLIKA

1. Kategorie produkt( :

Kategorie produktti Oznaceni kategorie podle pfilohy IV Omezeni

Zpracované zemédélské produkty urcené
k pouziti jako potraviny

2. Puvod: ekologicky vypéstované slozky v produktech kategorie D, které byly vyprodukovany v Korejské republice nebo které byly dovezeny do Korejské
republiky:
— bud'z Unie,
- nebo ze tieti zemé, v jejimz pfipadé Korejska republika uznala, Ze produkty jsou v dané zemi produkovany a kontrolovény v souladu s pravidly rovno-
cennymi pravidlim stanovenym jihokorejskymi pravnimi predpisy.
3. Normy produkce: Act on Promotion of Environmentally-friendly Agriculture and Fisheries and Management and Support for Organic Food.
>M19
4. Pfislusny organ: Ministry of Agriculture, Food and Rural Affairs www.enviagro.go.kr/portal/en/main.do

>M18

5. Kontrolni subjekty:

Ciselny kéd Nazev Internetova adresa
KR-ORG-001 Korea Agricultural Product and Food Certification www.kafc.kr
KR-ORG-002 Doalnara Organic Certificated Korea www.doalnara.or.kr
KR-ORG-003 Bookang tech www.bkt21.co.kr
KR-ORG-004 Global Organic Agriculturalist Association www.goaa.co.kr
KR-ORG-005 OCK
KR-ORG-006 Konkuk University industrial cooperation corps http://eco.konkuk.ac.kr
KR-ORG-007 Korea Environment-Friendly Organic Certification Center | www.a-cert.co.kr
KR-ORG-008 Konkuk Ecocert Certification Service www.ecocert.co.kr
KR-ORG-009 Woorinong Certification www.woric.co.kr
KR-ORG-010 ACO (Australian Certified Organic) www.aco.net.au
KR-ORG-011 BCS (BCS Oko-Garantie GmbH) www.bcs-oeko.com
KR-ORG-012 BCS Korea www.bcskorea.com
KR-ORG-014 The Cerft‘er f9r Environment Friendly Agricultural Produ- www.hgreent.orkr
cts Certification
KR-ORG-015 ECO-Leaders Certification Co.,Ltd. www.ecoleaders.kr
KR-ORG-016 Ecocert www.ecocert.com
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KR-ORG-017

Jeonnam bioindustry foundation

www.jbio.org/oc/oc01.asp

KR-ORG-018

Controlunion

http://certification.controlunion.com

6. Subjekty a orgdny vydavajici potvrzeni: jako v bodé 5.

7. Doba trvani zafazeni: do 31. ledna 2018.
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>M7
PRILOHA IV

Seznam kontrolnich subjekta a kontrolnich organt pro téely rovnocennosti a pfislu$né specifikace podle élanku 10

Pro Ucely této piilohy se kategorie produktl oznacuji témito kody:

A: Nezpracované rostlinné produkty

B: Ziva zvifata nebo nezpracované zivocisné produkty

C: Produkty pochdzejici z akvakultury a mofrské rasy

D: Zpracované zemédélské produkty urcené k pouziti jako potraviny (10)
E: Zpracované zemédélské produkty urcené k pouziti jako krmivo (10)

F: Vegetativni rozmnozovaci material a osiva pro péstitelské ucely

Internetové stranky podle ¢l. 10 odst. 2 pism. e), na nichz je k dispozici seznam hospodaiskych subjektt podléhajicich kontrolnimu systému, stejné jako kon-
taktni misto, kde jsou snadno pfistupné informace o jejich statusu certifikace, dotcenych kategoriich produktl a dale informace o hospodaiskych subjektech
a produktech, jejichz certifikace byla pozastavena a zrusena, Ize nalézt na internetové adrese uvedené pro kazdy kontrolni subjekt nebo kontrolni organ
v bodu 2, neni-li stanoveno jinak.

(10) Slozky musi byt certifikovdny uznanym kontrolnim subjektem nebo kontrolnim orgdnem podile ¢l. 33 odst. 3 nebo vyprodukovdny a certifikovdny v rozsahu uznané tieti zemé podile ¢l. 33 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 834/2007 nebo vyprodukovdny a certifikovdny v Unii v souladu s natizenim (ES) ¢ 834/2007.

>M9

~Abcert AG”

1. Adresa: MartinstraBe 42-44, 73728 Esslingen am Neckar, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.abcert.de

>M13

3. Treti zem§, Ciselné kody a dotéené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt

A B C D E F
>M19
Albénie AL-BIO-137 X - - X - -
Arménie AM-BIO-137 X - - X - -
>M13
Azerbajdzan AZ-BIO-137 X - - X - -
Bélorusko BY-BIO-137 X - - X - -
>M19
Bosna a Hercegovina BY-BIO-137 X - - X - -
>M13
Gruzie GE-BIO-137 X - - X - -
fran IR-BIO-137 X - - X - -
Kazachstan KZ-BIO-137 X - - - - -
>M19
Kosovo () XK-BIO-137 X - - X - -
Kyrgyzstan KG -BIO-137 X - - X - -
Byvala jugoslavska republika Makedonie MK-BIO-137 X - - X - -
>M16
Moldavsko |mpBi0137 | x [ omiox< | - | - | - | -
>M19
Cerné Hora |mesorz | x| - | - | x | - | -
>M13
Rusko lruBozy | x| x| - | x | - | -
>M19
Srbsko RS-BIO-137 X - - X - -
Tadzikistan TJ-BIO-137 X - - X - -
Turkmenistan TM-BIO-137 X - - X - -
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>M13

Ukrajina | UA-BIO-137 |

>M19
Uzbekistan | UZ-BIO-137 | X | - | - | X | - | -

nezdvislosti Kosova.

(1) Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Radly bezpecnosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldsent

>M9
4. Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

»Afrisco Certified Organic, CC”

>M13

1. Adresa: 39 A Idol Road, Lynnwood Glen, Pretoria 0081, Jizni Afrika
>M9

2. Internetova adresa: http://www.afrisco.net

>M13

3. Treti zemé§, Ciselné kody a dotcené kategorie produkt:

Tieti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt

A B C D E F
Angola AO-BIO-155 X - - - - -
Botswana BW-BIO-155 X - - - - -
Lesotho LS-BIO-155 X - - - -
Malawi MW-BIO-155 X - - - -
Mosambik MZ-BIO-155 X - - X - -
Namibie NA-BIO-155 X >M19 x < - - - -
Jizni Afrika ZA-BIO-155 X >M19 x < - X - -
Svazijsko SZ-BIO-155 X >M19 x < X
Zambie ZM-BIO-155 X >M19 x < - - - -
Zimbabwe ZW-BIO-155 X >M19 x <

>M15

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi
>M9

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.
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>M7

»Agreco R.F. Goderz GmbH"

1. Adresa: Miindener StraBe 19, 37218 Witzenhausen
2. Internetova adresa: http://agrecogmbh.de

>M13

3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti
A B C D
Azerbéjdzan AZ-BIO-151 X - - X
>M19
Bolivie BO-BIO-151 X - - -
Bosna a Hercegovina BA-BIO-151 X - - -
Burkina Faso BF-BIO-151 X - - X
Kambodza KH-BIO-151 X - - -
>M13
Kamerun CM-BIO-151 X - - X
>M19
Kapverdy CV-BIO-151 X - - -
Kolumbie CO-BIO-151 X - - X
Kuba CU-BIO-151 X - - X
Dominikanska republika DO-BIO-151 X - - -
Ekvédor EC-BIO-151 X - - -
Egypt EG-BIO-151 X - - -
Etiopie ET-BIO-151 X - - X
Fidzi FJ-BIO-151 X - - -
Gruzie GE-BIO-151 X - - -
>M13
Ghana GH-BIO-151 X - - X
>M19
Guatemala GT-BIO-151 X - - X
Honduras HN-BIO-151 X - - X
Indonésie ID-BIO-151 X - - -
fran IR-BIO-151 X - - -
Kazachstan KZ-BIO-151 X - - -
Kena KE-BIO-151 X - - X
Kyrgyzstan KG-BIO-151 X - - -
Byvald jugoslavska republika Makedonie MK-BIO-151 X - - -
Madagaskar MG-BIO-151 X - - -
Mali ML-BIO-151 X - - X
Mexiko MX-BIO-151 - - - X
>M13
Moldavsko | MD-BIO-151 | X | - | - | X
>M19
Cerng Hora | ME-BIO-151 | X | - | - | -
>M13
Maroko [masoast | x| - | - | «
>M19
Nepal NP-BIO-151 X - - X
Nikaragua NI-BIO-151 X - - X
Nigérie NG-BIO-151 X - - X
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Papua Nové Guinea PG-BIO-151 X - - X - -
Paraguay PY-BIO-151 X - - X - -
Peru PE-BIO-151 X - - - - -
Filipiny PH-BIO-151 X - - X - -
Salvador SV-BIO-151 X - - - - -
Samoa WS-BIO-151 X - - - - -
Senegal SN-BIO-151 X - - X - -
Srbsko RS-BIO-151 X - - - - -
Salamounovy ostrovy SB-BIO-151 X - - - - -
Jihoafrickd republika ZA-BIO-151 X - - X - -
SriLanka LK-BIO-151 X - - X - -
Surinam SR-BIO-151 X - - X - -
Tanzanie TZ-BIO-151 X - - - - -
Thajsko TH-BIO-151 X - - - - -
Togo TG-BIO-151 X - - - - -
Tonga TO-BIO-151 X - - - - -
Turkmenistan TM-BIO-151 X - - - - -
Tuvalu TV-BIO-151 X - - X - -
Uganda UG-BIO-151 X - - X - -
>M13

Ukrajina UA-BIO-151 X - - X - -
>M19

Uruguay UY-BIO-151 - - - X - -
Uzbekistan UZ-BIO-151 X - - - - -
Venezuela VE-BIO-151 X - - - - -
Vietnam VN-BIO-151 X - - X - -

>M7

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M12

~Albinspekt”

1. Adresa: Rruga Ded Gjon Luli, Pall. 5, Shk.1, Ap.8, 1000 Tirana, Albanie
2. Internetova adresa: http://www.albinspekt.com

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D E F
Albanie AL-BIO-139 X X - X - -
Kosovo (1) XK-BIO-139 X X - X - -
(1) Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otdzce statusu a oznacenije v souladu s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244 a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldseni nezd-
vislosti Kosova.

4. Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19

5. Doba trvani zatazeni: do 30. ¢ervna 2018.
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>M12

+~ARGENCERT SA”

1. Adresa: Bernardo de Irigoyen 972 4 piso,B", C1072AAT Buenos Aires, Argentina
2. Internetova adresa: www.argencert.com.ar

>M15

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktu:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti
A B C D
Argentina AR-BIO-138 - - - X
Chile CL-BIO-138 X - - X
Paraguay PY-BIO-138 X - - X
Uruguay UY-BIO-138 X - - X

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M12

»AsureQuality Limited”

1. Adresa: Level 4, 8 Pacific Rise, Mt Wellington, Auckland, Novy Zéland
2. Internetova adresa: http://www.organiccertification.co.nz

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktii
A B C D

Novy Zéland NZ-BIO-156 - - X X

Cookovy ostrovy CK-BIO-156 X - - -

4. Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino, produkty, na néz se vztahuje pfiloha Ill

5. Doba trvéni zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.

>M9

»Australian Certified Organic”

>M13

1. Adresa: PO Box 810 - 18 Eton St, Nundah, QLD 4012, Australie

2. Internetovd address: http://www.aco.net.au
>M17

3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produktd:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D
Austrélie AU-BIO-107 - X - X
Cina CN-BIO-107 X - - X
Cookovy ostrovy CK-BIO-107 X - - -
Fidzi FJ-BIO-107 X - - X
Falklandské ostrovy FK-BIO-107 - X - -
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Hongkong HK-BIO-107 X - - X
Indonésie ID-BIO-107 X - - X
>M18 ————

>M17

Madagaskar MG-BIO-107 X - - X
Myanmar/Barma MM-BIO-107 X - - X
Malajsie MY-BIO-107 X - - X
Papua-Nova Guinea PG-BIO-107 X - - X
Singapur SG-BIO-107 X - - X
Tchaj-wan TW-BIO-107 X - - X
Thajsko TH-BIO-107 X - - X
Tonga TO-BIO-107 X - - X
Vanuatu VU-BIO-107 X - - X

>M9

4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha lll
>M19

5. Doba trvani zatazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

~Balkan Biocert Skopje”

>M13

1. Adresa: 2/9, Frederik Sopen S., 1000 Skopje, Byvala jugoslavska republika Makedonie
>M9

2. Internetovad adresa: http://www.balkanbiocert.mk

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D
Byvala jugoslavska republika Makedonie MK-BIO-157 X X - X

4. Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvéni zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.

>M9

»Bio Latina Certificadora”

>M17

1. Adresa: Jr. Domingo Millan 852, Jesus Maria, Lima 11, Lima - Peru
>M9

2. Internetova adresa: http://www.biolatina.com

>M17

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkt:

129



Tieti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D

Bolivie BO-BIO-118 X X - X
Kolumbie CO-BIO-118 X - - X
Guatemala GT-BIO-118 X - - X
Honduras HN-BIO-118 X - - X
Mexiko MX-BIO-118 X - - X
Nikaragua NI-BIO-118 >M19 x < X - X
Panama PA-BIO-118 X - - X
Peru PE-BIO-118 >M19 x < X >M19 x < X
Salvador SV-BIO-118 X - - X
Venezuela VE-BIO-118 X - - X

>M9

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

»Bioagricert S.r.l.”

1. Adresa: Via dei Macabraccia 8, Casalecchio di Reno, 40033 Bolognia, Italie

>M12

2. Internetova adresa: http://www.bioagricert.org

>M17

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktu:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktd

A B C D

Brazilie BR-BIO-132 X - - X
Kambodza KH-BIO-132 X - - X
Cina CN-BIO-132 X - - X
Ekvador EC-BIO-132 X - - X
Francouzska Polynésie PF-BIO-132 X - - X
Indie IN-BIO-132 - - - X
>M19
fran IR-BIO-132 X - - X
>M17
Laos LA-BIO-132 X - - X
Nepal NP-BIO-132 X - - X
Mexiko MX-BIO-132 X X - X
Maroko MA-BIO-132 X - - X
Myanmar/Barma MM-BIO-132 X - - X
San Marino SM-BIO-132 - - - X
Srbsko RS-BIO-132 X X - -
>M18 Ko-rejska republika < KR-BIO-132 X - - >M18 x <
Thajsko TH-BIO-132 X X - X
Togo TG-BIO-132 X - - X
Turecko TR-BIO-132 X - - X
Ukrajina UA-BIO-132 X - - X
>M19
Vietnam VN-BIO-132 X - - X
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>M13
4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

»BioGro New Zealand Limited”

1. Address: PO Box 9693 Marion Square, Wellington 6141, Novy Zéland
2. Internetova adresa: http://www.biogro.co.nz

>M13

3. Treti zem§, Ciselné kody a dotéené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt

A B C D
Fidzi FJ-BIO-130 X - - X
Malajsie MY-BIO-130 - - - X
Niue NU-BIO-130 X - - X
Samoa WS-BIO-130 X - - X
Vanuatu VU-BIO-130 X - - X

>M9

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

»Bio.inspecta AG”

1. Adresa: Ackerstrasse, 5070 Frick, Svycarsko

2. Internetova adresa: http://www.bio-inspecta.ch
>M13

3. Treti zemég, ¢iselné kody a dotéené kategorie produkt(i:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti
A B C D
Arménie AM-BIO-161 X - - X
Albanie AL-BIO-161 X - - X
Azerbajdzan AZ-BIO-161 X - - X
Benin BJ-BIO-161 X - - -
Brazilie BR-BIO-161 X - - X
Burkina Faso BF-BIO-161 X - - -
Kuba CU-BIO-161 X - - X
Dominikanska republika DO-BIO-161 X - - X
Etiopie ET-BIO-161 X - - X
Gruzie GE-BIO-161 X - - X

131



Ghana GH-BIO-161 X - - X - -
Indonésie ID-BIO-161 X - - X - -
fran IR-BIO-161 X - - X - -
Kazachstan KZ-BIO-161 X - - X - -
Kena KE-BIO-161 X - - X - -
Kosovo (1) XK-BIO-161 X - - X - -
Kyrgyzstan KZ-BIO-161 X - - X - -
Libanon LB-BIO-161 X - - X - -
Moldavsko MD-BIO-161 X - - X - -
Filipiny PH-BIO-161 X - - X - -
Rusko RU-BIO-161 X - - X - -
Senegal SN-BIO-161 X - - X - -
Jizni Afrika ZA-BIO-161 X - - X - -
>M18 Ko-rejska republika < KR-BIO-161 X - - >M18 x < - -
Tanzanie TZ-BIO-161 X - - X - -
Tadzikistan TJ-BIO-161 X - - X - -
Turecko TR-BIO-161 X - - X - -
Ukrajina UA-BIO-161 X - - X - -
Uzbekistan UZ-BIO-161 X - - X - -
Vietnam VN-BIO-161 X - - X - -

vislosti Kosova.

(1) Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezolucf Rady bezpecnosti OSN 1244 a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldseni nezd-

>M9

4. Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvéni zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.

>M7

~Bolicert Ltd.”

1. Adresa: Street Colon 756, floor 2, office 2 A, Edif. Valdivia Casilla 13030, La Paz, Bolivie

2. Internetova adresa: http://www.bolicert.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D E F
Bolivie BO-BIO-126 X - - X - -

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
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>M7

»Caucacert Ltd”

>M15

1. Adresa: 2, Marshal Gelovani Street, 5th floor, Suite 410, Thilisi 0159, Gruzie
>M7

2. Internetova adresa: http://www.caucascert.ge

3. Treti zemé, ¢iselné kody a dotéené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktii

A B C D

F

Gruzie GE-BIO-117 X >M19 x < - X

>M19 x <

>M15
4. Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M7

~CCOF Certification Services”

1. Adresa: 2155 Delaware Avenue, Suite 150, Santa Cruz, CA 95060, USA
2. Internetova adresa: http://www.ccof.org

3. Treti zemé§, ¢iselné kody a dotcené kategorie produkt(i:

Tieti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt

A B C D

Kanada CA-BIO-105 X - - X

Mexiko MX-BIO-105 X - - X

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il
>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M7

»~CCPB Srl”

>M19

1. Adresa: Viale Masini 36, 40126 Bologna, Itdlie
>M7

2. Internetové adresa: http://www.ccpb.it
>M17

3. Treti zemég, ¢iselné kody a dotéené kategorie produkt(i:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti

A B C D

Cina CN-BIO-102 X - - X
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Egypt EG-BIO-102 X X - X - -
Irak 1Q-BIO-102 X - - X - -
Libanon LB-BIO-102 X X - X - -
>M19

Mali ML-BIO-102 X - - X - -
>M17

Maroko MA-BIO-102 X X - X - -
Filipiny PH-BIO-102 X - - X - -
San Marino SM-BIO-102 X X - X - -
Syrie SY-BIO-102 X - - X - -
Tunisko TN-BIO-102 - X - - - -
Turecko TR-BIO-102 X X - X - -

>M16

4.Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje piloha lll
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

~CERES Certification of Environmental Standards GmbH"
1. Adresa: Vorderhaslach 1, 91230 Happurg, Némecko

2. Internetova adresa: http://www.ceres-cert.com

>M17

3. Treti zemé, ¢iselné kody a dotcené kategorie produktd:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt

A B C D E F
Albénie AL-BIO-140 X X - X - -
Azerbajdzan AZ-BIO-140 X - - X - -
Benin BJ-BIO-140 X - - X - -
Bolivie BO-BIO-140 X X - X - -
Burkina Faso BF-BIO-140 X - - X - -
Bhutan BT-BIO-140 X - - X - -
Brazilie BR-BIO-140 X X - X - -
>M19
Kambodza KH-BIO-140 X - - X - -
>M17
Chile CL-BIO-140 X X - X - -
Cina CN-BIO-140 X X - X - >M19 x <
Kolumbie CO-BIO-140 X X - X - -
Dominikanska republika DO-BIO-140 X X - X - -
Ekvéador EC-BIO-140 X X - X - -
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Egypt

EG-BIO-140

Etiopie

ET-BIO-140

Ghana

GH-BIO-140

Grenada

GD-BIO-140

>M19

Guatemala

GT-BIO-140

Honduras

HN-BIO-140

>M17

Indonésie

ID-BIO-140

fran

IR-BIO-140

Jamajka

JM-BIO-140

Kazachstan

KZ-BIO-140

Kena

KE-BIO-140

Kyrgyzstan

KG-BIO-140

>M19

Laos

LA-BIO-140

>M17

Byvala jugoslavska republika Makedonie

MK-BIO-140

>M19 x <

>M19

Madagaskar

MG-BIO-140

Malajsie

MY-BIO-140

>M17

Mali

ML-BIO-140

Mexiko

MX-BIO-140

Moldavsko

MD-BIO-140

Maroko

MA-BIO-140

>M19

Mosambik

MZ-BIO-140

Myanmar/Barma

MM-BIO-140

Namibie

NA-BIO-140

Nikaragua

NI-BIO-140

Panama

PA-BIO-140

>M17

Papua-Nova Guinea

PG-BIO-140

Paraguay

PY-BIO-140

Peru

PE-BIO-140

Filipiny

PH-BIO-140

Rusko

RU-BIO-140

Rwanda

RW-BIO-140

>M19

Salvador

SV-BIO-140

Samoa

WS-BIO-140

>M17
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Saudska Arabie SA-BIO-140 - X -
Senegal SN-BIO-140 - X -
Srbsko RS-BIO-140 - X >M19 x <
Singapur SG-BIO-140 - X -
Jizni Afrika ZA-BIO-140 - X -
Svatd Lucie LC-BIO-140 - X -
Tchaj-wan TW-BIO-140 - X -
Tanzanie TZ-BIO-140 - X -
Thajsko TH-BIO-140 - X -
>M19
Vychodni Timor TL-BIO-140 - X -
>M17
Turecko TR-BIO-140 - X -
Togo TG-BIO-140 - X -
Uganda UG-BIO-140 - X -
Ukrajina UA-BIO-140 - X -
>M19
Spojené arabské emiraty AE-BIO-140 - X -
Uruguay UY-BIO-140 - X -
>M17
Uzbekistan UZ-BIO-140 - X -
>M19
Venezuela VE-BIO-140 - X -
>M17
Vietnam VN-BIO-140 - X -
>M19
Zimbabwe ZW-BIO-140 - X -

>M15

4.Vyjimky: produkty z prechodného obdobi

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M12

»Certificadora Mexicana de productos y procesos ecolégicos S.C."

1. Adresa: Calle 16 de septiembre NO 204, Ejido Guadalupe Victoria, Oaxaca, Mexiko, C.P. 68026

2. Internetovd adresa: http://www.certimexsc.com

3. Treti zem§, Ciselné kody a dotéené kategorie produkt:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt

C D F

>M19
Kolumbie CO-BIO-104 - - -
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>M12

Dominikanska republika DO-BIO-104 X - - -
Guatemala GT-BIO-104 X - - -
Mexiko MX-BIO-104 X X - X
Salvador SV-BIO-104 X - - -

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M7

»Certisys”

1. Adresa: Rue Joseph Bouché 57/3, 5310 Bolinne, Belgie
2. Internetova adresa: http://www.certisys.eu

>M13

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktii

A B C D
Benin BJ-BIO-128 X - - X
Burkina Faso BF-BIO-128 X - - X
Pobfezi slonoviny CI-BIO-128 X - - X
Ghana GH-BIO-128 X - - X
Mali ML-BIO-128 X - - X
Senegal SN-BIO-128 X - - X
Vietnam VN-BIO-128 X - - X
Togo TG-BIO-128 X - - X

>M7

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M13

~Company of Organic Agriculture in Palestine”

1. Adresa: Alsafa building- first floor Al-Masaeif, Ramallah, Palestina

2. Internetova adresa: http://coap.org.ps

3. Treti zemé, cCiselné kddy a dotcené kategorie produktu:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktti
A B
Okupované palestinské uzemi PS-BIO-163 X -

4. Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvéani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2018.
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>M7

»Control Union Certifications”

1. Adresa: Meeuwenlaan 4-6, 8011 BZ, Zwolle, Nizozemsko

2. Internetova adresa: http://certification.controlunion.com

>M17

3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd | Kategorie produkti

A B D
Afghanistan AF-BIO-149 X X X
Albénie AL-BIO-149 X X X
>M19
Alzirsko DZ-BIO-149 X - X
Azerbajdzan AZ-BIO-149 x X X
>M17
Bermudy BM-BIO-149 X X X
Bhutan BT-BIO-149 X X X
>M19
Bolivie BO-BIO-149 X X X
>M17
Brazilie BR-BIO-149 X X X
Burkina Faso BF-BIO-149 X X X
Kambodza KH-BIO-149 X X X
Kanada CA-BIO-149 - - -
>M19
Chile CL-BIO-149 X X X
>M17
Cina CN-BIO-149 X X X
Kolumbie CO-BIO-149 X X X
Kostarika CR-BIO-149 - X -
Pobiezi slonoviny CI-BIO-149 X X X
Dominikanska republika DO-BIO-149 X X X
Ekvador EC-BIO-149 X X X
Egypt EG-BIO-149 X X X
Etiopie ET-BIO-149 X X X
>M19
Gambie | GM-BIO-149 | X | X X
>M17
Ghana | GH-BIO-149 | X | X X
>M19
Guatemala | GT-BIO-149 | X | X X
>M17
Guinea GN-BIO-149 X X X
Honduras HN-BIO-149 X X X
Hongkong HK-BIO-149 X X X
Indie IN-BIO-149 - X X
Indonésie ID-BIO-149 X X X
fran IR-BIO-149 X X X
Izrael IL-BIO-149 - X -
Japonsko JP-BIO-149 - X -
>M18 Ko-rejska republika < KR-BIO-149 X X >M18 x <
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Kyrgyzstan KG-BIO-149 X
Laos LA-BIO-149 X
Byvald jugoslavska republika Makedonie MK-BIO-149 X
Malajsie MY-BIO-149 X
Mali ML-BIO-149 X
Mauricius MU-BIO-149 X
Mexiko MX-BIO-149 X
Moldavsko MD-BIO-149 X
Mosambik MZ-BIO-149 X
Myanmar/Barma MM-BIO-149 X
Nepal NP-BIO-149 X
>M19

Nikaragua NI-BIO-149 X
>M17

Nigérie NG-BIO-149 X
Pakistan PK-BIO-149 X
Okupované palestinské uzemi PS-BIO-149 X
Panama PA-BIO-149 X
Paraguay PY-BIO-149 X
Peru PE-BIO-149 X
Filipiny PH-BIO-149 X
>M19

Rusko | RU-BIO-149 | X |
>M17

Rwanda | RW-BIO-149 | X |
>M19

Salvador | SV-BIO-149 | X |
>M17

Srbsko RS-BIO-149 X
Sierra Leone SL-BIO-149 X
Singapur SG-BIO-149 X
Jizni Afrika ZA-BIO-149 X
Sri Lanka LK-BIO-149 x
>M19

Sudan SD-BIO-149 X
>M17

Svycarsko CH-BIO-149 -
Syrie SY-BIO-149 X
Tanzanie TZ-BIO-149 X
Thajsko TH-BIO-149 X
Vychodni Timor TL-BIO-149 X
Turecko TR-BIO-149 X
Uganda UG-BIO-149 X
Ukrajina UA-BIO-149 X
Spojené arabské emiraty AE-BIO-149 X
Spojené staty US-BIO-149 -
Uruguay UY-BIO-149 X
Uzbekistan UZ-BIO-149 X
Vietnam VN-BIO-149 X
Zambie ZM-BIO-149 X

>M15

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, produkty, na néz se vztahuje pfiloha IlI
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>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M7
~Doalnara Certified Organic Korea, LLC"

1. Adresa: 192-3 Jangyang-ri, Socho-myeon, Wonju-si, Gangwon, Jizni Korea

2. Internetova adresa: http://dcok.systemdcok.orkr

3. Treti zem§, ¢Ciselné kody a dotéené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktu
A B D

>M18 Ko-rejska republika < KR-BIO-129 X - >M18 x <

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi,>M18 ————- <

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M12

»Ecocert SA”

1. Adresa: BP 47, 32600 L'Isle-Jourdain, Francie

2. Internetova adresa: http://www.ecocert.com

>M17

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt

A B C D E

Alzirsko DZ-BIO-154 X - - X -
Andora AD-BIO-154 X - - X -
Azerbajdzan AZ-BIO-154 X - - X -
Bahrajn BH-BIO-154 - - - X -
Benin BJ-BIO-154 X - - X -
Bosna a Hercegovina BA-BIO-154 X - - X -
Brazilie BR-BIO-154 X X - X X
Brunej BN-BIO-154 - - X - -
Burkina Faso BF-BIO-154 X - - X -
Burundi BI-BIO-154 X - - X -
Kambodza KH-BIO-154 X - - X -
Kamerun CM-BIO-154 X - - X -
Kanada CA-BIO-154 - - - X -
Cad TD-BIO-154 X - - - -
>M19
Chile | cLBiO-154 - | - - | x -
>C3
Cina | cn-Bi0-154 X I X I X
>M17
Kolumbie CO-BIO-154 X - - X >M19 x <
Komory KM-BIO-154 X - - X -
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Pobfezi slonoviny CI-BIO-154 - X -
Kuba CU-BIO-154 - X >M19 x <
Dominikanska republika DO-BIO-154 - X -
Ekvéador EC-BIO-154 X X X
>M19

Etiopie ET-BIO-154 - - -
>M17

Fidzi FJ-BIO-154 - X -
Ghana GH-BIO-154 - X -
Guatemala GT-BIO-154 - X -
Guinea GN-BIO-154 - X -
Guyana GY-BIO-154 - X -
Haiti HT-BIO-154 - X -
Indie IN-BIO-154 X X -
Indonésie ID-BIO-154 - X -
fran IR-BIO-154 - X -
Japonsko JP-BIO-154 >M19 x < X -
Kazachstan KZ-BIO-154 - - -
Kena KE-BIO-154 - X -
Kuvajt KW-BIO-154 - X -
Kyrgyzstan KG-BIO-154 - X -
Laos LA-BIO-154 - X -
Byvala jugoslavska republika Makedonie MK-BIO-154 - X -
Madagaskar MG-BIO-154 X X -
Malawi MW-BIO-154 - X -
Malajsie MY-BIO-154 - X -
Mali ML-BIO-154 - X -
Mauricius MU-BIO-154 - X -
Mexiko MX-BIO-154 - X -
Moldavsko MD-BIO-154 - X -
Monako MC-BIO-154 - X X
Mongolsko MN-BIO-154 - - -
Maroko MA-BIO-154 X X -
Mosambik MZ-BIO-154 X X -
Namibie NA-BIO-154 - - -
Nepal NP-BIO-154 - X -
Niger NE-BIO-154 - - -
Nigérie NG-BIO-154 - - -
Pakistan PK-BIO-154 - - -
Paraguay PY-BIO-154 - X -
Peru PE-BIO-154 - X -
Filipiny PH-BIO-154 - X X
Rusko RU-BIO-154 - - -
Rwanda RW-BIO-154 - X -
Svaty Tomas a Princiv ostrov ST-BIO-154 - X -
Saudska Arabie SA-BIO-154 - X X
Senegal SN-BIO-154 - X -
Srbsko RS-BIO-154 - X -
Somalsko SO-BIO-154 - X -
Jizni Afrika ZA-BIO-154 - X X
>M18 Ko-rejska republika < KR-BIO-154 - >M18 x < -
Sudan SD-BIO-154 - X -
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Svazijsko SZ-BIO-154 X - -
Syrie SY-BIO-154 X - -
>M19
Tchaj-wan TW-BIO-154 X - -
>M17
Tanzanie TZ-BIO-154 X - -
Thajsko TH-BIO-154 X X X
Togo TG-BIO-154 X - -
Tunisko TN-BIO-154 - - X
Turecko TR-BIO-154 X X X
Uganda UG-BIO-154 X - -
Ukrajina UA-BIO-154 X - -
Spojené arabské emiraty AE-BIO-154 X - -
Spojené staty US-BIO-154 - - X
Uruguay UY-BIO-154 X X -
Uzbekistan UZ-BIO-154 X - -
Vanuatu VU-BIO-154 X - -
Vietnam VN-BIO-154 X - -
Zambie ZM-BIO-154 X - -
Zimbabwe ZW-BIO-154 X - -

>M12

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M7

»Ecoglobe”

>M15

1. Adresa: 1, Aram Khachatryan Street, apt. 66, 0033 Jerevan, Arménie

>M7

2. Internetova adresa: http://www.ecoglobe.am

>M17

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktd:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti

A B C D

Afghanistan AF-BIO-112 X >M19 x< - X
Arménie AM-BIO-112 X >M19 x < - X
Bélorusko BY-BIO-112 X >M19 x < - X
fran IR-BIO-112 X >M19 x < - X
Kazachstan KZ-BIO-112 X >M19 x < - X
Kyrgyzstan KG-BIO-112 X >M19 x < - X
Pakistan PK-BIO-112 X >M19 x< - X
Rusko RU-BIO-112 X >M19 x < - X
Tadzikistan TJ-BIO-112 X >M19 x< - X
Turkmenistan TM-BIO-112 X >M19 x < - X
Ukrajina UA-BIO-112 X >M19 x < - X
Uzbekistan UZ-BIO-112 X >M19 x < - X
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4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M13

~Egyptian Center Of Organic Agriculture (ECOA)”

1. Adresa: 29 Yathreb St., Dokki 12311, Ciza Governorate, Egypt
2. Internetova adresa: http://www.ecoa.com.eg/

3. Treti zemé, cCiselné kody a dotcené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktii
A B C D
Egypt EG-BIO-164 X - - X

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvéni zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

»Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality Certification Services (QCS)”
1. Adresa: P.O. Box 12311, Gainesville FL, 32604, Spojené staty americké

2. Internetovd adresa: http://www.qcsinfo.org

>M15

3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt

A B C D
Bahamy BS-BIO-144 X - - X
Cina CN-BIO-144 x - X X
Dominikanska republika DO-BIO-144 X - X X
Ekvéador EC-BIO-144 X - X -
Guatemala GT-BIO-144 X - - X
Honduras HN-BIO-144 X - X X
Malajsie MY-BIO-144 X - - X
Mexiko MX-BIO-144 X - - X
Nikaragua NI-BIO-144 X - X X
Peru PE-BIO-144 X - - X
Filipiny PH-BIO-144 X - X X
Salvador SV-BIO-144 X - X X
Jizni Afrika ZA-BIO-144 X - - X
Tchaj-wan TW-BIO-144 X - X X
Turecko TR-BIO-144 X - - X

>M9

4. Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
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>M9

»IBD Certifications Ltd"

>M17

1. Adresa: Rua Amando de Barros 2275, Centro, CEP: 18.602.150, Botucatu SP, Brazilie
>M9

2. Internetova adresa: http://www.ibd.com.br

>M16

3. Treti zem§, ¢iselné kody a dotéené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D
Brazilie BR-BIO-122 X X X X
Cina CN-BIO-122 X - - X
Mexiko MX-BIO-122 - X - X
>M9

4. Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M12

»IMO Control Latinoamérica Ltda.”

1. Adresa: Calle Pasoskanki 2134, Cochabamba, Bolivie
2. Internetovd adresa: http://www.imo.ch

3. Treti zemé, ¢iselné kody a dotcené kategorie produkt(i:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti
A B C D
Bolivie BO-BIO-123 X - - X
Kolumbie CO-BIO-123 X - - X
Dominikanska republika DO-BIO-123 X - - X
Ekvéador EC-BIO-123 X - - X
Guatemala GT-BIO-123 X - - X
Haiti HT-BIO-123 X - - X
Mexiko MX-BIO-123 X - - X
Nikaragua NI-BIO-123 X - - X
>M19
Panama PA-BIO-123 X - - X
>M12
Peru PE-BIO-123 X - - X
Paraguay PY-BIO-123 X - - X
Salvador SV-BIO-123 X - - X
>M19
Surinam | SR-BIO-123 | X | - | - | X
>M12
Venezuela | VE-BIO-123 | X | - | - | X

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
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>M19
5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M7

»IMO Control Private Limited”

1. Adresa: No.3627, 1st Floor, 7th Cross, 13th,,G" Main, H.A.L. 2nd Stage, Bangalore 560 008, Indie
>M17

2. Internetova adresa: www.imocontrol.in

>M13

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktii
A B C D
Afghénistan AF-BIO-147 X - - X
Bangladés BD-BIO-147 X - - X
Bhutan BT-BIO-147 X - - X
Indonésie ID-BIO-147 X - - X
Indie IN-BIO-147 - - - X
fran IR-BIO-147 X - - X
Malajsie MY-BIO-147 X - - X
Nepal NP-BIO-147 X - - X
Pakistan PK-BIO-147 X - - X
Filipiny PH-BIO-147 X - - X
SriLanka LK-BIO-147 X - - X
Thajsko TH-BIO-147 X - - X
Vietnam VN-BIO-147 X - - X

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

»IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd. Sti”

1. Adresa: 225 Sok. No:29 D:7 Bornova, 35040 Izmir, Turecko
2. Internetova adresa: http://www.imo.ch

>M15

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkt:

Tieti zemé Ciselny kéd Kategorie produktti

A B C D
Afghanistan AF-BIO-158 X - - X
Azerbajdzan AZ-BIO-158 X - - X
Gruzie GE-BIO-158 X - - -
Kazachstan KZ-BIO-158 X - - -
Kyrgyzska republika KG-BIO-158 X - - X
Rusko RU-BIO-158 X - - -
Tadzikistan TJ-BIO-158 X - - X
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Turecko TR-BIO-158 >M19 x < X >M19 x <
Turkmenistan TM-BIO-158 - X -
Ukrajina UA-BIO-158 - X X
Uzbekistan UZ-BIO-158 - X -
Spojené arabské emiraty AE-BIO-158 - - X
>M9
4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ervna 2016.
>M19 -————-
>M9
»Indocert”
1. Adresa: Thottumugham post, Aluva, Ernakulam, Kerala, Indie
2. Internetova adresa: http://www.indocert.org
>M15
3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produktd:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktii
A C D E
Indie IN-BIO-148 - >M19 x < X X
Sri Lanka LK-BIO-148 X - - -
Kambodza KH-BIO-148 X - - -
4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il
>M19
5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
>M16
»IMOswiss AG”
>M9
1. Adresa: Weststrasse 1, 8570 Weinfelden, Svycarsko
2. Internetovd adresa: http://www.imo.ch
>M17
3. Treti zemég, ¢iselné kody a dotcené kategorie produkt:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktui
B C D E
Afghénistan AF-BIO-143 X - X -
Albénie AL-BIO-143 - - X -
Arménie AM-BIO-143 - - X -
Azerbéjdzan AZ-BIO -143 - - X -
>M19
Bahamy | Bs-BIO-143 | - I -
>M17
Bangladés | BD-BIO-143 | - X | X -
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Bolivie

BO-BIO-143

Bosna a Hercegovina

BA-BIO-143

Burkina Faso

BF-BIO-143

>M19

Kambodza

KH-BIO-143

>M17

Kamerun

CM-BIO-143

Kanada

CA-BIO-143

Chile

CL-BIO-143

Kolumbie

CO-BIO-143

Demokraticka republika Kongo

CD-BIO-143

Pobtezi slonoviny

CI-BIO-143

Dominikanska republika

DO-BIO-143

Ekvador

EC-BIO-143

Salvador

SV-BIO-143

Etiopie

ET-BIO-143

>M19

Gambie

GM-BIO-143

>M17

Gruzie

GE-BIO-143

Ghana

GH-BIO-143

Guatemala

GT-BIO-143

Haiti

HT-BIO-143

>M19

Honduras

HN-BIO-143

>M17

Indie

IN-BIO-143

Indonésie

ID-BIO-143

>M19

fran

IR-BIO-143

>M17

Japonsko

JP-BIO-143

Jordansko

JO-BIO-143

Kazachstan

KZ-BIO-143

Kena

KE-BIO-143

Kyrgyzstan

KG-BIO-143

>M19

Laos

LA-BIO-143

>M17

Lichtenstejnsko

LI-BIO-143

>M19

Malajsie

MY-BIO-143

>M17

Mali

ML-BIO-143

Mexiko

MX-BIO-143

Maroko

MA-BIO-143

>M19

Myanmar/Barma

MM-BIO-143

>M17

Namibie

NA-BIO-143

Nepal

NP-BIO-143

Nikaragua

NI-BIO-143
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Niger NE-BIO-143 - X
Nigérie NG-BIO-143 - X
>M19
Omén OM-BIO-143 - X
>M17
Okupované palestinské tzemi PS-BIO-143 - X
Pakistan PK-BIO-143 - X
Paraguay PY-BIO-143 - X
Peru PE-BIO-143 X X
Filipiny PH-BIO-143 - X
Rusko RU-BIO-143 - X
Rwanda RW-BIO-143 - X
>M19
Saudska Arabie SA-BIO-143 - X
>M17
Sierra Leone SL-BIO-143 - X
Singapur SG-BIO-143 - X
Jizni Afrika ZA-BIO-143 - X
Sri Lanka LK-BIO-143 - X
Sudan SD-BIO-143 - X
>M19
Surinam SR-BIO-143 - X
>M17
Syrie SY-BIO-143 - -
Tadzikistan TJ-BIO-143 - X
Tchaj-wan TW-BIO-143 - X
Tanzanie TZ-BIO-143 - X
Thajsko TH-BIO-143 - X
Togo TG-BIO-143 - X
Uganda UG-BIO-143 - X
Ukrajina UA-BIO-143 - X
Spojené arabské emiraty AE-BIO-143 - X
Uzbekistan UZ-BIO-143 - X
Venezuela VE-BIO-143 - X
Vietnam VN-BIO-143 X X

>M16

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. cervna 2018.

>M7

»International Certification Services, Inc.”

1. Adresa: 301 5th Ave SE Medina, ND 58467, USA

2. Internetova adresa: http://www.ics-intl.com

3. Treti zemég, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:
Tieti zemé Ciselny kéd Kategorie produktii

C D

Kanada CA-BIO-111 - X

148




Mexiko MX-BIO-111 - - - X

Francouzska Polynésie PF-BIO-111 - - - X

4. Vlyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il
>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

JIstituto Certificazione Etica e Ambientale”

1. Adresa: Via Nazario Sauro 2, 40121 Bologna, Italie
2. Internetova adresa: http://www.icea.info

>M13

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkt(:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produkti
C D
Albanie AL-BIO-115 - X
Arménie AM-BIO-115 - X
>M19
Pobfezi slonoviny CI-BIO-111 - X
>M13
Ekvéador EC-BIO-115 - X
Etiopie ET-BIO-115 - -
fran IR-BIO-115 - X
Japonsko JP-BIO-115 - X
Kazachstan KZ-BIO-115 - -
Libanon LB-BIO-115 - X
Madagaskar MG-BIO-115 - X
Malajsie MY-BIO-115 - X
Mexiko MX-BIO-115 - X
Moldavsko MD-BIO-115 - X
Rusko RU-BIO-115 - X
San Marino SM-BIO-115 - X
Senegal SN-BIO-115 - X
Sri Lanka LK-BIO-115 - X
Syrie SY-BIO-115 - X
Thajsko TH-BIO-115 - X
Turecko TR-BIO-115 - X
Ukrajina UA-BIO-115 - X
Spojené arabské emiraty AE-BIO-115 - X
Uruguay UY-BIO-115 - X
Uzbekistan UZ-BIO-115 - X
Vietham VN-BIO-115 - X
>M9

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje priloha llI

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
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>M7

»Japan Organic and Natural Foods Association”

1. Adresa: Takegashi Bldg. 3rd Fl., 3-5-3 Kyobashi, Chuo-ku, Tokyo, Japonsko
2. Internetova adresa: http://jona-japan.org

3. Treti zem§, ¢iselné kody a dotéené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D
Cina CN-BIO-145 X - - X
Tchaj-wan TW-BIO-145 X - - X
Japonsko JP-BIO-145 X - - X

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il
>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M19

~KIWA BCS OKO-GARANTIE GMBH*

1. Adresa: Marientorgraben 3-5, 90402 Nirnberg, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.bcs-oeko.com

3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D
Albénie AL-BIO-141 X - - X
Alzirsko DZ-BIO-141 X - - X
Angola AO-BIO-141 X - - X
Arménie AM-BIO-141 X - - X
Azerbajdzan AZ-BIO-141 X - - X
Bangladés BD-BIO-141 X - - X
Bélorusko BY-BIO-141 X - - X
Benin BJ-BIO-141 X - - X
Bhutan BT-BIO-141 X - - X
Bolivie BO-BIO-141 X - - X
Botswana BW-BIO-141 X - - X
Brazilie BR-BIO-141 X X - X
Kambodza KH-BIO-141 X - - X
Cad TD-BIO-141 X - - X
Chile CL-BIO-141 X X X X
Cina CN-BIO-141 X X X X
Kolumbie CO-BIO-141 X X - X
Kostarika CR-BIO-141 - - X -
Pobfezi slonoviny CI-BIO-141 X - - X
Kuba CU-BIO-141 X X - X
Dominikanska republika DO-BIO-141 X - - X
Ekvédor EC-BIO-141 X X X X
Egypt EG-BIO-141 X - - X
Salvador SV-BIO-141 X X - X
Etiopie ET-BIO-141 X X - X
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Gruzie

GE-BIO-141

Fidzi

FJ-BIO-141

Ghana

GH-BIO-141

Guatemala

GT-BIO-141

Haiti

HT-BIO-141

Honduras

HN-BIO-141

Hongkong

HK-BIO-141

Indie

IN-BIO-141

Indonésie

ID-BIO-141

fran

IR-BIO-141

Japonsko

JP-BIO-141

Kena

KE-BIO-141

Kosovo (1)

XK-BIO-141

Kyrgyzstan

KG-BIO-141

Laos

LA-BIO-141

Lesotho

LS-BIO-141

Byvald jugoslavska republika Makedonie

MK-BIO-141

Malawi

MW-BIO-141

Malajsie

MY-BIO-141

Mexiko

MX-BIO-141

Moldavsko

MD-BIO-141

Mongolsko

MN-BIO-141

Cerna Hora

ME-BIO-141

Maroko

MA-BIO-141

Mosambik

MZ-BIO-141

Myanmar/Barma

MM-BIO-141

Namibie

NA-BIO-141

Nepal

NP-BIO-141

Nikaragua

NI-BIO-141

Oman

OM-BIO-141

Panama

PA-BIO-141

Papua Nové Guinea

PG-BIO-141

Paraguay

PY-BIO-141

Peru

PE-BIO-141

Filipiny

PH-BIO-141

Rusko

RU-BIO-141

Saudska Arabie

SA-BIO-141

Senegal

SN-BIO-141

Srbsko

RS-BIO-141

Singapur

SG-BIO-141

Jihoafricka republika

ZA-BIO-141

Jizni Korea

KR-BIO-141

Sri Lanka

LK-BIO-141

Sudan

SD-BIO-141

Svazijsko

SZ-BIO-141

Francouzska Polynésie

PF-BIO-141

Tchaj-wan

TW-BIO-141

Tanzanie

TZ-BIO-141

Thajsko

TH-BIO-141

Turecko

TR-BIO-141

Uganda

UG-BIO-141

Ukrajina

UA-BIO-141
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Spojené arabské emiraty AE-BIO-141 X X - X - -

Uruguay UY-BIO-141 X X - X X -
Venezuela VE-BIO-141 X - - X - -
Vietnam VN-BIO-141 X X X X - -

(1) Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci Radly bezpecnosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem Mezindrodniho soudniho dvora k vyhldsent
nezdvislosti Kosova.

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il

5. Doba trvéni zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2018.

>M12

»LACON GmbH"

>M13

1. Adresa: Moltkestrasse 4, 77654 Offenburg, Némecko
>M12

2. Internetovd adresa: http://www.lacon-institut.com
>M13

3. Treti zemé, ¢iselné kody a dotcené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd | Kategorie produkti

A B C D E F
Azerbajdzan AZ-BIO-134 X - - X - -
Bangladés BD-BIO-134 X - - X - -
>M19
Bhutan BT-BIO-134 X - - X - -
>M13
Brazilie BR-BIO-134 >M19 x < X - >M19 x < - -
Burkina Faso BF-BIO-134 X X - X - -
Ghana GH-BIO-134 X - - X - -
Indie IN-BIO-134 - X - X - -
>M19
Indonésie ID-BIO-134 X - - X - -
>M13
Kazachstan KZ-BIO-134 X - - - - -
Madagaskar MG-BIO-134 X >M19 x < - X - -
Mali ML-BIO-134 X - - >M19 x < - -
Mexiko MX-BIO-134 X X - - - -
>M19
Mauricius MU-BIO-134 X - - X - -
>M13
Maroko MA-BIO-134 X >M19 x < - X - -
Namibie NA-BIO-134 X - - X - -
Nepal NP-BIO-134 X - - X - -
>M19
Nigérie | NG-BIO-134 | x | - | - | x | - | -
>M13
Rusko | RUBIO-134 | x | - | - | - | - | -
>M19
Senegal | SN-BIO-134 | X | X | - | X | - | -
>M13
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Srbsko RS-BIO-134 X >M19 x <
Jizni Afrika ZA-BIO-134 X -
>M19
Sri Lanka LK-BIO-134 X -
>M13
Tanzanie TZ-BIO-134 X >M19 x <
Togo TG-BIO-134 X -
Turecko TR-BIO-134 X -
>M19
Uganda UG-BIO-134 X -
>M13
Ukrajina UA-BIO-134 X -
Spojené arabské emiraty AE-BIO-134 >M19 x < -
>M12
4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, >M19 ——-—- <, produkty, na néz se vztahuje pfiloha Ill
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M7

~Letis S.A

1. Adresa: Urquiza 1564, S2000ANR, Rosario, Santa Fe, Argentina

2. Internetova adresa: http://www.letis.org

>M17

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkti:

Treti zemé Ciselny kéd | Kategorie produkti
A | B

>C3

Argentina AR-BIO-135 - | -

>M17

Bolivie BO-BIO-135 X -

Kanada CA-BIO-135 - -

>M19

Kajmanské ostrovy KY-BIO-135 X -

Ekvéador EC-BIO-135 X -

Mexiko MX-BIO-135 X -

>M17

Paraguay PY-BIO-135 X -

Peru PE-BIO-135 X -

Uruguay UY-BIO-135 X -

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, produkty, na néz se vztahuje pfiloha lll

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
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>M7

~NASAA Certified Organic Pty Ltd"

1. Adresa: Unit 7/3 Mount Barker Road, Stirling SA 5152, Australie
2. Internetova adresa: http://www.nasaa.com.au

>M15

3. Treti zemég, Ciselné kody a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti
C D
Austrélie AU-BIO-119 - X
>M19
Cina CN-BIO-119 - - X
>M15
Indonésie ID-BIO-119 - - X
Malajsie MY-BIO-119 - - X
Nepal NP-BIO-119 - X
Papua-Nova Guinea PG-BIO-119 - X
Samoa WS-BIO-119 - X
Singapur SG-BIO-119 - X
Salamounovy ostrovy SB-BIO-119 - - X
Sri Lanka LK-BIO-119 - - X
Viychodni Timor TL-BIO-119 - - X
Tonga TO-BIO-119 - - X
4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje pfiloha IlI
>M19
5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
>M7
~OkoP Zertifizierungs GmbH”
1. Adresa: Schlesische StraBe 17d, 94315 Straubing, Némecko
2. Internetova adresa: http://www.oekop.de
3. Treti zem§, Ciselné kody a dotéené kategorie produkt:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktii
A C D
Srbsko RS-BIO-133 X - X

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
>M7

~Onecert, Inc”
1. Address: 427 North 33rd Street, Lincoln,NE 68503-3217 USA

2. Internetovd adresa: http://www.onecert.com
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>M13

3. Treti zem§, ¢iselné kody a dotéené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
c | o

>M19
Nepél NP-BIO-152 - | X
>M13
Samoa WS-BIO-152 - X
Indie IN-BIO-152 - X
Thajsko TH-BIO-152 X
Uganda UG-BIO-152 X
Spojené arabské emiraty AE-BIO-152 - X
Vietnam VN-BIO-152 X

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M7

»Oregon Tilth”

1. Adresa: 260 SW Madison Ave, Ste 106, Corvallis, OR 97333, USA

2. Internetova adresa: http://tilth.org

>M13

3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produkt:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt

C D

Bolivie BO-BIO-116 - -
Kanada CA-BIO-116 - X
Chile CL-BIO-116 - X
Cina CN-BIO-116 - X
Honduras HN-BIO-116 - X
Mexiko MX-BIO-116 - X
Panama PN-BIO-116 - X

>M7

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha IlI

>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

»Organic agriculture certification Thailand”

1. Adresa: 619/43 Kiatngamwong Building, Ngamwongwan Rd., Tambon Bangkhen, Muang District, Nonthaburi 11000, Thajsko

2. Internetova adresa: http://www.actorganic-cert.or.th

>M17

3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produktu:




Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti

C D E
Indonésie ID-BIO-121 - X -
Laos LA-BIO-121 - X -
Malajsie MY-BIO-121 - X -
Myanmar/Barma MM-BIO-121 - X -
Nepal NP-BIO-121 - X -
Thajsko TH-BIO-121 - X -
Vietnam VN-BIO-121 - X -

>M9

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M7

»Organic Certifiers”

1. Adresa: 6500 Casitas Pass Road, Ventura, CA 93001, USA
2. Internetova adresa: http://www.organiccertifiers.com

3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produktu:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktui
C D E
Filipiny PH-BIO-106 - X -
>M18 Ko-rejska republika < KR-BIO-106 - >M18 x < -
Mexiko MX-BIO-106 - - -
4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19
5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
>M12
»Organic Control System”
1. Adresa: Trg cara Jovana Nenada 15, 24000 Subotica, Srbsko
2. Internetové adresa: www.organica.rs
3. Treti zemé, ¢iselné kody a dotcené kategorie produkt(i:
Tieti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
| c | o |
>M19
Cerna Hora | ME-BIO-162 | - | X | -
>M12
Stbsko | Rs-B0-162 | - x| -

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvéni zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.
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>M7

»Organic crop improvement association”
1. Adresa: 1340 North Cotner Boulevard, Lincoln, NE 68505-1838, USA

2. Internetova adresa: http://www.ocia.org

>M15

3. Treti zemég, Ciselné kody a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti
B C D F
Kanada CA-BIO-120 - - X -
Guatemala GT-BIO-120 X - X -
Japonsko JP-BIO-120 X - X -
Mexiko MX-BIO-120 X - X -
Nikaragua NI-BIO-120 X - X -
Peru PE-BIO-120 X - X -
Salvador SV-BIO-120 X - X -
>M7
4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha lll
>M19
5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
>M17 ———-
>M7
»Organic Standard”
1. Adresa: 51-B, Bogdana Chmelnickovo s., Kiev, 010330, Ukrajina
2. Internetova adresa: http://www.organicstandard.com.ua
3. Treti zemég, ¢iselné kody a dotcené kategorie produktd:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti
A C D E F
>M19
Arménie AM-BIO-108 X - X - -
Azerbajdzan AZ-BIO-108 X - X - -
>M7
Bélorusko BY-BIO-108 X >M19 x < >M19 x < >M19 x < >M19 x <
>M19
Gruzie GE-BIO-108 X - X - -
Kazachstan KG-BIO-108 X - X - -
Kyrgyzstan KZ-BIO-108 X - X - -
Moldavsko MD-BIO-108 X - X - -
Rusko RU-BIO-108 X - X - -
>M7
Ukrajina | UA-BIO-108 X | | >M19 x < | X | >M19 x < >M19 x <
>M19
Uzbekistan | UZ-BIO-108 x | | - | X | - -
>M7

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
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>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

»Organizacion Internacional Agropecuaria”

1. Adresa: Av. Santa Fe 830 - (B1641ABN) - Acassuso, Buenos Aires — Argentina

2. Internetova adresa: http://www.oia.com.ar

>M19

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti
C D

Argentina AR-BIO-110 X X
Bolivie BO-BIO-110 - X
Brazilie BR-BIO-110 X X
Mexiko MX-BIO-110 - X
Panama PA-BIO-110 - X
Paraguay PY-BIO-110 - X
Uruguay UY-BIO-110 X X

>M9

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi a produkty, na néz se vztahuje pfiloha IlI

>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M7

»Organska Kontrola”

>M17

1. Adresa: Dzemala Bijedica br. 2, 71000 Sarajevo, Bosna a Hercegovina

>M7

2. Internetova adresa: http://www.organskakontrola.ba

3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produktu:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt

C D

Cerné Hora ME-BIO-101 - X
Srbsko RS-BIO-101 - X
Bosna a Hercegovina BA-BIO-101 - X

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
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>M7

»QC&l GmbH"

1. Adresa: Tiergartenstral3e 32, 54595 Priim, Némecko

2. Internetova adresa: http://www.qci.de

3. Treti zem§, ¢iselné kody a dotéené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
B C D
Azerbajdzan AZ-BIO-153 - - X
Belize BZ-BIO-153 - - X
Maroko MA-BIO-153 - X X
Sri Lanka LK-BIO-153 - - X
Thajsko TH-BIO-153 - - X
Ukrajina UA-BIO-153 - - X
4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19
5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
>M7
»Quality Assurance International”
1. Adresa: 9191 Towne Centre Drive, Suite 200, San Diego, CA 92122, USA
2. Internetova adresa: http://www.gai-inc.com
3. Treti zemé, cCiselné kddy a dotcené kategorie produktu:
Tieti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
B C D
Kanada CA-BIO-113 - - X
Mexiko MX-BIO-113 - - X
Paraguay PY-BIO-113 X - - X
4. Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino a produkty, na néz se vztahuje pfiloha Il
>M19
5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
>M19 ————-
>M7
»Soil Association Certification Limited”
1. Adresa: South Plaza, Marlborough Street, Bristol, BS1 3NX, Spojené kralovstvi
2. Internetova adresa: http://www.soilassociation.org/certification
>M15
3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produktt:
Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D
>M19
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Alzirsko DZ-BIO-142
Bahamy BS-BIO-142
>M15
Belize BZ-BIO-142
Kamerun CM-BIO-142
Kolumbie CO-BIO-142
Egypt EG-BIO-142
Ghana GH-BIO-142
>M19
Hongkong HK-BIO-142
>M15
fran IR-BIO-142
Kena KE-BIO-142
>M19
Malawi MW-BIO-142
Samoa WS-BIO-142
Singapur SG-BIO-142
>M15
Jizni Afrika ZA-BIO-142
Thajsko TH-BIO-142
Uganda UG-BIO-142
Venezuela VE-BIO-142
>M19
Vietnam VN-BIO-142
>M7

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.

>M9

»~Suolo e Salute srl”

1. Adresa: Via Paolo Borsellino 12, 61032 Fano (PU), Italie
2. Internetova adresa: http://www.suoloesalute.it

3. Treti zemé, Ciselné kddy a dotcené kategorie produktt:

Treti zemé Ciselny kod Kategorie produktt
A B

San Marino SM-BIO-150 X -

Senegal SN-BIO-150 X -

>M19 ——

>M9

Ukrajina UA-BIO-150 X -

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi
>M19

5. Doba trvani zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
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>M9

,TUV Nord Integra”

1. Adresa: Statiestraat 164, 2600 Berchem (Antwerp), Belgie
2. Internetova adresa: http://www.tuv-nord-integra.com
>M13

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produkt:

Treti zemé Ciselny kéd Kategorie produkti

A B C D
Burkina Faso BF-BIO-160 X - - X
Kamerun CM-BIO-160 X - - X
Egypt EG-BIO-160 X - - X
Pobftezi slonoviny CI-BIO-160 X - - X
Jordansko JO-BIO-160 X - - X
Madagaskar MG-BIO-160 X - - X
Mali ML-BIO-160 X - - X
Maroko MA-BIO-160 X - - X
Curagao CW-BIO-160 X - - X
Senegal SN-BIO-160 X - - X

>M9

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino

5. Doba trvani zafazeni na seznam: do 30. ¢ervna 2016.

>M7

»Uganda Organic Certification Ltd.”

1. Adresa: P.O. Box 33743, Kampala, Uganda

2. Internetova adresa: http://www.ugocert.org

3. Treti zemé, Ciselné kody a dotcené kategorie produktu:

Tieti zemé Ciselny kéd Kategorie produktt
A B C D
Uganda UG-BIO-124 X - - X

4.Vyjimky: produkty z pfechodného obdobi, vino
>M19

5. Doba trvéni zafazeni: do 30. ¢ervna 2018.
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>B
PRILOHAV

VZOR POTVRZENI O KONTROLE

pro dovoz produktt ekologického zemédélstvi do Evropského spolecenstvi podle ¢lanku 13

Vzor osvédceni o kontrole se stanovi s ohledem na:
- text,
- format, na jediném listu papiru,
- rozlozeni a rozméry kolonek.

OSVEDCENI O KONTROLE PRO DOVOZ PRODUKTU EKOLOGICKEHO ZEMEDELSTVI DO EVROPSKEHO SPOLECENSTVI

1. Vydavajici subjekt nebo organ (nazev a adresa)

2. Nafizenl Rady (ES) &. 834/2007 ¢l. 33 odst. 2 |:| nebo &l 33
odst. 3 |:] nebo naflzen! Komise (ES) &. 1235/2008 clanek

19 [

3. Pofadové dislo osvédéeni o kontrole

4. Referendni éislo povoleni podle dlanku 19

5. Vyvozce (jméno a adresa)

6. Kontrolni subjekt nebo kontrolni organ (nazev a adresa)

7. Wrobce nebe podnik, ktery produkt pfipravil (jméno a adresa)

8. Zemé odeslani

9. Zemé urdeni

10. Prvni piijemce ve Spoledenstvi (jméno a adresa)

11. Jméno a adresa dovozes

12. Znacky a &isla. Kontejner €. Pocet a druh. Obchedni nazev produktu

13. Kody KN

14. Deklarovane mnozstvi

v souladu s ustanovenimi naffzen! (ES) & 834/2007.

Datum

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby

15. Prohlagen( subjektu nebo organu vydavajiciho osvédéen!, ktery je uveden v poli 1.

Timto se polvrzuje, Ze toto osvedéeni bylo vydano na zakladé kontrol poZadovanych podle ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008 a Ze produkty
vyjmenované vySe byly ziskany v souladu s pravidly produkce a kontroly ekologickeé metody produkce, kieré se povazuji za rovnocenné

Razitko vydavajicihc organu nebo subjektu
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18. Prohlageni pfisludného organu ¢lenského statu Evropské unie, ktery udélil povoleni, nebe jeho zastupce.
Timto se potvrzuje, Ze produkly vyjmenované vyse byly schvaleny pro uvedenf na trh v Evropském spoledenstvl postupem podie &lanku 19 naflzenl
(ES) ¢. 1235/2008, a to pod &islem povoleni uvedenym v poli 4.

Datum

Jmeéno a podpis zplnomoenéne oscby Razitko pfisludného organu nebo jeho zastupee v élenském staté

17. Quéfeni zasilky pFisludnym organem clenského statu.

CIBNSKY SEAL ©.ovviveiers e seses s st sese st et st et sese st enssene s s en st nnae

Registrace dovozu (typ, &islo, datum a UFad eelNTho ProRIABENDNT . e e et R et s

Jméno a podpis zplnomeccnéné oscby Razitko

18. Prohladeni prvniho pfijemce.

Timto se potvrzuje, Ze piijeti zbozi bylo provedenc v souladu s élankem 34 nafizeni (ES) ¢&. 889/2008.

Nazev spole&nosti Datum

Jméno a podpis zplnomocnéné oscby
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Poznamky

Pole 1: Organ nebo subjekt nebo jiny uréeny organ nebo subjekt, jak je uvedeno v ¢l. 13 odst. 3 nafizen! (ES) ¢. 1235/2008. Tento subjekt rovnéz

Pole 2:

Pole 3:

Pole 4.

Pole &:

Pole 8:

Pole 7:

Pole 8:

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

Pole

10:

18:

vyplilje pole 3 a 15.
V tornto poli jsou uvedena nafizeni ES, kiera se vztahuji k vydavani a pouZivani tohoto osvédéeni; uvedte piislugné ustanoveni.
Pofadové &islo osvéddeni, které vydava vydavajicl subjekt nebo organ v souladu s él. 13 odst. 4 nafizeni (ES) &. 1235/2008.

Cislo povoleni v pfipadé dovozu podle &lanku 18. Toto pole vyplfiuje vydavajici organ, nebo v piipadsé, Ze ldaje nejsou v dobg, kdy vydavajici
organ podepisuje pole 15, dosud k dispozici, dovozce.

Jméno a adresa vyvozce.

Kontrolni organ nebo subjekt pro sledovani shedy posledni operace (produkee, pfiprava véetné baleni a oznacovani) s pravidly ekologickych
metod produkce ve tfeti zemi odeslani.

Provozovatel, ktery proved| posledni operaci (produkce, pfiprava véetné balenl a cznagovani) na zasilce ve tfetl zemi, uvedené v peli 8.
Zemi urdeni se rozum! zemé prvniho pfijemce ve Spoledenstvi.

Jméno a adresa prvniho pfjemce zasilky ve Spolecenstvl. Prvnim pfijemcem se rozumi fyzickd nebo pravnicka oscha, které je zasilka dodana
a u niZz bude odbavena k dali pfipravé nebo uvedeni na trh. Prvni pfijemce rovnéZ vypliuje pole 18.

:JJmeno a adresa dovozce. Dovozcem se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba v Evropském spoledenstvl, ktera pfedklada zasilku k propusténl dc

volného obéhu v Evropském spoledenstvi, a to bud sama, nebo prostfednictvim zastupce.

:Kédy kombinovaneé nomenklatury pro dotyéné produkty.
: Deklarované mnozstvi, vyjadfené v pfislusnych jednotkach (kg éisté hmoty, litr atd.).
1 Prohlaseni subjektu nebo organu, ktery vydava osvéddeni. Podpis a razitko musi byt v jiné barvé, nez je barva tisku.

: Pouze pro dovozy podle postupu, ktery je stanoven v &lanku 19 naffzeni (ES) ¢. 1235/2008. VyplIni pfislugny organ v élenském staté, ktery udélil

povoleni, nebo uréeny subjekt nebo organ v pfipadé povéfenl v souladu s &l. 13 odst. 7 pism. b) nafizeni (ES) ¢ 1235/2008. Nevypliuje se
v pfipadé, Ze se uplatfiuje odchylka podle &l. 13 odst. 7 pism. ¢} nafizeni (ES) &. 1235/2008.

*Vypini pFislugny organ élenského statu, a to bud pli ovéFovani zasilky v souladu s ¢€l. 13 odst. 1, nebo pfed &innest! spojenou s pffpraveu nebe

rozdélovanim za podminek uvedenych v élanku 14 nafizeni (ES) &. 1235/2008.

VypIni prvni pfijemece pfi pfijeti produkt( poté, co proved! kontroly stanovene v élanku 34 nafizeni (ES) ¢. 889/2008.
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>B
PRILOHA VI
VZOR VYPISU Z POTVRZENI O KONTROLE
podle ¢lanku 14
Vzor vypisu se stanovi s ohledem na:
- text,

- format,
- rozlozeni a rozméry kolonek.

VYPIS &. ... Z OSVEDCENI O KONTROLE PRO DOVOZ PRODUKTU EKOLOGICKEHO ZEMEDELSTVI DO EVROPSKEHO SPOLECENSTV(

1. Subjekt nebo organ, ktery vydal osvédéenl o kontrole uvedené nize (nazev a | 2. Nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ¢&l. 33 odst. 2 |:| nebo &l. 33
adresa) odst. 3 [] a nafizeni Komise (ES) ¢. 1235/2008 &lanek 19 [
3. Pofadové éislo plvodniho osvéddeni o kontrole 4. Referenéni &islo povoleni podle élanku 19
5. Provozovatel, ktery rozdélil pdvodni zasilku na partie (jméno a adresa) 6. Kontrelni subjekt nebo kontrolni organ (nazev a adresa)
7. Jméno a adresa dovozee plvodni zasilky 8. Zemé odeslani pdvodni 9. Celkové deklarované
zasilky mnozstvi plvedni zasilky

10. Pfijlemce partie ziskané na zakladé rozdélenl (jméno a adresa)

11. ZnaCky a ¢isla. Kontgjner ¢&. PoCet a druh. Obchodni nazev partie 12. Kod KN 13. Deklarovane mnoZstvi partie

14. Prohladeni pfisludného organu élenského statu, ktery podepisuje vypis z osvédéeni.

Tento vypis odpovida partii popsané vyse a ziskané rozdélenim zasilky, ktera je zahrnuta do originalu osvédceni o kontrole s pofadovym é&islem
uvedenym v peli 3.

ClENSKY SEAL L.oiviescvvier vt e e e ssb s sare e

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby Razitko

15. Prohladen( pfijemce partie

Timto se potvrzuje, e piijetl partie bylo provedenc v souladu s élankem 33 nafizeni (ES) ¢. 889/2008.

Nazev spolednosti

Datum:

Jméno a podpis zplnomocnéné osoby
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Poznamky

Vypis &. ... Clslo vwypisu odpovidd &islu partie ziskang na zakladg rozdélen! plvodni zasilky.

Pole 1: Jméno subjektu nebo organu ve treti zemi, ktery vydal plvodni osvédéeni o kontrole.

Pole 2: V tomto pol jsou uvedena nafizeni ES, kterd se vztahuji k vydavani a pouZivan( tohoto vypisu; uvedte pifsludné ustanovenl, podle néhoz byla
pdvodni zasilka dovezena, viz pole 2 plvedniho osvédéeni o kontrole.

Pole 3 Pofadové &islo plvedniho osvédéeni dané vydavajicim subjektem nebo organem v souladu s &i. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008.

Pole 4: Referendéni &islo povolenl v pfipadé dovozu podle &lanku 19 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008, viz pole 4 plvodniho osvédgenl ¢ kontrole.

Pole 6: Kontrolni organ nebo kontrolni subjekt, ktery je zodpovédny za kontrolu provozovatele, ktery rozdélil zasilku.

Pole 7, 8, 9: Viz pfislusné Udaje v plvodnim osvédéeni o kontrole.

Pole 10: Pflilemce partie (ziskané po rozdélen) v Evropském spoleéenstvi.

Pole 12: Kédy kombinované nomenklatury pro dotydnou partii produktd.

Pole 13: Deklarovane mnozstvi, vyjadrené v pfislusnych jednotkach (kg &isté hmoty, litr atd.).

Pole 14: Vypini pFisludny organ Slenského statu pro kazdou partii vyplyvajici z rozdéleni podle &l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1235/2008.

Pole 15: Vypini se pfl pfijet! partie poté, co pfilemce proved! kontroly stanovené v &lanku 33 nafizeni (ES) &. 889/2008.
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>B
PRILOHA VII

Srovnavaci tabulka podle clanku 20

Nafizeni (ES) ¢. 345/2008

Nafizeni (ES) ¢. 605/2008

Toto nafFizeni

Cl. 1 odst. 1

Clanek 1

Cl. 1 odst. 2

Clanek 2, Gvodni slova a bod 1

Clanek 2, tvodni slova a bod 1

Cl.2 bod 2

Cl.2bod 2

Cl.2 bod 3

Cl.2bod 3

Cl.2 bod 4

Cl.2bod 4

Cl.2bod 5

Cl.2bod 5

Clanek 3

Clanek 4

Clanek 5

Clanek 6

Clanek 1

Clanek 7

Cl.2 odst. 1

Cl.8 odst. 1

Cl.2 odst. 2

Cl.8 odst. 2

Cl.2 odst. 3

Cl.8 odst. 3

Cl. 2 odst. 4

Cl.8 odst. 3 a¢l.9 odst. 2

Cl.8 odst. 4

Cl.2 odst. 5

Cl.9 odst. 1

Cl.2 odst. 6

Cl.9 odst. 3 a¢l.9 odst. 4

Clanek 10

Clanek 11

Clanek 12

Clanky 3a 4

Clanek 13

Clanek 5

Clanek 14

Clanek 6

Clanek 15

Clanek 16

Clanek 17

Cl.7 odst. 1

Cl. 7 odst. 2

Clanek 18

Clanek 19

Clanek 3

Clanek 8

Clanek 20

Clanek 4

Clanek 9

Clanek 21

Priloha Il

Priloha |

Priloha Il

Priloha |

Priloha lll

Priloha IV

Priloha |

PrilohaV

Priloha Il

Priloha VI

Priloha Il

Priloha IV

Priloha VI
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